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-Rozkaz, Forymes mmie W. X.
MC. zafzczycit raczyt, wyho-
nasw(zy, [kladanm 1o rece o EGOy krot-
kie to Hifforyi Greckiey przefozont

[ a3 1t/ 70-




2 rodowitym igzyhu Dzielo: nie tym
koricem, zebym Wiclhim 1. X. JICi
Imienicm, stabos pleriwiaftkowey pra-
cy motey cheiak okryé, albo Zebyns
Smiatym Przypifkiem, godnych nay-
dozralfzego piora I77. X. MICi po-
chwat, zuchwale watyt fig tykal ; ale
vaczey, gebym Dzietu temu, u tych,
co mmicy zgodne, czafem obieraiq dla
miodzi Kfigéks, tym zaufai(zq wis-
7¢ ziednat, dla tego, Ze ku tey poduyt-
kowi, ieff modrg 1. X. MCi rekg
wiybrane.

To gdy tafkareym prayigeien I
X. MC. potwierdzaé raczyfz, pes
wien bydz moge, 2e-Dufzy Frco
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wfpuniatosé, o ferce. famym . dos
brem. pofpolitym tchagee, - mite dia,
fiebie znaydg ukontentorwanie, 10
odniefionym  tgd pozythu ocho-
tnieyfzey ud-feraz do nauk -Pelfkiey
Mtodziezy.

Znam ia to, %e wayé fig ofia-
rorwal, tak stabg, iak ta ieft pocgt-
kowa, praca, ieft to famg tylko ugo-
rem ledqeg offarowal W X. HIGI
achote; lecz ieZeli kiedy, pozqdens
Jfpofobuosé widzenia obeego swiatia,
t% ochote wprawi, cigfzg fig na-
dzizig, v =z plennieyfzym na 0w
czas (w0 moim xwilglzeza Rzemie-
§le) praychodzgr - owocen mnieY

2 4 drzgcq
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PRZEDMOWA
AUTORA.

ic;  ze ~wizech - miar: bydz  przy-

7wouilcco nie moze ; iako pommnas

50¢  obfzernoéé  ‘wiadomosci- da
Nauk zmierzaigeyeh, ¥ one: do - naywig<
kizeco poy"tkl_, iak tylKo 'moZna kiero<
waé.  Pierwize w tey Srollcv Ofoby, .¢wis
czeniem mlodzi zawiaduigce, bardziey ‘anis
seli kiedy, chwalebnemi zamyftami: temi
zatrudnione,  zyczyly {obie ‘od niciakiego
czafu, \v/xda'na na $wiat Dziela, ktoreby
bieg H1ﬁory1 Greckiey unwlw[o w krets
koici. ©~ W rzeczy famey, luotklego tey
Hiftoryi Zbioru, w igzyku nafzym az do-

tad nie mielismy, . ktoryby fLCngUlﬂk ulo:
a 5 1(‘“\
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gony dla Mlodzi, by! do zwyczaynego im
Nauk toru przyfpofobiony.

O zamysle tym uwiadomieni, y rada-
mi ich wiparci, Zbioru tego uloZenie
przedfigwziglismy.  Lecz oraz zobaczyli-
smy. potrzebg w jednym Tomie umieicie-
nia wizyftkiego.  Rzecz oczywifta: mlo-
dzi albowiem ucznie, na pul w dziecin-
nym iefzcze prawie wieku  bedacy, co-
dzxennvm odbywaniem powinnosci, kto-
rym mnaypierwey ftaé {ig zados¢ powin-
no, obcigzeni, czalu niemaig , dluglegq

Tomow porzgdku czytaé z uwagy; oproez

2e mabycie ich ; dla wiekfzey liczby ieft
bez watpienia zbyt ucigzliwe., Do tego
pam fie wiec nalezalo flofowaé, y Hifto-
rya wiecey iak dwoch tyfigcy lat, na kto-
rg P. Rollin, dwunaftu ~wielkich tomow
wziyl, ~w tey Kfigzce zamkngé potrzeba by=
o, tak przecigz zeby nie opuscié nic ifto-
tnego; umyft Narodu, obyczaie; zwyczaie;
y przyczyny wzroltu y wpadka onego dad
poznaé: mieprzyiaciol: ktorych mial prze-
civko fobie, woien domowych,; y wiel-
kich na {fonie-iego wypiaftowanych Mg
Zow , obraz wyitawi¢. - Niechay nam wol-
5 no
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w0 wyznaé bedzie iz poddanie fig przedli¢-
wzigciu w tak cialnych zachowania fig
granicach, nie malo nas zatrudnito; po ob-
krzefaniu albowiem wizyftkiego , ~zoftale
fig ieflzcze czym dwa tomy ‘napelnic.

Nie widziemy potrzeby; dowodzié po-
Sytku, ktory dla mlodzi z uezenia fig Hiv
floryi ‘Greckiey wynika. '~ Wizylcy- albos
wiem tego fg zdania, iz pomigdzy Hilto=
yvami, ktore W Porigdek wychowania
swehodzié powinny ,  Hiftorya Grecka y
Rzymfka, po Hiftoryi Swigtey pierwize
ma mieylce. Jakoz w iftocie famey , obie,

rzedzivnym w dzielach ftarozytnosci 13
swiatlem:, f3 kluczem niby wigklzey czgser
Autorow, 'y nayznakomitfze - iakie kiedy
a2 Okregu Ziemfkim przytrafié {ie mogly,
zawieraia w fobie przypadki. - Lecz, iako
tu o {ame tylko Hiftorya Grecky rzecz idzie,
przeftaniemy na tym, gdy letkie uzyteczno:
$ci tey Hiftoryi poiecie damy, 'y gdy fig
z {pofobu. w tym Zbiorze uzytego {pra-
Nyiemy-.

Grecya niezliczonych dziel flawnych Wi-
doktronem byla: Hiftorya Jey, ieft to Hi-
e : {torya
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ftorya Ludu, ktoremu inne czesci $wiata za
fcene fluzyly wiclu wielkich przypadkow.
Mozna nawet powiedzie¢, iz zaden Narod w
ftarotytnosci,  Rzymian wyigwizy, poysé
w zawod o chwalg orgza y zolniertkg cnote
z niemi nie moze. Od czafow woyny
Troiadfkiey, Grecya meftwe fwoie w po-
tyczkach okazaw{zy, przez walecznosé wy-
flanych tam Wodzow, na niesmiertelng {o-
bie flawg zafluzyla. Wizyltkie prawa Spar-
ty v Likurga uftawy , innego oprocz woyny
celu nie mialy.  Pierwize z tych prawo by=
1o: Lwycigiy¢ lub umrze¢, y nigdy fig niex
przyiacielowi nie poddaé:  flowem iod nay-
pierwizey mlodosci, Obywatelom guft ore-
ga tylko wpaiano.  Powtore, ico {ig¢ plodu
umyflu tycze, w Mowcow, Rymopifow,
Filozofow, y Hiftorykow obfitowata. Ona
to Homerow ,  Platonow, Demofthenow,
Tukydydow, wydala. Rymopifowie iey,
przez rgezosé wyobrazed fwoich, y wiefz-
eze ducha zapalenie, meftwo rozgrzewali, y
~ posrod bitwy ferca zolnierzom dodawas
Li(®. Co wigkfza, Grecya byla zawl{ze za

zrodlo

%) = "= "— Poft hos ihﬁgnis Homerus
‘T'yrtacusque ,- mares animos it martia bella

Verfibus exacuit. == —— — — Hor.
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srodlo wizelkich wiadomosci pigknych pol
czytana. W owych, Rzymikiey Rzeczy-
poifpolitey nayrozkwitleyfzych czafach, za
sycia Cycerona, -Ateny za Sklad wizelkich
Umieigtnosel miano. Horacyulz, ow nie:
émiertelny {maku dobrego: fgdzia do. czytas
nia dziel y noc Autorow Greckich, Wipol:
obywatelow {woich naganial (*). = Przes
kladal’ im,  2¢ Muzy fame Grekow z tym
wdziekiem y glatkoscig, ktora im ieft niby
wrodzona, mowié nauczyly (**). Slo-
wem Grecya, co'do Rzemiofl y Umieigtio-
¢ci, tak {zacowne'w Hiftoryi zoftawila pas
migtki, Ze flufznie, ieft plemienia ludzkiego
{zkola nazwana.

Do Hiftoryi famey Narodu tego teraz
przyl{tapmy- Pierwize Grecyi wieki {3
baiecznemi wymyflami przyémione. U flas
rorytnych Grekow , kaidy czlowiek, gdy
iakiego = dziela' nadzwyczaynego dokazal,

byt
) — — — — Vos exemplaria graeca
~ Notturnd verfate manu, verfate diurnd.
(%) Graiis ingenium, Graiis dedit ore rotundo

Mufa logui, practer laudem nullius avaris,
Azt Paet.. |
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byl naftepuigeych czafow za Boga czczony,
Grecy w poczgtkach nic nie pifali, y przez
dlugi czas' na' famym podaniu przeftawali.
Poniewaz Rymopifowie, pierwizemi ich
byli Hiftorykami, dziefom, ktorych {ig¢ do-
wiedzieli, wiele okazalosci przydali, y ifto-
tng-zaflugg zbyt cenigc, zrebili {ig podey-
rzanemi. Y tym to fpofobem Hiftoryi Gree-
kiey poczgtek, flal fig dziwvotwornym zbio-
rem’ dzicl Bogow y Bohatyrow; y to¢ tez
to baick ieft poczgtkowym Zrodlem. Lu-
dzie {pofobni, flaraigc fig zdigé zaffong tg
bayki pierwizych owych  wickow .okry-
waigey , na mieyfce Rymotworfkiey - oka-
zaloéci, prawde Hiftoryi ufitowali pokazag,
'y my z wynalazkow ich nie zaniedbalismy
korzyflaé.: dlecz tuz-zaraz po czalach Boha-
tyrfkiemi nazwanych, mamy dofkonalychi
prawdomonrnescig - zaleconych Pifarzowr, z
ktorych iedniy w rzeczy, ktore opifali wcho-
dzili; drudzy z ~wielks Nauka y - doswiadcze-
fiem, znakomity rozfzdek, y wyborny fmak
polgezywizy, tegoz famego czafu, gdy fie
wigliza czesd, tych przypadkow trafila, zyli:
zyfkownos¢, ktora Hiftoryi Greckiey wicle
wagi przydaé powinna, poniewaz przez ta-
kowych Pifarzow ieft nam podana.

Hero-

Het
kie - bart
fie Wo
Hiltory
nieyizy
dzain na
Kilka Jat
rozplatal
rj nic,
phon  F
Dyodor
fit czyn
chwyail
bokim |
fie w {
niey mn
flawnydl
Wodzoy
bardzo
kiey pra
ey Wt
czerpali.
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113 T0Zne
ktory o
Narody ¢




AUT (OLRIA XY

erodot byl pierwlzy, cointereffaGrees
kie -bardzo oswiecil, ofobliwvie te, ktore
fie Woyny z Perfami tycza.  Oycem ‘go
Hiltoryi mianuig, poniewaz ieft navdaws:
nieylzy z tych, ktorych Pifma w tym ro-
dzaiu nas dofzly. Tukydydes fig potym ¢
kilka lat - ziawil: ' calp Woyne Peloponefka
rozplatal, witawil fig przez pilnosé, z ktot
rg mic, oprocz prawdy nie pifal. Xenoe
phon - Hiftorya - Greckg ' daley ~ pociggnal.
Dyodor Sycyliyfki, nayffawnieyfze iey oglas
{it czyny, . ~w powizechnym iakiego - {ig
chwycil porzadku. . Plutarch  potym: gle
bokim rozfagdkiem udarowany, = wdawizy
fig w fzperania ftarozytnosci, znalazl w
niey mnoftwo ¢czynow, z ktorych, zycia
flawnych Mezow ulozyt, migdzy temi za$
Wodzowie Grecey, fa materya cickawych
bardzo kawalkow. Te f3 Hiftoryi Grec
kiey prawdziwe zrodla, w ktorych Medrs
cy w tym rodzaiu pifzgey, z obfitoscig
czerpali. '

NV podziale Grecyi, ktorego$my uzyli
na rozne Wieki, chwycilismy fig porzadku,
ktory fobie P. Tourreil, co do Hiftoryi
Narodu tego ulozyl, y ktory.nam o Przeds
mowie,
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mowic do Thumaczerf fwoich Demoflens po-
daie: tam albowiem pilnie, nayznaczniey-
{ze epoki pooddzielal od fiebie, umyft Gre-
kow wylozyl nam przedziwnie;  rozne in-
terefla nayznaczniey{zych Pariftw odkryt, y

ftopnie , ktore Grecya do naywyilzego
wygorowania doprowadzily, naznaczyl, na-
komiec przyezyny iey upadku przytocayl,

Wywody czynow zebralismy ze wizyft
kich, ktorzy obfzernie w tey materyi pi-
fli, na czole tych Pana Rollina kladziemy,
poniewaz nam- byl wielkg pomocg: wy-
znanie to, ieft holdem,  iaki nam wdzig-
€znos¢ 'y milosé prawdy przepifuie.  Jako
fig fzczegulnieyfzym fpofobem,  do Auto-
row Greckich przylozyl, - tak swiade@two
tegos wielka tu mie¢ WVage powinno. Wize.
dzie  ieft nad to pizedligwziecia {woiego
pelen, .w ftylu obfity, opowiedzeniach
salny, wizgdzie gorliwoseiz ku milodzi

tchngey, wizedzie napoi¢ ich honoru y

cnoty makfymami ufiluigcy.

Na oftatek, lsbosmy fie' w ofobnych

fzczegulnosciach nie rozizerzali,  opifane

przypadki, nie tak ogolocone, y obdarte
I ey bydz

pydz fig
tc’relTuiQ
nia, 1A
aniknie
Zbioroy
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maliém
fame ty
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bydz fig pokaZg, Zeby, co maig ¥ {obie in.
terefluigcego , weale firacily. Dla utrzyma-
nia, - naleiytey: opowiedzenia ofnowy , ¥
aniknienia w mowie ofchioset, krotkich
Zbiorow wrodzonego fkutku, przegrodziliv
§my go nicktoremi uwagami, « obyczaiow
y zwyczajow Greckich fig tyczgcemi. Mnie=
maliémy iz fig naleialo pomysle¢, a nie
fame tylko Roczne Dzicie podawac, ktore-
by do tulubu bez’ ruchomosci, y dufzy bgx
dgcego podobae byly: nie przeftalismy na
fzczegulnym opowiedzeniu, rzeca famg -ods
malowaé flaraliémy fic. :

W roznoéei charakterow fHawnych Gre.
¢yi meiow, niecosmy fig rozizerzyli, po=
nicwaz ta czes¢ Hiltoryi, wieki w ktorych
zyli wielce obiasnia. -~ Dobre ich przymios
ty, - ¥ ucZynione Oyczyzaie przyflugi na
wage wezigwizy ;' wad ich nie zamilklismy:
Wiclka w tey mierze zafiggnelismy pomoc
od Stanyana Dzicjopifa Angielfkiego ,  na
Francuzki Jezyk ,. w glatkim y pelnym igdrs
nosci ftylu przelozonego, flaralismy  lig
eraz, obrazy; ktere-on, - w dwoiey wiel-
kosci zrobil, w iiniaturze podaé

o
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Robige okolo Hiftoryi Narodu tego w
ktorym Nauki poczatek wzigly zdata nam
fig rzecz {prawiedliva, mnaznaczy¢ pow-
fzechne Rymotworltwa y Filozofii &e. epo-
ki; zatym Rymopilow,; Filozofow, Mow-
cow, y, Dziejopifow, ktorzy, w kazdym
wieku Grecyi Nauki rozfzerzali, wizeru-
nek, y glownieyfze ich dziela podalismy.
A iako wyborni Rzemieslnicy, Naukom f
flawy przydaig, takosmy, rozporzadzili, ze-
by imienia y ‘wzmiankowanie dziet ich w
tym  krotkim Zbiorze mieylce takie zna-
lazty,

Co fig tycze Chronologii, przeftalismy
na oznaczeniu przypadkow, od ftworzenia
$wiata rachowanemi latami. Porzadku Olim-
piad, Arkhontow, y Krolow Sparty, nie
zdato nam fig wyraza¢, obawiaigc fig ze-

. bysmy takowych rachub ' pomnozeniem,
umyflu mlodziezy nie przyémili, zwlafzcza
w-dziele takowym, ktore dla nauczenia ich
fagodnym fpofobem w rgce im fig podaie. |

Niech nam tu wolno iefzcze bedzie
przyda¢ iedne uwage. To pewna ze do
nauczenia Hiftoryi mlodzieiy, inney drogi -
oprocz
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otkich zbiorox nie mamy; lecz
{zyftkie rodzaie Zbiorow fa przy-
swoite. Coz mogg albowiem W pamigci
zatrzymac mlodziericy, z owych malych,
w pytaniach y odpowiedziach zozonych
ibiorow, ktore tak w {obie 13 okrzefane y
ofchle, #e calg ich prawie matery3, - Jame
jmiona, y daty tylko {kladaig, y na czyms-
se fie ich cale czytanie, albo na pamigé
uczenie koriczy 2 Nie rozumiemy takze, aby
te, ktore {3 w kiztalt Tabellow, materyis
v porzqakiem Chronologicznym ulozone,
mogly im bardzo bydz uzyteczne. Co fig
latwo daie obiasnic. .

©procz kr

0d tego czafu, iak powasny ieden
Medrzec, v tym rodzaiu iedyne; pelne
rozfadka -y fmaku, 2 wielkg pomyslno-
dzielo, bardzo wielu Pifarzow,
saraz o tes fig famg chwalg kufito, ¥y oW
tok, nic iak fame tylko krotkie Zbiory
Chronologiczne wydawal. Jezeli praco-
wali dla madrych, iezeli {zczegulnie na do-
porzadek materyi p-zed
przedfigwzigeie
y bez

icig ulozyl

pomoienie pamigel,
oezy wyllawiali; mc nad
ich bydz chwalebniey{zego nie MOZe,
to powinno zaletg, 7e

watpienia, bydz im
b 2 fig
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fie do zamierzonego fobie« celu 2blisyli

lecz gdy pracowali dla mlodzi, nie rozus

miemy , aby fpofob tego rodzaiu mogl iey
bydz zbyt uzyteczny.

Nie potrzeba nam fig w tym do Fizyki

udawaé; dla zrozumienia, 7e Wzory mysli
nafzych (ideae) iedne z drugiemi, bedaz
W muzgu powigzane, ieden Wzor do przy-

wiedzenia nam drugiego na pamigé  dopo-

maga: zkadeidzie, 7e im bardziey Wzor
mysli bedzie ofobny , tym mnieyfzy $lad v
umysle czyni. Y ta ieft przyczyna, dla
czego, tak wielkg znayduiemy trudnoéé

W pamigtani, dat, nazwifk wlafnych, po- -

tyczek, czynow, ktore zwigzku z niczym

tie maig,” flowem wizyftkich Tabell, Re-

géftrow, Summaryufzow. Rzeez oczywi-
fla: wizyfikie albowiem te rzeczy {3 ofobne
¥ Zadnego miedzy foby nie maigce {poie-
nias  a zatym wizelkie dzielo,: w ktorym
fie Czytelnika naglym fkokiem, z iednego
czynu w drugi nawodzi, w ktorym fie
cala Hiftorya, na ftatych punktach zacze-
pia, wktorym czyny, z wizelkich f3 okrze-
__fane okolicznosci, w ktorym na koniec
ezytelnikowi, celonki fig niby, ciata wyfta-
$i wiaig,

wizig, K
9},}'\}5&0]
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wiaig, ktore ciaglym opowiedzieniem, bydz
ozywiene powinno bylo, takowe mowig
dzielo, podobny oweinu ‘$lad na umysle
pigtnuie, iaki' przez powietrze przebiegla
letka firzala po fobie zoftawiaé zwykla.
Przeciwnym {pofobem, gdy Dzieiopis
flawnym ktorym mgZzem umyfl'moy przez
nieiaki czas bawi; gdy mi obraz roznych
przymiotow iego ryfuie; gdy mi umyfl
narodu, pochopy tey lub owey Woyny na-
lezycie da pozna¢; gdy mi plac potyczki
zywemi nie co odmaluie kolorami; wzru-
fza wyobrazenie moie, 'a wzrufzaige go,
glebokie czyni na mozgu $lady, ktore na
nim rozne Hiftoryi czyny ryig trwalym

fpofobem.

Lecz powie mi kto, iak mozna przy-
padki w krotkim Zbiorze opifa¢, zamierzo-
nych fobie granic nie przeftgpuigc? * Przy-

,zmaig tzecz tie ieft latwa: y srodku infze-

go W tey mierze nie upatruig, tylko na
ezynach nayiftotniey{zych przefta, mniey
obfzerniey ie, iak w Hiftoryi dtugiey opo-
wiedzie¢; przecigz iednak, naybardziey ra-
zace, oko," okolicznosci wylufzezaige.  Slo-

wem trzeba aby kaidy przypadek; kaidy-

b 3 flawny
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flawny mgz, wlasciwemi {obie byl ozna-
ezony charakterami; do Skrocaigcego nale-
zy mieylca-ofzczgdzaé.  Dla tym lepfzego
rzeczy poznania, to w podobiedftwie zo-
baczmy:.

Obraz  nayobfzerniey{zy na publiczny
fie widok wyftawia: niech to bgdzie, iezeli
fie. podoba, ' ieden lub wigcey z Hiftoryi
wilawionego Narodu wzigty = przypadek.
Dziclo ieft wielkiego Miftrza: oczy fig moie
z podziwieniem , nad rozporzadzeniem iego
zaftanawiaig; - poftawg glownych ofob, zy-
woi¢ cieliftosci, fkiad rozmaity ‘ofob gro-
mady, z wdzigeznym rozwazaia zachwy-
ceniem; lecz na pomiefzczenie go, Kosciola
lub Pafacu wielkiego trzeba.  Zeby zas ta
{ztuka, w domach pomiernych mieyfce tak-
ze znalazla, coz czyni tenze fam malarz?
tez {ame rzecz wykonywa w drobnosci, y
wynayduie {pofob, pomiefzczenia go w
czworobocznym, na dwie ftopy fzerokim
plotnie. Nie widzied tam ieft wprawdzie,
ani widokow czaftkowych, nizkie w Hifto-
ryi mieyfce maigcych, ani rosnych {topniow
morderfkiey {prawy, ni klotni y rozterkow,
migdzy dwoma narodami, o pierwizeritwo
: z {obg
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7 fobg ubiegaigcemi fig, zachodzacych; lecz
czyny glowne {3 w nim " odmalowane.

'Znayduie fig-tam calkowitosé, taz fama

zywos¢ kolorow, taz dzielhiosé pedzla, y
pokoft ieft zachowany. ' Jezeli ofoby nie
{3 naturalney wiclkosci, lecz poftac ich tra:
fiona y kunfzt malarfki- pozna¢ ie -daie.
Tym to {pofobem w Wodzu owym, nie
mniey bieglym iak meZnym, ktory tyl ma.
tego Woyfka fwego gorg ' zaflania, Mil:
cyada pod Maratong poznaig. - Owa garfzt-
ka ludzi, co nadludzkg odwaga. niezliczo

‘nym Barbarzyrcow hufcom przeyscie za-

myka, - oczom moith Spartanow w Ciesni-
nie Termopilow wyftawia. Roflropnos¢ y
dzielnoé¢ z twarzy Wodza owego wyni
kaigca, daig mi poznaé,“ Perfow pod Sala-
ming Zwycigzee, Temiftokla wiclkiego.
Tu famg fprawiedliwosé w poftaé Aryfly-
da przybrang awidze. Mg ow, ktorego
wizyftek lud “pociggniony nakazuigca wy-
mowy iego, fucha fpokoynie, ktory w
Atenach nayprzedniey{ze Nauk dziela zgro-
madza, ktory Obywatelom fwoim Wido-
wifka y biefiady gotuie, ktory morza Flot
tami Rzeczypofpolitey fwoiey okrywa, kto-
ryiby to byl infry, jako Perykles? zeby-

Qm}f
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$my {i¢ nie’ rozfzerzalj
Bohatyrze, . co. razi y obala owych Ryce.
¥zo0W , z ktorych dzielnogci Uczniow Lace.
demony Poznaie; co umieraigc, Puklerz
fwoy scifka, widze owego ktory byl chwa.
I3 Tebanow: owoz Epaminondas fam
obie mowie. Wzor rzetelny, krotkiego,
dobrze z wielkiey Hiftoryi w
Zbioru: lecz do zloZenia, Podobnego, trze-
baby przymiotow Y pedzla, Stawnego wies
ku nafzego Meza,  ktory. nam Monarchii
Francufkiey obraz odkryslit. ‘
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KROTKI ZBIOR
HISTORYI -GRECKIEY,
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CRP g

Potozenie dawney Grecyi, y ro-
znych iey czesci, z ktorych byfa
zlozona.

(5 teraz poludniows Turcyi Euro-
=1 1| peyfkiey czesé fklada.

Graniczyla na Wichod z morzem ‘Egey-
fkim, dziefieyfzym Archipelagiem; na Po-
Yadnie z morzem Kretenfkim, czyli Kandyi-
fkim; na Zachod z morzem Jionfkim; a na
Pulnoc z Tracya y Hlirys.

Zebym Grecyi doftateczny obraz wyfta-
wil, ‘nloZze na kfztalt Tabelli, rozne fkta-
daiace iey czesci. Podziele i€ na {zesé glo-
wnych; pokaze Miafta flawne, ktore kazd),f
z tych kraiow w fobie zawieral; tudziez
nieco znacznieyfze rzekiy gory.

A P..‘pir‘

\ .%recya dawna, to w {obie zawierala,




Epir.

Epir.

Czgsci. Miafto.
Moloffowie. Dodona.

Chaonczy-
kowie.  Doryka.
Tefprotowie. Batrora.
Akarnanj. . Abracia
s Aétium
: Nicopolis.
Rzcki Kocyt
Aeheron.

Peloponez,
dzis Morea.

Jeft otoczona morzem,
y z refztg Grecyi
tylko cieéning Ko-

“ryntcky fie taczy.

Ceesei. Miafta.
Achaia Korynt
Syeyona
Patras
Olympia
albo Piza.
Meflena
Pyla.
Cyllene
Gory
Legen

Stymphals

Meflenia

Arkadia

Peloponez.
Czesci. Miafta.
Mantinea
Negalopolis.

Lakonia Lacedemona
czyli Sparta.
Argolida Argos

Nemea
Miceny
Naupliia
Epidaur,
Rueki FEurotas.
Gora Teyget.

Klin ' nad-
moriki Tenara.

Grecya
wlasciwie nazwang.
Ktolia Chalcis
Kalidon.
Dorida.

Lokrowie, Ozolowie.
" Naupakta
dzis Lepanta.
Focyda ' Delfy
Antycyra.
Beocya Teby
Choronea
Platea
Leunétra
Orchomena
Telpiie
Aunlida.

Attika

-

2eSCi-
Attika

ktoryt!
Portyby

Lakrida,
Gory

powy

Teffalia

Gory

Reeka

Doling

Stawna (
mopyle



Grecya.

Czesci. Miafia.
Attika Ateny
2 .f Picea
ktorycll J Munichia
Porty byly | Falera.
Megara
Maraton
Eleufis
Deceliia.
Lokrida.
Gory Parnafs
Helikon.
powyzey Delfow
Cyteron
w Beocyi.
Teffalia Farfalia
Magnezya
i Metona
Gomphi.
Theby
Teffalikie:
Demetriada
[ Olymp
Gory x{ Pelion
L Ofa.
Rzcka Peneus
Doling Tempe.

Stawna Ciesninag Ter.
mopylowy.

Macedonia.

Macedonia.

Miafia.

Dyrrachiom

dzis Durazzo.

Pella
oyczyznaAlek{andra,
Apolloniia.
Egea.
Edefla
Pallena
Olynth
Teflalonika
Philippy
Stagyr:
Skotuza.
Athos,
Strymon.

Wylpy Grecyi.

Na morzu

Gory

Rzeka

Jonfkim
Korcyra
dzi$ Korfu.
Cafalona
dzis Cefalonia.

Ttaka.

Cytera

dzis Cerigo.

Na odnodze Salamif-

{kiey Egina.
Miedzy Peloponezem
y Attikg | Salamina.

A2 Mig-




Wyfpy Grecyi. =

Miedzy morzem Kre- Samotracya.
tentkim y Egey- Idacnadol y z firo-
fkim Cyklady  nyAzyi mnieyfzey

gdzie f3 Andros Lesbos
Delos gdzie ieft Mialto

.. Paros Mityleny.
Po nizey Cykladow Chios. *
Sporady. Samos.

Tdac w gore morza NaPulnoc Archipela-
Egeyfkiego z Strony gu, a na Poludnie

Boecyi Eubea oddzie- morza Affryckiego
lona ad Ziemi odnogg Kreta
morfka nazwana Eu- czyli Kandia,

rippus y gdzie ieft gdzie {3 Miafta
' Chalcis. . . Gortyna
Zaw(ze idac w gore ; Cydon &c.
ku P. Skiros Gory Dyktea
Lemnos y Ida.

Ofady Grechie.

Grecy oprocz Grecyi, mieli iefzcze wiel-
kie Ofady w Azyi mnieyfzey, ktora dzis
fllada czes¢ Tureyi Azyatyckiey

1. W Eelii: Kumy, Fokea, Elea.

2. W Jonii: Smyrna, Klazomena, Teos,
Kolofon, Efez.

3. W Doridzie: Halikarnas, Gnidus.

Mieli ie: takze W Sycyii, y w czesci
Wioch ku Kalabryi, a poniewaz liczne bar-
dzo byly, dano im wielkiey Grecyi Imie.

Caly kray Grecyiy, nie tak bardzo byl iak
rozumieé moZna rozlegly; pomysliwizy Ze
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O Poczqthu Grekow. 5

Lud ten oparl fie niezliczonemu Woyfku Per-
{kiemu; bo nad czwartg czesé Francyi nie
byl obfzernieyfzy.

O Poczgthu Grekow.

Jeft mniemanie’ Ze Narodow wizyftkich,
pod imieniem Grekow znaiomych, w ogol-
noéci, za czafow Hebreyczykow, Joficzyka-
mi zwanych, mial bydi Oycem, Syn Jafeta,
a wnuk Noego, w Kfiegach rodzain Jawan
mianowany; y Ze czterech Jego Potomkow,
zoftali glowami nayznacznieyfzych Narodu
tego Pokolefi. Badz co chee; zdanie ieft po-
wizechne, e Lud w poczatkach Grecyg pofia-
daigcy, byli Pelasgowie ktorzy Pelasga {woim
Poprzednikiem mienili. Nicktorzy mniemaig
Ze to ieft Phaleg, oktorym wipomina Pifmo,
z przyczyny iz iezyk Grecki pochodzi z
Wichodnich iezykow: to zaw(ze ieft pewna,
Ze ci ludzie w nayftaroZytnieyfzych pocz3t-
kach bardzo byli dzikiemi, poniewaz nie
umieli rolnictwa; y Pelasgowi czes¢ Bofkg
naznaczyli dla tego: iz ich nauczyl {pofobu
Zywienia fie Zolgdzia, iako pokarmem nad in-
ne krzewy {ytnieyfzym. Z tym wizyltkim
powoli pozsali zycia fpolecznego potrzebe;
pobudowali domy, z ktorych zgromadzenia
za czafem pofkladaly fie miafta.

Zdaie fie iz Lud ten w pierwfzych po-
czgtkach, mial Imie Grekow, ale go nie
diugo zatrzymali. Hellen Syn Deukaliona
Krola Sycyliyfkiego opanowal go do Pelopo-

A3 nezu




6 Podziat Hiftoryi Greckiey.

nezu przy{zedifzy , Poddanych fwoich Hel-
lenami, a kray Hellada nazwal.

- Acheus v Jon, byli glowami dwoch Na-
rodow, to ieft: Ache%z; kow, ktorzy Achaig
czesé Peloponezu pofiadali , y Jofiezykow,
ktouy miefzkali na groncie na.awan*ym po-
tym Lacedemona.

Kolus y Dorus, inni Potomkowie Helle-
na, byli takZze dwoch Narodow . glowami,
ktore Imiona ich przyiely, to ieft: Eolczy-
kowie ktorzy ofiedli w Lakonii z Pelop[em
Synem' Tantala; y Dorylwykowm, ktorzy
przyfzli do Dorydy, nie daleko gory Par-
naffu; potym Heraklidowie, czyli Herkulefa
Potomlxm\ ie wefzli do Peloponezu y z nie-
go Acheyzykow y Jonczykow wypedzili:
ci za$ udali fie w kraie Az zyi mniey{zey.

PODZIAL

HISTORYI GRECKIEY
NA CZTERY WIEKL

D a iafnego caley tey Hiltoryi fobie wyfta-
wienia, mozna ia na cztery wieki po-
dzielié, ktore razem dwoch tvf'ecy piedfet
fat, przeciag fkfadaia.

1. Wiek. Od zaloZenia matych Grecyi
Kroleftw, az do zaczecia woyny Grekow
z Perfami, to ieft od Hokn Swi ata 1840 az
do Roku 3510, co zawiera w fobie przeciag
1710 lat.

1. Wiek.
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Greeyi Wiek pierwfzy. 7

1. Wiek. Od zaczecia woyny Grekow
z Perfami, aZ do poczatku woyny Pelopo-
nelkiey, to ieft od Roku 35t0 az do Roku
573; co zawiera w {obie przeciag lat 63.
11I. Wiek. Rozciaga fie od woyny Pe-
loponefkiey, aZ do émierci Alekfandra, to
ieft od Roku 3573 aZ do Roku 3683.  Co za-
wiera w fobie przeciag lat 110.
1V. Wiek. Rozciaza fie od smierci Alek-
fandra az do czafu, kiedy fie Grecya w Pro-
wincya Rzymiky obrocila, y w krotce po-
tym obalenie Koryntu, to ieft od Roku Swiata
3683 az do Roku 3858, co zawiera w {obie
rzeciag 174 lat.
Drudzy koniec Hiftoryi Greckiey klada
w czafie zgladzenia Kroleftwa Seleukidow w
Azyi przez Pompeiufza Roku 3939, y Lagi-
dow w Egipcie przez Augufta w Roku 3974-

GRECYI WIEK PIERWSZY.

. Pierwlzy ten wiek, ieft to, Ze tak po-
wiem, wiek dziecinny Grecyi. Z poczatkw
wyftawia nam kray ten, pod poftacia wielu
Pahftw iedyno-wladnych, iako fo: Krole-
ftwa Syeyony, Sparty, Argow,y Koryntha:
ieft zdanie, ze ultarowienie {woie winni by-
1i Ofsdom, ktore Egipt y Fenicya do Grecyi
przyffala.

2. Zawiera w fobie ezafy Heroiczne. Na-
zywaia fie tak czafy te, w ktorych fie po-
fpolicie wyprawa Argonautow , okrutny po-
ftepek Danaidow , Dziela Herkulefowe, oble-
zenie Tebow y Troi, y inne dawne prey-
A 4 padki




8 Grecyi Wiek pievw)zy.
padki klady, ktore Wierfzopifowie bardzo

baykami f\wemi przyémili. - Cafa albowiem
baieczna Bogow Hiftorya, y wizyftkie prze-
miany (Metamorphofes) nic innego mnie {3
tylko Grecka pierwiaftkowych czafow Hifto-
rya, czymfi owymn przedziwnym, ktoryin ia
ozdobié cheiano, przywalona.

Ofady o krorych  dopiero powiedzieli-
$my, Obyczaie Grekow ulagedzily. Od
Feniyczykow nauczyli fie Zeglugi, y han-
dlir; od Egipeyanow zas Praw, Religii, rze-
miofl, y ciala éwiczenia. Grekowie prze-
frawlzy bydz dzikiemi, o wizyftkich rze-
czach prawdziwe wziegli poiecia. - Na fa-
miliia {woig zaczeli pogladaé jako na czaft-
ke Panftwa, a na Oyczyzne iak na Mat-
ke powfzechng. Tym fpofobem ftali fig do
rzadzenia fig famych zdolnemi. Wiekiza
czesé obrocifa fie w Rzeczy - pofpolite, ro-
dzay rzadu, ktory przywiczywal do oyczy-
zny, dlatego iz kazdy Obywatel mogl lio-
norow y Urzedow doftapié. A iako te go=
dnosci tylko roczne, albo krotko trwaigce
byly, obywatele na zle uzyé tey powagi
nie mogli, ktorg zloZy¢ mieli, y z ktorey
fie {prawi¢ byli powinni. Z inney ftrony,
W pracy , bedac do uprawy roli przywiaza-
nemi, oddaleni byli od wad, ¥ namietnoscei,
a zachowywali miedzy foba rownosé zu-
peina. - Ztad proftota, ofzezednosé, pomier-
na maigtnos¢, byly w ufzanowaniu, Y ta-
kiemi to byli Grekowie w pierw(zym Wie-
ku, y wielkiey czesci drugiego. _
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DAWNE GRECYI PANST W A.

Kroleflivo Sycyony. Tmie fivoie wziglo R. 3.
od Sycyony 1\11'111’1 W Pelopm(,.le (dzifiey- 1913,
fzey ..Io1e') poloZonego, blifko Ciesniny Ko-
ryucckiey. \1.11.3 go w Swiecie za naydaw-
nieyfze miafto.  Pierwflzym Krolem Jego
Egiiala naznaczaia. DL,Ltlbp fowie w liczbie
Naltepcow Jego nie zgadzaig fie; a oprocz ‘
teyr [\Lmelnxu to, m(‘d\ ani poteg i, ani {1a- '
A y \ueU iey nie mm*o. Nie mniey y o in-

ch co fie w tymze czafie pe m'ml v Krole-
11 \J\,h, Z przyczyny ciemnosci, Ltom ie
okryla, pewnego. nic powxcdzlu nie mozna.

Kroleftwo Argos. To Kroleftwo w po- ;
tedze, v bw"ut\\ ach przeﬂnhi«) Sy cionfkie :
w nim pograzone. Krolowie Jego byli Ina- f
chus, Foroneus, APlS, Argus, ]\1\42'

Forbas, Triopas, Eurotop, Sthenel, Gela-
por, Danaus, Lynceus, Abas, Pretas,
Akryzy.

Foroneufz ufilowal poddanych f\\'oich &z

grubianftwa wy dzw ignac, nauc 7ar’1L ich
{zanowad Bogow , uftanawiai: ac czesé pmw

v Religii. Otrzymal zwycieftwa nad Ar- ;
kadami, y [’uf-m\lep odebral.  Argus za
pierwizego iel ft ..Auay, ktory do pluga wo-

ly zaloZyl, miaftu Argos imie {w oie mdu
Kryazy Junonie oltarze plex\\ife poswiecil

Jazus bu Oycem tey Jo, ktorey Wierlzo-
pifowie tak wiele kraiow obiec kazali.

As Danaidy




Dawne Grecyi Panflwa.

Danaidy ~ Danae | Perfeufz.

W Egipcie panuigcy Egiptus, maiac pigd-
dziefiatSynow, cheial ichz p1gédz1eﬁzyz corek
Danaa brata fwego pozenié. Ten dla prze-
{zkodzenia tym zwiqzkom, uciekl do Ar-
gow. Rozumieig, ze okret co go tam zawiozl
byl pierwlzy , ktory fie w Greckich kraiach
pokazal. Przybywlzy do Argow, iako Epa-

fa Potomkiem bedacy, mial fprzeczke z Ge- °

lanorem o berlo, ktore mu przyfadzono, 7
tym wizyftkim cbawiaige fie Egiptus, aby
potega Brata Jego przez wydanie Corek mie
wzmocnila fie bardzo, poflal mu na czole
woyfka fwoich pigédziefigt Synow, ktorzy-
by Stryia o wydanie za fiebie Corek dopra-
{zali ﬁg Danaus tak natarczywym fpofobem
przycisniony , zezwolenia fwego nie mog!
odmowié, ale Corki namowil, azeby pierw-
{zey zaraz nocy mezow fwoich pozabiialy :
Uczynek ftrafzny! ktorego nie wzdrygnely
fie wy mrnc’, procz Hypermueftry, kuora
Linceufza mgaa fwego ochronila; ztgd Poeto-
wie wymyslili Ze Danaidy za to morder&\\ )
fkazane f3 w pieklach na wieczne czerpanie
wody dziurawym naczyniem.

Akl‘}Z) y Pretus bliZnigta, Linceufza Sy-
nowié¢ o korone fie Klocili; lecz pogodziw-
fzy fie potym, Akryzy zoftal na Tronie Ar-
gow, a Pretowi Tyrvntu y innych kilku
miey$é uftgpil. Ten ALLIZV b_yt oycem Da-
mai przez wierfzopifow wilawioney.

W} rocziia mu przepownedznla, iZ miat
mie¢ wnuka, ktory $mierci Jego przyczyny
bedzie
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Dawne Grecyi Panflwa,

bedzie. W tym mieyfcn baiecznoéé prawde
Hiltoryi por‘ niefzafa. Akryzy Corke fwoig

zamkngl (*). KfigZe ieden nazwifkiem lu-
piter obficie Zotem fzafuigey, przekupil war-
ty, wizedi do wiezy, y oZenil fie z Danae.
Perfeulz bvl owocem ‘tego taiemnego mal-
zehftwa. Wiele o tym Petfenfzu ieft dzi-
wow , ze pokonal dziwotwory, Ze Meduze
zabil iedne z Gorgonow. Meduza ta b\h
to iak rozumieig Krolowa w Affr yce, ktorey
on fobie podbil Kroleftwo: Powiadaig 1el
cze ze Andromede od poczwary uw oluil,
jeft z rak Rabo\wnka ktoty ia cheial w o=
krecie wywiesé, Perfeuf/ ‘do Tefalii, QL/LL
na ten czas gry publiczne obchodzono, przy
bvwizy, przez omyike rzuceniem z procy
zabil Akryza.

W tymze {amym cz:lfe, Pelops Syn Tan-
tala, Krola Frygiyfkiego, do Enomaufa Kro-
la Pizow przyiachaw(zy, ozenil fie z Corka
Jego Hipodami, y po nim na Kroleftwo na-
ftapil. Panowauie Jego bardzo diugie bylo:
Peloponez opanowal, y bardzo wiele miaf
Dmuw. znaiomych pod Imieniem Pelopi-
dow wielce w Grecyi flawnych.

KROLESTWO MICEN.

Perfeufz Tron fwoy z Argos da Micen
przenioft: Miafto Argos Synowi {wemu,
Anakfagorafowi maiacemu Potomkow zofta-

wil.
) Ponto\\i idali Ze Jupiter te sSpiZowa wieZgs

w k itorey Danae zamknigta byla w poftaci defz-
czu zlotego przefzyl,
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wil. Panowanie Perfeufza trwalo lat pigé-
dziefiat y os$m, tak dalece Ze zaloZone od
fiebie kroleftwo Micen, mial czas utwierdzié.
Naftepcami Jego byli Sthenel, Euryfteu(z,
Atreufz y Tyeft, Agamemnon; Egift, Oreft,
Tyzamen. :

Dzieta Herkulefo w e

Wizyfikie te prace, ktore tak bardzo
wychwalala baiecznosé, Euryfteufz, Herku-
lefowi byt zadal. To ieft pewna, Ze wie-
le tego lmienia bylo Bohatyrow, y wiele
kraiow fwoich mialy Herkulefow ; nazwifko,
ktore dawano Ludziom walecznoscig wila-
wionym. 7 czafem, innych wizyftkich
dziela przypifano iednemu. Herkules byt
Svnem Alkmeny, y Awfitryona, a podlug
Wierlzopilow, Jowilza, to ieft iakiego po-
bliz{zego imienia tego KfigZecia, a raczey
wedlug czafow owych zwyczain, gdzie
plody nieprawych zalotow, bialoglowy
kryige wityd fwoy, y uchodzac ' zemfty
Mezow, przypifywaly obcowaniu z Boga-
mi. Buoryfteufz ktoremu walecznosé Jego
iuz podeyrzenie czynila, narazil go na nie-
bespieczne przedﬁ@wzigcia, {podziewaigc
fie ze zginie. Baiecznosé im dala dwunaftu
dziel nazwifko, y takie z nich porobila Ro-
manfe, ze przechodzy wizelkie podobien-
ftwo do prawdy. - Ow Lew Nemeyfki, owa
Hidra o fiedmiu glowach, f3 to zapewne za-
boycy vy rozboynicy, z ktorych Herkules
oczyscil ziemig. "W pierwiaftkowych albo-
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wiem owych czafach, wielkie ferca, chet-
nie przypadkow wielKich fzukaly, y humor
ich byl cos podobnego do nafzych bigkaig-
cych fie kawalerow znanych pod Imieniem
Chevahers Evians (%)

Wyprawa Argonautow.

W tym cz afie naleZy wyprawe Argonau-
tow poloZy¢. Jazon mlody Teflalii Kfigze,
byt na nie od Stryia fwerro Peliafza narazo-
ny ; ktory kowne; fobie przywlalzezywizy,
fpodziewal fig ze Synowiec Jego w tey fpra-
wie zginie. \h\ Waleczme\ i (Jreql Ludzie
chcieli iey bydz uczeftnikami, takiemi byli:
Hetkules Qalifafz, Talemon, Kaftor, Pollux
y Argus; ten kazal zbudowac okret, keory:
ich -mial zawiesé do Aolcho“ Podobalo fie
Wierfzopifom wymysli¢, iz na tg wyprawe

vybrali fie dla zdom cia zlotego runa, kto-
rego Smok pilnowal, y to przedfiewzigcie
nayk{ztaltnieyzemi chimerami przyozdobili.
To feft prawda Ze woyne toczyé cheieli z
Etefem, ktory za czlowieka wielkie tkarby
pefiadaigcego byl miany: co w rzeczy fa-
mey, ale bez krwi rozlania fie ftalo; ponie-
waz Medea Jazonem' glowe {obie nabiwfzy,
y. chege'go za mezZa fwego otrzymaé fkarby
my

(*) Te Kawalerfkie uftawy u Pulnocnych Naro~
dow, ktore Czarfiwo Krymikie ~znifzczyly,
wzlf;'ly wzroft {fwoy. Ci Chevaliers errans bez
przeftanku .dezdZac czyscili goscinice, uberple-
czali przeiazdy, flabych przeciwko moZnym

uruynwyw:uz, W dov,y, niewialty mieli W pro=
teJ\CJl.
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mu Oyca fwega wydata, y {ama razem z
nim ufzla.. Medea ta bardzo fie {ztuky Czar-

. nokfiezka, a bardziey ielzcze fwoig zlosliwo-
scig wilawila.

Lecz powroémy do Herkulefa. Bohatyr
ten okrywlzy fie flawa nie mogge zniesé
bolesci, ktore mu fuknia od Nefla Przeciw-
nika Jego trucizng zaraZona zadawala, fpa-
lit fie pa gorze Ida. Te baieczne opowie-
dzenie znaczy podobno, Ze Deianira Zona
Jego, zazdrosnym podeyrzeniem zdieta,
dala mu napoy, ktory go w fzalenftwo
wprawil, v Zycie mu odebrat,

Euryften{z Synom Herkulefa, ktorych po-
tym Heraklidami zwano, gniewu ku Oycu
ich, zawzietego, dal doznaé y z Peloponezu
wypedzil.  Uciekli fie tedy do Attiki: 'y
tam ich scigal. Ci iednak zwyciezywizy go,
v zabiwizy w potyczce, nazad do Pelopo-
nezu powrocili. Lecz we trzy lata po Hel-
lenie, ftarfzego z nich ieden Krol Tegeyfki
zwyciezyl, drudzy. fie Bracia rofpierfzchne-
li, y pod imieniem Heraklidow znaiomi byli,

Po Smierci Euryfteufza, Atreufz, Syno-
wiec Jego a Syn Pelopfa, Peloponez ode-
bral: w Ktorym potomftwo Jego pod Imie-
niem Pelopidow panowafo. = Atreufz ten z.
okrucienftwa {wego ieft flawny. Powiadaig
iz dowiedziawlzy fi¢ o niegodziwey, Brata
Tiefta z Zong fwoig fpolecznosci, przymu-
fit go do wyiscia z kraiu; y Ze go potym
odwolawf(zy, zabil Syna iego Pelopfa, y dal
mu go na ftol do ziedzenia. Za prawdy
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uczynku tego reczy¢'nie mozna, poniewaz
wiadomosci mfzey Wierfzopifow kanalem
dofzedl. Z tym \vfz»fdum badz iaki ieft
obfita  podal Matern do Tramcznev Sceny,
tak dfm‘ne\' iak terumex {zey- Rozumlen
Ze Agamemnon Syn Pliftena, a Wnuk At-
reutrm, na x\.roleftwo Argos y Micenow na-
ftapil; KfigZe ten byt bardzo potezny. Pod
czas woyny Troianlkiey glows go Grekow
mianowano.

KROLESTWO ATEN.

Fundatorem Jego byt Cekrops, pochodzif
on z Egiptu, do Grecyi na czele ofady przy-
fzedl, y w Attice ofiadl. Kray ten podzielil
na dwanascie Powiatow, y Krolem fie uczy-
nil. Do zaloZenia Miafta wybral wpostod
{zerokiey rowniny wzgorek, y pobudowal
zamek na fkale ktora gore konezyla. Pod=
danym {woim kfztalt Religii vlozyl, y fzcze-
gulniey{zg Minerwie y JowifZowi cze$é
uftanowil. Poniewaz grunt Attiki byl bar-
dzo plonny, dla fprowadzenia przez Affryke
y Syey 113 zboza, do zeglugi przvzwycml{
poddanych fwoich; Areopag na kiztalt Sena~
tu uftanowil y Marfovu go poswiecil, kto-
12y zdania fwoie na poblizfzey Zamkun go-
rze dawali. Selon potym Trybunal ten nay-
flawnieyfzym uczynil w swiecie; Krolowie
Naftepcy Jego byli Kranaus, Amfikcyon;
Erychton, Pandion, Enktpm/, Cekrop 1T,
Pandion II, Egeufz, Tezeulz, Meneftenfz;
Demofon, Ox <yntes, Emd.x;,, Tymeth, Me-
lant y Kodrys. Bylo

R. S.
2448.
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Bylo to za panowania Kranaufa, kiedy
flawny ow Sad mlgd.r,y Neptunem y Marfem
Areopag byl zlozyl, powolany byl do Sgdu
od Neptuna, ze Hallirokios Syn Jego nieprawy
zginal z veku Marfay Mars po Greckn zwal
fie Ares, wiec Areopagus Arefa wzgorek.

Kranaus z Aten zoftal wypod/ony pizez
Amfikciona y Hellena Synow Deukaliona,
ktory w Teflalii panowal. = Rozumieia Ze to
ieft ten Hellen, ktory nazwifko {woie zofta-
wil Grekom, bo Grekowie w fwoim iezy-
ku zwali fie Hellenami.

Amfikcyon flawne owe uftanowil zgro-
madzenie, ktore Imie od niego wziclo. By-
To to dwunaftu, inni mowia trzydzieftu y
iednego mialt Safiedzkich, zwolanie, mie-
dzy ktoremi Krol ten fprzymierzenie uczy-
nil. 'Ci przez fioich Poflow dwa razy do
roku, dla naradzenia fie o intereflach Gre-
evi, mieli fie' do Termopilow ziezdZaé.
Kazde miafto wyfylalo dwochPoflow. Am-
{ik¢yonowie naoftatku , kiotnie miedzy mias
ftami zachodzgee fgdzili, ¥ wielkiemi ie kas
raé mog]i grzywnami. Przyfiegi prfed
przyieciem czynione, byly nayuroczyitize,
y pr7eklenl’cwam1 frwierdzone, Przyrzeka-
i mseié fie na tych, Ltorzybv fie' wazyli z
Kosciola Apollinowego ukrasé iakg ofiare.
Powaga Trybunala tego w caley fwoiey
mocy utuvmywala fig az do czafow Filippa
Krola Macedonfkiego , ktory bedac do niego
przypulzczonym, na zle uZyl powierzo-
ney fobie pierfzenftwa wiadzy, y' to b) 10
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przyczyns zé niefkoficzenie byl wzgledem
tego, czym byl dawniey, podupadt.

Za Panowania Amiikcyona Bachus ina-
czey zwany Dionyziu(z, z niektoremi Wi{cho-
dniami do Attiki przyfzedl, y miefzkaficow
wielu fztuk pozytecznych, ofobliwie co fig
wisnicy tycze, nauczyl. Grecya mu przez
wdziecznosé Oltarze wyftawila. Wierfzo-
pifowie ¢ Narodzeniu, y zwycieftwach BoZ:
ka tego, wiele nawymyslali baiek. ., -

Pod panowaniem Erykteufza kladg poi-
wanie Prozerpiny, Cerery Krolowy Sycy-
liyfkiey Corki, PodroZ Kfiezny tey do Gre-
cyi dla {zukania fivey Corki, przebywanie
Jey u Tryptolema w Eleuzyffie, ktorego na-
uczyla rolnictwa. Uftanowienie fobie czci w
Eleuzyflie, ktora na flawnych bardzo przez
dochowanie fekretu, polegala taiemnicach.

Pandion drugi mial czterech Synow, po-
miedzy ktoremi rachuig Egeufza, co po nim
zaltapil, y Pallafa, krory mial pigédziefige
Synow Pallantidami zwanych.

Egeu(z nie mial innych Dzieci procz Te- Tezeut=
zeufza. Tezeufz bedge naturalnym tylko 274°-

Egeufza y Ethry Corki Piteufza Synem, ftal
fig iednym z nayflawniey(zych, w Starozyt-
nosci Bohatyrem. NiZz na Tron witapil, y
bardzo iefzcze mlodym bedac, gdy o dzie-
lach Herkulefowych uflyfzal, Zywa do nala-
dowania go cheé w fobie uczul. Przedfie-
wzigl tak iak tamten publiczne drogi z ro-
zboynikow oczysci¢ ; iakoZ ich wiele wy-
gubil. Gdy powrocil do Aten po mieczu
poznal
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poznal go Ociec, przyial z radoécig, y na-
frepca {fwoim oglofif.
Na Tron witapiwfzy z Pallantidami woy-
ne toczyt, ktorzy cierpieé nie mogli, aby
nieprawego foza Syn, Przodkow ich nofit
korone ; lecz dzielnosci Jego wytrzymaé nie
mogac zwyciezeni v rofprofzeni zoftali.
Ze zas meftwo jego nie Inbilo fpoczynku,
wygladzaniem Dziwotworow kray  pufto-
{zacych bawil fie: Byka maratofifkiego po-
fkromit: Atenczykow od podatku fiedmiu
Miodziencow vy tylez Panien, ktore Minofo-
wiKrolowi Kretenfkiemu, corocznie dawaé
mufieli, uwolnil. KfigZe ten z rozkazu wy-
roczni; y za to Ze mu Ateficzykowie Syna
Jego -Androgiafza zabili byli, fiedmiu tych
miodzieficow na pozarcie Minotaurowi da-
wal. Lecz Tezeulz fam. poiachawlzy z nie-
mi do Krety, Aryadnie Corce Minofa podobal
fig, ta dala mu nié do ratowania fie w Labi-
ryncie, gdzie fie Minotaur. znaydowal, zwy-
cigzyl go, zabil, y z tryumfem powrocil;
lecz gdy mu powracaigcermnu ieden z kapla-
now Bachufa Aryadne porwal, (*) z zalu
ktory ponofil, 'zapomnial bialey choragwi,
ktora podlug umowy z Qycem miala bydz
znakiem zwycieltwa Jego, na okrecie {\woim
wywiefié.: ' Egeulz zobaczywizy Czarna
Cho-
(*D Poetowie za$ zmydlili Ze Thezeulz Aryadne
porzucil na Wyfpie Napus, do ktorey zawina-
wizy Bachus w niey fie zakochal, darowal iey
zlota korong dofkonaly Wulkana robote y kil-
koro 2 nig ‘dzieci {plodzil.

5.y
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Choragiew , maige Syna za zgubionego, w
morze w{koczyl, ktore imie od niego wzielo,
Tego Minotaura Pazyphae Zona Minofa fplo-
dzi¢ miala wedlug Poetow 2 bykiem, do wia-
ry podobniey Ze miala zachowanie milofne
z Czlowiekiem ktorzy fie zwal Taurus (*).
Tezeufz Oyczyzne (woia ufpokoiw{zy
ftaral fie madrze nig rzadzié. Rzadowi daf
kfztalt Rzeczypofpolitey, dla fiebie tylko ko-
mende woyik; y praw obrone zachowuigc,
Lud na trzy czesci rozdzielit, na ftan {zla-
checki, ftan mieyfki, y rzemiesniczy. Stan
fzlachecki pofiadal Urzedy, ale Lud ich na
nie mianowal; uftanowif Trybunal nazwany
Prytane, z pieciudziefiat Urzednikow zlo-
zony; iedna z ich powinnosci byla Zywié
ubogich Obywatelow, ktorzy wielkie kraio=-
wi uczynili przyflugi. UloZywizy Rzad, wy-
zul fie z powagi fwoiey, y refzte Zycia na
fzukanie przypadkow do okazania walecz~
nosci {woiey przepedzil. = Znaydowal fie
przy zwycigzeniu Kentaurow, przy zdoby-
ciu zlotego runa, na polowaniu dzika Kali-
dona, na dwoch woynach Tebanfkich maigc
bicia fi¢ z Pirytoufzem okazya, zobaczyw-
fzy fie ci dway Bohatyrowie, naywyzfzy
{zacunek przeciw fobie powzieli, y iedne
z nayftateczniey{zych migdzy fobs ugrun-
towali przyiazh. Helene Corke Tyndara
porwali; udali fie potym do Edoneufza Kro-
la. Moloffow nazwanego Pluton, y Corke
B2 mu
(*) Owidiufz to monftrum to ieft Minotaura opifuie;
Semiviramgue bovem , [emibovemqne virym,
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mu porwaé chcieli, lecz Krol ten Pirytoufza
zabil, a Tezeufza do wiezienia wiadzié ka-
zal, z ktorego zoftal uwolmonym przez Her-
Kulefa. Baiecznosé wiele w tey fprawie na-
zmys$lala. Powromwfzy do Aten mufial do-
mowych doznaé¢ umartwiefi. Fedra Zona y
Hippolit Syn Jego tragicznym pogineli {po-
fobem. - Meneften{z uprzedzil przeciw nie-
mu umyfly Ludu, kiedy Tezeufz maigc fo-
bie za padlosé, mewdmgcznosc Atenczykow
ukara¢, oddalil fie na wyfpe Scyros. - Nie
dlugo potym Likomed zallug mu Jego zaz-
drofzczac, zafadzki nan zaftawil, y z wier-
{zcholka fkaly go zepchnal.

Tezeufz byl naywieki{zy z Krolow, kto-
rych mieli Atenczykowie: Grob Jego byl
bardzo flawny, y ftal fie niewolnikow
ucieczks.

Menefteufz celowal w woynie Troian-
fkiey umieietnoscia fztuki woienney.

Kodrus.  Za panowania Kodra, Heraklidowie to-

czac z Atenczykarm woyne, Wyrogzma im
przepowiedziala, ze zwyciezeni zoftang, ie-
$li Kodra ofzczedzal beds. KfigZe ten o tey
odpowiedzi upewniony przebral fie pochlop-
fku, y rzuciwlzy fie wposrod nieprzyiaciol
fwoich zabity zoftal. Heraklidowie o $mierci
Kodra dowiedziawizy fie w ucieczke pofzli,
Ten od Cekropfa rachuige, byl oftatnim Kro-
lem, Atenfkim; Rzad potym zoftal nakfztalt
Rzeczypofpolitey, przez :uftanowienie go-
dnosci Arkhontow Kktora z poczgtku byla
dziedziczng, y tylko fie imieniem od Krole-
ftwa
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ftwa roznila. NiZey przedfiewezme dalfzg
Hiftorya tey Rzeczypofpolitey-

KROLESTWO TEBOW.

Kadma maig za naypierw{zego ich Krola,
ieft mniemanie ze byl Synem Agenora, ktory
byl Oycem Danaa a Bratem Bela, z Egiptu
rodem. Pod pozorem fzukania fioftry fwoiey
przez iednego Kfigzecia nazwifkiem Jupiter
wykradzioney , do Europy ofade Feniyczy-

kow wprowadzil. Naftgpcami Jego byli Po-

lidor, Labdak, Likas. W tym czafie takze
Amphion 'y Zetus miafto Teby odebrali, y
naiachali Kroleftwo. Amphion wielks tagod-
nos¢ wymowy pofiadal : namowil Tebanczy-
kow, zeby go w tym przywlafzczeniu po-
twierdzili, y udalo mu fie: Co Wier{zopi-
fom dalo okazya do udania iakoby glofem
Liry fwoiey odnowil mury Tebanfkie. Z
tym wizyftkim panowanie ich bylo bardzo
krotkie. LaiusSyn Labdaka witapil na Tron
y ozenil fie z Jokafta. - Wyrocznia mu prze-
powiedziala, Ze mial zgingé od reki dziecig-
cia, ktore na swiat Krolowa wyda; Laius
go kazal wyrzacié. Paftufi go ratowali y
Edypem nazwali, od puchliny ktorey dofta
w nogi, gdy go na drzewie powiefzono.
Edyp w Koryncie byl wychowany. Dorofl-
{zy potym fpotkal fie z oycem w Fokidzie,
gdzie z nim poklociw(zy fig zabil go przez
niewiadomosé. Kreon Brat Jokafty, przy-
wiafzezyl fobie Korong. Tu bayki Wierfzo-
pifow prawde Hiftoryi pomiefzaly. Na brze-
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gu morfkim pokazywal fie Sphinx (*)
przechodzgeym zadawal gadke, y pozera
tych ktorzy iey wytumaczyé nie mogli.
Kreon po caley Grecyi obwiescié kazal, Ze
da Kroleftwo Tebanfkie y Krolows Joka-
fte za Zone temn, ktoryby te zagadke Wy~
fozyl. Jaki to feft zwierz (mowil Sphinx)
ktory z ranana czterech, wérod dnia na
dwoch, a w wieczor na trzech nogach cho-
dzi. Edyp fie pokazal, y uflyfzawfzy za-
gadke, poznal Ze to bylo o czleku rozumia-
no. Sphinx ze zlosci rzucil fie w morze.
Edyp Tron obial, y' oZenil fic z Jokafts.
Powietrze Boecya nifzczylo, gdy fie pora-
dzono wyroczni, odpowiedziala, Ze fie aZ po
wypedzenin zaboycy Laiufa usmierzy. Po
wieln f{zpyraniach, wydala fie nakoniec
taiemnica. Edyp widzac fie wiafhey Mat-
ki bydz mezem, ftal fie famemu fobie firafz-
nym, oczy fobie wylupif, albo raczey od-
dalil fie od widoku Poddanych fwoich przez
dobrowolne wygnanie, a Jokafta z zbytnie-
go Zalu powiefila fie. Wierfzopifowie Tra-
giczni, zawfze w tym przypadku obfita
znaydowali materyg do cwiczenia przymio-
tu fwego. :
Oblszenie Tebow.
Eteokl y Polinik, niefzczefne kazirodz-

1789, twa tego owoce, przez wrodzony witret

i czyli

{*) Bylo to wedlug opifania Poetow Monftrum

przy Lwim Ciele, pierfi‘maiace y glowe bialo-

glowika pod ta poftacia malarze 'y Snycerze go
wyrazais :
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czyli antypatya wkrotce dali fie pozmal.
Nieprzyiaciolmi y -przeciwnikami fobie be-
dac, oba cheieli krolowaé, a innego wyna-
le$é nie mogli fpofobu, tylko koleia po ie-
dnym roku panuigc, Lecz gdy rok wyfzedl,
Eteokl ktory iako ftar(zy witgpil byl na
Tron, nie cheial z niego uftgpié. Polinik w
tey kiotni przeciggnal na fwoig ftrong Adra-
{1 Krola Argow: woyne w krotce oglofzo-
no; fiedmiy flawnych Wodzow, oblezenie
Tebow przedfiewzieli. . Adraft, Polinik, Ty-
deuflz, Amphiaraus, Kapaneufz, Hippomedon,
Partenopeufz. To oblgZenie okolo lat trzy-
&ieftu przed woyna Troiafifkg klada. Wiek-
fza czes¢ tam dowodcow zginela, y czelte
potyczki z obuftron, wiele Krwi kofztowa-
ly; tak tedy cofnigto fi¢ z iedney y z dru-
siey ftrony, nie przy{zedlfzy do fprawy kofi-
tzgcey; Kteokl y Polinik, klotnie fiwoie
orezem zakonezyli, y w zaiadlosci ktora ich
podniecala oba fig-pozabiiali, - Po ich smierci
Epigonowie, to ieft Synowie fiedmin w tey
woynie bedacych Wodzow, smierci oy-
cow fwoich chcieli fie pemsci¢: wzieli fig
do broni; fpuftofzyli Beocya y przyfzlo do
fpotkania z Tebanczykami, Ci Krola fwege
wtraciwfzy w potyczce , porzucili Miafto, a
Epigonowie go. opanowali.

Jak Krolowie Tebatifcy po fobie naftepo-
wali, ieft nam malo wiadomo. Oftatnim
ich Krolem rachuiz Xanta; po nim rzad zo-
fial gminowladny.

B 4 KRO®
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KROLESTWO LACEDEMONY
czyli Spavty.

Lelex 1e& pierwizy wiadomy nam krol
Lakonii. Naftepcami Jego byli Milez, Eu
rotas, Lakedemon, Amikles , Argalus, Ky
nortas, Ebal, Hippakon, Tyndar.

Eurotas b)K Sparty Wyftawca; bylo to
Imie Corki, ktora za Lacedemona wyd:l:
tak wiec Miafto nazywato_fie Sparta, a Ky
Lacedemona. Tyndar oZenil fie z Leds,
Matkg Kaftora y Polluxa, ﬂawn} ch owego
czalu Bohatyrow, v dwoch niemniey ﬂa\\-
nych Corek, to ;e{‘c Klitemneftry, ktora by-
ta Zona Agamemnona, y Heleny ktorey por-
wanie woyny Troiafifkiey bylo przyczyna.

Woyna Troiwifka.

Daremnie Autorowie niektorzy ten przyr
padek w ‘podeyrzenie podali, utrzymuiac ia.
koby byl wymyflu Homera plodem: lecz
wierfzopis ten nie fam ieden ieft, ktory o
tey wyprawie wifpomina. Y lubo niekcore
przypadki, iako to znayduiace fie wlliadzie
z' boku wpadaigce kawatki, {3 Wierfzopift
swymyflem,‘przeciez niepodobna aby Mate-
tya glowna, nie ‘miala rzeczywiltego 7
iprawdziwego gruntu.

Sprawiedliwa. ieft do .rozumienia przy-
czyna, ze Troiaficzykowie byli ofada Gre-
cka. Dardanus ich pierwizy krol z Arkadyi
byl przyfzedl. Mieli tenze fam obrzadek,
tenze fam i iezy k, y nazwilka ich {3 Greckle
powickizey czcgsc;. Ci fa tedy klol(r}‘\\,'le
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Troianfcy, o ktorych wiemy, Dardanus,
L.\htumul Tros, Ilus, Laomedon y
Priam. I\Imemam ze nazwifko Ilinm ktore
Grekowie Miaitu Troi nadali od Ilufa, a Troi,
od Trofa pochodzilo. Priam ich krel oftat-
ni, bqrdzo potczmm y bardzo bogatym
fie uczynif. Mial pwcmdzxef&t S\ now:
powtornym Malzenftwem ozenil fie z Heku-
ba: y on to byl, ktory mury Troi podniofl,
y nazwal i3 Pexmm’t przez wiele lat wiel-
kle\ doznawal pomy blnocu.

Tym czafem gdy fie Hekubie gnilo iako=-
by urodzita g glownia, ktora miafto w perzy-
ne obrocita, Priam przeftralzony, dziecie
w xdane na swiat y Paryfem nazwane wy-
rzucié kazal; lecz Hekuba o Jego Zyciu na
gorze ldzie fraranie miala, y zoftal miedzy
Pafterzami na teyZe wychowany. Potym
doroflfzy milg poftaws o7dob10nv na dwor
QOyca fwego prz;izedl gdy fie dal poznac,
Priam o przepowiedzeniu zapomnial, y z
widzenia go bardzo byl kontent. ='W krotce
potym zadza chwaly wzrnfzony ku Grecyi
popiynat, pod pozorem fzukania Hezyony
Ciotki fwoiey, ktora byl w mlodosci Herkules
porwal, y z nig potym Telamona ozZenil. Nie
‘bedzie od rzeczy powiedzieé iakim (pofobem.

Laomedon Ociec tey Xiezniczki, na wy-
wiedzenie murow Troxanﬂ<1d1, uzyl b\l
fkarbow z Neptuna y Apollina koéciolow
z obietnicg oddania: lecz poniewaz flowa
fwoiego nie dotrzymal, Wyrocznia ‘oswiad-
CZy la, Ze S$wietokradztwa tego  imaczey

B3 zgla-
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zgladzié nie moZe; tylko wydaniem iedney
Panienki Troianfkiey Dziwotworowi Mor-
fkiemu. Los padl na Hezyone; lecz Herkules
Dziwotwora  zabil, a Xiezniczke porwal.
Wiadomo ieft iak wielkiemi baykami Wier-
{zopifowie przypadek ten zamiefzali. Parys
ptzyiachaw{zy do Sparty, byl od Menelafa
tamteyi{zego krola przyiety, ale czuly bar-
dzo na powaby Heleny Zony Menelafa, wy-
kradl ig, y tym {pofobem Oyezyzne fwoie
w przepasé niefzezesliwosci pograzyl. Ta-
kie bywaia czeftokroé fkutki wyftepkow !
MozZna iednakiefzcze wyzey zafiagnac przy-
czyne Woyny Troiafifkiey, y przypifaé ig
dziedziczney miedzy domem Priama y Aga-
memnona nienawisci. Tantal krol Frygiifki,
Agamemnona Pradziad, porwal byl Ganime-
da Brata Ilufowego, a Dziada Priama. Pri-
am chciat fie tey krzywdy pomsci¢, Tantala
z Panhftwa wyzul, y do ucieknienia fie do
Grecyi przymufit. Tam Pelops y Naftepcy
Jego pod Imieniem Pelopidow ofiedli. .

Tym czafem Menelas zaiadloscia palaiz-
¢y, wzgardy od Paryfa fobie wyrzadzoney,
w Agamemnonie Bracie fivoim, msciciela
znalazl. Ten w klotniag wizyftkie Greckie
XiaZeta weiagnal, ktorzy wraz poprzyfie-
gli Helene wroci¢ mezowi fwemu, y raczey
Troig znifzczyé, a nizeli przedfiewzigcia
fivego uchybié. Agamemnona Hetmanem
obrano, y na niego fpufzczono dowodzenie
tey woyny.
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Mieyfce wyznaczone do ziazdu- wizyft-
kim Grecyi Narodom bylo w' Aulidzie, tam
zebrani od fto tyligcy poczet zlozyli. Flotta
l\tom przewiesé ich miala, tyfiac dwiescie
okretow wynofifa. Z Galer Beocyi, kazda
fto dwadziedeia Ludzi niefla, a Filoktetowe
po pieédziefigt. W tych albowiem pierwiaft-
kowych czafach nieznano galer, o wiela
wioftach, Rudla nie mialy, y iak pofpolite ba-
ty zrobione byly. Pomiedzy naypierw{zemi
woyika tego dowodcaml, nayflawnieyfi byli
A<rmzemnon, Menelas, Dlomed Sthenel, Eu-
ry! al Neftor, Aiax Syn Telamona, Aiax Syn
Oilefa, Akhillesy Jego przyiaciel Patrokles.

Grekowie na Pola Troianfkie wyfiadlfzy,
doznali wkrotce, iz Troianczykowie nie-
mniey byl od nich waleczni. Z tym wizyft-
kim Ulyflefa y Menalafa do Priama dopomi-
naigc fie o Heleng wyflali. = Lecz XiaZe ten
pomimo zdania Rad‘; fwoiey, aby ia oddal,
zadanie Poffow odrzucil. Tak wiec z obu
ftron gotowano {ie do woyny.

iczykowie fuz dwa razy od Gre-

kow pobici byli, kiedy tych niedoftatek nie-
Zywnosci do rozdzielenia woyfka przy-
mufit, dla fzukania,mu potrzebnego opa-
tz'zenia. Co Troianczykom pozwolilo cza-
fu, do fprowadzenia pobliZfzych fobie Naro-
dow na pouYU: Tym czafem Achilles w
kray za Zywnoscig Poﬂ:my wiele dziel {la-
wnych poczynil, kilka miaft odebraw(zy z
wielkim fupem powrocil. Lecz w tymZe
famym czafie Palamed na falfzywe Uliffefa
podu
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podufzczenla, pod pozorem zdrady, gdy
byl Smiercia fkarany. Akhilles okrucienftwem
Grekom przeciw tak meZnemu \Vodzow1
rozgniewany, niechcial dale_\, woiowaé y
zoftawil odlogiem dzielnos¢ fwoig. Homer
zas, ktorego lliada, cala akcya y gmew
Achillefa przypifuie tey przyczynie, Ze Aga-
memnon wydart Achillefowi Bryzeide nie-
wolnice, fam bedac przymufzonym do ode-
ftania Chryzeidy Corki Chryzeia kaplana
Apollina.

Dziewigé pierwfzych lat tey woyny
przefzty na roznych muniey 1ntere{'fu1dcych
potyczkach y zadney przed dziefiatym ro-
kiem wazney {prawy nie bylo. W przecia-
gu tego czafn Grekowie bawili fie puftofze-
niem y Panftw Puama podbuamem Tak
tedy prawda ieft, Ze woyna Troianfka dzie-
fie¢ lat trwala, ale nie oblezZenie iak pofpoli-
cie mniemaig. ObleZenie to poczelo fi¢ dzie-
Afigtego roku na wiofne. Grekowie doznali
z poczatku naymocniey{zego odporu, oble-

.zeni albowiem walecznego Hektora, Paryfa,

Deifoba, y nawet niektorych Cudziemfkich
Xigzat , iako to Sarpedona, Eeza, Memno-
na, na czole maigc, napadli na Grekow y
wielka w nich uczynili klefke. Z tym
wizyftkim potyczki nie byly rokuigce:
iednego dnia atoli Hektor okopy Greckie
przelamaw({zy ich okrety podpalil, y zwy-
utg{’cwo iuz na ftrong Troianczykow , prze-
wazaé fie zdawale, kiedy Patrokl kazal fie

Mirmidonom poﬁmaﬁg zgromadzil Grekow,
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y Troiaficzykow odparl. Wiele w tey oka-
zyi walecznych Woiownikow zginelo. Pa-
trokl zabiiSarpedona, a ten od Hektara wzaie-
mnie zginal. Achilles $miercia Przyiaciela roz-
igtrzony, zapomina gniewu {Woiego; bierze
fie do.broni dwunaftu niewolnikow zwlokom
{woiego przvi aciela oﬁqruic, Hektora tylko
do fpotkania fie z nim fzuka; zna\dme go-
naoftatek y zabiia, Nie }\ontentmatu f'e smier-
cig nieprzyiaciela, msciwosé 1\&?01'1 daley
zapedza. cialo Jego do wozu przywiazane,
wkolo Miafta Troi w foczy, lecz fam potym
z reki Paryfa /gm'\.t fam za$ Parys woyny
tey podmeta reka Filokteta zabity.

“Tym czafem Troiaficzykowie naylepfzych
Wodzow iuz potracili, y tylko w Palladiom
{woim nadzieie mieli. Byl to pofag Miner-
wy, od ktorego zachowania mniemali, Ze
7uaw1en1e Mmim zawiflo; atoli utrzvmula
ze Antenor v Eneafz, pofag ten wykradli,
y Miafto Grekom oddali. Inni mowig Ze
Grecy wefzli do niego zdrada. Co fie tycze
konia owego drewnianego, w ktorym fie
podiug \Vier"zopil'o\v Grecy zamkng¢ mieli,
ieft to tylko ich wy nal\/ku Wy mvl‘{ albo
moze Machina woienna konfka trio\v@ maijg-
ca, ktora przez {zturmowanie, W murach
Troi, tak f{zeroki w ylam zrobila, Ze prze-
zen Grenou ie wnisé mogli. To zawfZze ieft
pewna, Ze welzli W nocy ¥ zrabowaw{zy
Miafto fpalili Priama y wizyftkie dzieci Je-
go, bez milofierdzia pozabiiano  Odebranie
Troi ieft nayznacznieyfza w Hiftoryi Grec-

kiey
®
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kiey Epoks; moZna mawet powiedzieé, Ze
Troia byla widowifkiem, pierwfzych Grecyi
zwycieftw. Lecz co w tym nayznaczniey-
fzego, ieft to: Ze niefzczgsliwosci miafta
tego, daly potym materya, do dwoch nay-
pieknieyfzych ktore tylko rozum Ludzki
wymysli¢ moze dziel w Wierfzach, Iliady
y Eneidy.

Wyprawa ta dla Menelafa tylko ktory
Helene fwoie nazad odebral y do Grecyi za-
wiozl, z pozytkiem byfa; dla Grekow albo-
wiem ftala fie Zrodlem niefzczesliwosci.
Tylko niedobitki woyfka {wego nazad przy-
prowadzili, naywiek{za czes¢ ich Wodzow
y zolnierzy przed murami Troianfkiemi po-
legla. Nawalnosci okrety ich z obu ftron fko-
lataly; ktorzy zas oyczyzng {woig zobaczy-
1i, nic w niey, tylko zamiefzania znaleZlj.
Agamemnon, ledwie do fiebie powrociwizy
od Egipta Syna Tyefta, ktory Kroleftwo Ar-
gos opanowal, zabitym zoftal:

Hermiona, Menelaffa y Heleny Corka,
wydana nayprzod byla za Orefta, a potym
za Pyrrha, S:Ema Achillefowego ale Pyrrha
zabil Oreft.” Ten po Menelafie panowal. W
fiedm lat potym naiezdzie Egipta zabil, a po-
tym Klitemneftre Matke fwoig, ktora fi¢ by-
1a do $mierci mezZa {wego przyczynila. Kro-
leftwo Sparty, do Kroleftwa Argos, y Mi-
cenow przylaczyl. Z tym wizyftkim uczy-
nek Orefta gwaltowney go nabawil zgryzo-
ty: Otoz ieft dla czego Wierfzopifowie po-
wiedzieli: Ze go furye dreczyly, Tyzamen
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Syn Jego po nim maftqpil; lecz na koticu
trzeciego wieku, zoftai od Heraklidow wy=
ped7on\

Tych Heraklidow, trzech Braci na ten
€zas b\zo, Teman, Kresfont y Ariftodeniz.
Byli to Synowie Aryftomacha, Pra-prawnu-
ka Herkulefowego, cheieli do Peloponezus
iako D;:ied;:ic:\va Przodkow f{woich prawo
utrzymac, y odebrali go. Teman doftal
miafto Amos. Aryftodem Miafto Sparte; a
Kresfont uleuemm. Powrot ich dal przy-
czyne do p.er“ f/ 7ch Grecyi Panftw zame-
tow, y Pel lopidow Untm@ m(&c:ql \V
osmdziefiat lat po Wwziecin Troi, Pe Opldo-
wie uftanowili rozne Kroleftwa. 'Te dwie
linie dawaly Krolow Sparcie, przez dzie-
wigélet lat az: do Machamdafa- Tyrana.

Ar\ todem po $mierci fwoiey dwoie blis
Znigt zoftawif, Euryftena y Pr oklefa. Tak
podobni do fiebie; iZ ich rozeznaé nie mozna
bylo. Oba byli oglofzeni Krolami, y cd¢tes
go czafu po dwoch Krolow w Sparcie zaw -+
fze bywalo. < Euryften mial naftepca Syna
fwego Agifa, a Prokles Syna fwego nazwi-
fkiem Ous. W ten czas dopiero niewola w
Sparcie pokazywaé fie zaczela. - Gdy Oby-
watele Miafta Elos, niedaleko L,puw po-
datkow ktore Agis na.w zvitkiel ﬂcedemnny
Patiftwa rl.oL\I o 30\\111, Krol ten cheac
powage {woie mhnn przykiadem furow ob¢i
utwierdzic, Lblew Mm'm. odebral, y mielz~
kancow wizyftkich w niewolnikow.ebrocil.
Do naygorf: \";b}vm L,g ich obracano, y %

X oftat-
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oftatnia z niemi obchodzono fie furowodeis.

Potym ich Lacedemonowie, do uprawy roli

obrocili, y llotow 'zawlze w niewoli
trzymali.

NiedoleZnosé y powolnoéé Krola Eury-
tyona, tak wielka byla, Ze iey Lud nazle
uZyl. Powaga iedynowladna fzkode w tym
ponofila, y nieporzadek fie do Rzadu wmie-
fzal. Krol Eunom zoftawil dwoch, dwoia-
kiego loza Synow, Polikteta y Likurga, kto-
ry fie potym tak bardzo flawnym uczynil.
Poliktet po Eunomie naftapit, umarl bez-
dzietny ale Zone fwoie w ciaZy zoftawil.
Likorg tedy na Trom witapil, y podzielil fie
nim z Archelaufzem, ale oraz obwiescil, Ze
panowanie dziecieciu ktore fig mialo urodzié
nalezalo, y nie.chcial tylko pod Imieniem
Opiekuna Kreleftwem rzadzié. Tym cza-
fem Krolowa kazala mu os$wiadezyé Ze plod
fwoy, ftraci ieZeliby fie z nig chcial oZenié.
Likorg uczal fzkaradnos¢ tey namowy, lecz
to pokrywal. RoZnemi pozorami bawil Kro-
lows: y wydal rozkaz aby mu przyniefio-
no dziecie natychmiaft, gdy fie urodzi. Po-
wila Syna; iak tylko fie o tym Likurg do-
wiedzial, wzigl dziecie y pokazal go Urzed-
nikom Lacedemonfkim, iako ich Krola. Na-
Zwano go Charylaufem. Powroémy do rze-
czy nalzey, y mowmy o innym mieécie, a
potym wrociemy fie do Hiftoryi Lacede-

monfkiey,
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KROLESTWO KORYNTU.

szgmktegjMhﬁabmdm)m&ckmnr;
mniemaia Ze go Syzyf na Kroleftwo wyfta-
wil. Synjégo(ﬂﬂuhusgrylﬁuﬁckﬁfu&ano-
wit: byl Oycem Bellerophona ktorego baie-
¢znosé na konia Pegaza wfadza, dla zwoio-
wania Chimery dziwotwora pul Lwa pul ko-
zy, to ieft Ze ze wizyftkich przedfigwzie-
ciow, w ktore go byl Zebantes wciagnal, po
Bohatyrfka wylzedl. Poniewaz ieft wielkie
w Hiftoryi, miedzy Krolami Koryntckiemi
pomiefzanie, powiem tylko Ze Bachus ieden
z tychKrolow, naftepcow wielkg liczbe zo-
ftawil ; y 2e po dlugiey w Rzadzie przerwie
Bachidowie opanowali Panftwo, y ufta-
nowil rzad wielowladny. W tym przecig-
gu Korynt fil fwoich na morzu doswiadczyl,
ofady Koreyry, 'y Syrakuzy zalozyl, ktora
przez zyfkowno$é poloZenia y pigknosé
mieyfca, ftala fi¢ iednym z naypickniey-
fzych Wielkiey Grecyi miaftem.. W kilku
lat Kypfel rzad opanowal, znioft wizyftko
co fig potedze Jego opieralo, y poddanym
fwoim z wielka lagodnodcig lat trzydziesci
panowal. Syn Jego Periander po nim na-
ftapit: obchodzil fie prawdziwie po tyrah-
fku, nayznacznieyfzych Obywatelow po-
tracié kazal, y wiafng Zong zabil. ~Maige
wielki zwiazek z Filozofami wieku fwego,
migdzy fiedmin Medrcow Grecyi ieft policzo-
ny, honor od ktorego zbrodnie Jego powin-
ny go byly odligezyé. Po smierci Jego Ko-
ryntowie Tyrannia fobie f{przykrzywizy,
C rzadu

R. S.
2682,
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rzadu iedynowladnego wiecey nie cheieli:
pozbyli fie wizyftkich z Familii Krolewfkiey
pozoftalych, wybili fie na wolnodé, y wpro-
wadzili rzad gmino-wiadny.  Korynt dla
polozenia fwego, miedzy Peloponezem y
]qdem, okiem Grecyi byl nazwany, y latwo-
by mogl byl doftapié nad tym calym Krajem
panowania; lecz umyfl Koryntow weale byt
do handlu tylko zwrocony.
Powiedzielismy wyzey, Ze powrot He-
raklidow, wielkie w Grecyi rozruchy wzbue
rzyl W rzeczy famey Atenczykowie co w
Lakonii miefzkali, ofiedli wv Azyi mniey(zey,
ktora Eolidg nazwali. Zalozyii tam Smyrne
y inne nicktore ofady: Jofczykowie takze,
ktorzy w dragiey czesci Peloponezu, miefz-
kali, udali fie w kray teyZe famey Azyi,
ktora od nich Imie Jonii doftata. Tam po-
budowali Ephez, Klazomeng, Samos. Jako
te rozneNarody zwaneEolezykowie, Achey-
czykowie, Jonczykowie, Doryiczykowie,
kazdy z nich mial fwoie ofobne Panftwo,
y iedni do drugich nie nalezeli, tak teZ fivo
wiafny iezyk zachowali, ktory Dialektem @)
pazwano.  Bylo ich cztery. Attycki byt
Ateficzykow 5 Jofifki Narodow Azyi mniey-
{zey;
(*) Dialektem zowia fpofob roiny Wymawiania
iezyka iednego: naprzyliad Polfki, Rufki, Cze-
ki, Jezyki, fa to Dialekty Stowianikiego; ro-
Zni fie od Idyotyzmu, w tym, ze Dialekt do
wymawiania flow, Idyetyzm do obrotu Frazy
Sciaga fie, Fraza zas ieft fens z wielu flow
zloZony.
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fzey ;* Doryiki, - Lacedemonow 'y Argow;
Eolfki Beotow y Ludu Eolii.

\\mzlcuamv dotad, ze w poczatkach
Rzad wau, byt Jedynowladny; lecz po-
woli rzeczy fie odmienily przez Tyrannig
Dziedzic \'”H Panow. Duch wolnosei calg
epanowal U'CC\‘:L y do rzgdu Rzeezypofpo-
lm\‘ dal okazya. To iednak nie bylo przefz-
koda uLlarnX'm czafem Obywatelom, do
wznieflenia fie, ktorzy iuz to podftepami,
1uf gwaltem; UVLZ zny fwoiey Panami uczy-
nic m (muh, dla czego ich Tyranami na-
zwano (¥).

P“‘n iedzy wizyftkiemi jednak qut\\ ami,
ktore fie z pod iedynowladney wybily po-
wagi, Lacedemona y Ateny nad inne fig
wilawily. Przez madrc sé¢ Praw, y "Z'.de\d,
ich fpolobywatelow zaftuge,  tak dalece fie
nad nie. wyniefly, Ze wizyftkiemi Narodo-
wemi Intereffami wiadali. Wpredce Duch
zazdrofnego przeciwi enftwa, w tych obu*l
Rzec ,(.Ll-}()“)ozlt\(ll poczat fie bu..ﬂ a
z ‘czafem potym w dlugie “niefnafki wv u-
ehnul Po ' woynie Perlkiey \Hu/xeu tylko

ane lawlw Ay gohhn roznycl 1 Tntereffow,
w zafzley Kotni), ivZ to do LaCCuQIﬂDH\'
€ inz

(*) To'ffowo Tyran w Greckim iezyku nie mia-
1o tego znaczenia, Ktorgma u nalzych, gwal-

iO\""EVO Y O;\ utnege Znacz ’..th 1; W G»uglii(ll

.‘ tako u t.acin nikow
Impemtm nie znaczylo Cefarza, lecz Hetma-
na: ktora potym In*\uuacya do godnosci przy-
i4czono Cefarfkiey.
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iuz do Aten przywiezuiace fie. Otoz ieft’ ie,d-‘r?.o ‘
dla czego do tych dwoch Rzeczy - pofpoli= ShF i
tych, éciagaig fie glowne tey Hiftoryi przy- Kigze
padki: te f3 ktore graia naypierwizg role, d’(t}g’u
ktore los Grecyi uklfadaig, 'y ktore oko Czy= ‘ mial 2
telnika zaftanawiaig. Poniewaz natura ich [ Jem Ze
rzgdu, wyftawia nam jeden z nayciekaw=- , moc do
fzych wizerunek, moglby mi kto mieé za ! ce gd,‘_
zle, gdybym rzeczy tey, tylko letko mial dot- ‘ wa Dol
kngé: zaczniymy od Lacedemony y wroémy : go fklc

fie do Panowania Likurga, ktory ieft Epokg f Qycem
nowego Rzadu. | poiacha
. tad ucio

R S. Rzqd Lacedemony, Prawa Lykurga. pto fie
| 3120-  Chwalebny uczynek Lykurga, ktory Kro= Rozwa
:11' ku{_‘g' la Kharylaufa, iefzcze w kolebce Krolem na. g
I " oglofi¢ kazal, Krolowy nie byl do fmaku; dn_\“_ch-‘
i wpredce mu wzniecila nieprzyiaciol. Ofkar~ cznigyf:
Zono go, iakoby fpifek mial knowad. Lecz TOZLZY;
wielki ten Czlowiek, wyzey nad te krzywde ‘ ktory n
wygurowal fie. Widzgce Ze powaga Praw I nidow
byla wzgardzona, umyslit uezynié w Rza~ ] gdyby
dzie nadzwyczayny odmiane. Ta myslg 1 torow,
przedfiewzigl rozne podroze, dla poznania, Plutarc]
obyczaiow, ¥ zwyczaiow, Panftw innych. Z inney

Poiachal nayprzod do Wylpy Krety, ktora L] wiscey

miafa fsvoirn Prawodawca Minofa, y kto- i czym 1
rych ofire Prawa Likurgowi bardzo_fi¢ po- iz ieder

dobaly. Minos ten, byl to Kfiaze potezny, rz4du,

z cnot {woich bardzo fzacowny, 2yt lat fto miala,
przed woyna Troianfka. Madremi prawa- Spar
mi, cheial byl zdobyta od fiebie Wyfpe Kre- 1 Ze Cab
te utwierdzié. Rzad Krety z| poczqt]u;E by# Wyllan

edy-
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jedvnowladnv' lecz Rzad taki podlug my-
sli Minofa, zeby byl doﬂmnalv pow‘imen
Kfiazecia podlerrh m Prawom wuczyni¢, we-
dlog uwagi Pana Fenelona, to ieft zeby Krol
mial zupelng nad Ludem wiadz3, ale nad Kro-
lem Zeby ia mialy prawa. Ma famowladng
moc do czynienia dobrego, a zwiazane, re-
ce, qd\bv co zlego uczynié zamy $lal. Pra-
wa powierzaig mu Ludzi iako mydrozlxe.
go {kladu, pod tym warunkiem Ze bedzie
Oycem poddanych. * Likurg potym do A7\1
poiachal: tam zebral dziela Homera, az do-
tad ucinkami rozprofzone. = Ztamt: 1d de Egi-
ptu fie udal, y wiele wiadomosci nabral.
Rozwazywizy wizyftkie Rzadu fpofoby, y
na wage wziawlzy kaédefro wady, Zz ie-
dnych, y drogich, co mu fie naypoZyte-
czmexizecro zdawalo wyciagnal, y pot\m
roztrzasnieniu, ulozyl kiztalt rzgdu Twoiego,
ktory nam fie tak mepodobn\ 7dale, iz {klon-
ni do wierzenia ieftesmy, izgo nigdynie bylo,
gdyby przez wizyftkich w ﬁ.am/\ tnosci Au-
torow , iako to: Platona, Ariftotelefa, y
Plutarcha, rzecz pr7hwmdczona nie byla.
Z inney ftrony ieft rzecz pewna, Ze rzad ten
wiecey iak ﬁedemf"t lat atrzymywal fie. W
czym nie mozna fie dofta tecznie W\d/mu.
iZ ieden Czlowiek, mog! dokonaé uftawy
rzgdu, ktora \vfzx ftkich Umyfly obrafzyc
miala. i 1
Sparta w nierzad wpadal poczela, uznano
ze Czlowieka rozumnego potr/(ba bylo.
Wyflano Poflow do kaurrra z prozby, Zeby
Cs3 iak
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iak naypredzey powrocil. © Powrociwizy
nim, zaczgl .ftanowié prawa , .cheial fie
wprzod Bogow powaga wefprzed, poiachaf
do Delfow, dla poradzenia fie wyroczni, y
pomyslna odpowiedz odebral.

Do Lacedemony przybywizy, zamyft
fwoy otworzyl nayznacznieyfzym w Miedcie
Ofobom: zniewoliwf{zy ‘ich fobie, kazal
poysé znaczney liczbie Ludzi zbroynych za
foba, y mysl fwoie wpostzod placn’ publi-
cznego oswiadezyl.

1, Uftanowil nowy Senat, z trzydziefta
Senatorow zloZony, zawieraigcy w fobie
oraz dwoch Krolow, ktorzy fie zawlze w
Sparcie utrzymownali; lecz Krolowie ci tyl
ko glowami Senatu byli; bez otrzymania
wickfzosci glofow, zZadney przedfiewzigé
nie mogli fprawy; z rzadu fwego fprawiaé
fig byli obowiazani: ofkarZane Ich, y ka.
rano. Zkad widzie¢ moZna Ze ci dway Spar-
ty Krolowie, przynaymniey podczas pokoiu,
bardzo malo wazyli: podczas woyny albo-
wiem' iako Hetmani, mieli nieokryslong
wladze. + Senat miedzy powaga Krolow y
Luda, wage byl powinien vtrzymywaé,
ktorego podobno powage bardzo ograniczyt.
Zgromadzenia ktore miewali, nieiakim {po-
fobem od Senatn zawifly. Ten zwolywal y
zrywal podlug upodobania: przekladal co mu
fie zdawalo, a Ludowi nie zoftawalo, tylko
potwierdzi¢, albo odrzucié¢ zdanie bez roz-
trzasnienia.

2. Po.
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2. Poniewaz na ten czas mala Obywate-
low liczba, wizyftkie prawie dobra pof’ada—
ta, ua\'znaczme\t/\ ch namowit, aby mam-
tnosci fwoie obrocili w pow {zechnoéé Y /e
by byty podzielone, dla uftanowienia zupel-
ney mlth\‘ niemi rownmu, tym l\omem
Lakom.{ na trzydziesci tyfiecy cz eqm po-
dzielif. Ob\watulom Miafta, z nich dzie-
wiec ty fcgcy naznaczyf, a relzte miefzkan-
com Kraiow. Kroleftwa. KaZda czaftka na
utrzymanie iedney Familii mogla wy-
ftarCZ\

3. Podobnie Zeby  znioft w domowych
Syr7etach wizelka nierownos¢, cheiat aby
tylko zelazney Monety um\nano, l\torey
ciezar y nifka cena fprowadzenie iey trudzi.
Ouah[ teu\ zloto, y '{rebro, a z niemi ro-
zwiozlos¢ y zbytnia okazalosé. Wywolal
bogaétwa, uczcxlh{romaom y proftote. Dar-
me co mowié, W uczynieniu tey b&aw
pvzeu\\ ko myslom Likurga, rzecz pe na
Ze poki Sparta bogaftwami gardzila, poty
potezng y flawn 2 b\ fa.

4. Zeby zas byt edial Obywatelom wizel-

]u mysl /dob\wamq wizelka ched wzro-
&nienia y roz{zerzenia fie, a ;'nt\ m wizelka

wu.;of‘osv‘t v niefprawiedliwosci podniete,
zakazal w uol‘ue 7 "wlum, VW ,7811\“» or-
fkiey pot\ czki. Do czego mu wiele zn ie~
fienie zlota y ‘1"*1'1 {fluzylo, bez Ho'egu
nie mozna ani woyika zaciagraé, ani flotty
wyprawiac.

Ca 5. Dla
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5. Dla przyzwyczaienia Obywatelow do
zycia oﬁcrego, paftwy publiczne uftanowil,
y chcial Zeby razem w powfzechnosci, ie-
dnakowe potrawy, tak bogaci iak ubodz
iadali; y ze wprzod ziadlfzy u fiebie, przyisé
na ten Obiad niewolno bylo, = Stoly byly na
pLetnascle Ofob, y kazdy powinien byl daé
pewna wielo$é maki; Znioft w tych obia-
dach wizelkie potrawy, ktoreby zmierzaly
do dogodzenia fmakowi. Naypoipolit{zy po-
karm, byl to pewny rodzay czarnego bul-
lionu. To oftatnie uftanowienie, z wielka
tradnoseig ufzlo; z tey okazyi wizczal fig
byt rozruch, w ktorvm Likurgowi oko wy-
bito, lecz lafkawos$é Jego, k. fprawey tey
krzywdy okazana, powzietego ku niemu
fzacunku pomnozyla, y uftawa ufzia.
Wkrotce potym Stoly te ftaly fie {zkola
witrzemiezliwosci y nauki dla mIodzt

6. Maigc to za poczatek, zZe wychowa-
nie Dzieci nalezalo do Stanow, roZne w tey
mierze uloZenia poczynil. Dziecko ktore
fie rodzilo, powinni go byli Starcy kazdego
pokolenia nawiedzaé, a iesli go bardzo de-
likatnym y flabym znalezli, to go tracié¢ ka«
zano. Byla to prawdziwa nieludzkodé y da=
rowaé iey Likurgowi nie mezZna; ten ledy-
me pozor ekslsuu) tey uftawie fluzyé moze,
ze w fpolecznodci weale Zolnierfkiey tracge
cz’owle.\a do broni niezdolnego , ~bylo to
ochroui¢ go od goryezy wzgar dv l\tomby
mu forawila z  czafem niezdolnoéd Jego.
W fiedmiu leciech Dzieci z rgk Rodziciel-
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{kich odbierano, y rozdawano ie na rozne
klafly. Tam’ich do oftrego Zycia przyzwy-
czaiano, weciagaiac do zimna y goraca, do
chodzenia bofo, do golenia glowy, y wpra-
wuigc ich, zeby nie byli wykwintnemi w
iedzeniu. W dwunaftym Roku przechodzili
do inney klafly, gdzie éwiczenie iefzcze
scisleyfze bylo. Tam nauczano ich poflu-
fzenftwa Pra\x om, y Urzedom, y czci kn
Starym. Dla przyzwyczaienia ich do wizel-
kleqo woiennego éwiczenia, y do bicia fig
meznie, przyuczano ich do w {zelkich fztuk
rzemiefla tego. Kazano fig im bi¢ iednym
z drugiemi; co y re¢kami, y nogami, y z
taka zacigtodcia wykonywali, Ze wiela
czlonkow fwoich poftradali, a niektorzy
y zycia.

Zebv zas smialosci y zmyélnosci nabrali,
pozxwhno im badz to w orrnodu 1, badz w
falach gdzie iadano, ukraéé rzecz iaka, byle-
by fie nie wydalo, y w tym razie tylke byli
karani. Za piekng rzecz miano, kiedy bez
narzekania rozgami ciecie znofili, ktoremi
ich na pewne Diany swigto, az do krwie
éwiczono, drugie Likurga okracienftwo:
lecz naywiekfi Ludzie czafem w zbytek
\"padal . I.xku[g cheial Lnd woiennym uczy-
nié, nie Zeby ich zaiezdnikami mial robié,
ale aZeby kontenci z zachowania fie w po-
koiu, y “wolnodci w wiafnych kraiach, byli
w ftavie obronienia fie, niefpokoynym y
wynioflym Safiadom. Umyfl ich doikonalo-
no raczey przez rozmowy, z obywatelami

ME inz
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iuz maigcemi doswiadczenie, iak przez czy-
tanie iakie: Uczono ich w krotkich flowach
odpowiadac¢; co dalo okazys, do nazwania
tey, badz to,w rozmowie, badz w pifaniu
krotkosci Stylem Lakofifkim; z tad pocho-
dzi ze u Lacedemonow, f{yllaba iedna odpo-
wiedz czafem fkladala. Safiedzi naprzyklad
grozili im raz, przezPoflow, Ze, ieZeli kie-
dy w ich kray wnida, wizyftko ogniem, y
mieczem fpuftofza: na to nie odpowiedzieli
tylko Fedeli. Milosé Oyczyzny, byl to
wielkiey wagi Sentyment, ktory w nich
wpoic ufilowano: nayglownieyfzg ich zaba-
w2 byla woyna. Naypierwf{za ktora w tey
mierze dawali Nauka, byla, Zeby nigdy nie
uciekaé, niech beds y naylicznieyfi nieprzy-
iaciele: 2y¢ albo wmierad, haflem ich bylo.
Ci ktorzy w potyczce uciekli, na zawfze
zoftawali bez czci, y bez kary im mozna by-
o wizelkg krzywde uczynié

Likurg chcial takZe, aby Corki prawie
w takieyze furowosci, wychowane bywaly,

' Zeby ie do trudow y pracy przyzwyczaiad,

zeby ie ¢wiczono w biegu, y rzucaniu po-
cifkow.. W Sparcie jako mowi P. Toureil,
Ple¢ w ftroiach nayciekawfza, nie znala in-
nego oprocz dofzy ubioru; takie wycho-
warnie {pofobnemi ie do cnot nayheroiczniey=
{zych czynilo, a milosé Oyczyzny, czefto-
kroé¢ w nich moc krwi tlamila. Matka kro-
rey o Smierci Syna na uftudze Oyczyzny
zabitego donieflono, z pilnoéeig na ciele Je-
go zadane mu rany opatrywala, iezeli byly
w -{pot=
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sv: {potkaniu fie, albo. w ucieczce przed nie-
prz\‘mmelem odﬂbrﬂne te 1zy iey Wy cifkaly,
pierwize zas zatrzymywaly. Z tym wizyfit-
kim daia kam'ro“t nagane, ze na wityd
} fkromnosé, co fie tycze \'\'} chowania Nie-

viaft, mafo mial v."’g!h.

Rzemiofla y nauki z I\‘liafta wyrugowal.
Polowanie y ¢wiczenie ciala zwyczaynemi
byly Lacedemonow zabawami.

Zniofl takZe y widowifka, niechcial aby
obywatele pr7\‘2\v\‘czaiali fie do patrzenia
na to, co potppmn an\m. ani ul:"y do flu-
chania obrony namietnosci 'y zbrodni. Ja-
ka dla Chrzedcian nauka!

Lud tak ofobliwfzy whkrotce podziwie-
nie fafiadow fwoich, y Cudzoziemcow wzbu-
dzil, a Lacedemona nad calg Grecya na-
kiztalt panowania doftapila; \arouy za wiel-
ki zylk fobie poczytaly, kiedy do dowodze-
nia {wego woylka, iakiego Spartana mialy ;
Y. Dayzup eime)ue mu LaLhO\‘ ywali  pofiu-
i'zenitw

Wizy{cy  prawie Starodawni mniemali,
2e rzad Lacedemonow byl ten, ktory do rzz-
dow naydofkonalfzych na\bluex przyi ”rnpn-
wal, to ieft ktory w lé.\.x kie ich zy ﬂ\l, W
fobie zawieral, a wizyftkie wady oddalal.
W rzeczy famey poki Prawa Likarga za-
chowane byly, poty zaden bunt w Spar-
cie fie widzieé nie dal, zZaden obywatel
nie prZ}\vl.:chzai’ foble powagi + gwals
tem, ani Zaden Krol nie pozwalal 1{0-
ie
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bie wiekfzey wiladzy, nad te 'ktora mm
Prawa nadaly.

Z tym wizyftkim w Panowaniu, ktore-
go Lacedemonowie, nad cala Grecya dofta-
pili, oftrosé iakas éwiczenia ich wydawala
fie. To fprawowalo w nich charakter nie-
uzyty, y Jprzeciwko fprzymierzonym fwoim
wynioflosé.  Zobaczemy iak ci za czafem
fprzykrzyli fobie ich iarzmo, y Ateny Prze-
ciwniczki Lacedemony, korzyftaly z takie-
go naklonienia umyflow. Z inney ftrony
w uftanowienin tey Rzeczy pofpolitey wiel-
kim bylo bledem; ze fie nie mogla, tylko
uftawicznemi woynami utrzymowac.

Likurg dziela fivoiego dokonawfzy, wi-
dzac prawa fwoie dobrze utwierdzone, y
Obywatelow do wykonywania ich przyzwy-
czaionych, ukontentowaniem napelniony,
oswiadczyl im, iz fie cheial poradzié¢ wy-
roczni, y do tego ich naklonil, Ze mu przy-
rzekli ultawy te aZ do powrotu iego zacho-
waé.  Przybywizy do Delfow wiefzczyni
mu odpowiedziala, Ze poki Sparta prawa Je-
go zachowywaé bedzie, poty bedzie nay-
flawnieyfzym y nayfzczesliwizym Miaftem.
Likurg odpowiedz te do Sparty zaflal, a
rzecz fwoie iuz za fkonezona maiac, dobro-
wolnie witrzymawi{zy fie, od iadla umarl
Te odmiane Rzadu Likurga, maia za dru-
gie w Lacedemonie zamiefzanie. Tak tedy
od tego czafu, nwazal ig trzeba, iako Rzecz~
pofpolity w ktorey Krolowie tylko pierwize-
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mi byli Urzednikami. Dzieiopifowie Na-
rodzenie Homera, za czafow Likurga na=
znaczaig.

Rzqd Aten. Uftanowienie Arkhontomw.
Solon.  Gego Prawa.

Powiedzielismy wyzey, ze krolowanie
w Atenach, pod dzie¢mi Kodra zniefione
bylo, y Rzadzcy pod Imieniem Arkhontow
uftanowieni. B)h oni naypierw{zemi Rze-
czypofpolitey Urzednikami, y Panftwem po-
diug pr/epuan\ ch praw readzili.  Z po-
(:Z'itku byli doZywotniemi : Medon byt pier-
wizy ta ozdobiony goduoﬁuq Daley po
émierci Athmeona, dziewieciu Arkhontow
Lud oftanowil, a povage Ich do dziefiecin
tylko lat fkrocil; wkrotce zas potym wia-
dza ich na jeden rok okryslona, zoftala.
Pierwi{zy nazywal fie Arkhont Eponim, y
rok Imieniem Jego znaczono. Naprzyklad
pod tym a tym Arkhontem, byla ta a ta po-
tyczka; drugi nazywal ﬂ@ Krolem; trzeci
Polemark f*), {zedciu innych byli Theimo-
towie (*%).

Wiadza tak dalece ograniczona, burzli-
wych umyflow w ferzymac nie mogla. Po-
niewaz praw pm.nvch iefzcze nie bylo, ani
w Religii ani w Rzadzie nie zgadzano fie y
Ate*xcmkou ie wiele lat \vposuod fakcyx,
y niefnafek przepedzili. Kylon z tego ko-

rzy-
{*) Hetman.

L‘*) Ktorzy prawa ukiadali, zas Thesmofor Pra.
wodawce znaczy.
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rzyftaigc opanowal Zamek; ‘lecz buntu Jego
wmoleczmcv ]\tor)ch glod do stma z
niego przy mufil; émiercig byli fkarani. Atef-
czykowie tym zamxefaamom koniec uwym(,
cheieli, poieli to Ze prawdziwa \volno%,
na podleglosci prawom y rozumowi zawifla.
Obrocili oczy na Drakona, 2z miedzy Ar-
khontow xednelro : byl to pe{en cnoty Ob)-
watel, ale Stoik w fwoim obeyseiu; dla fu-
rowosci fwoiey byl nieludzki; Obrano go
do pichxfama praw _Ateficzykom :  lecz
cheac rozwiozlosé Unmyflow w Rrxvrmg,
chwyeil fie nazbyt przeciwnych érodkow.
Prawa Jego naymnieyfzy blad bmleru@ ka-
raly, (,}"IOLb ty h\o kto byt przeKonany, ze
na proZnow ‘ania zycie prowadzi. Co dalo
okazya do mowienia, Ze prawa te krwig nie
inkauftem pifane-byly. Zbyteczna ich {uro-
woéé mls.h los, rzeczom gwaltownym po-
fpolity, v uczynifa ie niepodobnemi.
Wzraftal, " nd ten czas czlowiek ieden
godzxen nadania madrych Praw Atenczy-
kom.” A ten byl flawny rodem z Sa-
hmmy Solon.  Wkrotce przedtym wyfpe
te pod panowanie Ateficzykow podbil, wpro-
wadziwlzy na nig mlodych Ludzi, pobia-
foglowfku pi'i/ﬁ’bl.ll“'(,h. Ten uczynek zie-
dna' mu wzietosé: Cnota ]eoo, m"dro:m,
R: A in Poht\‘unowo umieietnosé,” ofobliwie
zas L\rromosu, iu'a\\ ily mu, u wizyfih kich
Obyw atelow fzaeunek.  Obrano go do uczy-
pienia 1Fok0\,nobu w i Atenach; nadzwy-
czaynym Arkhontem mianowano, ¥ ‘.upcf
ng
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ng moc do czynienia w Rzadzie wizelkiey,
]uorab\' mu fie zdawala odmmnv dano.
Naywyzlza ta laJ\'l byi ozdoblo'i\ w ladza,
mogla go byla az na Tron wyniesé, lecz
nigdy {ie o to nie pokufil. Mysl Jego w
praw ach. byla, powiazaé potege z fprawies
dliwoscia.
1. Nie émial’ im p"/elozw rownosci
dob1 ; obawiaige 11e ab" nie narufzyl boga-=
tych, obral ted\ érodek ; diuznikow w L\it-
klch bydz zakwitowanemi oglofil, a tym
Ipoiobem z niewoli wizyftk th wydzwignal
obywatelow, ktorych zbyteczne zaciggnio-
ne diugi, do zaprzedania fie przxn*nﬁlv
Zeby to zas nw:odml boqum. godnosci
im y urzedy naznaczf\l ale oraz I\Mdemu
obyw atelowi nadat prawo _glofowania w
Zgromuizemhch powf{zechnychs kazdemu
Obywatelowi dal moc odwolania fie: daley;
y naywaznieyize lpr“\\\ Ludowi poddal.
Za bxeg)atvc zas zeby | ‘ofpolftwo prawa tego
na zle uzywaé nie mogio, u[mnou:{ rade
ze czterechfet Ofob, po fto z kazdego Poko-
lenia ziozor. 34 ¢l powinni byli wprzod roz
trzafnad rzeczv nim w zgromadzeniu Ludu
pr/eluaove bydz mialy, ktorego wielkiey
mocy cheial zalozy¢ hamulec przez powage
Areopagu, y tey czterechfet rady. Sedzio-
wie ci mieé powinni byli lat trz ydziesci, v
lofami wybrani. Dowiadowano fig na'\“pr?od
o ich ob\ czaiach; kazano im przy ﬁg“n ¥y
prace mieli wyznaczona. Wizylcy Obywa=
tele mogli bydZ do liczby Sedziow  przy-
puiz-
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pufzczeni. Mieli Prezefa, ktorego im po-
dlug kolei kaZzde pokolenie dawalo, Sena-
torowie przed zgromadzeniem, ofiary Jo-
wifzowi y Merkuoriufzowi czynili. Interes,
o ktorym rzecz byla, przekladal Prefes, kaz-
dy zdanie fwoie, zawize ftoigcy koleig da-
wal. Kiedy uvloZono rzecz iaka, napifana,
y. glo$no przeczytana byla, na ten czas da-
wano zdanie przez zbieranie glofow. JezZeli
liczba ziarn bobu bialego, przewyzfzala,
rzecz uchodzila, inaczey byla odrzucona.
Niefiono ie potym do zgromadzenia Ludu.
JeZeli tam przyieta y potwierdzona byla,
miala moc prawa, iezeli nie, to na rok tyl-
ko waznosé miala. Rada ta wizyftkie nay-
waznieyfze materye rokowala, iako to,
woyny, Pokoiu, Skatbu, zZeglugi, y
wizyftko co tylko fie sciggaé do rzadu mo-
glo.  Solona cel nayglownieyfzy byl, zeby
migdzy roZnemi Stanow czesciami, wage
uftanowié. Wiedzial Ze fie Gminowiadztwo
z umyflem Ateficzykow zgadzalo, - ktorzy
nie przeftaliby na Prawach bardzo {furo-
wych: tak tedy nadal im, ktore tylko przy-
iaé magli naylepfze, w tym iednak pobia-
dzit, ze zbytnig pofpulftwn zoftawil wia-
dza, dla czego flufznie powiedziano, Ze W
Atenach roztrzasnienie intereflow przy ma-
drych bylo;, Decyzya zas przy glupich.

2. Godnosci y Urzedy podlug dobr kaz-
dego w f{zczegulnosci, na trzy klafly po-
dzielil; ci za$ co do nich przypufzczeni nie
byli, mieli prawe, W zgromadzeniach fwoie
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dawaé zdanie, y mogli fie odwolywaé do
Ludu od Sadu wizelkich Urzedow,

5. Areopagu powage uftanowil; Trybu-
nal ten byl za naydawnieylzy w Narodzie
miany. Solon cheial, aby w nim fami Ar-
khontowie, po zloZeniu tey godnoéci, byli
Senatorami. A tak, z przyczyny ich, dla
cnoty y fprawiedliwosci, wzigtosci, byli z
naywiek(zym wzgledem powazani. Sedziom
tym, {prawowanie {karbu publicznego, y
dozor wychowania mlodzi powierzyl. Chcial
azeby fie wywiadowali, ¥y karali tych co
proZniackie prowadzili Zycie, aby tak wizyf-
cy Obywatele byli zabawni, y rzemiofla
Kwitnely. Rozeznawali nad to materye Re-
ligii, y kare na biiacych przeciwko niey
ftanowili: uradzali poswiecanie nowych bo-
Zylzczow, budowle kosciolow, y oltarzow.
W rozeznawanie Spraw innych nie wcho-
dzili, chyba kiedy Stany znaydoigce fie w
iakim niebefpieczenftwie do madrosci rad ich
uciekaly fie.

Zgromadzenia {wego nie fkladali tylko w
nocy, y na mieyfcu odkrytym. Mowey nie
mogli tam uZy¢ kfztaltu wymowy, y muofie-
li fie w obrebach zachowa.

Zabiegaigc aby MalZefiftwa nie ftaly fie
interefowanemi umowami, znicfl pofagi
wzgledem corek, ktore nie byly iedynacz-
kami. KaZdemu bezdzielnemu -obywatelo-
wi, pozwolil rozrzgdzenia dobr {woich
przy smierci, dla kogo by mu fig podobalo.

D Ci
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Ci ktorzy w klutniach publicznych nie
przychylali fi¢ do Zadney ftrony, byli oglo-
{zeni bez czci, y na zawfze wypedzeni, a
to chege zapobiedz, Zeby bogaci w niefzczeé-
ciach Rzeczy - pofpolitey, nie zoftawali
oboietnemi.

Poniewaz o zgromadzeniach Ludu namie-
nilismy, tu ieft mieyfce podaé ie nieco do
poigcia.

Pofpolite Ludu zgromadzenia bywaly w
pewne dni wyznaczone, lecz mieyfce zgro-
madzenia naznaczone nie bylo. Wizyfcy
obywatele mieli prawo glofowania, y znay-
dowa¢ fi¢ na nich byli obowiszani. Nay-
wiek(ze Rzeczypofpolitey Intereffa, od
ofiar y modlitw zaczynano, bywaly w tych
zgromadzeniach roztrzgfane, nowe Prawa,
materye Religii, uftanowienie Urzedow,
fprawienie fie z nich, pokoy, y woyna, przy-
mierza, nadgrody za uftugi Rzeczy - pofpo-
litey uezynione. Ztad poznaé mozZna iak fie
daleko ‘wiadza Ludu rozciggala, y widzied
ieft, ze Rzad Aten, byl bardziey Gmino-
wiadny , iak Wielo- wladny.

Prezes rzecz o ktorey fig naradzaé mia=
no przekladal; czytano zdanie Senatu. Ci
ktorzy mowié cheieli dla uwiadomienia Lu-
du na katedrg witgpowali, co powir.no daé
do poznania, iakiey wagi mufial bydz przy-
miot wymowy, y iak bardzo Mowcy powa-
Zani bydZ mufieli, poniewaZ kazdemu wol-
no byio fprawy fwoiey famemu broni¢, albo
broni¢ kazaé przez Mowee. Potym Lud da-
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wal glos {woy, na znak potwierdzenia reke
podnofzge. Ukladano Uchwale na Pifmie y
Ludowi ia czytano, ktory i3 znowu po-
twierdzal. Na ten czas uftawa Senatu, mia-~
fa moc Prawa; mozna bylo odwolaé fie do
Ludu, z Sadow, y wizelkich Trybunalow.
Trzy rodzaie bV y W Atenach obywate-
low: OD\ watele Cudfozwmcy, Sludz\, y
Niewolnicy- Oby\VﬁLeLlll}L prawdziwemi
byli ci, ktorzy byli zrodzeni z oyca y mat-
ki wolnych; cudzoziemcy mogli naby¢ pra-
wa obywatelfkiego, przez lafke Ludu, kto-
Iy go udzielal tym, co wiel Ikie Stanom neczv-
nili przyitugi: Miodziez ftawala fie czionka-
mi Stanu , lat d\mdaemm ieden dofzed ifzy,
kazano Im przyfiegaé, Ze w potyczce ucie-
kaé nigdy nie beda, oyczyzny {woiey az do
oftutniego tchu bronié, y ze wizyftkiey fi-
ly, zylkom iey y flawie dopomagac¢, dopie-
ro ich w liczbe obywatelow wpilywano.
Cudzodziemcy, to jeft ci, ktorzy w Ate-
nach ofiedli, zawi{ze fie pod opieke niekto-
rych Ob\'wa*elow udawali: wizyltkie pra-
wa zac hmx‘ wa¢ obowiazani byli, poda-
tek Pafftwa wyplacac, a Zadney czeéci w
rzadzie nie mieli. Sludzy byli, ktorzy lu-
bo ftanu wolnego, nie maiac z czego zy¢
obywatelom fluzy¢ mufieli, Niewolnikami
byli, pod czas woyny w niewola wzigci,
albo kupieni od tych co fie takowym handlem
bawili. thaw ali pod famowladng Panow
fwoich moca y czesé dobr Ich {ki fadali. Kie-
dy fie z niemi z zbytnig nieludzkoscig ob-
D 2 chaodzo-
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chodzono, mogli fie ufkarZyé w Sadzie, a
iezeli rzecz byla dowiedziona, Pan byl do
przedania Ich obowigzany ; czcgsé Z tego, co
rekami fwemi zarabiali, zatrzymad mogh, Y
to ta czesé bylaktorg (Peculium) nazywano:
mogli wykupi¢ fie pomimo Panow Twoich,
y ci wolnoscig ich darowali, gdy z nich
kontenci byli.

Dochedy Aten byly z uprawy roli, z
przedazy drzewa, z wyrobienia krulzcow,
{rebrnych , ktore wielkie bogactwa wynofi-
tys 2z poddtkow ktore od fprzymierzonych,
na naklady woienne brano; nakoniec z nad-
zwyczaynychw potrzebie &‘cano w poborow.

Solon Prawa fwoie oglofiw{zy, y na za-
chowanie ich Obywatelom poprzyligdz ka-
zawfzy, na dmeheé lat oddalit fie byl z
Aten:  chcial fie im daé wkorzenié, a fam
fehronié fig, przed narzekaniem y ‘trudno-
Sciami, ktore mu trafié fie mogly. Poiachat
do Egiptu, doLidyi do I\lolaKrezufa Xiaze
ten daremnie cheac fobie podziwienie Solona
ziednaé, cala mu wfpanialo$¢ fwoig okazal;
ten bowiem Fxlozof, Z Stmc?n'} oboletnoscn.
na te powiefzchownosé zapatrywat ﬁe, y od
wizelkiego utrzymuige fie podchlebftwa,
przeftal na podaniu do uwagi Krezufa, iZ
cziowiek nie moze fie nazwac {zczesliwym,

chyba przy Smierci.

Woyna migdzy Lacedemonami y Argami.
Powroémy do Lacedemonow. W nie-
Gl ek
iaki czas po $mierci Likurga, a za panowa-
nia
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nia Theopompa, miedzy Lacedemonami y
Argami, byla weyna, o maly kray nazwa-
ny Thyrrea. Dwa te Narod\ krwi ofzcze-
dzaigc zgodzily fie na uf‘pakmeme klotni,
przez trzechfet mvwaleczmevfzv ch, z obu
firon wybranych Ludzi. Ci trzeyfet Rycerze
do utarczki przyfzedlizy, z takg potykali fig
zaladlosmq, Ze \v(’z}hy. trzech wylaczyw-
{zy, ma placa polegli, Dwoch z firony Ar-
gow , a ieden z Lacedemonow nazwilkiem
Orthrad: kazdy Narod przypifywal fobie
zwycieftwo, znown do bitwy przyfzlo,a La-
cedemonowie p!ac otrzymaw{zy , Orthrad

nie chegc przezyé Towarzyfzow fwoich fam
fie na placu potyczki zabil.

Uftanowienic Eforow w Lacedemonie

Pierw/za Woyna Lacedemonow z Meffenami,
W tym rokuKrol Theopomp Eforow ufta-
nowit;albo raczey Lud uciemigzony,Krolado 3
uftanowienia tych nowych ngdml\ow na-
klonil ; ktorzy whkrotce ftali fie Przeciw nika-
mi Krolow, y powage ich ochwiali. Chciana
ich mbv na hamulce potedze Senatu uftano-
wié. Mieli wiadzg nad Nim: calego zgroma-
dzeniaLudu mieli powage, z ktorego byli wy-

brani; przed niemi {prawiali fie Urzednicy, z
fwoiego rzadu; famych nawet Krolow do-
gladali, ktorych mieli prawo y do \wgmema
wiadzad. oledZﬂC na trybunale niebyli obligo-
wani powfta¢ na Ich przybycie. Bylo ich pig-
ciu; powaga ich tylko rok trwala;a pod czas

pokoxu, wiadza Ich byla bardzo okreélona.
D3 Tym
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54 Woyus Lacedemonow 2 Meffenami.

Tym czalem woyne miedzy Lacedemo-
nami, y Meflfenami oglofzono. Przyczyng
byla obelga ktora Meflenowie, Pannom La-
cedemontkim, gdy fzly podlug zwyczaiu,
do koéciola obydwoch Narodow pogranicz-
nego, uczynili.  Pierwfi pod dowodem Al-
kmena, bez zadnego woyny oglolzenia, w
nocy na Mialte Amphea napadli, y wizyft-
kich w plen wycieli Obywatelow. Meffe-
nowie nie byli w ten czas w ftanie dania od-
poru, lecz we cztery lata potym ped dowo-
dem Euphaefa Krola {woiego do Lakonii xwe-
{zli, y Lacedemonom bitwe wydali: noc az
fama potykaiacych fie rozlgczyla. W rok
potym Lacedemonowie w pole rufzyli, Y
przyfiega fie obowiazali, poty nie powracaé
do Sparty, pokiby Miaft wizyftkich Meffenii
nie zdobyli. Przyfzto do bitwy, y tak za-
cieta potyczka byla, ze znudzeni z obu ftron
za wipolnym zezwoleniem, odftapili. Tym
czalem Meflenowie, przykrosciami woyny,
y zarazliwg choroba wyhifzczeni, zgroma-
dzili fie w Itomie, ‘w mieyfcu na wierzchol-
ku gory utwierdzonym, y do Delphow wy-
roczni poradzi¢ fie poffalic Ta im odpowie-
dziala, iZ trzeba bylo Panng iedne ze krwi
krolewfkiey ofiarow a¢ Bogom. Ariftodem
corke fwoie na to poswiecil; tym czafem
niedaleko Ttomy byla krwawa poty czka, w
ktorey Meflenowie dla ratowania Krola five-
go Euphaef‘a, cudow ‘walecznodci dokazy-
wali; ‘gdyz upadl by! od zadanych razow,
y dokazali fwego. Ariftodem odniofl meftwa
fwego
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fwego nadgrode, ktora przyf{adzono temu, co
naybardziey odwage fwoig okazal. Euphaes
na rany fwoie umarl. Ariftodem zoftalKro-
lem obrany; Lacedemonow pobil, wzial
Krola ‘Teopompa, y na Smieré go wraz z
trzemafet Spartanami fkazal. Tym czalem
Lacedemonowie obawiaigc fie, zeby dluga
ich nieprzytomnos¢ y przyfiega w oddale-
niu ich od Zon fwoich zatrzymuigca, nie
byla przyczyng zguby Familiy, odeflali
nazad do Sparty Zolnierzy, ktorzy byli do
Woytka po uczynioney przyfiedze przybyli,
y Zony im'{woie oddali. Partenami nazwa-
no dzieci z tego niegodziwego foza {plodzo-
ne. A gdyiuz do nofzenia broni fpofobne-
mi fie ftali, fami z Sparty pofzli na wygna-
nie, y we Wiofzech w Tarencie ofiedli.

We cztery lata potym, Lacedemonowie
do fprawy powf{zechney przyfzli. Mefleno-
wie wypadll{zy z zafadzki, uderzyli na nie-
przyiaciol y ich rofprofzyli. Tym czafem lu~
bo Spartowie w tey fprawie wybor Zolnierza
fwego firacili, Trome przecie oblegli. Mef
fenowie widzac fie w oftatnim razie, Ari-
ftodem zabil fie na grobie Corki fwey, z rof-
paczy; drudzy fie poddali, wizelkie glodu
okropnosci poniofllzy. Lacedemonowie Ich
do uprawy roli fkazali, a Itome zgladzili.
Jednych na niewolnikow obrocono, drudzy
fie do roznych Narodow pouciekali. Pierw=
{za ta woyna przez lat dwadziescia trwala.

D Druga
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Druga Woyna Lacedemonfka 2 Meffenam.
Meffenowie jarzmo Lacedemonow f{obie

3320, fprzykrzywizy, we trzydziesci lat potym

przedfiewzieli go zruci¢. Wyltawili na czo-
lo Ariftomena, mlodego, pelnego odwagi,
y w,{ztuce woienney bardzo bieglego Czle-
ka; przy takim Wodzu czefto nieprzyiaciol
fwoich pobili. Tym czafem Lacedemonowie
poradzili fie Wyroczni, a podiug odpowie-
dzi, Ateficzykow o Hetmana do dowodzenia
profili. Ci obawiaigc fie Zeby Czleka zdat-
nego nie dali, poffali im z powolania Wier-
fzopifa. Ten byl Tyrteufz. Interefla przeto
ich nie byly lepfze. Trzykroé raz po raz
zwyciezeni, gdy doSparty przed fie wzie-
}i powrocié, Tyrteufz im fie {przeciwil, y
z pilnoscia na ten koniec uloZone wierfze do
nich powiedzial, ktore takiego ognia byly
pelne, y tak zgodne do natchnienia meftwa,
y niebefpieczenftw pogardy, Ze Lacedemo-
now Marfows odwaga napeinily. Domagali
fie natychmiaft, Zeby ich przeciw Nieprzy-
iacielowi prowadzono; y po krwawey po-

tyczce otrzymali nad Meflenami zwycie- -

ftwo; ci pod dowodem Ariftomena, na gore
Eira cofneli fie,“na ktorey fie dlugo przeciw
natarczywosciom Lacedemony bronili. Arifto~
men wpadlfzy wposrod woyfk Spartaiifkich
zgingl.  Czlowiek ten byl poprzyfieZonym
Lacedemony nieprzyiacielem , y gromem Ich
zawflze zoftawal. Smieré Jego znifzczyla
odpor Meffenow ; pod natarezywoscig La-
cedemnonow ulegli. Wizyftkich co wzieci
byli
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byli w ftan Ilotow obrocono: drudzy wi-
dzac oyezyzne fwoig zruynowang udali fie
do Sycilii do Miafta Meffena, a potym Meffy-
na nazwanego.

Zamiefzanie w Atenach,

Pizyftrat Rzad fobie podbiia; koniec Solona.

Powroémy do tego co fie pod niebytnosé
Solona w Atenach ftalo. Megakles, Pizyftrat,
y Likurg, fakeye w Atenach uknowali, kto-
re wielkie zamiefzania wzbudzily. Mega-
kles przez fwoie bogattwa byl bardzo moz-
nym; byi to Syn Alkmena, ktorego Krefus
dobrodzieyftwami udarowal, ozenil fie byt
z Corka Kliftena, Pana w caley Grecyi nay-
bogat{zego.

Pizyftrat lagodnemi fwemi {pofobami,
przyiemna w rozmowie poffacig, ubogich
Obywatelow wipomozZeniem, che¢ Ludu fo-
bie zniewolil, w fercu zas fivoim zamyfly,
naywyniosley(ze ukrywal, Y w tym to za-
macenin Solon na powrot fwoy miafto Ateny
zaftal.

Pizyftrat Zeby pewniey fwego ~dokazal,
uZyl zdrady, y naypodleyfzego podeyscia,
{am w wiafnym fwoim ciele, kilka ran fam
{obie zadal, y krwig oblany na maydan (*)
zawieéé fie kazal. Dal do zrozumienia ze
oo nieprzyiaciele Jego w ten ftan wprawili
za Jego kn Rzeczy-pofpolitey gorliwodé.

Ds Lud
(;‘) Ma}'dan ieft to famo co place pﬂi‘:’igw; W obo=

zach Maydanem zowig la place d’ armes,




Tyrant Aten.
Lud fie zgromadzil, y Pizyftrata fakcya prze-
wa/ﬂa Pozwolono mu dla befpieczenftwa
na ftraz ofoby pieldziefiat Ludzi. Pizyftrat
wieklzg liczba zbroynych fwoiey fakeyi
Ludzi zmocniony, Zamek, a w krotce po-
tym'y Miafto Ateny opanowat Solon dare-
mnie mu niefprawiedliwo$é przywlafzczenia
tego pr7ektadaf daremnie Atenczykom ich
podlosé Wyszucﬂ obiasnienia Jego nic nie
pomogly. Zalem przenikniony opuscil Ate-
ny, a refzte dni fwoich poiachal na Wy fple
Cyprze przepedzaé. Widzgc uciemiezenie
Oyczyzny fwoiey, flawny ten Prawodaw-
ca, z zZgryzoty wk.otcc zycia dokonczyl, w
rok potym umarl maige lat odmdziefiat. To
ieft pewna ze Solon byl gorliwym Rzeczy-
pofpolitey Obywatelem, y kochaigcym praw-
de Filozofem. PrzedﬁgWZJQUa Jego byly
i},czere lecz ulozZenie Rz,acdu karaczalo W
iftocie famey, w tym, Ze w rece gminu
wizyltkie Rzeczypofpolitey Tnterefla powie-
rzyl, oktorym wiemy , iak do zwiedzenja
ieft latwy, iako y on fam to na ofobie Pizy-
ftrata zobaczyl. Badz co chce, zaw{ze po-
Wiedzieé mozna, ze Ludowi w rozwiozlo-
el Wychowanemu, dal poiecia, porzadku,
Sprawiedliwosci, y Prawa.

Za czafow Solona zyli fiedmiu Grecyi
Medrcow, w ktorych liczbie, y on ieft po-
liczony, drudzy {zescia by 11 Thales, Bias,
Pittakus, Kleobul, Mezon, Chilon. ToImie
im nadano, pomewaa prawie wizyfcy w rza-
dy wchodzm, y Ze w zdaniach krotkich,
wizel-
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Tyrani  Aten.

wfzelkie ogolne zamkneli Obyczaynosci
poczatki,

Pizyftrat frawfzy fi¢ Oyczyzny fwoiey
pierwfzym Tyranem, przywlafzczenia tego
lat trzy tylko uzywal. Megakles go y Li
kurg zlaczywizy fie wypedzili. Lecz w
krotce potym Megakles, obawiaige fie, Zeby
Przeciwnik Jego nie fial fie bardzo potez:
nym, Pizyftratowi Corke fwoig wraz z nay-
wyz{za wladzg ofarowal, za Zong. Ten
zezwolil na to, y wypedzono Likurga. Dla
pozyikania zaé checi Ludu, namowil kobie-
te iedne, okazaly poftaé maigeq, kazal iey
wzigéé kiztalt y ubior, w iakim Minerwe
maluia, role fwoie wybornie grala, y nagle
na wipanialym wyniefiona wozie, wposrod
Ateficzykow pokazawfzy fi¢ glosno wolala,
Ze Pizyftrata nazad odprowadza Minerwa ;
wzial fobie Lud to ofzuftwo za rozkaz Bo-
gow, y Tyran z radoscig byl przyiety.

Hippark y Hippia(z Synowie Jego, oba-
wiaigc fig aby im dzieci z drugiego {oZa nie
byly na przefzkodzie do Trona, w Oyca
fwego mysli nienawiftne przeciwko nowey
Zonie natchneli. Megakles chege Corke fwoie
utrzymaé,  wiek(za czesé  Atefczykow
pieniedzmi na fwoi¢ firone przeciagnal, v
do buntu pobudzil: Pizyftrat mufial drugi
raz z Aten umykaé; udal fig z Familig {woiz
na Wyfpe Eubee, y tam iedynascie lat prze-
pedzil. Kukoficowi tego czafus, Hippiafz Syn
Jego, glowa wizedzie fie wrazaigca, kilka
miaft Nadmorfkich do popierania Oyca fpra=

WYs
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Tyran:  Aien.

wy, naklonif. Pizyftrat w krotce zobaczyt
fie na czele woylka, y w czafie kiedy fie
bynaymniey nie fpodziewano, napadifzy na
Miafto Ateny, wized! do niego iako zwy-
ciezca,

Dla utwierdzenia powagi mniemal iZ
zawzictosci fwoiey powinien byl poswiecié
tych, ktorzy {trong Megaklefa utrzymowa-
1i; y podbiwfzy lub zniofffzy podeyrzanych
ufifowal zatrzeé pamieé okrucienftwa fwego.
Prawde powiedzie¢ mozna, ze {prawiedli-
wos¢ y fkromnosé Jego, uzurpacyi wady
pokryla: od tego albowiem momentu, wiadzy
ktora mial w reku, iuZ wiecey na zle nie
uzywal: procz tego mial wrodzona wymo-
we, ktora mu niefkoficzenie fluZyla, y kto-
ra nieznacznie wprowadzil Ateficzykow w
zapomnienie utraconey wolnosci. 7 inney
ftrony byl bardzo ludzki, ogrody Jego dla
wizyftkich Obywatelow byly otwarte, y po-
dlug dowcipney Solona powiesci, gdyby byt
nie byl naywynios'leyfzym, bylby byl nay-
leplzym Obywatelem Atenfkim. Umarl {po-
koynie, zoftawiw{zy dzieciom fwoim nay-
wyzfza wladza przez lat trzydziesci fobie
przywiafzczona, y bez Zadnego zamiefza-
nia przez lat fiedmnascie utrzymywana,

Dalfi Tyrannowie Ateifcy.
Hippialz, y Hippark rzadem fie podzieli-
1i, lecz Hippark iako ftarfzy naywyzfza po-
fiadat wladzg, y oba miedzy foba w zgodzie
zyli. Hippark z Oyca fwegb, mial ofobliw-
; {ze
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{ze przywiazanie do Nauk, na dwer fwoy
Anakreona y Symonida przywolal, chege
przez wdzieki Rymopiftwa, natchngé w Atefi-
c/'ykow finak do Nauk, y obyczaiow hgo-
dnosé, krorg fprawuiz. Plato powiada Ze
fpokoynosé Panowania pcm rocila pod wie-
kiem ]exfo. mife czaly Saturna.

W tymze famym czafie Polikrat przywla-
{zezy! byl fobie w Samos, naywyzfzz wila-
dza, Zeby fam zaé mogl panowaé, \vvmoﬂo-
sci fwoiey Brata posvneul Zebrawizy ze
ftu okretow Flotre, Furopie y Azyi ftal fie
ogromnym , y nie bal fie dreczyé poddanych
fwoich ySafiadow. ~Sparte na ten czas, mia-
no niby za pierwi{za w Grecyi Rzecz pofpo-
lit3; powodzenia woienne to iey ziednaly
Imie. Kilku zbiegow przeciwko Polikrata Ty-
ranii przyizlo iey profi¢ o pomoc. Lacede-
monowie Tyranii nieprzyiaciele, rozumieli
fie przez honor obowigzanemi zapedy Tyrana
W ftrzvmﬂc Wyftawiw{zy Flotte na morze,
wyfiedli na Wyfpie Samos, miafto oblegli,
lecz im fie zamyfl nie udal, po kilku fztur-
mach w ktor\ ch zawfze odparci zoftali, mu-
fieli fie powrocié. W krotce potym Polikrat
doital h w rece Pecfom, ktorzy go nkrzy-

Zowaé kazali. Eakes po Nim naft’gpxl lecz
Lnd wybil fie na wolno$§é, iarzmo Jego
zrzuciwizy.

Wypedzenie Tyvanow z Aten.

Tym czafem H1pplz1u okrutnym y du- R.S,
mnym zoftal. Przez 'l)z:m] fi oig Atefi- 3496.

czvkom fie fprzykrzyl, luZ lat oémnadcie
pano-

Hippi-
afz.
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panowal, kiedy przeciwko Niemu, y Bratu
Jego fpifek fie podnioft. Fakcya Alkmeoni-
dow tak nazwanych, poniewaz na czele Me-
gaklefa Syna Alkmena mieli, obrufzyla fic.
Harmodiufz y Ariftogiton dway przyiaciele
Obywatele Ateafcy , umyslili fie pomscié
obelgi, ktora byl pierwfzego Sioftrze, Hip-
park wyrzadzil, kazawizy la z iedney cere-
monii, na ktorey kofz kwiatow niesé¢ miala,
wyciggnaé.  Umyslili fie Tyranow pozby¢,
y do tey taiemnicy malg Obywatelow liczbe
przypuscili, uzyli okazyi przy $wiecie Pana-
theneow, kiedy byli uzbroieni obywatele.
Hipparka zabili, lecz tego momentu w arelzt
ich wzieto, y émiercig ukarano. Hippialz
przed - zaboycami ufzedllzy , przedfiewzial
érodki dla’ ubefpieczenia Zycia fwoie-
go : Wipolecznikow zaboyftwa Braterfkiego,
wzigsé na meki rozkazal; kobieta iedna Lee-
na, z Harmodiufzem porozumienie maigca,
wielkoéé odwagi fwey nad ple¢ pokazala,
nayokrutnieyfze albowiem meki wytrzyma-
la; a boigc fie zeby gwaltownosé ich nie
przywiodla i do wydania fekretu, iezyk fo-
bie urznela. Ateficzykowie potym wyfta-
wili iey Pofag Lwicy bez iezyka czynigc
alluzya do nazwifka iey Lwice znaczgcego.
Wielu Obywatelow podeyrzeniom Hippialza
podwieconych zoftalo, y tego dokazal, Ze
wizyftkich Alkmeonidow z Aten wypedzil.
Ci atoli nazad powrocic ufifowali ; znie-
wolili fobie Wiefzczynig Delficka podarun-
kami , za kazdym razem gdy fig iey Lacede-
mono-
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monowie radzili, albo o ziednanie fobie po-
mocy Bogow, profili, nie edpowiadala im
tylko te flowa: Uwolnieycie Aieny od iarz-
ma Pizyfiratydow. Zdrada ta foy fkutek
otrzymaia. Lacedemonowie wyprawili Flot-
te y do Attyki wefzli. Hippiafz o tym uwia-
domiony, wyfzed! naprzeciwko ich, zbil, y
Hetmana im zabil. Lacedemonowie atoli no-
we zaciagneli woyfko, kawaleryg Teffal{ka,
ktorg naywiecey Pizyftratydow {kladalo,
zniesli, y Ateny oblegli. Hippiafz dzieci
fwoie na przypadki obleZenia wyftawiaé nie
cheae, z miafta taiemnie wyflal, dla prze-

prowadzenia ich na iakie beip1ecme miey-
{ce, lecz wzieci y w arefZzcie ofadzeni zofta-
li. Dopiero H[ppla z nam.sld fie powagi
{woiey odltgpi¢, by lebv z‘,ue dzieciom ra-
towal; obowigzal lle Wy nisé z Attyki, y
oddalil fie do Sy gei, w l‘”\ gii. Tak tedy,
Za ultﬂpxemem Jego, Atemzx kowie ku kofi-
cowi piecidziefigt lat, wolnoéé {woig odzyfka-
li. Harmodiufzowi, y Ar11%051t0n0\v1, kto-
rzy zamyfl zaczeli, y ofiarami Jego fig ftali,
wyftawili pofygi, aby pamigtek takowy ch
widok co raz b‘.rdnev w fercach Oby\x atel-
fkich, wzniecal T}xann nienawisé. Z tym
w fz;, ftkim, edzyfkana Ateficzykow fpokoy-
nosé, nie dlugo trwala. Klitten, y lzago-
nas, dway mozni Obywatele dobiiali fi¢ oba
powagi, y dwie nowe fakcye uknowali.
Kliften iako bogatfzy, iatx»o Lud na fwoie
ftrong naklonil, “1] dalece Ze w pretce prie-
ciwnika fwego pokonal: wiele odmian po-
czy ail,
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ezynil, y fzes¢ nowych Pokolefi uftanowil.
Y on to byl co kare oftracyzmu wymyslil,
ktorey pozorem byfo ufpokoienie Ludu, wy-
ganiaigc na dziefieé lat Obywatelow, ktorych
zaflugi w podeyrzenie ich podawaé mogly,
y ktorzy bogactwami, lub pieknemi przy-
miotami invych celowali obywatelow. * Ro-
dzay ten Sadu tym Imieniem nazywano, dla
tego e Obywatele glofy fwoie daiacy ofkar-
zonego 1mie na konfze nazwaney po Grec-
ku Ofirakon pifali.

Tym czafem Lacedemonowie ofzukan-
ftwvo Wyroku Delphickiego poznali. - Atef-
czykom naturalnie zazdrofzczgce, a chege
Ich w menlueyﬁs podleglosci utrzymaé, za-
lowali, iz byli okazya wypedzenia Tym—
now, y przyvnawah “fobie zwiefzchnoéé
nad niemi. Kleomen Krol Sparty przypifa
fie do klotni Tzagony. Ten fchroniwfzy fie
do tegoKfigZecia obrotami fivemi tyle wiko-
ral, Ze \Vyﬂ*ano na wygnanie Kliftena. Po-
tym .z woylkiem rufzyl przeciw Atenom,
{zeéifet Familiy, tudzieZ przy iaciol Kliftena
wygnal, v Zamek opanowal; lecz go w nim
Ateuuykoww oblegli: na koficu trzech dni
poddaé fie mufial, wyisé mu pozwolono, a
tych co ﬁg byli do tey fprawy przylaczyli,
Smiercia ukarano. Kliftena y innych wy-
gnaficow odwolano. Kleomen na ftrone Iza-
gony, nowych dokladal ufilnosci; przy po-
mocy Beotczykow wizedl do Attyki, wtey
okazyi bywaly rozne potvcukl, w ktorych
Atenczykowie zawf{ze zyikali.
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Lacedemeriowie widzac, po odzyfkaney
wolnodci Stan Atefiezykow kwitngey, fzu-
kali fpofobow daé¢ Im Tyrana. Radzono w
Sparcie, czy miano Hippiafza powroci¢ na
tron.  Hippiafz byl ma to zgromadzenie
wezwany : Kleomen za Nim mial mowe, lecz
ta Zadnego nie uczynifa w umyflach wraze=
nia. Zabral glos Sozykl, Pofel Koryntfki,
y zgromadzenia przelozyl, iak rzecz niego-
dna byla, zeby Lud tak wielkim Tyranii po-
kazuiacy fie nieprzyiacielem mial przedfig-
wzigé bronié Tyrana. Mowa Jego pelna
Wymowy ¥ my$li, tak mocve uczynila wra-
Zenie, ze wizyfcy przytomni, pofzli za
zdaniem Jego.  Hippialz nadzieig fwoig
utraciwizy , ndat fie do Azyi do Artaferna,
Sardami  imieniem Dariufza rzadzgcego,
y o pomoc go profil. Pan ten kontent z
okazyi podbicia pod wiadze Monarchy fwoie-
go, miafta takiego iak Ateny, ktore go Pa-
nem Greeyi uczyni¢ mogly, Hippiafza lago=
dnie fluchal, <y Dariufza namowil, iz 2
upomnieniem do Atenczykow poflal, Zeby
Hippiaiza nazad na tron przyieli, Lecz ich
Krola Perfkiego nie wzruizyly pogrozki,
Wym;in_\:m odmowieniem ndpo\\'iedz" dali,
y wizyitko raczey ponieéé, a nizeli Tyra-
nowi bramy otworzyc gotowi byli. Tak
tedy Hippialza mieé trzeba za podniete klo-
tni Grekow z Perfami, ktofa potym wkrotce
wybuchneta : prawda ze y inne przyczyny
fefzcze, ktore odkryiemy byly do niey pos

wodzm,
E Ludzie




Ludzie flawni w Naukach.

Ludzie flawni w Naukach pievifzego
Wieku.

T6a.  Jezeli pierwlzy wiek Grecyi mial Boha-

tyrow fwoich, mial teZz y wierfzopifow,
ktorzy przemyll y dowcip poswiecili na
honor Narodu fwego, y na wyflawienie
wielkich- w nim znayduiacych fie Ludzi.
Y ta to mysly Bohatyrow fivoich, w Pol-
boZkow poprzeinieniali. Tak wigc do tego
czafu fpokoynosci, ktora fie Grecya ciefzy-
1a, odwolac¢ poezatki Rymopiftwa mufiemy,
y lubo u Grekow nie znamy dawniey{zego
nad Homera, Wierlzopifa, atoli nie podobna
zeby przed pim Grekowie, iakieyfi Rymo-
piftwa znaiomosci nie mieli: prawda zZe nie
mafz pamigtki :Zudney, ktoraby nam tey rze-

, czy uvelpieczala pewnodd, lecz éwiadeftwa
Podania przeczy¢ nie moZna. Imiona Linus,
Orpheufz, Muzeufz, bardziey f3 w Wier=
{zopifach nafzych Zacifitkich y Greckich
znaiome, iak zebysmy mieli o tym, Ze byli,
powatpiewad: czas tedy ten w ktorym' oni
zyli, powinien bydz niby za Jutrzenke Ry-
mopiftwa miany : lecz poniewaz o dzielach
ich nic powiedzie¢ nie mozna, na czole
wiadomych nam Wierfzopifow poloZemy
Homera:

Homer, Siufznie go rozumieia bydZjod
Olimpiadow dawniey{zym ; poniewaz Wier.
{zopis ten tak wielkie w ozdobieniu dziel
fsvoich opifaniami upodobanie maiacy, nie
zaniedbalby byl o Grach Olimpiykich wipo-
mnie¢. Badz co chce, Narodzenie Homera
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podiug Ulferyufza rachunku, y podlug mar-
muroyw Arundela (*) Roku Sw. 3120 to ieft
500 lat po oblezeniu Troi, przypada. left
mniemanie ze ze Smirny byl rodem Ale-
vander wielki, dwate, lliadg y Odyfiea Ry~
mopiftwa Homera dziela, za nayrzad(zy, y
naydroifzy rozumu Ludzkiego plod poczy-
tal. Pretiofiffimutn humani Animi opus. Ma-
terya lliady selt Guiew Achillefa, ktory
Grekom, miafto Troie w obleZeniu trzyma-
jgcym , tak byl fzkodliwy:- QOdy{lea zamyka
s fobie podroZe y przypadki Uliffefa po ode-
ranin Miafta.

Cycero powiada Ze Rymopiftwo Homers,
malowaniem ieft raczey jak Rymopitthwem
tak dalece podlug natury odmalowaé umie,
v niby przed oczami Czytel‘uika, wyobra-
Zenie  wizyftkiego, co opifaé przediiewe-
#mie, wyftawic¢ : Tamon wizyftko pokazuie
na widok, co natura nayprzyiemnieyfzego
mieé moze. Horacyulz go W nauczaniu,
nad naybiegleyfzych Filozofow przeklada.
Kwintylian napifal wipaniata Jego pochwale,
w ktorey krotkiemi flowy, daie przedziwne
&liczney rozmaitosci ftylu Wierfzopifa tego
poiecie. W wielkich rzeczach nad Jego wy-

E 2 raze-

(*) Hrabia Arundel Angielezyk wielkim Xofz-
tem w przefziym wieku, zebral Kollekcya ftaro-
Zylnodei Greckich, iako to pofagow, tablic Z
napilami, to z ktorych odwiecenie w datach dzie=
jow bra¢ mozna bylo. Te Kollekcya darowal
Univerfitati Oxfordzkiey y zowie fie Marmora
Arundeliang vel Oxonienfia.
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razenie nic wipanialfzego; -w malych nic
wiasciwfzego ; oblzerny, zwigzly, powa-
Zuy , y mily , rownie w fweiey obfzernosci
iako tez y zwiezlosci przedziwny. Homer
ofobliwie ieft znaczny ; pieknoscig liczby y
fpadkow, w wierfzach, ktore przez wybog
wyrazen,; y ich uloZenie, mial {pofob dac,do
wczucia. - Wielka dla niego ieft zaleta, iz
byt ofobliwfzym Malarzem, y w tey mierze
wizyftkich bgdz iakich chce Wierfzopilow
przechodzi. Jezeli ciggngce woyfko opifuie,
to ieft ow ogien pozeraiacy; ktory wiatrem
porufzony, ziemie przed {obg nifzczy. Jezeli
Jowifza wipanialosé, potyczke Bogow , po-
zegnanie Hektora z Zong Andromaks, gniew:
y inne namigtnosci, to ieft tyloz wipania.
Iych Obrazow. Coz nad Jego zmyslenia
dowcipnieyfzego ¢  kiedy gniew Achil-
lefa chee zmigkezyé, 'prozby w. Ofoby:
przemienia; Corkami {3 Boga Bogow, idg
czolo maigc pomiefzaniem okryte, a oczy 1za-
mi zalane. Daremnie wizelkiemi {Ztukami
cheiano krytykowaé Homera: darmo P. de
la Motte ; wielka zalecony zafluga, znaczng
liczbe za fobg pociggnal: Jego ftrona, iego
pochwaly; iego tlomaczenie, wizyftko to
zniknelo, a Homer fie pozoftal, Ale tylko
w Greckim tezyku fty! Homera widzie¢ fig
daie: tam to po mimo niedbalftw y omylek
Jego, nigdy go przymufzonym, ale zawize
prawdziwym widziet; oy naypieknieyfzego,
ktorym kiedy Ludzie mowi¢ mogli igzyka,
urodzong harmonia ozdobnym.

Homer
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Homer ieft iefzcze bardzo pozyteczny

przez podanie nam wiadomosci, o dawnych

obyczaiach, ofiarach, biefiadach, obleze-
niach, potyczkach, o czci Oycom y Matkom
winney, o Zycia Obywatelfkiego powinno-
éciach. Pod-podobienftwem Jowifza, poka=
zuie nam Wizechmocnego iedynego Boga,
ktorego wyroki, przeznaczenie nam {pra~
wuig, od ktorego wizelkie dobra, y powo-
dzenia pochodza, naoftatek wizyftkim za-
wiaduigeg y wizyftko rozrzadzaiaca Opa-
¢rznoéd. Co fie Ofoby Jego tycze, wyfta-
waia nam go slepego, y iak spiewaka fig
wloczacego { #), lecz ftan ten nie powinien
mu {zacunku w oczach nafzych uwloczyé,
poniew.ﬂ.y’, zoffawione dziela, tak zacng po-
frawe Jego nam okazuig. Y niemi on to
podziwienie na{ze zniewala, Ze Rymopiftwo
Epofkie, ktore fi¢ dopiero poczeleo bylo, przy-
prowadzil do naywyZizego dofkonalosci Sto-
pnia; y w nich to na Imie KfiaZzecia Wier-
{zopifow Greckich fobie zafluguie.

E 3 He-

{*) W owych czafach dziela flawne Bohatyrow
w pieéniach zapifane przez Rymopifow, przez
nichze wendruiacych po kraiu $piewate byly

rzy brzakaniu na lirze. Ten zwyczay trwal
tugo pa Swiecie, u Gerpianow Bardowie, u
Gaulow Druidowie, Kaplani ich y Poetowie
razem ten fkjad Hiftoryczny w piegniach za-
warty mieli.  Dzieie Ameryki Pulpocneyy in-
fzey nie znaig Tradycyi, Kozackie Dumy, nie
{3 nic innego.
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Heziod. Zyl tegoz famego czafu, co y
‘Homer; urodzil fie w Kumach, Eolii mie-
écie, a w Afkrze w Beocyi byl wychowa-
ny. Zoftalo fie nam w Wierfzach trzy dzie-
1aJego, to ieft: Prace, yDui, pifze w nich o
Rolniftwie. Wirgiliufzowi fluzyl za przy-
kiad, do uloZenia wierfzow Jego o Gofpo-
darftwie (Georgikow ). Pifmo to ieft peine
mak{ym y zdaf wybornych. 2) Theogoniia,
czyli Bogow pochodzenie, y to ieft co w
Baieczney Bogow Hiftoryi, naypewanieyfze-
go mamy. 3) Tarcza Herkulefa, tak nazwa-
na, poniewaz w niey ieft Tarczy opifanie.
Spofob pifania Jego od Homera ieft roZny ; ten
daZyldo wygorowania: Hezyod na fagodno=
$ci przefal, y Ducha fwego nie cheial éwi-
0zyé, tylko na rzeczach Poluych.

R. S. ' Arkhilok. Rodem z Paros. Teft wyna-

3280. Jezcg Wierfzow Jambikow, rodzay Rymo-
mopiftwa zgodny do Stylu natarczywego, ¥
Zywo fie wyrazaigcego. Kwintylian powia-
da, ze Wierfzopis ten, byl pelen mocy, Zy-
Iowaty, poftaci Zywey, ale bardzo ufzczy-
pliwey y rozwiozley.

R. S. = Alkeufz. Rodem zMitylen, od niego do-

8400. fraly nazwifko wier{ze Alkayfkie, Pifma Je=
go byly, przeciwko Tyranowi w Lesbos, a
ofobliwie przeciw Pittzkowi Zywe Satyry.
Styl mial podlug zdania Kwintyliana wipa-
nialy, y bardzo do Homera podobny. Oprocz
Rymopifewa przymiotow, byl iefzcze nad to
dobrym Zoinierzem.
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Stawna Sapho tegoZ famego czalu, co y
Alkeufz, Zyla, y rodem byla z tegoz famego i
Miafta. W ymyélila wierfze Saphofkie. Da- '
no iey Tmie dziefigtey Muzy. Alkeufz byl
Tey wielbicielem: lecz nic nie widaé zeby
ufilnoéciami Jego byla dotchnigta; ferce Jey
eale bylo dla Faona, y pomimo dowcipnych
y dotkliwych fkarg fwoich, nie mogla Cha~
rakteru tak nieftatecznego nawroci¢: Oby=
czaie Jey, flawe oczernily.

Co nam z prac Jey zoftaie, przez zre-
cznoéé, z iakg namietnosci wysazafa, na po=
dziwienie u Potomnosci zafluzylo.

Stezykhor. Rymopiftwo Liryckie wydo- R. S,
fkonalil, z dziel Jego nic nie wamys; lecz 339 2
przez charakter ich powazny, y wipanialys, i
wielka maiaq wzietos¢ u Starozytnosci.

Thefpis. Zyl za czalow Solona; byl ro- R, S.
dem z tkaryi Miafta w Attyce, ieft niby wy- 3440
nalezca Tragedyi; przed nim albowiem nie
bylo, tylko coé smiefznegoe, Z $piewaniem
na honor Bachufa pomiefzanego. Thefpis |
w tym poczynil cdmiany, Aktorow wozil
na wozku y twarz drozdzami im fmarowal;
wyprowadzif na Scetig Ofobe, ktora znacz-
nym iakim opowiedzeniem przerywala Spie-
wanie Chora; y to bylo kolebkq niby Tra-
gedyl.
Symonid. Z Wyfpy Keos, iedney z Ky-R. S,
Idadow; wilawil fie Wierfzami Elegiackie- 3444

mi; wiadoma ieft odpowiedz, ktora daf

Hieronowi, gdy go fie pytal, coby to byl
Bog.

E 4 Fedrus (i
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Fedrus w {woich baykach, opifal Hifto-
rva Jego na okrecie rozbicia, y co powie-
wiedzial, pytaiacemu fie czemu nic z fobg
nie nofil, Wierfze Jego wielki mu wzglad
ziednaly, vy dawni, pochwaly mu zacne

- dawali, Od tego czafu poczgtek Filozofii

naznaczaig.. Wielu Grekow ktorych mysl
intereffami zatrudniona nie byla, wzieli fie
do dociekania fpraw. Rozumieig ze pierwfzy
Thales droge do tego przetorowal; Byl onz
Miletu, y glowg Sekty Jonfkiey. Od Kapla-
vow Memfilkich nauczyl fig Aftronomii.
Pierwlzy z Grekow w materyach Fizy-
czoych, pifal. Podal ogulne swiata poigcia,
y nauczal Ze Naywyz(za Poigtnosé, wizel-
kiemi iego zawiaduie rufzeniami. Sfere
czyli Okrag caly, na osm kregow podzielil
y zacmienia przyczyny odkryl: Co owego
czafu bylo za Cud poczytano. Mial wyfo-
kie Boftwa poiecia, Waleriufz Maksymus
powiada, Ze gdy go fie ktos [pytal, cz%r
mog! czlowiek wisdomos¢ fpraw {woich
przed Bogiem ukry¢? Odpowiedzial: Jak to
bydZ moze , kiedy nie ieft w mecy Jego; na-
wet przed nim mysli utai¢. Przywigzanie
do Nauk zawlze go od oZenienia czynilo
dalekim; dla wielkiey nmieietnosci migdz
fiedmin Grecyi Medrcow byt policzonym.
Anaxymander, Uczei Jego, nczynil mie-
dzy czterema zywiolami roZnice, y znkofi-
flos¢ drogi flaneczney pofirzegl. Pierwfl
ci wieley w Filozofli Ludzie, nie przyfzli
wprawdzie do iafnego fkutkow Rodu pa-
Zna~
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znanid, praynaymniey iednak chwale Im
zoftawié trzeba, Ze droge do dokladniey-
{zych wynalazkow utorowali.

Heraklit rodem z Efezu, tam byl Sekte R. S.
fwoig zaloZy!, odludnoscig tylko fwoia 3460
ieft npam znaiomy: z uzaleniem na wizylt
kich Ludzi pogladal, y to go do/wylania lez
pobudzalo, dla czego doftal nazwifko pla=
czacego.

Demokrit, Rodem z Abdery w Tracyi, R. S.
Zyl za czafow Xerxefa, KrolaPerfkiego; Byl 3491
to ieden z nayfzacownieyfzych Filozofow.
Pragnienie naunczenia fig, przywicdlo godo
przedfigwziecia po wizyftkich Panltwach po-
droZy, y na tocale, dos¢ znaczne loZyl dzie-
dziftwo. Charakterem Jego byla oboietnosé
we wizyftkich rzeczach, to ieft, Zartowatd
tylko y émiaé fie z Spraw Ludzkich. Po-
niewas w grobach miefzka¢ mial upodo-
banie, rozumiano, Ze byl pomielZanego ro-
zump, Abderytowie do nawiedzenia go
{lawnego Lekarza Hipokrata poflali. en
tylko co fie z nim rozmowiwl(zy ofgdzil go
Czlekiem rozumnym. Dyogenes Z Laercyis
ppewnia, Ze Demokrit mial y piekny ro-
zum, y naypieknieyfzych wiadomosci byl
pelen. :

Uwagi nad Rzqdem Grekow Religii,

Grekowie ofobliwe mieli we wizyftkich
Religiach upodobanie. Roznych Narodow,

z ktorych kazdy mial {fwoy obrzadek, be-
dac ofadami, fzalenftwo ich fig iefzcze
E s wzig-
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wziglo, y tez ktoremi handel wiedli, na-
sladowaé.” Nie kontentuige fie niefkoficzo-
13 Bogow liczbg, uftanowili fobie na czeéé
Bogow Cudzoziemfkich $wigto. ~ Ateficzy-
kowie iako widzieé w dzieiach Apoftolikich
wyftawili Oltarz Bogu nieznaiomemu.

Religia Grekow polegala na kosciolach,
na ofiarach, Swigtach, wyroczniach y
wrozbach,

Koscioty. - Cztery glowne w Grecyi by=
1y. 1. Kosciol Diany ieden z fiedmiu Cu-
dow Swiata w Efezie. Mial 425 ftop dlu-
gosci, a przefzio 220 fzerokosci, wipieral
fig na 127 kolumnach, 6o ftop wyfokich, od
naylepfzych wcale rzemieslnikow wybu-
dowany. 2. Kosciol Apollina w Mieécie
Milecie. 3. Cerery, y Prozerpiny w Elen~
zys. . 4. Jowifza Olimpiyfkiego w Atenach.
Wyftawione byly z marmuru, y. naypie-
kniey{zemi zbogacone ozdobami.  Stuzyly
za kiztalty do wwizelkich budynkow; w
trzech porzadkach budowali, to ieft: Do-
riyfkim, Jonfkim, y Koryntfkim,

Lecz nayflawniey(zy byl Delphofki na
honor Apollina, z przyczyny zaufania kto-
re Wyroczni Jego, plocha Ludzi wiarli-
wosé ziednata. Krolowie y Narody mnie-
zmiernemi go bogattwy napelnili. Krezus
takze Krol Lidyifki go wipomogl.  Kfiaze
ten albowiem, pofizl do Niego, w zlocie v
srebrzedary, ofobliwie pofagi zlote, vy in-
ne wielkie Summy wynofzace upominki,
Tak wielkie bogattwa, lakomftwo wielu
Kfigzat
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Kfigzat wzbudzily, ktorych swietokradztwo
nie wiele kofztowalo. Xerxes z Grecyi po-
wracaige, zabral wiek(za c7gsc, lupow z
tego kosciola. Fokeyczykowie, kilka razy
go zrabowali, a 'nierychio potvm Cefarz
Neron, kazal z niego zabra¢ pielfet pig-
knych Poiwo Wi
Ofiary. Dla poiecia ich, dofyd nam be~
dzie, te, ktorg z okazyi przybycia Telema-
ka do Itaki uczyniono, Z\ne/,Le opowie-
dzieé, y ktora fie w trzeciey Kfiedze Odyf-
fei Homen zmvdme opl{’am. Neftor
byl poswie ecicielem ; przyprowadzono Ja~
1’\\V1Lc, d\\ och ludzi ia trzymali, innych zas
dwoch bylo,' z lxtoxvul ieden nioft miedni-
eg, a drugi z éw ieconym ig¢zmieniem ko=
{zyk, Neftor rece fwoie omywizy, urzngl
wiofow z czola ofiary, 'y w ogieﬁ uucil
rozfypal potym po glowie Jey ieczmien wie-
cony, y uczynil do "mnm‘\'\'\ modht\vt.
Stuqa od Ofiar poumm( fiekierg, uderzyl ia~
lowice, przecial zyly 1\311\.0\ €5 Y ofiara
upadla. r’rbvtomne z zgromadzenia Ofoby,
ialowice pcdmcnv Yy ut\letem ig dobito;
gdy iuz nie Zywa byia, obdarto ia ze ﬂ\ur\,
y por:gbano na {ztoki. Podiug ' zwyczaiu,
cale uda oddzielono, y podwoynym obxo-
Zeniem tluftosci ie olm to, naw fierzcha za$
wizyftkie inne czedcei, fztukami pokladzio-
no. Neftor to, na Olrarza '/ﬂpali(’- kazal, ¥y
winem i'kr;zpia'( Gdy ooien, iuz uvda ftra-
wil, kazano piec wnetrznosei, y dzielono ie
miedzy wizyftkich przytomnych. Rznieto

per
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potym kawalkami inne czesci Ofiary, na ro-
znie ie pieczono, Yy do ftolu gdy fie. upie-

”kly fiadano.

Swigta. Tych wielkg liczbe mieli Aten-
czykowie, Nayflawnieyf{ze byly 1. Pana-
teneow: Obchodzono go na honor Bogini
Minerwy, Miafta Opiekunki, ktore mu teZ
imie fwoie nadalo. Swiecono co rok to
swieto, w przeciagutego czafu trzy utarcz-
ki wydawano: Ubieganie fie, Szermierftwo,
Muzyke y Rymopiftwo. Do ukladania
Kfztaltu utarczek, y rozdawania nadgrod,
fedziowe byli wyznaczeni. Po ntarczkach
czyniono nieiakie obchody, niofgc zlotem
tkang Choragiew, . na ktorey byly dzielno-
$ci Pallady, przeciwko Tytanom, y Olbrzy-
fnom wyrazone. = Z poczatku ciagu tego,
byli ftarcy, potym nayftarfze bialoglowy,
potym doyzrali, tarczami y dzidami uzbro-
jeni, mlodz z pierwfzych familiy niofac ko-
rone, Panny niofjce z rzeczami poswiecone~
mi kofzyki, naoftatek Dzieci pleci oboiey,
kol'lczyly. Podezas tego éwi(gtaa Lud Aten-
{ki oddawal fie pod opieke Minerwy.

2. Swigta Bachufa 1. Wielkie nazwane
Dionyfia: odprawowaly fle w Miescie na

~iofne 2. Male nazwane Laenca, odprawia-

Iy fie na wii w iefieni. Podczas nich wipa-
niale Widowifka dawano, na ktorych Tra-
giczne lub Komiczne {ztuki pokazowano,
Ci co w te swieta przyimowani byli, {kora-
mi zwierzecemi fie okrywali, w reku trzy-
mali Darde, bebenki albo trabki; blufzezem
albo
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albo winnym lidciem, uwienczeni b\'h, g
ndawali po{’t;\c Sylvana, lub Pana, lub tez Sa=
tyrow; udaw ali tak#ePiianice, y taczali fig
z iednego mieyfca na drugie. Nu\\\ ano
Bachantami kobiety, ktore fie tymZe famym
{pof obem, co y Mezczyzni przebieraly,
zdawaly fie bydz memm&m m {zalenftwem
zdiete.” Rob\wo, losé, y nayrofpuftniey{za
fwv\x ola, przez swieta te panowala.

3. Swigto Efeu\j/lzpj Cerery bylo iedno
Z nayflawnieyfzych, do tego naleuw Taie-
mnice, do ktorych chege by vdz przy pufzczo-
nym pra gotO\\ ania trzeba bs o. Mieli po=
danie iz one Cerera przyiachaw{zy do Eleu-
zys w Attyce uftanow ila 4 wynalazek
S1e\ by z fobg przyprowadzila, y Lud do
ludzkosci przywiodla. Taiemnice te dzies
lity fie na male y na wielkie. ~Male obcho=
dzono w Miefigcu Liftopadzie, a wie lkie wr
Miefigcu Sierpniu w Miescie Elenzys. Cudzo-
ziemecy byli od niego wylaczeni. Chqc
bydz przwe?vm, trzeba fie bylo my¢, mo-
diy y offary czyni¢, tud’laez przez czas pe-
wny zyéw switrzemiezliwosci. Ceremonid
przyimowania odprawiala fie w nocy , gdzie
pewne taiemne Kfigzki czy tano; ﬂ\'{'zec fig
dawaly ﬂlof\'had?\x\’cza\ne, ploruny po-
kazy \MM fie potwory , czué fie dalo trze-
fienie ziemi; dla czego ci ktory ch przyimos=
Wwano, Zze fhac‘lu led\ne nie oflupieli, a
wizyftko to iednak bylo ofzukaniem. Po-
wiadaig takZe iz fie tam wielkie rofpufty
dzialy, - ale byly w milczeniu zaguebane,
ponies




78 Religia Grekow.

poniewaz za wyltepek poczytano, taiemnice

_ éwieta tego rozglafzaé. Z Arkhontow ieden,

ktorego na ow czas K#iolem nazywano,' nad
gachowaniem Ceremonii mial dozor, y fiug
naznaczonych do pomocy, w powumoscxach
fwoich utrzymywal. Wizyfcy oboiey plei
Atenczykowie, zawezalu do tych taiemnic
by¢ przypufzczonemi ftarali fie, y zwalo fie
to Inicyacys, albo by¢ inicyowanym. Pow=
fzechna w tym pokladali wiare, ze Cex emo-
nia ta, “do prowadéeum czy. iﬂzego chm na-
prowadzala, ze opxencg BO"‘UH, Y. “\vx(ci fze
w przylziym 2 zyciua, ufzezesliwienia iedna-
fa. 'Co za przeciwna fobie mowa! Poganie
o czci Bogow dzivwne mieli pm(gcn Ci kto-
rZy 1e{'zcze przyxecx nie byli, do PUoc*ofa Ce-
rery whni$é nie mogli, pod kara $mierci :
Swieto to dziewieé dni trwalo: ' czwartego
dnia czyniono obchody kofzyka, poniewaz
kobiety niefly kofzyki napelnione rzeczami,
ktore trzymano w wielkim fekrecie. Piate-
go dnia czyniono ie z pochodniami, nagla-
duiac Cererg, gdy Corki {woiey Prozerpiny
fzukata.  Szoftego niefiono Pofag Bachufa
Jacchus nazwany; Podroz te odpmwowano
od Cerauniki Przedmiescia Ateniklego '1/ do
E eyzys; tam na honor Boginiom piesnie
qp1enane, na trabce grauo, taucoxx ali, ¥
naywiel{zey radodei znaki okazywali. Siod-
my byl na gry; y utarczki naznaczony, ofta~
tnie dwa na niektorych ofobliw{zy ch Cere-
moniach {chodzity. "Podczas éwiat tych, nie
wolno bylo bra¢ nikogo do wieczienia, Od-
prawawaly fie co cztery lata, Wy-
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#yrocznie. U Poganow Wyrocznie byly
wynalazkiem ciekawodci y lekkomy$lnosci
Ludzi, cheaeych py ta¢ fie Boga Y przymus
fi¢ go do odao\x iedzi, b\I to navzal\onmex-
{zy rodzay przew iedzenia. = Udawato he
do nich, chcac fie w watpliwych bpnwmh
woli Bofkiey poradzi¢, y dow iedzieé, a na-
wet y o przyfzlych rzeczach badaé. Tak
wiec gdy rzecz {zfa o prowadzenie Woyny,
albo uczynienie Pokoiu, pytano fig Wyrogz=
ni; adang oapowkdz, za q\»JCtd mnno.
To bowiem rozumienie mieli, Ze Jowifz W y=
roczniow byl naypierwiza przyczyna. Stas
rali fie tiama'zf,\c y W wyraZ eniach oboigs
tnych, zeby im mozna bylo daé znaczenie,
lub pomy slne, lub tez podiug u\ohczncsu,
W 1\ }‘Lh fie znaydowano. Zda fig iz Gres
yva z dziecibftwa fiwego zaraz W 'ro"’mow
11 rz.d ifa, bo dotgd iefzcze niew iedzied,
ktorego czafis radzi¢ fig ich poczeta. Ci ktos
rzy byli glowami Rzadu, z tego wynalazka
dobrze re mieli: gdyz prz:w‘ﬁc\\ zigwizy co
wznowié, u*mdl Wyt o-vmf} do mowienia
podiug ich mysli naciggna¢, a Lud we
wizyltkim czego Zadali, przeftawal na od-
powiedzi. l’nm Poganfey, zylk fwoy takze
W tym znay dO\\ﬂ‘I, peniewaz 2z po uczy-
nionych Ofiarach, y podarunkach Poswiecis
cielom, Wvroczni movi"- pozwalali, Wy-
rocznie tedy nie byty tylko zdradg y Wymy-
flem ludzkim, na l(‘mxo wiernogei Ludu
ugruntowane, a dla InterefluPopow, y Poli=
tyki Rzadcow Panftwa utrzymowane. 3
Nay-




8o Religia Grekorw,

Nayftawniey{za Pogatilkicy StaroZytno-
sci, byla Apollina, czyli Delphow, Miafta w
Fokidzie poloZonego, Wyrocznia. Czezo-
no tam Apollita, pod imieniem Pityifkiego,
a Wielzczyni nazywala fie Pithea, wyroki
{woie dawala na Troynogu nazwanym Coy-
tina, po[%anowionym nad dziurg, ktora byla
W gorze Parnaffie, y zkgd wychodzila w
glowe idaca para, na tym albowiem mieyfcu,
gdzie dziura owa byla, kodciol Delpholki
wybudowano., Z preyezyny mnoftwa Lu-
dzi przychodzgeych Wyroczoi fig radzié,
dodano potym do pierwlzey druga wielzczy-
nia. Dni tylko pewne byly, ktore zwaro
{zezeslivwemi , kiedy Pithea prorokowala.
Do tego zad przez oczyizczenia, pofty, y
ofidry, gotowala fie. Gdy dzieh ten przy-
fzedl, widzieé bylo Laur przede: drzwiami
kbscielnemi, y Ziemie podobnieZ drzgca.
Gdy fi¢ wielzczyni parg rozgrzafa, wlofly
iey fig podnofily, fpoyrzenie iey bylo {trafz-
ne, ufta fig pienily, v zdawala fie bydz iak w
{zalefiftwie. Wirgiliufz w fzoft Eneidy Kfie-
dze opifuie i3 pod podobng poitacig, potym
niewyraznie flowa picktore wymawiafa,
ktote z pilnoscia Popi chwytali, ¥ 2 nich
alozenie podlug upodobania fwego fkladali.
Odpowiedzi albowiem te byly zawfze cie-
mne, y do roznych przypadkovy ftofuigee
fie. - Czafem, ale to tzadko, byly iafne, VW
tak wield .razaeh Wyrocznia mogla czafem
natrafi¢ na prawde. Domyzlaéfie nawet mo-
na, ze Popi y 'Wiefzczynie na wludzenie
. Luda,
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Ludu, dofyé zdrady y omamienia nagzy-
wali. Widzie¢ ieft w wielu mieyfcach Hi-
ftoryi, iak fie podarankami przekupywaé
dali, Zeby te albo owg odpowiedZ ulozyli.
IWrodby 2 ptafiwa, y wngtrznosci.

Byl to znowa inny fpofob zabobonow,
ktoremu fie Grecy, tak iak y inni Poganie
poddali. Nazywali go Imieniem Nauki, lu-
bo tylko nasmiefznieyfzemi dziecinftwami
byl napelniony. Wiefzczkowie albowiem
wwazali épiewanie Ptaftwa, praw3 lub lewg
firone, w ktorey go poftrzegli, cheiwosé
korczat w iedzeniu, poloZenie w ktorym
whnetrznosci zwierzece byly dziwotwory;
Cuda, Zaémienia, nadzwyczayne na Niebie
widowifka, - Y tak to wige, Z uwazania po-
dobnych rzeczy, czeftokroé zawifly byly
naywiekize Panftwa Interefla, y nayznacz-
nieyfi StaroZytnosci Poganikiey Ludzie, po-
dobnym balamuftwom wiarg dawali. By
1a z tym wizyftkim zawize, znaczna liczba
ludzi, ktorzy nie przyfzli do tego zbytku
proftoty , y ikrycie z fztuki wiefzczbiar-
{kiey Zartowali. Swiadkami 3 tego Annibal,
Marcellus, Ciceron. Cic. L. 1 de Divin, N. 5.

GRECYI WIEK DRUGL

Drugi ten wiek Grecyi, powinien bydz
miany za doyrzalg Jey meznosé. Tak fig
ma przeciag Narodu tego, iak wiek zycia
czlowieka, od dwudzieftn pieciu lat az do
czterdzieftu, to ieft czas naywiekizey fily;
y fam kwiat prawdziwy wieku. . Y w
; ¥ tym
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tym to -drugim wieku, pokazala fie pick-
na Grecyi pora; nie wiedziano ile Grecy
wazyli. W malym kaciku zamknieci, ich
potega niby tam fama w fobie zawarta
byla: naiazd Perfow, ktorzy iak nawal-
nica iaka, po ‘Grecyi fie rozlali, dal oka-
zy4, do okazania iey zewnatrz. W rzeczy
famey; naywickize przypadki, iedne po
drugich predko naftepywaly. Widzied tam
bylo, iak zbyt male Woyfko Greckie, nie-
zmiernym woyikom odpor dawalo, ktorych
przybior iak powiadano fame {mil Sionce;
iak nanie uderzyli, iak w piefi wycieli, iak,
morze okrywaigce Flotty rozpedzili, flo-
wem: iak dzikim Narodom do$wiadczy( da-
li, co wyéwiczona walecznosé, przeciwko
slepey natarczywosci moZe.

Poczgtek Woyny Grekow = Per/ani.

Darinfz I, Syn Hiftafpa, o ktorym iuz mo-
wiliSmy wyZey, panowal na ow czas w Per-
fyi: przez obrot koniufzego fwego na Tron
witgpil. W rzeczy famey po émierci Ma-
ga Smerdyfa, owi fprzyfiegli co go za-
bili, uczynili miedzy fobg umowe, 1Z ten
ktorego kot dnia naznaczonego, naypierwey
zarzy , mial zoftaé Krolem. Koniulzy Da-
riufza o tym dowiedziawfzy fig, na tym
miey{cu na ktore fig Panowie Perfcy zie~:
zdza¢ nazaintrz mieli, w nocy. przed tym
uwigzal klacz; y konia Panfkiego do niey byl
przyprowadzil. Panowie ziachawi{zy fi¢ na-
zaiutrz ma naznaczone pole, koft Daryufza
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ledwie przybyl na to mieyfce, blifko ktore-
go owa klacz byla, zaraz zarzal, y natych-
miaft DariufzaKrolem powitano, y na Tronie
ofadzono, ale te Tradycya mozna migdzy
niepewnemi policzyC.

Cefarftwo Perfkie na ten czas, zabieralo
w Azyi calg Perfyi dzifieyfzey y Turcyi
Azyatyckiey rozlegiodé: rozciggalo fig iefz-
cze w Egipt, po brzegach morza srodzie-
mnego, y w Earopie w Tracyi y Macedonii,
lubo niektore z tych oftatnich Narodow, by-
ly raczey holdowniczemi iak poddanemi.

Przyitapmy teraz do roéznych przyczyn,
ktore daly okazya do woyny Perkiey zGre-
kami. Powiedzielismy wyzey Ze Hippiafz byl
iedna z naypierwfzych, kiedy do Azyi prze-
{zedifzy, y tam fobie falkg Petfow ziednaw-
fzy , rozigtrzy¢ ich przeciwko Atenczykom
fkrycie nfilowal; lecz to nie ta {ama tylko
byla przyczyna.

Atoffa Corka Cyrufa, a iedna z zon Da-
rinfzowych, iuZ bylaKfiaZecia tego do {pro-
bowania iakiey do Grecyi wyprawy zache-
cita, to ieft aby Perfom dal jakowy znaczny
dowod meftwa fiweiego. Democed Lecznik,

mial zlecenie, dia rozwaZenia poloZenia y
mocy twierdzow nadmorfkich do Grecyi po-
jachad: pietnafta z nim Panow Perfkich poia-
chalo z taiemnemi rozkazami, Zeby kroki Je-
go uwazali, y nazad go przyprn\vadzi]i. Ci
wyilahcy przeyrzawfzy glowne Grecyi mia-
fia, y z Democedem do Wioch: przefzedl-

F 2 {zy,

w wielkich lafkach Zu tey KfieZny bedacy,

3483.




84 Woyna Grekow 2 Per[ami..

fzy, w Tarencie za fzpiegow wzieci, y
w arefzcie ofadzeni zoftali. Democed Kro-
tong Oyczyznge f{woig pragnacy bardzo
ogladaé, nie wiedzie¢ iakim fpofobem wym-
knai fie od nich, y do kraiu fvego oyczy-
ftego fi¢ udal. - Wkrotce potym ci Perfowie
wolnoéé fwoie odzyfkawfzy powrocili do

. Panftwa, prozne wprzod do obowigzania

Krotonezykow czynige ufilnodei, Zeby Im
Democeda wydali. Watpié nie trzeba Ze nie-
pomysliny fkutek zamy(lu tego, iuZ byl Da-
riufza przeciwko Grekom urazil; lecz oto
ieft, co rozigtrzenie Jego do oftatniego kre-
fu przywiodlo.

Rokofz &Joicykore.
Jonczykowie byli Ludem Greckim w Kra-

: jach Azyi mniey(zey miefzkaigcym, y dotad

w uflugach Krola Perfkiego zoftaigcym, kil-
ku bogatych Naxy, iedney z Kykladow oby-
watelow, bedac wypedzonemiz tey wyfpy,
uciekli fie do Miletu, y uprafzali o pomoc
Ariftagory , - Namieftnika  Krola Perfkiego,
w tym Miescie, aZeby ich do Oyczyzny
fwoiey nazad przywrocil. Ten chwycil fie
zamyflu podbicia Naxy pod wiadzg Dariu-
{za, fpodziewaigc fie Ze opanowanie tey
Wyfpy, y inneby Kyklady za foba poci-
gnelo. Przedfiewziecia tego zwierzyl fig
Artafernowi Rzadcy Sardow, y Bratu Da-
riufza, ktory go w tym utwierdzil, y Krola
Perfkiego do zezwolenia na obleZenie Naxy
naprowadzil. Tym koficem wizyftkie po-
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trzebune okrety opatrzyé kazal, y wyprawe
te zdal Megabatowi Perfkiemu Szlachcicowi.
1.ecz Nakfowie tak fig dobrze brouili, ze Per-
fowie po czteromieliccznym oblezeniu po-
wrocié fie mufieli. Megabat na Aryftagore
zlozyl wing tey niepomyélnoéci, y ofkar-
2yl ‘go przed Artafernem. Ariftagor maige
fie za zginionego, W takim oftatnim razie,
zamyfl zbuntowania przeciwko Krolowi
Perfkiemu Joficzykow przedfiewzial: calg
Jonia przebiegl, dia naklonienia umyflow.
Flotte Perfka pod Jego dowodem bedgca opa-
nowal. Poiachat doSparty, chege do {woich
mysli Lacedemonow naklonié. Udal fie do
panuigcego na ten €zas Kleomena, y przelo-
zyl mu iak godna rzecz Sparty byla, wizel-
[iemi filami {woiemi dopomagac do wyflwo-
bodzenia Jonczykow na wolnoéé. Ociggal
fie nie co Kleomen, lecz Ariftagor naklonil
go pieciufet talentow upominkiem. Inni
powiadaig Ze Lacedemonowie Zadan Ariftago-
ry fluchaé nie chcieli, y Ze przeftrzegli, Ze-
by z Miata wyiachal. 7 tamtad fie udal do
Aten, dokad nigdy nie mogl w pomysliniey-
{zey {woim zamyflom przybydz okolieznosci.
Ateficzykowie zagniewani byli na Perfow
7a to: iz im byl Artafern zalecil, zeby Tron
Hippiafzowi oddali. Calym tedy fercem
przeloZenie Jego przyiely, y czego zadal
otrzymal. Ateficzykowie dla zlgczenia fie
calemi filami z Jonczykami dwadziescia
okretow wyprawili. Ci podfungwizy fie
pod Miafto Sardy, ¥ bez obrony go Zna-

¥i3 lazlfzy
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lazlfzy opanowali. ' Zolnierz jeden podpa-
liwfzy dom, poniewaz wizyftkie byly dre-
whniane, pozar roz{zerzyl fie do drugich, y
cale miafto fp‘x’ong'{o. Tym czafem joﬁczy—
kowie obawiaiac fie zbliZenia Perfow, cheie-
li fie do Ephezu powrocié, zeby dopasé mo-
gli fwoich okretow, lecz od Perfoyy uprze-~
dzeni zoftali, ktorzy ich znaczng liczbe
zwyciezyli. :

Dariufz w frafzny gniew wpadl, dowie-
dziawfzy fie o fpalenin Sardow, v Ze Atefi-
czykowie Joficzykom pofitel dali:pod przy-
ficga fie zaklal pomécié fie na Grekach, y
rozkazal do ftolu fiadaize, zeby nah zaw(z
wolano: Panie pamietay zawfze o Atefi-
czykach.

Jofiezykowie pomimo poniefioney klofki
trwali w. fwoim rokofzu, ku Hellefpontowi
poplyneli, y Bizancya opanowali, lecz Per-
fowie woylko fwoie rozdzieliw{zy, w ro-
zoych ich okazyiach pobili, w iedney z nich
Ariftagor zoftal zabity. Potym z caly mocg
fwoie do Miletn przyizli {podziewaiac fig iz
ieZeli to naymocnieyf(ze Jonii Miafto odbiorg,
w krotce y drugie opanowad by mogli. Jon-
czykowie przedfiewziecia tego domy$laige
fie, wizyitkie fwoie fprzymierzone aicrety
zgromadzili, y Flotte z trzechfet pieddzie-
figr okretow zioZyli. Perfowie natrzed na
nich nie $mieli, lecz drogatai Pofelftwa nfilo-

wali fprzymierzonych odciagngé, y dokaza- °

li fwego.
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Natychmiaft potym Ba Johezykow napa-
dli, ktorzy. zoftawfzy fig¢ przy maley liczbie
okretow, zupelnie zwyciezeni zoftali. Ude-
rzyli potym na Milet, miafto to z grunta az
do oftathu znifzezyli, y W pien wizyftkich
Obywatelow wycieli. Takowy raz wizyft-
kie Miafta, ktore byly zrzucily iarzmo, pod
poflufzenftwo. Perfow naklonil. Hiftieufz
Stryi Aryftagory, a Tyran Miletw, niedobit-
ki Joficzykow zgromadzivlzy » wized! do
Mizyi, lecz Harparg znaczni czescia wWoy-
fka w tym kraiu rzadzacy, zywycigzyl gox
w niewolg zabral, y do Axtaferna. odeflal.
Ten wiedzac ze Hiftyeu(z do rokofza Jon-
czykow byl fig przylaczyl, ukrzyzowac go
kazal, y glowe Jego Dariufzowi poftal.

Pierw(za wyprawa Dariufza przeciwko. | R. S,
Grekom. 3510,

Stan Lacedemony, wieley Ludzie w Atenach.

Tym czafem Darinfz, kiedy niekiedy Z
oka naGrecya pogladal. Umysliw(zy gnie:
wowi fwemu dogodzié , kazal Flotte wieg-
cey iak o trzechfet okretach oporzadzi¢, ¥
wielkie woyfke Ladowe zebraé, zeby ich
tak wizelkiemi filami fwemi 2 gruntu przy-
walil. Dowod nad woyfkiem dal Mardoniu-
{zowi zieciowi fwemu, ¥ zlecit mu, azeby
do Grecyi wkroczyl. Lecz niewielkie mio-
dego tego Pana dodwiadczenie,, nie malg by-
fo przyczynd niefzczesliwosci tey woyny.
PoniewaZ 1. przebywizy Tracya, gdy cheial
Gore Atos dzis Capo-Santo zwanj pominaés

F a3 burza
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burza powftawlzy wickfza cze$é okretow
Jego z niezmierng liczbg Ludzi, o fkaly tey
gory porozbiiala, 2. Poniewaz ladowe Jego
woylko w Tracyi bylo, Trakowie w nocy
na Oboz Perfki uderzywizy, ftrafzng w nim
kleflee uczynili, tak dalece Ze Mardoniufz na-
zad powroci¢ byl przymufzony, y otoz
ieft, co pierwfza ta wyprawa wikorala.

" TegoZ famego czafu Lacedemonowie w
woynie z Eginetami bedgcy, przeciwko
nim ciggneli, lecz Demarat Krol Sparty,
klocge fie z Kleomenem, zamyflowi temu
przefzkodzil. © Chcgc fie tego Kleomen po-
msci¢ wytzucil mu na oczy, nieprawe Jego
Urodzenie, udano fie w tym do Wyroczni ;
ale Kleomen na fwoie ftrone Pitheg przecig-
- gnawizy, ta przeciw Demaratowi wyrok
{woy dala, y zloZono go. Pelen gniewu za
te wyrzadzong {obie zniewage, udal fic na
Dwor Krola Perfkiego, ktory go dobrodziey-
ftwy, v lafkami fivemi obdarzyt, lecz milodci
Oyczyzny z ferca Jego wygladzié nie mogl.
. Tym czafem Atenczykowie Flotte prze-
ciwko Eginetom uzbroili; w tey okazyi wie-
le potyczek bylo, lecz nam ich okolicznosci
nie {3 wiadome. To ieft pewna Ze domowe
niefnafki wyéwiczyly Ateficzykow w ze-
gludze, y przygotowaly ich 'do tego mezZne-
go, ktory Perfom dali, odporu.

Ateficzykowie na ten czas po wypedze-
niu Pizyftratydow, kofztowali flodyczy od-
zyfkaney wolnosci, y wizylcy Obywatele
odwaznemi LudZmi bydz fie pokazywali.
po-
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Pomiedzy niemi Milcyades, Ariftyd y Temi-
ftokl innych przedziwnemi celowali przy-
“fniotami.  Poniewaz W intereffach Grecyi
Znaczng maig prowadzi¢ figure, rZ€cz flu-
fzna, aby wprzod nim na Scene wyhdg cha-
caktern 1ch podaé fundamenta.

Milciades, iuz byl na ten czas dofkonaly Milcia-
w fztuce woienney, y nikt by mu byt nie des.
dmial przeczyt wladzy, nad woylkiem.
Miat ofobifta przyczyne nienawiéci ku Per-
fom, poniewaz go Tracya naiachaw(zy z
rzadu Jego wypedzili. Ariftyd y Temiftokl Ari-
od pierwl{zego daleko miodfi nadzwyczay: i
ne zaflugi okazywali, lecz humorow roZ-
nodé, w zdaniach ich wielka fprawowala Temi-
przeciwnosé. Temifokl z matury wynio- ftokl.
fly y flawy cheiwy cheial fie Ludowi
milym aczynit, ¥ naklanial fie do Rzadu
wielowladnego, zaw{ze grzeczuy, zawlize
gotow do obowigzania fobie Obywatelow,
ktorych iako mowi Cycerocn Ppo Imienin
znal wizyfikich: nad to W uzywaniu fpofo-
bow, niewielka delikatnoéé maigcy. Ariftid
nie lubigey, tylko co fig zdalo fprawiedli-
wego, do rzadu Likurga, ktorego celem, byla
znpelna miedzy Obywatelami rownosé, byl
nakloniony. Rzad gminowiadny 2z mysla Je-
go fie zgadzal, nikomu nie fraral fie podobat,
tylko kiedy to bez narufzenia {prawiedliwo-
dcibydz moglo. Miloéé dobra publicznego,
calg byla paflya ]ego;gorliwoéé ku Oyczyz-
nie, nieinterellowanie, (zezerosé zamyllow,
sarobily mu u Obywatelow na godziwienie.

F s Druga
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Druga wyprmea Dariufza do Grecyi,
Potyczka Maratofiflsa.
Przez ten czas kiedy Ateny, na lonie
+ fwoim takich karmily Obywatelow, y kiedy
Sparta do furowych uftaw Likurga przywia-
zana, nieaftrafzonego fpofobila zolnierza,
Dariufz zamyslil wizelkiemi filami fwemi na
Grecyg uderzy¢é, cheial jednak worzod fo-
bie flilonnoéé Ludn upewnié: wyflal wiee
Poflow po wizyftkich Grecyi Miaftach, o
ziemi¢ y o wode dopominaige fie, wyrazZe-
nie ktore poddanie y podlegloéé znaczylo,
iakiey wyciggano od tych, ktorych fig o to
domagano. KEginetowie, y inne wniektore
Miafta, poddaly fi¢ obawiaiac fie Perfkiey
potegi. Lecz Sparta y Ateny, na rozkazy
Dariufza od poftufzenitwa  dalekie, na pra~
wo nawet Narodow wzoleda nie mieli; ie-
dnego z Poflow w ftudnia, a drugiego w
gleboki row wrzucono, powiedziaw(zy im
podlug Zartobliwego Grekow umyflu, y
gwaltownego iaki w Narodach rzeczpofpo-
litych bywa humoru, Zeby {obie y ziemiy
“wody z tamtgd nabrali,

Dariufz pomiarkowaw(zy, Ze fic ma fpo-
dziewaé nieomylnego tych Narodow odporu,
przygotowania woienne wick{ze od pierw-
fzych uczynié kazal. Woylko Jego bylo z
pie¢ kroé fto tyfiecy Ludzi, y pieé kroé fto
tyliecy okretow zloZone. Datys y Artafern
byli Jego Hetmanami. Hippialz tylko oka-

zyi zemfty nad Atenczykami {zukaiac, zna- .

lazlzy dla fiebie u Artaferna fchronienie za
prze-
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przewodnika y Dowodce im fuzyl. Perfo-
wie w poczjthach zaraz wylpy morza Egey-
{kicgo opanowali, a potym Eretrya miafto
Eubei, y w perzyng g0 obrocili. Z tam-
ad do Attyki welzli, ¥ oboz fwoy pod Ma-
ratong, maiym przy morzu polozanym Mia-
freczkiem rozlozyli. Ateficzykom zas do-
niedé kazali, iakim {pofobem niepoﬁu[‘zeﬁ-
ftwo Eretryi ukarane zoftalo.

Ateficzykowie o pomoc do Lacedemonow Potycz-

poflali, dano im dwa tyfiace Ludzi, lecz c
rufzy¢ dopierow kilka dni mogli, poniewaz
nie oheieli az po peini pusciélie w droge, dla
zachowania zabobonney migdzy niemi pa-
nuiace;’ mak{ymy ; tak dalece Ze az we czte-
ry doi po potyczce nadciagneli. Perfkiego
Tmienia poftrach innych fprzymierzanych
zatrzymal. Plateowie  tylko Atenczykom
tyfige Zolnierzy dali, W takowym oftatnim
fazie, Atenczykowie 2%z do nieywolnikow
uzbroili, co dotad iefzcze bylo beéz przy-
kladn, tylko dziefieé tyfiecy woylka wy-
fawié mogli, ktore na czole fwoim mia
lo dziefieciu Wodzow. Kazdy z nich po
dnin mial mieé komende; lecz Ariftyd,
Milcyadefa za naybiegleylzego, ¥ naydo-
iwiadczenfzego maigc, gdy dzien na nie-
go przyfzedl, uftapil mu komendy, ¥y dra.
dzy zaraz za Jego przykladem w tey mie-
rze pofzli. Pailtwa y milasci dobra pu
blicznego , czyz ieft zazdroéé iaka, ktoraby
poswiecié fig nie dala? Naradzano fig nie-
iaki czas, czy W miescie miano czekiwac

Nie-

Ma-

3514e
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nieprzyiaciela, czyli tez odwazy¢ fie na po-
tyczke za Mialtem 2 w rzeczy famey co za
podobienftwo, Zeby tak male woyfko miato
uderzenie Perfow wytrzymaé? Przeciez
Milcyades tego oftatniego byl zdania; bedge
wiparty od Ariftyda, na co fie y drudzy To-
warzy{ze Jego zgodzili. Biegly ten Wodz
chcial korzyfta¢ z polozZenia Perfow, mo-
rzem, gora, y ieziorem Maratofitkim $ci-
$nietych, ktoreim rozciagngé fie ani uzyé
fwoiey kawaleryi nie pozwalalo.
Ateficzykowie tedy w liczbie dziefieciu
tyfiecy ludzi, wyfzli naprzeciw woyfka ze
fru tyfiecy piechoty, y dziefiecin tyfiecy
iazdy zlozonego. Ten dzien byl pamietny
tryumfem dofkonalosci Milcyadefa.  Z woy-
{ka {wego nie moggc proporcyonalney nie-
przyiaciclowi uczynié linii, zaflonil fie go-
rg, Zeby nie mogl bydz otoczony: ta w §rod-
ki famym byla flaba, ale fkrzydfa bardza
mocne, drzewami ktore poscinaé kazal o-
bronne miala, co Jazdzie do natarcia z boku
przelzkadzalo. UwazZano iZ pierwfzy raz
na ten czas Atenczykowie pedem fzli do
potyczki, natarczywoscig fwoig droge fo-
bie pomiedzy nieprzyiaciof zrobili, fpotka-
nie fie z Perfami nieuftrafzenie wytrzyma.
li, y ze wizyftkich ftron, w oczy im fie
ftawili. Bitwa z poczatku mocna y zacieta
byla, lecz z dwoch {krzydel, na ktore byt
Milciades calg file fzczuplego woylka {we-
go zgromadzil, na fam $rodek bokiem ude-
rzywlzy, w nayftralzniey{ze ich zamiefzanie
wprawil
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wprawil {zes¢ tyfigcy Perfow w pient wycie=
to. Zdrayca Hippialz pozorun tego podnieta,
zgingl w zamiefzaniu, refzta woylka w roz-
fypke pofzla, a Perfowie zoftawili Oboz na-
pelniony bogattwami.. Y tym to fpofobem
Ateficzykowie otrzymali zwycigftwo, bar-
dziey prawdziwe iak do prawdy podobne.
Zacheceni pomyslnym {kutkiem, Perfow az
do okretow gonili, kilka fpaliwfzy fiedem
odebrali. W tey okazyi Atenczyk ieden
Cynegir, cudow walecznosci dokazawl{zy;
chcial galerze iedney zabronmié wyiscia na
imorze, zlapal ia przy brzegu prawg reks,
ktorg mu ucieto, chwyecil fie iey potym le~
w3, y z tg fig toz famo ftalo, naoftatek ig
zebami pochwycil, y przy niey uczepiony
zycia dokoniczyl. Zolnierz ieden krwig fig
nieprzyiaciof {woich iefzcze pienigcy, do
Aten pobieglizy donies¢ o zwycieftwie
wiadomosé, padl przy nogach wipol Oby-
watelow fiwoich, niezywy, to tylko wy-
mowiwizy: Ciefzcie fie! zwyciezcami iefte-
$my : Grekowie tego dnia dwiescie tylko
Ludzi ftracili. Ariftid y Themiftokl znacz-
niey{zemi fie pokazali, lecz Milcyades nay-
wiekfzg otrzymal chwale. Dla uczscienia
Meftwa Jego, v zawdzieczenia uflugi uczy-
nioney Oyczyznie, kazano go w wielkim
te potyczke wyrazaigcym obrazie odmalo-
waéna czele dziefieciu tyfiecy Atenczykow,
daigcego rozkazy. Podobniez na honor za-
bitym powyftawiano pamigtki, na ktorych
Imiona ich y pokolenia byly oznaczone. Mia-

1no
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no ten dziefi za pierwfzg przyczyne wizyft-
kich otrzymanych potym Grecyizwycicitw,
ten im fily {fwoie dal pozmal. "W rzeczy
famey iak3Z ufnodcig nie mieli bydZ napel-
nieni, uwaZywizy ze garftky tylko iedns,
ze tak powiem, bedae, przeciwko tak wicl-
kiemu woyfku Perfkiemu, pobili go y ro-
fprofzyli. Lecz czegoZ bieglosé wodza nie
dokaze, kiedy znaydzie Zoluierza gorliwo-
scig ku Oyezyznie fwoiey pobudzonego , y
dla ratowania Jey, gotowego zawize $mies-
ciz pogardzié 2

Tym czafem Flotta Petfka chciala napadé
na Ateny, wprzod nim woylko ' Greckie
przyisé¢ im moglo na pomoe. Lecz ZWyciez-
cy na ratunek’ Oyczyzny fwoiey pobiegii;
natezonym ciggiem, y daremnemi ufilnoéci
nieprzyiacielfkie zrobili.

Ateficzykowie widzqc fig od Perfow u-
wolnionemi, umyslili fie pomécié na Wy-
{pach, ktore mieprzyiaciol ich pofitkowaly.
Mileyades wyprowadziwfzy Flotte zlozong
z fiedmindziefigt okretow, wpredce wielka
Yiczbe wylp Miefzkaficow, wiadzy Atefi-
czykow podbil, lecz przy oblgZeniu Paros,
przeciwnego fzczedcia dozaal, widzial fie
nawet bydZ przycisnionym za fallzywym
zbliZenia fic Woyfka Perfkiego odglofem, od
obleZenia - odftgpié, y powroci¢ z Flotra
fwoig do Aten.  Przy tym oblgZeniu, do$é
niebespiecznie ranionym bedge, pokazaé fie
nie mogl publicznie, a za tym nieprzyiacie-
le: Jego z tey okolicznodei, korzyltaige, o
poro-
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porozumienie go z Krolem Perfkim ofkarZy-
Li. Lud meﬁatecmv natychmialt go na
émieré fkazal. Wizyfey fie peczciwi Lu-
dzie, na okruciefiftwo \ﬂdu tego zdumieli.
Daremme przvvamee Tego wolali.  Atefi-
czykowie pamigtaycie na Maratone. Wizyft-
kie ich ufilnosci, {koficzyly fig na zamienie-
piu kary émierci za wyplacenie pieciudzie-
fiat talentow. Wielkie Jego dziela iuz w
wipol - obywatelach zazdroéé w zbudzaly.
Obawiali {le, zeby mu winneminad to nie
b)h lub tez Zeby 10b1eR4dume uzurpowal,
y nie wiele dbalac o to, ze fobie na niew-
dzlecmvch Imie zaﬂuza {zukali, fpo{'obn W
niefzczesciu Jego wyftepek znalesé. Tym
ezafem wielki ten ‘czlowiek nie znay duiac
fie w Stanie wypiacenia tey fummy do wig=
zienia byl wziety, lecz gdy zal z podobne-
go z nim obeyicia fie powmet ftan Jego
gorfzym uczynit, w krotce w ' nim Zycia
fwego dokonal, na ofobie fivoiey wielki zo-
i’(a\\ iwlzy przvl\hd nieftatecznoéci fzcze-
$cia, y niewdzieczunosci wlafney oyczyzny.

Cymon Syn Jego, ktorego fie tak bardzo
pot\'m Imie wilawilo; przez pomoc przyia-
ciol fwoich, fumme za oyca wyplaciwizy,
pocrrzebxema go ' peozwolenie ' otrzymal.
Smieré Jego Atenclexom, na popeimom
meﬁ;ra\\ iedliwosé aczy otworzyia, daremny
Zal ! ktory fraty tak wielkiego “Wodza nad-
Qroj/m nie moqi v ktory Ludu tego, W
POdey'«'i iwym ich charakterze, nie popré-
wil bynaymniey

Madry
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Madry Ariftid potym drugg Jego zoftal

ofiarg. Niefzezescie Jego honor mu przy-
nioflo, bogo mah przywiazanie do fpra-
wiedliwoéei Sciagnelo. Powiedzielismy wy-
zey, ze z Temiftoklem przeciwne poczatki
y humory mieli. Temiftokl lubo nifkiego
Urodzenia, byl pelen ambicyi, z natury od=
wazny, y wiele fie podeymuiacy, {pokoy-
noéé niefpokoynym go zdala fig czyni¢, w
nocy umyslnie fie po ulicy przechodzil, a
gdy go fi¢ o przyczyne pytano, odpowiadal,
ze Zwyecigftwa Milcyadefa fpa¢ mu nie daty.
Mial zreczno$é w naprowadzeniu Ludzi do
wiafnych ich paflyi, y tym byl niebefpiecz-
nieylzy, ze wymowa Jego zniewalala umy-
fiy. = Ariftid - przeciwnie  charakteru fkro-
mnego, regyl fprawiedliwosci fie trzymaig.
cy na wyniofle planty Temiftokla pogladal
jako mna krok Obywatela ku naywyzfzey
wladzy zmierzaiacego.. Ten cierpie¢ nie
mog3c na drodze czlowieka wynioflym Jego
zamyflom przeciwnego, cheial fie pozbyé
krytyka tak furowego, wzniecil {krycie
partya przeciwko Niemu, y dokazal ze go
prawem Oftracyzmu na wygnanie poflano.
Powiadaig iz w tey okazyi proftak ieden,
Ariftida nieznaigcy, -y pifaé nie umieigey,
udal fie do niego famego profzgc, zeby mu
na konfze Imie Ariftida napifal. Czy y to-
bie teZ ten czlek uczynil co zlego, zebys
go takZe patepil? odpowiedzial Ariftid; nic
zlego rzecze: ten Czlek; lecz mnie to gnie-
wa y, uraza, flyfzac Ze go-fprawiedliwym
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zawfze nazywaia. ~Ariftid y flowa nie po-
wiedziaw{zy, wzigl konche, y imie fivoig na
niey napifal. OdieZdZaiaé profil Bogow, aze-
by Zadnego przypadku, na Qyczyzne Jego
nie dopufzczali, co dalo okazya do odwofania
go nazad. ,

Tym czafem Temiftokl, przeyzrawizy
blifka od Perfow burzg, namowil Atenczy~
kow, aby wizyftkie z krufzcow zebrane pie=
nigdze na okrety obrocili, ¥ dla ratowania
Oyczyzny potezng wyftawili Flotte : wiel-
ka bardzo powiedzial prawde.

Dariufz po: zbicin woyfka fwego w Ma-
tatonie, zaiadly, cheial poprzec flawy oreza
fivego; nowe zaciagi-po wizyftkich Prowin~
cyach fweoich nakazal, y trzy lata na przy-
gotowanie fie do trzeciey Wyprawy prze-
ciwko Grekom odlozyl: umyshl nawet
labo ijuZ w wieku podefzlym, ofobiscie do-
wodzi¢, leez smieré wkrotce potym zamy-
fly Jego witrzymala. Panowal lat trzydzie-
&ei fzeét. Pan kochaigey fprawiedliwosé,
powazaiacy prawa, y wielka fagodnosé¢ y
ftufznoéé pokazuiacy; lecz ktory czafem
wpadal w przeciwne takowym dobrym przy-
miotom bledy. Y ten to ieft Kfiaze wPi-
fmie $wietym w Kfigdze Eftery nazwany
Afveras r. IX. w. 15.

Xerxes gotuie fig n@ woyng przeciwko
Grekom.

Po émierci Dariufza, Xerxes Syn Jego

fearfzy z dzieci, .z dougy Zona Atolly {plo-
G " dzo-
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dzonych, na Tron witapif, y przygotowas
ria ktore Oyciec Jego byl zaczaf, konty-
nuowal.  Trzeciego tedy roku Panowania
fwoiego po podbiciu Egipcyanow, nmyslit
orgza {wego na Grekow doby¢.
RS Pan ten zgromadzil rade: na ktorey po-
3521. budki, ktore go do przedfiewziecia tey
wayny naklanialy, przeloZyl: byloto; dia
pom{zczenia fig na Ateficzykach, za to iz fie
do fpalenia Sardow przylozyli: dla poweto-
wania obelgi pod Maratons odebraney; flo-
wem dla wykonania woli Dariufza Oyca
fwoiego. Mardoniufz o ktorym wyzey mo-
wilismy’, w tym razie podiym fie pokazal
tylko podchlebeg: pechwalami fwemi chcial
Xerxefa proznosci, y ambicyi dogodzié.
Upewnil go, Ze fie nie odwazy Zaden Narod
Jego potedze oprzec, y odwage Grekow
firafznie ponizyl. Panowie inni podlug dwor=
nosci, zdanie Mardoniufza pochwalili, po-
firzegllzy , Ze fie podobalo Krolowi; tak to
ieft wielka prawda, ze podchlebey Panow
fwoich, w naywiek{ze pograZaia nielzcze-
sliwoéci. Artaban Stryi, Xerxefa, daremnie
fie z infzym zdaniem odezwal: lekkomysl-
no$¢ przedfiewziecia tego pokazal, y niepo-
mysinoéé owego, ktore byl Dariulz prze-
ciwko Skytom przedfiewzigl, y niebefpie-
czefftwa, w iakich fic Pan ten, na tey wy-
prawie znaydowal. Poniewaz gdyby byl
Hiftyeulz, moft przez Dariufza na Dunaiu
poltawiony, iak mu radzono zrucil, Pan ten
mulialby byl przepasé: przelozyl w Marato-
nie
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nie poniefiong klefke, y prze(’craeqal Kfig-
Jecia, aZeby fie nie dal w myéli tylko wy-
fiawiona uwodzié chw 1@ Zakohiczyl,
Mardoniafzowi w pow iedzianym zdaniu ma-
13 fzczeros¢ na oko wyrzucaigc.
Podchlebftwem I,emuul‘v’lonarcho“ ie, ra-
de wolna y w pquﬂq maig za buntowniczag
smmfo-c. Xer\es, zamiaft co mial oczy na te
mowe otworzyc, un/0n3 nia zoftal. Ar-
tabanowi daf do zrozumienia, Ze fzczgulny
tylko wzglad iako na Brata Darmf/q, ochra-
nia go od Jego reflentymentu; lecz W gme«
wie fie ufpokom’f/\ » pomiarkowal Ze nie~
fpr'm iedliwieStryia {'\vego zniewazyl, y na-
zaintrz blad ten w pmmod rady poprawil.
Herodot powiada, ze Xerxes widzial przez
fen mare,, ktora go do przedfiewzigcia tey
Woyny. £ywo napommb, y iz namowif
Artabana, zeby fie w {zaty Krolewfkie prze-
brawizy, hoc w loZku ]ewo przepw dzil,  Ze
Artaban proznosé fnu Xerxefowi prz :-Amda?
y zeby ﬁc podchlebcow mo“} wyltrzegal,
radzil; Ze atoli przez wzglad dla l\iw'fecm,
czego po nim zadal, uczy m[, lecz we snie
zobACﬂI mare naywick(zemi grc‘bﬂu mu
niefzczeéliwosdciami, uzel.bv ﬁf’ $miiat T\ro-
Jewikim mv<lom fprzeciw ié, Ze widzenie to
wzial za co$ Bofkiego, y Ze mniemal fig
bydz obommzanv.‘n, m’t“ pié wy 517ev mocy
przeftrogom; lecz \Uﬂu rozutnieig, iz mara
ta, byla fku kiem ofzuftwa, przez dzieci
Hlppmfza uzytego, albo przez tych, ktorzy
znaydowali iaki Interes w podniefieniu tey
G2 Woy-
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woyny. BadZ co chee, Xerxes trwal w
przedfiewzigcin {woim, y o niczym wigcey
tylko o wypelnieniu Jego nie myslil. =Nim
do Grecyi wyiachal, Soinfz z Kartagen-
czykami uczynil, y Hamilkarowi, ktory byt
Hetmanem, pieniedzy poflal, chege go maklo-
ni¢, zeby uderzyl na Narody Greckie, w
Sycylii leZace, Amilkar pienigdzmi temi w
Hifzpanii y Gaulach 300000 woylka zaciggnal,
y tak fie wypelnilo co Daniel Prorok prze:
powiedzial, to ieft ze Xerxes wielkiemi bo-
gattwy fwemi, przeciw Kroleftwu Greeyi
wizyftkie Swiata Narody\wzrulzy, Divitiis
Juis concitabit ommes adverfus Regnum Grae-
ciae, Dan. 11, 2.

Xerwes & Azyi do Europy praechodzi.

R. S. Xerxes z Suzy rufzyl, panowania fe-
3524 oo pigtego roku. Pociagnal kuSardom, gdzie
byl woylkuladowemn ftek naznaczony : gdy

tym czafem woylko Morfkie, wzdluz brze-

gow Azyi mnieyfzey, ku Hellefpontowi fi¢
pofuwalo. Dal byl rozkaz, zeby gore Athos

w Macedonii przekud, ktora nakfztalt Polwy-

fpu, na Archipelag wychodzi. Zoftaie wat-
pliwosé, ieZeli ten rozkaz byl wykonany.
Szalefftwo Pana tego do litesci pobudza;
chcial rozkazowaé Zywiolom, w rzeczy fa-

mey wydawal im rozkazy, zeby fi¢ zamy-

flom Jego nie fprzeciwialy, y ukaraniem im
grozil, tym koficem pifal byl do gory Athos.
Kfigze ‘ten Kappadocyq. przelzedilzy ,; za-

trzymal fie w Kelenie miescieFrygii. Pit}iufz
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Pan bardzo bogaty, z naywigkiza wipania-
Yodcia go przyial, y fkarby mu fwoie. ofiaro-
wal; lecz Xerxes nie dal fie wipanialoscia
uwieéé, y podarunkami fwemi, bogattw Je-
go pomnozyl. - Atoli, gdy ten Kfigze Xerxe-
{a profil, zeby mu Jednego Syna na podpo-
re ftarosci Jego zoftawil, poniewaz drudzy
ezterech, w woyiku Jego fluzyli, ndufié
Syna tego w oczach Oycowdkich kazal. Co
za poczwara!
Xerxes zime w Sardach przebywi{zy, do
wizyftkich Miaft Grecyi poflal, o ziemig y
o wode dopominaige fig; do Aten tylko y do
Lacedemony umysinie z zgdaniem tym nie
w; prawil. ~Na wiofne fig ka Hellefpontowi
pofungl; tam ciefzyl fie widowifkiem, cale
morze okretami, a ziemie woyfkami fwemi
okeyta widzac: Okazyi tey' Artaban uzyt,
do podania mu uwag, nad nedzami z Zyciem
Tudzkim wraz chodzacemi, nad obowiazkiem,
w ktorym zoftaig Krolowie, ftodzenia im
tych przykrosci: dal nad to niepewno$¢ za~
myftu KfizZeciu temu do zroziimienia, ponie-
waz nie bylo kraiu ktoryby mogl dlugo , tak
swielkie woyfko wyzZywié, ‘ani zgodnych
Portow do pomiefzczenia wielkiey . liczby
okretow.
Xerxes woyiko fwoie, z Azyi do Euro-
py cheae przeprowadzic¢ , moft éwieré mili
{zeroki na Hellefponcie dzifieylzey Ciesninie
Galliopolfkiey, zbudowad Kazal, lecz dzielo
to wizczete, burza zerwaila. Xerxes zaia-
dlodcig zbyteeznie uwiedziony , gniew fwoy
- G 3 na
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na motze wywarl. Herodot powiada, iZ mu
daé trzyfta plag kazal, y lancuchy ptzez nig
przeciggnad, biorge go niby w okowy. Dwa
nowe molty, z rozkazu Jego zbndowano,
dla woylka ieden, a dla Taborow drugi.
Poftawiono w po*v‘zew od czarnego morza,
trzyfta fzesédziefigt okretow; a z ferony mo-
rza Egeylfkiego, trzyfta czternascie; dla
wmocnienia  tego wizyftkiego przeciwko.
gwaltownosci wiatrow, wielkie kotwy rZ
eono, y z obu firon, wzdluz zesé wielkich
lin, przy flupach na ladzie utwierdzonych
przywiazano, ktore od iednego brzegn mo-
rza, az do drugiego prze[’cawaly, na tych
okretach dano nakfztalt podlogi, y Perfowie
fiedem dni nad pueyscxem tey Clesumv Zas
bawili fie.

Gdy \voyﬂ;o do Doryfka w Tracyi przy{z-
lo, Xerxes poftawil go obozem, na pobli=
fkich rowninach, y popis uczynil: podiu
Heredota, o$mbroé fto tyfiecy Ludzi bydz
mocne znalazlo fie, ofimdziefiat Eyﬁef'_y Jaz=
dy liczono, co przylg Czwa’/y do Narodow,
ktore mu 1"@ po przeyaciu Hellefpontu podda-
Iy, wizyftko na dwa milliony, fto tyfiecy
Lud f1 w_; nofito. Flotta Jego tyﬁac:g dwoch-
fet okretow 5 0 tr"cuh rzedach wicfe!, kazdy
200 LuM i niofacy, z zloZona by{a' dwadzie-
$cia fzesé, iefzcze innemi tez fame liczbe Lua
dzi mielzczacemi, ktore mu Narod) Euro-
peyikie daly byly zmeecniona, co czynifo
trzy kroé jeden tyfiecy, freséfet Lud"1'
oprocz trzech tyfiecy bataw -do przewoze,
niz.
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nia. Ladowe woyfko bylo pod dowodem
fzedciu Hetmanow, Na czole ich byl Mardo-
niufz, Datys wiodl iazdg, Hidasnez zas, kor-
pus nieémiertelnym zwany: byl to wybor z
dziefiecin tyfiecy zloZony. Herodot, z kto-
rego P. Rollin t¢ rachube wyciagnat, zyl te-
goz famego wieku, kiedy y' ta wyprawa by-
la. Lecz poniswaz rzecz ieft do poiecia tru-
dna, iakim fpofobem tyle tyfiecy Ludzi, mo-
na bylo wyzywi¢, fam Herodot przefirze-
ga, Ze Xerxes na przygotowanie do fey woy-
ny, cztery lata odlozyl, Ze byly ladowane
okrety, ktore brzegiem kolo woyfka lado-
wego krazyly, y codziennie nowe dla do-
wozenia Zywnosci przybywaty.

Xerxes woyfka fivoie policzywfzy Demas
ratorvi bez podchlebftwa fobie powiedzie¢ ka-
zal, iak roznmie, czy fi¢c go Grecy adwazg
czekad. Wipanialy ten Lacedemoficzyk, od-
powiedzial mu émialo: Ze Grecya w uboft-
wie y ofzezednosci wychowana, zawfze fie
farzthu panewania bronila, a zatym Grecy
ofobliwie Lacedemonowie, w wolnosci wy-~
karmieni, Zadneyby nie fluchali propozycyi,
ktoraby tylko do poftradania iey, zmierzaé
mogla, Ze chocby nawet od wizyftkich
fwoich, przymierzonych epufzezeni zoftali,
nigdyby fie chacby liczba nieprzyiaciol,
naywickf{za byla, nie wzbraniali potyczki;

Grecya te burzg nad fobg widzac, prze-
lekfa fie, lecz nie ftracila ferca, Zgramadziw=
{zy fie w Cieéninie, wizyfcy ofobifte niefha-
ki zlozyé przyrzekli, Zeby fic przeciw

G ¢ BOW-
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powlzechnemu . nieprzyiacielowi, zlgczyli,
lecz Boetowie, Tellalowie, y innych kilka
Narodow, wtargnieniu Perfow wyftawieni,
za ich ftrong fie oglofili. . Tak tedy caly cie-
Zar tey woyny, {padl na Atefczykow y La-
cedemonow. 'Atenczykowie o pomoc fivoich
fprzymierzonych profili, do Argow, do Sy-
cylii, do wylp Korcyry, y Krety, o pofitki
wyftali. = Wigkfza cze$é z nich cheac fie

. podzielié, albo teZ fobie caly zachowaé po-

wage rozkazowania, iako uczynit Gelon,
do nich przylgczy¢ fie nie chcieli. Wizy-
fcy fie oprocz Thefpii y Platei Xerxefowi
poddali.

Lacedemonowie y Ateficzykowie widzge
fie prawie famemi, do obrony fie gotowali.
Temiftokl uwazZaigc, iakiey wagi ta byla
woyna, - a czuige fie do prowadzenia iey
bydZ zdolnym, z poczathu zaraz Epikyda,
kompetytora fwego, podarunkami odftry-
chnal, ktory innego przymiotu.nie mial, iak
ze Lud prozng wymows ludzil; Ze zaé w
Temiftokla gorny umyfl, do naywiek{zych
zamyflow zgodny, y w intereffach Punktu
decyduigcego chwytaigey fie. poftrzegano,
zgodnemi glofy Hetmanem obrany zoftal.
Odwolano Ariftida od trzech lat na wygna-
niu zoftaigcego, y wraz z nim wizyftkich
innych Wygnancow. Temiftokl powsroto-

wi Przeciwnika fivego nie {przeciwiat fie,

naymnieyiza z {trony Jego przelzkoda w tey:
okazyi, flawe by mu oczernila byla, W
wielkich Panftwa niebefpieczenit wach, wizel-
' ka
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ka niezgoda, migdzy temi, co go ratowaé
mega, uftaé powinna.
| Po Maratontkiey potyczce, pomiarkowat
: Temiftokl. iak daleko do kofica tey woyny
A bylo; uwazal iZ Ateny kray m:modm_\ ny's
y maly pol fadaiac, byly bardzo flabe, woy-
| ku tak wielkiemu do _oparcia fie L"dem od
' tego momentu ftaral fie wizy ftkie fily fwoie
: ku morzu obrocié. y iuz ki 1zal byl o trzech
‘ rzed*ach wiofel, pobudowal okrety , y okolo
[ | fio galer. Naprzybycie Xerxefa, kazal dru-
gie fto robi¢. Mala ta Flotta Grecyq ratowala.

Euarybiad Lacedemoiiczyk, byl mianowa-
! ny naywyzlzym Wodzem. S,\romnoua Temi-
| fokla w tey okazyi, dala poznaé Ze ambi-
| o3 fwoie umial intereflowi Oyczyzny po-
swiecié. Atehczykowie albm\ iem, mieé po-
winni byli pierfzenftwo, iako dwie cz¢ sci
Flotty wyftawiaigey.

Grekowie tedy poflali pod dowodem Leo-
: nidy iednego z Krolow Spartyj, dziefigé ty-
fiecy Ludzi, , dla ftrzezenia '1cm‘ou=m\x'. Pbd
gorg Oﬁts, miedzy Teffalig y }remd-w p()‘o—
/onev lf‘bnll;v, kfora nie miala iak dwadzie-
$cia 1rop y cztery {zerokosci,_ bylo to ie-
dno 1z c&efm]ne m.e; fce, kt ornd\ Xerxes
mogl wnisé¢ do Akhaii. Tym cz zafem Flotta
Xersefa, ciagnela wzdluz ladu, y obroty
fivoie podmw Ig dO\ 7eg0 W o\ma hmo\‘m-
| Wizyltko Perfom mtfgpm\ato, W f/\{t
‘ Miafia, ktoredy przechedzili, zy whnosci im
obficie dodawaly.
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Potyczka Termopilow.

Xerxes Tracya y Mac edonig przebywizy,
przylzedt do Termopilow Ciesniny, woy-
fkiem Greckim inz ofadzoney. Pauzanialz
upewnia Ze razem zebrane nad iedynascie

Leo-, tyfiecy nie wynofilo: cztery tyfigee tylko,
nidas. do obronienia przeyécia wyznaczone by Iy,
lecz wizyfcy , albo zwycieZyé albo umrzed
gotowi. Xerxes fie wecale nie fpodziewal,

I zeby mu Grekowie przefzkadzaé mieli, w
11 przepraiviw lecz‘poniewaz mu iuz byl po=-
§ wiedzial Demarat, ze garfztp.a Ludzi, WOoy=

i fka Jego w pierwizey Ciesninie witrzyma,
L Leonide na fwoig firone padarunkami ufito-
I wal przeciggna¢, wielkie mu oraz obietnice
}5 czynige, iz go caley Grecyi uczyni panem,
; Leonidas ofiary te ze wzgarda przyiawlzy
Ll | odrzucit. Xerxes pifal do niego, zeby mu
i zbroia {woie przyflai. Spartamzyk te muy
i tVlhO dwa flowa odpowiedzial. Podz ig
wzigdd, Natychmiaft Medowie pofuneli fie
l«u Grekom lecz mocey ich wytrzymaé nie
mogac, uciekli. Perfowie nazwani niesmier-
te]nelm pofunglifle podobniez, bitwa w(zcze-
fa {ie krwawa, y trupem napeiniona Ciesni-
Ivm czafem gdy Xerxes tyle Ludzi wa-
}_“CLI’]OSCI Lacedemanow poswiecil, obywa-
tel ieden Kraloywy P! rzeftrzegl ga, o 4ciefzce
iedney, na wzgorek, ktory nieprzyiaciol
przenofit. Perfowie nan wielky czeéé woy-
{ka poflali, y opangwali.
Leonidas przeftrzeZony, ze dvwadziescia
tyfiecy Perfow wierfzcholek {kat ogarnelo,
; y ze
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v 7e male Jego woyfko, razami nieprzyia-
cielfkiemi, bydZ mialo obarczone, zaprzy-
fiagt Towarzyfzow fwoich, Zeby fie cofngli
v na lepfza fie okazya zachowali. Trzy=~
fia Spartanow tylko z nieco Tefpiyczykow
zatrzymal. Gotow za Oyczyzne {woig wraz
z niemi ofiarawaé fie,  Idzmy Prziyiaciele
rzek! do nich, Qbiaduymy tak wefolo, iak
gdybysmy w/zyfcy razem na tamtym Swiecie,
wieczerzad mielt, Waleczni ci Ludzie wizel-
kich pochwal godni, zachgceni wodza {we-
go przykiadem, o niczym wigcey, tylko
zehy drogo zycie fwoie przedali, nie my-
élili. Rozumieli mowi Pan Rollin Ze przy-
zwaoita pierwfzemn Ludowi Grecyi rzecz
byla, na pewng smier¢ ofiarowaé fie dla po-
kazania Perfom, co kofztuie w niewolg wol-
nych Ludzi podbicie. Idzie wigc za pomocg
nocney pory, profto do Krolewlkiego Na-
miotu, wposrod woylk fie przebiia, wizyft-
ko trupem kiadzie, co fle przeyscin Jego
apiera, y ftrafzne czyni miedzy Perfami za-
miefzanie. = Lecz gdy dzien ftan rzeczy dai
do poznania, natychmiaft otoczeni zoftali,
¥ bedac raczey ochionieni iak zwycicZeni,
padli trupem na ftufach pomordowanych nie-
przyiaciol. Zoftawiw{zy potomuosci przys
kiad, dotad niepraktykowaney odwagi, Mo-
wig iz Perfowie wiecey iak dwadziescia ty-
ficcy w tey okazyi ftracili, w liczbie kto-

rych dway Bracia Xerxefa znaydowali fie.
Walecznym tym Grecyi obroficom, wipa-
nialg potym, z dwiema napifami wyftawio-
no
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no pamigtke,  Jeden dla tych® wizyftkich,
ktorzy w tey okazyi zgineli.. - Zawieralo fig
w nich, iz Grekowie Peloponezfey czterema
tyfigcami, oparli fie woyflu Perfkiemu. La-
cedemonow za$ byl bardzo proftym, lecz
bardzo wiele znaczacym f{polobem wyraZo-=
ny. Przechodnin? podz donies Lacedemonie,
zesmy tu dia’ poflufzenfwn prawom ey
polegls. ’

Stawny ten dziefi podlug $wiadeftwa
Dyodora Sycyliylkiego , byt Zredlem powo-
dzenia naftepuigeych kampanii. = Perfowie
tym smialodei; v meftwa przykiadem prze-
ftrafzeni, od tego momentu miarkowaé po-
czeli, iz im bardzo trudno bedzie, podobny
Narod pofkromié. Grekowie za$ z fivoiey
ftrony, przekonani zoftali, iz mnoftwo, me-
ftwu y wyc¢wiczenia nie potrafi wytrzymaé,
y pozpali Ze mozZna Perfow zivyciezyé.

Potyczka Morfta, blifko Artemizy.

Tegoz famego dnia ktorego byta Termo-
pilow potyczka, ci co Flott¢ Grecky, kto-
ra fie byla do Artemizy, nadmorfkiey gory,
Eubei podfunela. dowodzili, poftrzeglfzy iZ
Perfka, niefkoficzenie ich przewyzlzaiaca,
dwiescie okretow naprzod wyfylala. Temi-
ftokl na tg Efkadre w' nocy uderzywizy,
wigcey iak trzydziesci okretow zatopil. Tey-
Ze famey nocy, te dwiescie okretow, przy
brzegach Eubei, burza porozbiiala. Naza-
intrz Ateficzykowie doftaw{zy z pietdziefiat
trzech okretow pofilek ;- na Cilicyilkie okre-
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ty natarli, y wielkq ich czg$¢ zatopilis - Te-
goz famego dnia, przyfzly z fobg do fpotka-
nia dwie Flotty; bitwa byla zacigta, lecz
nie rokuiaca, z tym wizyftkim Perfowie w
niey w Lol\{:a {zkode pOlHE.:ll. Rozne te po-
ty czki poznad daly Atenczx kom, Ze nie za-
wize wielka liczba okretow,, otrzymuie
zwyeieftwo. Do‘vm\um\uy fie potym, co
fie przy Termopilach ftalo . za rzecz potrzes
b.].l ofgdzili w kray fie daley pofunaé, y ku
Silaminie maley W _‘ylpxe Attyki pop{ynell.
Tegoz famego dnia w oHno;xumg nczykow,
7 trzech kot fto tyfigcy Ludzi zlozone, od
Gelona Sy ral\uLy Tyrana zwycigzone zoftalo:
T\ m czafem _\er\es wizedl do Foki u\ 3, ZO~
fawiw{zy po calym {zl .L.uzm}‘.ii‘vo:ev weie
klosci ; Na-odv Peloponezy, nmyslily 110 Ze
wizyltkiemi Grekami, z tey firony ciesniny
zamlxn‘u Atenczykowie-w, 1d7'u ig na fchyi-
ku w rece Perfom w padnienia, W yroczni fig
pOI"ld?l‘l : odebrali odpowiedz, ze nln ftow
drewnianych tylko murach, znale$é befpie-
czehitwo dla fiebie moze. Tennltonl my él te
wytlumaczyl: utrzymowal Ze mury drewnia-
ne, nic innego nie byly, tylko OI\TQ‘[V kto-
rych mowié chciala wy Loc"n.a, y Ze innego
lgolobu do xh\vvcema he nie bylo, iak w fiesé
na okrety, 2 porzuvm ALcnv Ludowi rada
ta nie fmakow ala, nie mov*h fie namyslié- na
opufzczenie Bogow, y Dl/odl ow fw ouh gro-
bow Temiftokl wvtlumacml im, ze fie
Atem , ani z domow , am 7 kodciolow, lecz
z obywateloy {kiadaly = iz Bogowie dali-wo-
I3
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13 fwolq poznal, Zeby Ateficzykowie na
czas nieiaki, z miafta fwego oddalili fi.
Naoltatek movwy fwoig dokazal, i% fie wiiesé
na okrety naklonili, y tym koficem fadowa-
nie fie nakazano. :

Wiedzied nie mozna co bardziey w tym
przypadku dotyka; czy finutny los Ateficzy-
kow, ktotych okrutny Krol do porzucenia
miafta fwego, Ze tak powiem, przymuiza,
ezy tez okazana odwaga, fami fie z Oyczy-
gny fwoiey na wygnanie wikazuize.

Starcow , Zony f{woie, y dzieci, Aten-
ezykowie, do Trezeny malego nad morfkim
brzegiem w Peloponezie leZacego miaftecz-
ka przeprowadzili, wizelkie tam, na ktore
ftan ich zaflugowal, ludzkosci odebrali do-
wody.  Wielkq liczbe Starcow, z przyczy-
hy zgrzybialego ich wieku, zoftawié przy-
mufzeni byli w Atenach. = Te publiczng za-
fobe, nawet bydleta czuly, y rykiem fwoim
zdaly fie nieiako fprzeciwiaé, tey powizech-
ney ucieczce.

Tym czafem fie Xerxes, ku Atenom po-
fuwal: po drodze poftal czesé woyika fivoie-
go, na zrabowanie Delphitkiego kodciota, w
ktorym fie niezmierne znaydowaly boga-
ttwa. Lecz Herodot, y Diodor Sycyliyfki
powiadaig, Ze wizczeta ftralzliwa burza,
wiek{zg czesé wyflanego Zolnierza, w dro-
dze zgubila,

Przybywa woytko XigZecia tego do Aten,
Perfowie puftynig tylko znayduig; uderzaig
na zamek, ci ktorzy fie do niego uc;)elal{i

ity
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byli; bronige fie wprzod z heroiczng odwa-=
ga w pieh wycigcl zoftali: Xerxes refzte

miafta zapali¢ kazal. '
Tym czafem fie w Flocie Greckiey nie-
frafki wizczely ; ktorych Enrybiad byl glo-
wi. Jedni fig cheieli do Ciesniny Koryntfkiey
pomkngé, zeby fie blizey lgdowego woylka
znaydowalis W rzeczy famey bylo to iedno
mieyfce; w ktorym mala liczba Grekows
mogla wzgardzié ptzemoznosé nieprzyiaciels
fka. Drudzy utrzymowali, ze tak zylkowne-
go mieyica, iak Salamina opufzcza¢ nie trze=
ba bylo. Temiftokl tego oftatniego byt zdas
nia. W tym raziey w tey fprzeczce, gdy
zdanie fivoie utrzymowat goraco, Eurybiad
laflkke w reku trzymaige, podniofl niby cheac
go uderzyé. Temiftokl mu z przedziwng
odpowiedzial fkromnoscig,  Uderz ale Ju-
chay. Na koniec dal poznat, iz niefkofi~
czenie dla Grekow letkie tylko okrety maig-
cych, rzecz poZyteczna byla, bitwe w ta=
kiey iak Salamina byla Cieéninie; ztoczy¢,
gdzie Flotta nieprzyiaciellka wizyltkich
uzyé fit nie mogla, y Ze ofzczedzenie {obie
tego zylku, rzecza bylo oftatniey wagi.
Uchwaia tedy ftangla Zeby fie ma preyiecie

nieprzyiaciol w tey Cieéninie gotowaé.
Perfowie z fwoiey ftrony mieli wolg wWy=
daé potyczlke: Krolowa Artemiza W woyikn
ich bedaca, fama tylko dala zdanie przeciw-
ne: przeloZyla im iZ przegranie potyczki na
morzu, pociagnie zafobg zgube calego woy-
fka, Lecz zdanie iey lubo naymedrize nie
§ miale




“wielka liczba bardziey imprzeizkadzala, auni-
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miafo mieyfca, bo Xerxes: myS$l fwoie wydas
nia bitwy: oéwiadezyl. Tym czafem Temi=

fokl, /cbv Grelkom do opufzczenia miey{ca:

Salaminy, weale droge zamkngl, kazal Xer-
xefa przeftrzedz, iz Grekowie Wy mkngé fig
chcieli, Zeby fie pofpxefzyr z zblizeniem Flots
ty; zw ierzﬂ ﬁg uloZenia fwego Ariftido=
wi, ze fie cheial daé otoczyé, ten zas dru—
gich Wodzow utwierdzil, Zeb_\- fie ‘mezuie
trzymmali. | Xerxes wpadl w lapke:: Greey
#edy nie wiedzgc inney drogi, tylko wpo-
$vzod nieprzytaciol do wyilcia, do potycz=
ki fie gotowali.
Potyczka Salamidifta.

Xerxes cheial bydz swiadkiem potyczki,
ktora zaczaé fie miala, 'y tym koficem tron
fwoy wyloko poftawié kazal. Flotta Grecka
fkltadala fﬂ z .trzechfet osmdziefigt okretow.
Temiftokt oue dowodzaey , czekal, uby nies
przuauclowt wiatr przeciwny, ktors v fic o
pewney godzinie codziennie zrywal, wiaé

poczal.: Perfowie attak: z wielkim meftwehn.

zaczglis' lecz mala Flotta, Grecka korzyftnie
czynigcea, pierwize ich linje w nieporz:‘:dek
wprawila, iy Admiral Perfki, zoftal zatopio=
ny. Przypadek ten  bedacych przy - nim,
firachem napelnil: iednyeh wzieto, drugich
potopionas  Na dwoch-tkrzydfach bitwa za-
eicta trwala,-.lecz ponif\x raz wiatr byl Per=
fom przeciwny,-. y wielliietich okrety; fa-
two zwrotow fwoich czynié nie mogly,
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Potyczka Salaminfka.

Jeli pomagala w tak ciafnym mieyfcu. Na-
tarzywosci Ateficzykow nie mogli diuzey
. Awytrzymac, inz nie bylo wiecey nic daley,
tylko zamiefzanie, Joficzykowie wipo-
mniawfzy fobie iz rodem Grekami byli, nay-
pierwfi uciekli, y wpredce cala fig Flotta rof-
profzyia-

Krolowa Artemiza, nad pleé fwoig do-
wody meftwa dala. W zapalczywey utat-
czce znayduigc fig w niebefpieczenltwie Gre-
kom w rece wpadnieriia, uzyla zdrady, na-
tarla na ieéden z fprzymierzonych okretow,
y zatopila; Greczyn za nig pedzacy ofzu-
kal fie, y puscil ig. Zwycieftwo to, czter-
dziesci okretow, Grekow kofztowalo, lecz
Perfowie dwiescie, iuZ to wzietych, iuZ za-
topionych ftracili. Potyczka ta w StaroZyt-
ney Hiftoryi, iedna z naypamietniey(zych,
na zawize Imie y odwage Grekow wilawi-
la. Slawny Cymon, wecale jelzcze mlody,
dnia tego znaczniey{zym fie pokazal, y na-
dzieie odtgd pov rzieto, Ze na na}‘\ViQkuE‘
go czleka w Grecyi wyidzie,  Lecz ponie-
waz zwycieftwa tego, naywigklza flawa
Temiftoklowi nalezala, cala Grecya oczy na
piego, iako na wybawiciela fwoiego obro-
cila, y naywigk{ze mu okazano honory. Nie
bylo na ow c¢zas 0 fentymentach zazdro-
fnych wzmianki. Lacedemonowie fami,
pochwaly Jego pomnaZali, Dali mu -ko-
ron¢ Laurowa, ktora byla madrosci y walecz-
noéci nadgroda. Na grach Olimpiyfkich
zgromadzenie caley Grecyi, y wizylcy na

H przy-
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przybycie Jego powfaliz widzial iak przy-
tomni, dla niego tylko oczy mieé¢ fie zdali,
y-ten dzien byl dla niego w Zyciu calym
naychwalebnieyiZy.

Xerxes ty ftrafzliwg przegrang zaleknio-
ny, nie wiedzial co mial daley przedfie-
wzia¢; kiedy Mardoninfz dla ufpokoienia
umyflu Jego pokry? ftrate poniefiona, y ra-
dzil XinZecin temu, do Pafiftwa nazad po-
wroci¢; on zaé z ladowym z trzech kroé
fto tyfiecy ladzi zleZonym woyikiem Gre-
kow podbic podigl fie: refzta Flotty Perfkiey
do Portu Kumow, Miafta w Eolii cofnela,

Z inney ftrony Temiftokl z Arifidem
umowiwi{zy fig taiemnie, kazal przeftrzedz
Xerxefa, iz fie Grekowie do zrucenia Mofta
na - Hellefponcie poftawionego, gotowali.
Wiarliwy ten Pan, natychmiaft fie z wyi-
sciem z Grecyi fpiefzyé poczal, rafzy! wiec
nocy z wyborem woylka fwoiego, ktore
przez czierdziéfto - pieciodniowy cigg, wie-
le glodu y chorob wytrzymaé¢ mufialo, tak
dalece iz go wiekfza czeéé wyginela. Lecz
do Cieéniny przybywizy, moft przez wiel-
kq burze zerwany zaftal. _Tak tedy Pan ten,
ktorego niezliczone okrety morze okrywa-
iy, ktory fale braé chcial w okowy, przy-
fzedl nakoniec do tego ftanu, Ze fie'w fodce
rybackiey przeprawié mufial. Y takim to
wice f{pofobem, dume fwoig poniZong zo-
baczyl, ¥ to to ieft: do czego przyizly tak
wielkie Jego zamyfly!' Kfigze ten przed
wylazdem fwoim, wizyftkie Miaft Greckich
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w Azyi lezgcych koscioly, zrabowaé y po-
palié rozkazal, aby fobie tak fwoiey Wypra-
wy, kofzta nadgrodzil.

Mardoniufz zime w Teflalii przebywizy,
rafzyl w pole, y korzyfine Ateficzykom ie- 3
Zeliby fie od refzty fprzymierzonych odlq-
czyé cheieli, podal kondycye: Obietnice
zas te byly; miafto im nazad wylawics
wielkie pieniezne fummy ; y rzgd nad Grecyg
calg. Ariftid Arkhontem na ten czas bedg-
cy odpowiedzial, iz zloto calego swiata nie
bylo w ftanie, Ateficzykow do odftgpienia
powfzechney wolnosci obrony pokufié: ze
tak dlugo poki flofice bieg fwoy odprawiaé
bedzie, poty glownemi Perfom zoftawaé
nie przeftang nieprzyiaciolmisy Ze ile z nich
bedzie , {puftofzenia gruntow , fpalenia do-
mow fwoich y kofciolow pomizezg fie.
Mardoniufz taka Ateficzykow odebraw(zy
odpowiedz, widzae iz ich nic nie potraft
wzrufzyé, z Woylkiem fwoim ku Attyce pe-
ciggngl. Ateficzykowie z Aten drugi raz
wyfzli, y udali fie do Salaminy. Mardoniofz
wyflat do nich iefzcze Pofla z korzyfiniey-
fzemi propozycyami: lecz oni tak dalecy od
tego byli, iZ Ateficzyk ieden nazwilkiem Li-
kydas, zato iz powiedziar, aby ich flucha~
no, ukamienowanym zeftal. Hetman Periki,
wzgardy Ateficzykow na wizyftkie Jego
propozycye rozgniewany, wizedl do Aten,
y nie ofzczedzaige wiecey niczego, miafto
zapalil; y wizyftko co bylo wscieklosci Xet-
xefa ufzlo, w popiol obrocil. . "

03 W tym
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- ; |
W tym razie Ateficzykowie, Zalili fie na i kg pofzl
Lacedemonow, Ze im przyobiecanego nie fkim uC
przyflali pofitku. Lacedemonowie na ten sainayl
4 4 czas, o zachowaniu fie w Peloponezie, y o wyfzio
L | zamknigciu nieprzyiacielowi . wnidcia ~do Attabaz

i Ciesniny mysleli. ~Lecz dogadzaiac Atef- bitwe o
i czykom, na powolnosé ieh ufkarZaizcym burzliv

(i fig, pigé tyfiecy Spartanow, keorzy z fobg iz yA

1 azdy z nich po fiedmiu llotow mieli, po- el nag
1 flali. Ten pofilek do Peloponefkiego przy- ftem Pla
it | laczywizy, woyfko Greckie znalazlo fie tym dov

i bydz fto tyfiecy mocne. W Eleuzyfie fch oz

e zgromadziwfzy fie za Mardoniufzem do Geekow

b Beocyi rufzylo, y obozem fie pod Gora e
A Cytheres rozloZylo. Pauzaniafz Syn Kleom- il

fi ;[! brota, a Namiaftkrol Lacedemony, Lace- fremie't

‘ “ ] demonow , a Ariftid Ateficzykow dowodzil. s &4

il Woyfko Perfkie na ten czas, z trzechkroé oy

1 g L fto tyfiecy Ludzi bylo zloZone. Tasatet

i 1 -

1‘ i Potyczka Plateyfka. nowiwl
| Tym czafem fie Pauzanialz ku Platei po- ?Zw:’;
il funat, y woylko fwoie ufzykowal do bitwy. 0.\}’ 3

i i} Atenczykowie prawe fkrzydlo na przeciw mczua;:

1 Perfow trzymali, Spartanowie lewe, Gre. s t-"

i g kow z Perfami fprzymierzonych, przed fo- , [.3‘; 5

i ba maige. Mardoniufz Kawaleryi przeciw- | i‘%f’n%;

Hit ko Megarom mna rowninie obozuigcym, | fonc‘z(;

L pofuny¢ fie rozkazal. Ci po dlugim odporze ‘?C-"{k.r

e iuZ uftgpowaé mieli, gdy im na odfiecz trzy- 1| oyl
| fta Atenczykow przypadlo. Bitwa zacieta g,zl‘,vy

byla, lecz gdy Magifteu(z Wodz kawaleryi { Zl,“d’
na placu ‘polegl, eale iego woyfko w rozlyp- bl
e : ke lecz La
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ke pofzio; $mieré ta wielka w woyfkn Per-

{kim uczynila trwoge, poniewaz byl miany

zamaylepfzego Wodza. Dziefigé dni potym

wyfzlo nim powfzechna fprawa naftapifa.

Artabaz Pan Perfki, nie fadzil, Zeby fi¢ na’
bitwe odwazaé, lecz Mardoniufz charakteru’
burzliwego mial myél przeciwng. Pauza-

niafz y Ariftid przeftrzeZeni, iZ nazaiutrz bydz

mieli napaftowani, fzyk potyczki pod Mia--
frem Platei rozciggneli: Mardoniufz zas o

tym dowiedziaw{zy fie, fwoy odmienil, na

tych rozporzadzeniach dzien przefzedl; lecz

Grekowie poftrzeglizy niedoftatek wody
na mieyfcu na ktorym ftali, rafzy¢, z tamtad,
mniemali rzeczg' potrzebng. - Perfowie ru-
{zenie to, za ucieczke tiumaczge, ftrafzliwie
krzyczeé poczeli. Mardoniufz z calym woy-
fkiem w pogon pofzedl, y na tylng ftraZ z
Lacedemonow zloZong uderzyl. Ci zafta-
nowiwizy fie w oczy fi¢ nieprzyiacielowi:
7z zwyczaynym meftwem ftawili, y na Per-
fow z farys wpadllzy, wielky klefke w
nich uczynili.

Mardoniufz w tey fprawie gabitym zo-
fial: tym czafem cale woyfko hufcami nad-
ciagnawizy , rofpierfzchnienia Perfow do-
kofnczylo. Zdrugiey ftrony czterdziesci ty-
fiecy Grekow z ftrony Perfkiey bedgcych; z
woyfkiem Ariftida fie fpotykaige, gdy fie
o zwycigftwie nad barbarzyficami dowie-
dzieli, podobnie w ucieczke pofzli. Ci fig
zaé do obozu fwego cofngwizy okopali;
lecz Lacedemonowie od Aé.eﬁczykow wipar-

] 3 Cly
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ci, na okopy ich uderzyli: y przelamali.
Tam nic wiecey tylko {hmo morderftwo wi-
dzieé bylo; lecz poniewaz liczba Perfow do
wziecia w niewola zbyt wielka byfa, Pau.
zmidff, niechcial zeby im przepufzczano, y
w pieh wizyftkich wycieto. Artabaz niedo-
bitki woyfka fwego zebrawfzy, izk mog}
naypredzey do Perfyz powrocil, cztery ty-
figce tylko lndzi z tego woylka zoftalo. Co
fie Grekow tycze, firata ich dziefieé tyfie-

cy wynofifa.

Dla zoftawienia pamigtki tego {lawnego
zwycieftwa, w kosciele Olimpiyfkim, po-
fag Jowifza wyftawic kazali z napifem, w
I\toxvm wizyftkich Narodow Greckich, imio-

na b_\, Iy wyryte.

to 1elts:

Szlo potym o to, Komu?
Ateuuykom, czy Lacedemonom,

nadrfrode walecznodci, nalezalo przypifaé:
dla uniknienia wizelkiey {przeczki, ktorey
fkutki, llgiechy zwycieftwa moglyby byly
pomiefzaé, rzecz te, na rozfadek Grekow

oddano

Ci zapobiegaigc w Zeﬂuey zazdro-
sci, Plateyczykom ia przyfadzili.

Poftano

trzynog Zloty do Delphow, y dziefiecing z
lupow dla Bogow odlo&wazy na ﬁron@,

Tuftin. refztg

z wielka rownosc;a podzielono. Lupy

L. 2 te tak wielkie byly, iz Dzieiopis ieden nie
N 14 gbawia fig twierdzié, Ae any pfu¢ obyczaie

poczely.,

Pawmdam iz

w ten czas Pauza-

nialz, cheace poka7ac iak Perfowie malo roz-
fadka mieli, przychodzac na ludzi, tak dkro-
mne iak Spartowie, prowadqcych zycie
uderzy(; kazal dwa obiady fporzadzic, z kto~
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rych w: iednym wizelkg Azyatycka kolztow-
post, a w drogim nayoftatniey(zg proftote
Lacedemony, okazal.

Grecya na zgdanie Ariftida oglofila uchwa-
fe, ktora mie¢ chciala, aby wizyftkie miafta
dla uczynienia ofiar Jowifzowi Wybawicie-
lowi, fwoich Poffow do Platei wyflaly; Ze-
by tam gry obchodzono co pigé lat; Zeby
dla prowadzenia woyny z Barbarzynicamiy
Flotte ze ftu okretow zioZona wyprawic; y
Zeby dziefie¢ tyfigcy piechoty ¥ tylez iazdy
zaciagngé. Plateowie co rok tych, ktorzy
w owey, potyezce Zycie ftracili, rocznicg
obchodzié byli powinni; co z wielkiemi ce-
remoniami adprawiano,

Potyczka Dikalfia.

Tym czafem Flotta Perfka ku Samos po-
plynela. Grekow zas woylke Morfkie, od
Obywatelow Khiu profzone bedac, o uwol-
nienie fig od panowania Barbarzyncow, pod
dowodem Leotykhida Lacedemoficzyka, ¥y
Xantyppa Ateficzyka, az do Delos fi¢ pofii-
nelo. Widzieli bydz z inney ftrony goto-
wych Joficzykow do buntu. Perfowie wia-
domoéé o zbliZenin Grekow powziaw(zy,
do Mikali w Azyi mnieyfzy cofneli. Okre-

y fwoie na brzeg wyciggnawizy, glebokim
rowem oteczyli, lecz Grekowie az tam za
niemi pofzli, y przy pomocy Joficzykow na
nich matarli. Bitwa fie z obu ftron, z wiel-
ka odwaga wizczela, lecz Miletowie cofngw-

fzy fie z Samotami refzte z fobg Azyaty-
ckich Grekow pociggneli. Perfowie- rofpro-
- H {zeni,
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{zeni, y w piefi wycieci, w {prawie tey
czterdziesci tyfiecy Ludzi firacili. Ateficzy-
kowie plac otrzymali, y okrety Perfkie fpa-
lili; potym lupy wielkie zabraw{zy, powro-
cili do Sathos. Potyczka ta tegoz famego
dnia byfa, co y Plateyfka.

Tym wiec fpofobem dzien ten, Grekow
na zawize od naiazdu Perfow uwolnil, y
Grecya od tych niezmiernych woyfk Bar-
barzynikich, ktore iak fzaranczy chmury,
przez dwa cale lata, kray ten okrywaly,
ofwobodzona zoftala. Tak ftralzne klefki,
w Krolach Perfkich tak wielkie uczynily
wrazenie, ze ich zapomnie¢ nigdy nie mo-
gli. Xerxes o tym uwiadomiony, nie poku-
fil fie wiécey o podobne zamyfly, wizelka
Zadze zemfty uczul w fobie zgladzong, na
rofkofz iedynie, y wizelkie rozpafal fie nie-
rzady. Dwor Jego okropne tylko wyftawial
Sceny; morderftwo y kazirodftwo, iedno
po drugim naftepowalo: Xiaze ten naofta-
tel, od poddanych fwoich zoftal zabity.

Przykre Atenczykow Tyrannii doznanie,

tak gwaltowne pragnienie wolnosci w nich.

wzbudzilo, iz dla doftapienia iey, wizelkie-
mi bez zadnego wzgledu pogardzili niebe-
fpieczenftwy, lecz dzielnosé ich, roftrop-
nosé, y bieglosé Wodzow wipierala, kto-
rym fie w przedziwnie obieraniu naykorzyft-
nieylzego do bitwy poloZenia udawalo, aby
tym fpofobem zysk liczby nieprzyiacielo-
wi§ odigli.
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Atehczykowie odzyskaw(zy {pokoynogsé,
Jony fwoie y dzieci fprowadzili do Aten;
mury Miafta podniesli, y obwod ich rozfze-
rzyli. Lacedemonowie obawiaigc fie aby
Atehczykowie nie ftali fic bardzo mocnemi,
podeyrzenie fobie ztad ureili, kazali Aten=
czykom przeloZy¢, iz interes Grecyi wy-
ciggal, zadnego Miafta za Peloponezem: nie
zoftawiaé utwierdzonego, Zeby nieprzyia<
ciolom, iezeliby nowe iakie uczynili wkro-
czenie, nie fluzylo za plac {kltadu woiennego.
Temiftokl dia ufprawiedliwienia poftepku
wipol Obywatelow fwoich Poflem do La-
cedemony bedac mianowany, oswiadczyl
wposrdd Senatn, iz to niemniey dla dobra
powfzechnego {przymierzonych iak y dla
Ateficzykow bylo, gdy Miafto fwoie dobre-
mi opafali murami; ze flufzna rzecz, azeby
tak iak drudzy, befpieczutﬂﬁ\x-‘o opatr'/,}'ii
dla fiebie: y Ze naoftarek byli w ftanie, kaZ-
demu, czy to zagranicznemu, CZy domowe-
mu nieprzyiacielowi dania: odporu.

Temiftokl potym tylko o pomnozenin
potegi Rzeczy - pofpolitey fwoiey {taraigcy
fie Pireg flawny Port Atenfki, utwier-
dzié kazal. Atehczykow zeby, co rocznie
dwadziescia okretow , dla pomnozenia Flot-
ty wybudowali, namowil. Ulozenie ktore
fobie ten biegly cztowiek w umysle roif, by-
1o odciecie Lacedemonom zwierznosei, kto-
14 zawize nad drugiemi Grecyi Panftwami

tieli. Prawde powiedzieé mozoa, Ze uZy-
wane od niego w tey mierze {pofoby , fpra=
H 3 wie-
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wiedliwe, czy 111ef'praw;edh\\e b} ly, zadney
go nie nabawialy niefpokoynos Taki byt
naprzyklad ow, ktory fobie uioavi cheace
fpali¢ Grecka Flotte po zwycigzeniu Mat-

doniufza, do Portu Pegazy dla przepedzenia
tam zimy zawiniet.  Drudzy powiadaia Ze
to byla Lacedemonfka, ktora do Portu fwe-
go plZ\'iPli, lecz tego nie smial publicznie
radzi¢. Gdy mu Lud zniefienie fi¢ z Ariftidem
nakazal, ten widzac o co idzie, os\‘ iadczyi
iz zamyfl Temiftokla byt - poZyteezny
wprawdzie ale niefprawiedliwy. Dla czego
wykonanie Jego Temiftoklowi zakazano.
Jak to ieft rzecz pickne widzie¢ wizyftek
Lud, nad wizyftkie interefla fwoie flufznodé
pr7enoff:1cy y iak Ariftid na Imie {prawie-
diiwego prawdziwie zaflugowal, od tegoz
famo;)o Ludu-wybranym bedac, do uwiado-
mienia-fig, czy zamyfl byl, lub' nie, {pra-
wiedliwym.

Tenze fam Ariftid; dobro oyezyzny
fwoiey tylko, przed oczyma maiacy nie-
uftannie fie tym, co iey mog o} bydz; pozy-
tecznego, zabawial. Zaczynaé fie maig-~
cym w Atenach niefnafkom roftropnoscig
fwoig zapobiegl. Lud albowiem na ten czas,
widzgc fie bydz {pokoynym, y W Miescie
dobrze utwierdzonym, od napasci szelkley
belpiecznym, ufifowalirzad opanowaé. Ari-
ftid wiec gadnosé Arkhontow, wizyftkim
Obvwatelom wipolng uftanowil, z naybogat-
fzych albowiem tylko Rzeczypofpolitey Lu-
dzi, obierano Arkhontow. “Tym fpofobem
ufpo-
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' ufpokoil umyfly, ¥y znifzezyl przedfiewzie-
cie, ktoreby fie ftalo bylo-wewngtrzney

) woyny przyczyna.

| Poniewaz Perfowie iefzcze niektore Mia- R.S.

| fia w Azyi mnieylzey pofiadali, Ateficzy~ 3528

| Kowie y Lacedemonowie umyslili ie uwol-

! nié, od panowania fwych nieprzyiaciol.

i Pod wiadza Pauzanialza, Ariftida, y Cimona,

i Syna Milcyadefa Flotte wyflali. Pierwfzy

i Lacedemonow , drudzy dwoch wiedli Aten=

z czykow. Wyprawa ta miala pomyélny -

‘ tek , ze wlzyftkich Miaft zalogi Perfkie wy-

pedzone. Ilotta fie potym ku Hellefponto-

| wi udala, v na Bizancy3 uderzyla, Pauza-

niafzowi fig chwala doftania Miafta tego do= ]

| {tala; lecz poftrzeZono iz pawodzenia Jego,
bardzo w nim Wrodzong wynioﬂoéé po-

; mnozyly : uv -azano iz z Officierami {woiemi,

' {pofobu zuchwalego, ¥ wynioflego uzywals

' tak ze fig ftal wkrotce nieznoénym. MoZna
powiedzie¢ ze go duma w przepas¢ pogra-

! zyla, y chwalg dziel Jego oczernifa. Ulo-

| Zywlzy albowiem fobie myéli, uczynié fig

Zieciem Xerxefa; nie wzdrygnal fie zoftaé

zdrayca Oyczyzny fwoiey. Kazal wigc

Xigzeciu temu oéwiadezyé, iz byleby mu '

tylko dal Corke fwoig, Sparte mu y calj |

Grecya wyda. Xerxes przyigwilzy Jego

ofiare, znaczie mu Sammy przeiial. Zwig=s

zek fie odkryl, lecz gdy doéé¢ iAfnych do-

wodow do przekonania nie miano, na zlo-

Zeniu go przefta¢ mufiano.

Z drus
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Z drugiey {trony Sprzymlerzem {przy-
krzywfzy {obie poﬁufzen[’cwo Spattanom,
ktorych ftan Pauzaniafz, bardzo przykrym
wuczynil, a w lagodnosci y skromnoéci Ari-
ftida y Cimona, upodobanie powziaw(zy,
im naywyz(zy Rzad Flotty ofiarowali,
y na Atenczykow ftrone file oSwiadezyli.
Tak tedy Pauzanialz, p17y[\rem1 y zuchwa-
lemi fpofobami f\vmeml, utracil Lacedemo-
nii to nad Grecysa panowame, ktore {obie
[. byla przez fprawiedliwosé y skromnosé
| fivoia pozyskala.

Al Dzieta Cimona.

!l Ciiion: Tym czafem Cimon mial dowod nad
i R.S. woyskiem w Azyi woyne prowadzgcym:
3529. taki W odz zafluguie fzczegulmev 4eb3 smy
go poznad dali. Widzieli Lsm\ W Vzey iz fie
podigl byl wyplacié Summe), na ktora Mil-
ciadefa oyca Jego wskazano., Uczynek ten
pobozny zarobil mu na f{zacunek u wizyft-
Kich: codziennie wydawaigce fie w nim
przymioty poftrzegano: y w krotce, meftwu

| Oyca fwoiego, roftropnosci Temiftokla, y
i Ariftida cnocie wyrownal. Ten, pelen be-
‘ dgc mlodziefica tego powazenia, naypierw-
fzych Urzedow goduym go ofadzil. Cimon
w flawne owe dni Platei y Salaminy znacz-
rie fie popifal, y w Rzadzie Rzeczypofpo-
lxtev, po tyclrdwoch wielkich meZach na-
fapil. Ofady Greckie wyzwoliw{zy, woy-
ne do Azyi przenioft, kilka Miaft Perskich
npanowal nie daleko Wylpy Cypru w dwie-
scie
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Dziefa Cymona.

§cie pieddziefiat okretow, na Flotte nieprzy-
jacielfka, z trzechfet czterdziesel zaglow
zloZong, y od ladowego, blifko brzegu obo-
zuigcego woylka, wiparta, uderzyl. Bi-
twa zacieta byla, lecz Grekowie kilka nie-
przyiacielfkich okretow zatopiw{zy, - oftatek
wpredce rofprofzyli.  Cymon zZwyciezca,
wizedl do Cherfonezu Tracyi, y Ejone nad
brzegami Strymenn lezacq odebral, y w tey
to okazyi Pers ieden Butes Rzadca miafta
widzac fie nie bydz w ftanie zachowania go
dluZey, wizyftkie bogattwa fwoie w rzeke
wrzuci¢ rozkazal, potym za$ ftos nalozy¢,
na ktorym fie z calg Familia fam {palil.
Cymon potym Sgfiedzkie Narody podbil,
z Scyros Rozboynikow morfkich po morza
Egeyikim napaftuiacych wypedzil, Ofady
tam Atedfkie zaloZyl, y Nakfe opanowal. Z
tamtad morza Azyatyckie przebiegl, y mia-
fta Nadmorikie Karyi, y Lycyi, pod wladze
Atefhczykow podbil, od Jonii az do Pamphi-
lii, Perfom y na palec ziemi nie zoftawiw=
fzy. Gdy fie dowiedzial iz Flotta Perika
przy uyscin Earymedonu znaydowala fig,
y Ze tylko na Fenickie okrety do zaczecia bi-
twy czekala, zlgczenin {ie temu Zapobiegl,
na okrety ich Zywo natarl y do fprawy przy:
mufil. Pomimo wizelkiey ich liczby, ka
Brzegom ich napedzil, y wigcey jak fto z
nich zabral. Nie dawfzy fobie ani Ludziom
fwoim po zwycigftwie do odetchnienia cza-
fu, na Lad ich wyfadzil , dla wydania dru-
giey potyczki, woyikn lgdowemu, koto Eus
ryme-
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rymedonu krazacemu. Perfowie z poczatku
przyieli go z wielkg meznoscia; lecz woy-
{ko Cymona pierwizg fwoig pomyslnoscig
zachecone, ich przelamalo, rofprofzylo,
wielka liczbe niewolnikow, y firalzne lupy
zabralo, Cymon dziela fwoie, zagarnieniem
Fenickich okretow, Perfom na pomoc przy-
chodzgcych uwieficzyl, wyprawe zas ich
calg w.piefi wycig¢ kazal.

Lacedemonowie fprzykrzywizy fobie flkar-
gi codziennie na Pauzanialza zano{zone, po-
{lali mu rozkaz zeby fig przyiachal fprawid,
z obeyécia fwego. Pokazal fie poflufznym,
y ze wizylftkiego o co go ofkarZono, ufpra-
Wwiedliwil fie na oko; y badZ, Ze na zafiugi
iego wzglad miano, wykrecil fig, y iefzcze
do Bizancyi powrocil. Tam porozumienia
fwoie z Artabazem odnowil; do ktorego go
byl Xerxes, dla wykonania planty fwoiey
odeftal. Lecz nakoniec rzecz fig odkryla.
Niewolnik ieden do Azyi wyfiany, uwazaige
iZ ze wizyltkich Jego Towarzy{zow, kto-
rych tam wyprawiono, Zaden byl nie po-
wwrocil, y dla fiebie podobnego obawiaige fie
lofia, otworzyl lift Panfki, a waznosé Pofel-
ftwa fwego zrozumiawfzy, do Eforow go
zaniofl. Wizyftko dobrze na wage wzigw-
12y, Niewaolnikowi do kosciola Neptunowe-
go, fehroni¢ fig rozkazali. Natychmiaft
pufzczono poglofke, iz niewolnik Panzania-
{za, przeprafzaigc Boga za otworzenie liftu
Pafifkiego, do kosciola Neptunowego ucield.
Pauzanialz do niego przybiegl, Iforowie
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pkryci rozmowe z niewolnikiem fiy(zeli, y
wiecey iak o zdradzie przekonani zoftali.
Natychmiaft poftgpiono przeciwko Niemu.
Pauzanialz fie doKosciofa Minerwy fchroni:
Eforowie nie cheac éwietodci Ucieczki gwal-
ci¢, wehod Jego zarzuci¢ wielkiemi kamie-
niami, adach otworzy¢ kazali, aby tam z
glodn umarl, za karg wyltepku fwego; co
fig teZ ftalo.

Wypedzenie Temiftokla. Konice Aryfiyda.
Cheé panowania, Temiftokla od nieia-
kiego czafu mienawiftnym u Atenczykow
uczynila. Nie mogli cierpieé gdy im wipo-

dzy niemi znaleziono; lecz rzecz ta nigdy
doftatecznie obiasniona nie byla. Lacedemo-~
nowie, ktorych-byl wynioflo$¢ pofkromil,
korzyftaiac z zgubienia go okazyi, o tym
Atehczykom doniesli. - Temiftokl ufprawie-
dlivwial fie iak mogl naylepiey, lecz ponie=
waZ zawiftni. zguby tylko Jego {zukali, do-
kazali tego, y w pofpolftwe wing Jego wmo-
wili. Temiftokl o tym przeftrzezony fchro-
nit fie do Wyfpy Korcyry, z tamtey ftrony
Epyru; lecz fietam pie rozumieigc doftate-
cznie b}'dz’ befgﬂecznym, acieki fie do Adme-
ta Krola Moloflow. Byla to wielka odwa-~
ga: Krol bowiem ten byl iefzeze wraZony
2

2a to, iz za czafow naywyzizey Temiftokla
POwagk,

R. S.
3531

Temi=

minal o uczynionych przyflugach, Wygixaliﬂo“'
go zAten, on fig udal do Argow. Tym cza-
fem po émierci Pauzaniafza, w liftach Jego
nieiakie podobienftwo porozumienia, mig-
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powagi, Ateficzykow o pofitek nieiaki pro-
{zgc, z przykroscig mu odmowiono. Zitym
wizyftkim Pan ten tknigty, W idzac u nog
y w mocy {woiey naywiek{zego w Grecyi
meza, dobrotliwie go przyial, y cheial aby
ucieczka, ktorey u niego {zukal, niezgwai-
cong zoftala, Wkrotee zobaczemy jaki byl
1os Temiftokla. .

Wroémy fie do powfzechnych Grecyi In-
tereflow, w ktorych fie na widok {lawa Agy-
ftyda pokaze. Ateficzykowie iuZ pierwizen-
frwo w Grecyi trzymali caley, ¥'W rzadzie
nayglownieyi{zg mieli powage. Y na ten czas
to ow nowy, W fprawowania {karbu, ufta-
nowiono porzadek : Uchwalono, aby na kaz-
de miafto, podlug dochodow, na podatki
\woienne ceng malozyé.  Wielkiey Cnoty, ¥
zipelnie nie intereflowanego Czlowieka, po-
trzeba bylo do uczynienia takowego wydzia-
lu, y prezydowania W uftanowieniu takfy.
Aryftyd iednoftaynemi glofy, obrany zoftal.
Urzedu fwego tym fpofobem dopetail, iz z
uczynionego obrania, zafzezycit fig przyczy-
ne mieli; y Ze nikt fig nie zalil. Czas rzg-
dzenia Jego, za czas {zczesliwy Greceyi po-
czytano; potym albowiem pod Peryklem, -y
innemi z przyczyny mnoftwa niepotrzebnyth
wydatkow, takfe w dwoy y troynafob pod-
niefiono : tradno ieft wzgardg bogatw, wy=-
Zey od Aryftyda pateZyé, pomiewaz on bk
w rzeczy famey ubogi, ¥ chwale fobie na
tym zakladal. ¥ te to byly fentymenta, kto-
s on okazal, widz4e fie bydé obowigzanym
obro-
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obrone Kalliafza, iednego z naybogatfzych
obywatela, na fiebie przyiaé, gdy mu wy-
rzucane, iz bogatym bedac, Aryftydowi
zy¢ w niedoftatku dopufzczal: oswiadezyl
bowiem przed Sedziami, iz mu Kallialz w
roznych okazyach , Wiele znacznych Sum
ofiarowal, lecz on ich przyigé niechcial
y dal to poznat, Ze oboietnosé dla boga-
&w, odcina wizelkie zbytecznych rzéczy
pragnienie, a wolnoéé zupelna przykladania
fie: do intereflow publiczmych zoftawuie.
Czyz na to przyizlo; Zeby nas z Szkoly Po-
ganikiey, te dochodzily nauki !

Slawni oni co ponim naftapili Obywatele
Miafto Ateny Przyfionkami, Pofygami, y in-
nemi napelnili ozdobami ; lecz Plutarch mo-
wi Ze go Aryftyd, cnotami ufilowal napel-
ni¢. Nie zawfze na Urzedzie zoftawal, ten=
2e {am Dzieiopis dodaie, lecz Oyczyznie
{woiey zawize byl uzytecznym. Dom Jego
byla to publiczna cnot, madrosci, y Polityki
{7kola: dla wizyfltkiey mlodziezy Atenfkiey
byl otwarty, ktorzy po rade do Niego iak do
Wyroczni chodzili; {luchal ich dobrotliwie,
a'poufale nauczal. Lubo w naywiekfzych
okazyach, dal byl dowody odwagi fwoiey,

dyz pod Maratong oéwiadczyl fie na ftro-
ne Milcyadefa, ¥ byt zdania, zeby wyniéé
naprzeciwko, ¥ nderzyé na Perfow, fpra-
wiedliwoéé iednak, grunt charakteru Jego
{kladata, y na Imie mu fprawiedliwego za-
fluzyla: Rownos¢ umyflu, cnoty Jego

tryumfem byla, ta go y na wygnaniu nie
I opu-
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opuscila, a miloéé ku Oyczyzuie to Tprawila,
iz éla niey Zyczenia {woie W ten czas wylea
wal, kiedy zaflugi Jego niewdzigcznoscia
placita; chwale tylko iey mial przed 0czy-
ma; y bylehy z nieprzyiaciol fwoich tryums
fowala, malo mu na tym zalezalo, czy iemu
czy innemu miala bydZ za to, obowiazang
Dal to iasnie widzie¢, wzgledem Temiftos
kla; kiedy prace woienne z nim podzieliw=
fzy, flawe mu pomyélnoici zoftawil, flo=
wem byl przykladem debrych Obywatelow:

Bedzie fobie podobnoe kto zyczyl, wies
dziec kouiec przedziwnego tego Meza, iy
smierci Jego okolicznodé, lecz zamilczenie
Hiftoryi ukontentowania nas tego pozbawis
fo; namienia tylke Ze Aryftyd fkarbu pus
blicznego dozer maige, tak ubogo umart, e
go nie miano za co pogrzebads lecz Rzecz.
polpolita wzicla fobie za honor, niemniey
mu to, iak zamescie Corek Jego, opatrzyt.

- Lizymak nawer Syn Jego kofztem Prytanu
" byl utrzymywany.

W tym to wlasnie, o ktorym dopieto
mowilismy czafie, Rzymianie o madrosci
Rzadow Greckich dowiedziawfzy fie do

ten dla zebrania tam roZnych Praw, ufta-
nowioaych Decemvirow fwoich, poflali. 'Y
z tego to zbioru XII Tablic fifano, ktore
potym fundanientern Prawa Rzymikiego byly.
! Zamir[zanie 1o Perfyi.

Artaban Wodz Strazy Xerxefa, widzge
iz fobie Pan ten, wizyftkie zamyfly zwy-
‘ cle-
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cieftwa zmierzil, zatopiony w rofkofzach,
y od poddanych fwoich malo powazany be-
dac, uloZy! fobie przedfiewzigcie, z Tronu
go zrzucié, Do Spifku fivego, iednego z
Eunuchow patacowych naklonil, tym fpofo-
bem do pokoiuKfigZecia tego wizedifzy, za-
boyftwo fivoie wykonal: idzie natychmiaft
do Artakserkfefa Longomanem przezwanego,
trzeciego Syha Krolewifkiego, donofi mu o
émierci Oyca, y Oycoboyftwo to na Dariu-
{za frarfzego Syna Xerxefa {kiada. " Artakser-
kfes, wiare daie zbrodniowi temu, y w
plerwi{zym uniefieniu fi¢ Zalu, Brata zabiw-
{zy tron obeymuie. Artaban czyni fpifek
na zrzucenie nowego Krola. Artakfer-
kfes fig o tym dowiaduie, y wizelkiey zdra-
dzie zapobiegaiac, Artabana zabié rozkazuie.
Partyzanci y Synowie Jego, ktorych mial
fiedmin wizyftkich doroilych, cheg fie mscié
smierci Oycowilkiey. Nowe przeeciw Ar-
takferkfefowi fprzyfigZenie, ktore okazya
dato do otwartey migdzy dwoma fironami
woyny, y do krwawey potyczki. Lecz
Artakferkfes nieprzyiaciol fwoich naoftatek
pokonywa; y wiekfza ich czesé wykorze-
nil. Spokoynym Kroleftwa fwego zoltaw(zy
pofiadaczem, wizyftkich podeyrzanych fo-
bie w Prowincyach Rzadcow poifkiadal,
wprowadzone zle zwyczaie peprawil, ¥
flawe fobie ziednal wielkiega Krola. Ni

raz w biegu tey Hiftoryi o nim mowic be-
dziemy,

1z Tsmiin




B2 Temiftoki na Dworze ‘Perfkin.
Temiftokl na_Divorze Perfkim.

Powrogmy do Temiftokla. Atenczykoa

wie nie dali mu u Krola Admeta 2y¢ w {po-
koynosci, y z pogrozkami w domaganiu fig
go naftawali. Admet mu fig zwierzyl tego

klopotu.  Temiftokl chwycil fig fwego roz-.
myitu, to ieft Ze fi cheial iefzeze, wiek(zg

od nieprzyiaciol fwoich przegrodzié¢ odleglo=
$cig.  Wiiadl na okret, y wiele niebelpie-

czenftw doznawlzy, przybyl naoftatek do:

Kumow w Armenii. Krol Perfki o loﬁe Je=

o dowiedziaw(zy fie, glowe iego iuz na
takfe byl wydal, y z pxlnoscnq wizyltkich
na brzeg wyfliadaigeych uwazano. Gdy przy-

byl do Eolii, Gofpodarz Jego znaiomy mu, y-

bogaty czlowiek, w przykrytym wozie za-
wiesé go do Suzy kazal.

Temiftokl na Dwor fie Artakferkffi do-
ftawizy, powxedzxal iz b}l Greklem, ¥ pro=

fit o wolnosé z Krolem mowienia. Bedac;
do wyfluchania przypufzczony przed Krola,:
y podlug zwyczaiu na ziemig padifzy , prze~
nikaigcg, o obrope uprafzaige ; do Niegopo---
wiedzial mowe. Ieftem Temiftokl rzecze;.

wyznaie izem Perfom wiele zlego wyrza-

dzil, lecz oraz ieftem w Stanie uczyni¢ im:
wf'zelkxe przyflugi. Zycie moie ieft w two--

1ey mocey, iesli mi go zachowaf'z, zobowig-
Zefz fobie czlowieka, ktory o niego proh.
iesli mu go odbierzefz, nayglowniey(zego
Grecyi zgubif: nieprzyiaciela. - Artakferk(es

zdumial fig, y zadziwil nad tak wielka od=
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i “ wie-

o

iedzi
fie nai

ﬁokla.
\\rzruﬁ
wigza
prayL)
tow m
Grecyi

Zeby fi
(Jezyka
«czafie
Przez t

oy ez
Artakf
dedng 2
poufale
0. zabs

i mial
syienin

mi fwe
on flu
Jitysm;
kanie |
fzey,

fw ego

ttzech |

Tyt
fami, 0
tigftwa
n2 0ty
odlozy!



Diziefa Cymona. ‘133

aviedzial’ leczw ofobnosci bedae, radoscig
ie uniofl, czefto wolaige: Mam w reku Temi-
ftokia. Lecz nazaintrz pe plerw{zym tym
wzrufzenin ochlongwizy , przedfiewzigl obo-
~wiaza¢ go fobie dobrodzieyftwami; kazal go
przyzwaé, przyial go fatkawie,dwochfet talen-
“‘tow mu podarunek uczynil, y o Intereffach
iGrecyi mocno fig wypytywal. = Temiftokl,
-zeby fie z Krolem latwiey mogl rozmawiat,
Jezyka Perfkiegofienauczyl, y w krotkim
.czafie dokazal, “iz mogl po Perfku mowid.
Przez ten. caly przecigg fame tylko dobroci,
oy {zczegulnieyfzego powazania odbieral od
Artakferkfefa dowody. - Pan iten oZenil go z
dedng z nayznaczniey{zych Familii Dama, y
poufale z nim rozmawiaige, do wizyftkich
go zabaw fwoich, przypufzczal. Tak wiel-
kg mial lafke, iz mu famemu bylo w podzi-
avienin: Powiadaig iz iednego dnia z Dzie¢-
mi fwemi u folu fiedzae, v wipanialosé z iakg
amu fluZononwazaiac rzekl: moie Dzieci 2ging-
Jibysmy byliy gdybysmy byli nie=gingli. Mielz-
kanie Jego w Magnezyi Miedeie Azyi mniey-
fzey, wyznaczone bylo, tam'refzte -Zycia
fivego przepedzil, dla utrzymania Jego, z
¢rzech Miaft naznaczono mu dochody.

Dziefa Cymona,

Tym czafem Cymon odebfawf{zy nad Per-
fami, o ktorych iuz wyzey mowilismy, zwy-
cieftwa, do Aten powrocil, y czesé tupow
na utwierdzenie Pirei; 'y -ozdobienie Miafta
odlozyl.
. Is Cy-
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134 Dzieta Cymona,

Cymon nie mniey w Pokoiun iak w woy-
nie, na podziwienie fobie Atenezykow za-
flugowal: bogaltw uzywal naywipanialfzym
{pofobem: O<rrody fwoie kazdego dzafu dla
Obywatelow chicial mieé¢ otw ar*e Stol Jego
byl profty, ale obﬁty, przypufzezeni byli
do niego bez wzgledw, tak ubogi, iako y
bogaty, kto tylko przy(zedl; dobraml fiwemi

_nie tylko Przyiacml ale wzghfzg czesé Ateite

czykow wipomagat. beechodz%c fie po
Ulicach Atenfkich, fluzacy Jego mieli roz-
kaz, zeby ubogim Obywatelom,  f{ekretnie
co z pienigdzy, a potrzebuigcym Zeby fuknie
dawali: lecz to wizyftko bez okazalosci, y
bez my#li zniewolenia fobie Pofpolfrwa czy=
nil; byl albowiem cale wipanialego umyfia,

Nakrepmgcego roku dziela fwoie konty=

- nuowal, y; Perfow 2z Cherfonefu Tracyi wy-

pedzil: Taze oblegl, ktorey Obywatele prze-
ciw, Atexwzykom rokofz byli podnieéli.
ObleZenie to przeciggiem lat trzech, y za-
cieta obrona oblgzonych ieft znacgne, kto-
ra ich na nayokratnieylze wyftawila woyny
niefzczesliwosci. Ktokoiwzek by byl o pod-
daniu {i fg wfpomqmt, émiercig by byl ukara.
rany: Widzie¢ nawet bylo koblety dzielnosé
Mefzezyzn Wfpomamm,ae, y wiofy fobie na
kr%ce*ne z nich lin ucinaigee; miafto nie pod-
dafo fie,, az gdy glod wielka liczbe Obywa-
telo“ \quladzﬂ Cymon caIV kray naprze-
uv\ ko Tr%y az do Macedonii podbit, y
iuz o malo nie pokufit fig- a.podbicie Krole~
frwa tego.
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Keniec Temiﬁoi:!a, )
Artakferkfes wpredee o dzielach Cymona,
¥ pomnozenit potegi Ateniczykow uwiados
mionym zoftal. Temiftoklowi dowod potg-
gnego Woyika, ktore do Attyki cheial wy=
{la¢, ofiarowaé kazal, = Zacny ten zbieg W
wielkiey zaftawal niefpokoynosci, z iedney
firony miloscia Oyczyzny y witydem, bios
rac fig przeciw niey do oreza, przyeisnios
ny, z drugiey trudnodcia odmowienia Kfig=
Zeciu temu, ktory go Jatkami f{wemi obdas
rzyl, y ktoremu tak wiele widzial fie bydz
obowiazanym. Poznal iZ $mier¢ tylko {as
ma, mogia ga w tym okratuym razie uwols
ni¢, y umyslhl Zycie fwoie poswigci¢ tym
obowiazkom, ktore Oyczyznie fwoiey, ¥
Krolowi byl winien.  Zebral przyiaciol
fwoich pozegnawizy fig z niemi, napil fig
byczey krwi, y uwmarl wiekn fivego fzesc-
dziefigtego piatego roku. Artakferkfes dzi+
wil fig tak wielkiey odwadze, y smierd za-
cnego tego Ateficzyka, Zzalem fwym uczcil
Tucydyd powiada, iZ nie trucizng ale w
chorobie umarl.

Temiftokl mial umyfl wielki, niezwycie-
Zong odwage, y chwaly wielkg zadze. Z
potrzeby iakaémy widzieli, {chronil fie do
nieprzyiaciol: widzial fie bydZ od Ludu nie-
wdziecznego, zazdrofnego, y do przedﬁ@«
wziecia oftatnich rzeczy, przeciw Dobro-
dzigiom fivoim fpofobnego, przesladowanym,
bo iakZe obeyécie fig z pim Atenczykows
po tak wielkich Jego przyflagach ufprawies

14 dli-




136 Czyny Ofoblieyze.
dliwié moZna? zaifte po Mileyadefie on byl
wybawienia ich pierwf{zym Sprawcg, fprzy-
mierzonych uleganiem {woim umial naklo-
.nié: wygalil tego Ducha niezgody, ktory

- za ukroceniem Perfow, mogt ich byl zgu-
bi¢, y przeciwko powlzechnemu zlgczyl ich
nieprzyiacielowi, Ateficzykow do umieietno-
sci Zeglowania naloZyt,” y naywigkize po-
mysInosci, bieglosci Jego winni byli; przeko=
nal ich naoftatek, zZe im fily morfkie byly
ngybefpiecznieyfze,. y Ze ony tylko fame,
mogly im zwiefzchnosé, nad Grecys otrzy.
mac. Przezornosci Jego, z iaka, Ze tak po-
wiem, przyfzle przypadki czytal, nic wy-=
rownaé nie moglo. Prawda Ze chytrosé
byla, iednym z ofobliwych Jego, ktorych
uzywal {pofobow : z tym wizyftkim iednak,
poftgpowal fobie w.tym, podlug poczytkd,
ktory lubo bledny, byl migdzy Obywatelas
mi Jego uftanowiony, to ieft, Ze wizyftko
bylo dobrym, co fie tylko do Interefiu, y
flawy Rzeczypofpolitey sciagalo.

it Czyny Ofobliw/ze.

R. S. ' Okolo tego czalu przypadlo w Lacede-

3534. monie wielkie Ziemi trzefienie, iakiego iefz

cze dotgd nie doznano. Wizyftkie domy

zraynowane zoftaly; ziemia fie otworzyia

y wiele czesci okolicznego kraiu pochloneta.

llotowie korzyftaige z tey klefki, umyélili

{ie ' na wolnos¢ wybié, uzbroieni zlgezyli

fig z Meflenami, y z Sgfiedzkiemi Miaftami,

‘woyne toczyli,  Lacedemonowie . profili
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Cayny- Ofobliwyfze, agy

Ateficzykow o pomac, Cymon za rzecz ludz-
kosei, y ' chwaly ‘ich bydZ niegodng fydzil,
cheieé¢ z niefzezesliwosei, zawiftnego Miafta
.korzyfmé s y-nakionit Lud, zebyim dali po-
filek; pofzedl fam we cztery-tyfiace, y rof-
-profzyl. Ilotow.

Tu ieft mieyfce polozy¢ flawng Epoke; R. S.
Bylo to fiodmego Roku Panowania Artakfer 353

kfa, kiedy Ezdras Podczafzy Jego, otrzy-

mal pozwolenie do Jerozolimy powrocié, ze-

by tam Religia Zydow(ks powruciwizy, ko-
Sciol nazad pobudowali,y Zycie podlug praw
fwoich prowadzi¢ mogli. W trzynascie lat
potym, a dwundzieftego roka panowaniajKfiz-
Zecia tego, Nehemiiafz drugi-Podczafzy , -ie-
go, otrzymal dekret pozwalaigey Zydom,
podniefienia murow Jerozolimy::, Epoka fla-
wna w Hiftoryi Swietey, poniewaZ tego Ro-
ku, ktorego ow Dekret byl wydany, zaczg.
iy biegad owe {zesdziefigt lat, y dziefieé nie-
dziel, Daniela Proroftwa, po kterych Mef-
fyafz mial fig pokazac¢, a potym zabitym zo=
ftaé.. Herodot w ten czas poczynal Hiftoryg
fivoie pifaé. - Widzie¢ ieft, Ze oftatni Hifto~
ryi:ftarego Teftamentn Autorowie, iako to
Ezdrafz ktory Kfiegi Swiete w porzadek ze<
brat, kladg fie z naypierwi{zemi Hiftoryi swie-
ckiey Authorami, y Ze pierwfza, wzigwizy
ie tylko od Abrahama, od pietnaftu wiekow
iuz byla dawna.
Rzqd Perykla. j
Powroémy fie do Aten, Slawny Pery.
kles, od nieiakiego czafu dopiero pokazy-
1s wal




Rzqd Peryhla,

wal fig na Swiat, a iuZ wielka mial czeld w
fprawowaniu Interefibw. Pozadliwfzy chwa-
1y od Cymona, zazdrofym okiem na wzig-
tos¢ zacuego tego Ateficzyka pogladal, kto-
ry przez fwoie ku Oyeczyznie przyflugi, y
ku Obvwatelom fzczedrobliwodci, naywyz-
fzy fobie ziednal fzacunek, zaczal tedy pod
nim podftepy czynié. - Cymon byl z nay-
pierwizemi w Atenach {powinowacony. do=
mami. Perykles chwyecil fie ftrony Pofpol-
ftwa, y nic nie opuscil, dla éciggnienia na
fiebie, y oczu y przychylnodei gminu. Przy=-
znat trzeba, iz wielkie Jego przymioty wy-
nioflym Jego zamyflom dofkonale dopomos
gly. W mlodosei {woiey, nauczycielem
fwoim mial flawnego owego Anakfagore:
od Filozofa tego,- nie tylko fpofobu rzgdzes
nia, lecz nawet y (ztuk, ktoremi fobie umyf
gminu ziedona¢ mozna, nauczyl fie. Z tak
zywym y tak przenikaiacym, iak mial Pery.
kles, Umyflem, wkrotce danych fobie od
Nauczyciela przepifow uzy¢ potrafil. Obda~
rzony przymiotem wymowy w naywyzs
fzym Stopnia ), godnosé¢ Jego Senatorfka data
mu' okazyg do wydwiczenia go z naywig-
kfzym zyfkiem. Przyrodzona Jego wymowa,
mocy glofu, 'y innemi powierzchownemi
fpofobami byla wiparta, tak'dalece Ze dziwit
umyily , v Panem ich niby fie uczynil: Zie-
dnata mu przezwifko Olimpiyikiego, przez
ktore do zrozumienia daé chciano, 'Ze wy-
mowa Jego cos do piorunow Jowifzowych
podobna byla, Lecz ponigwaZ dla zicdnHagia
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fobie Ludzi, tak hoynym bydz potrzeba by-
1o, iak Cymon, wtracil fie do fprawowania
Intereffow, y Skarbu publicznego. Fatwo
zrozumied mozna, ze na Urzedach tych be-
dgc, nie poindai Ducha Aryftyda, y Ze ni-
czym mniey zalzczyci¢ fig nie mogl, iak nie~
mtereﬁoxyama Jego nasiadow:m]em Doka-
zal tego, iz zdobyte Lr.ne pom;edzy Obywa-~
telow podzielono; y czesé im plemedzy pu-
blicznych rozdano, za przytomnosé ich w
zgromadzeniach, = Polityka ktora Atenczy-
kow plufa, y ktora witrzemieZliwemu y
fkromnemu Ludowi, do biefiad fmak na-
prawiia,

Stowem  wiaénemi Pafftwa pienind?mi,
y dumng hoynoscig lafke Ludu fobie Perykle
ziednal. W C\'rrome nie znalazfprzeuv.m—
ka, ktoryby mu fig fprzeciwié ufilowal, wiel-
ki ten Czlowiek , Lhﬂf‘l[’\f?l"’m cichym y 1po-
}\oxn\m obdarzony, przeftaige na }nm)slno-
gciach, na Laurach fwoich fpoczywal, 'y
ul\ontentowanie fwoie na tym zakladal, iZ
fie bogactwami, z Obywatelami mogl dzie-
li¢. ' Tak tedy Perykles, {zybkim krokiem
przybliZy! fig do celu, do ktorego go ambi~
cya uncfila.

Tegoz famego czala, ztaczywlzy fie Ilo-
towie, Itome opanowai Lacedemonowie
o pofilek, powe Pofelftwo do Atehczykow
wyprawili; lecz nagle zdanie {woie odmie-
niwlzy, Poflow odwolali. Lekkos’é ta bar-
dzo Atenc7§,kow urazila } pomewaa Cymon
=mdamaLace‘.iemr.urlo\.v popieraigc mocho, po-

kazal




Rzqd Perykla.

kazal'fie wielkim Ich Partyzantem. Perykles
iy Efiat wziemnie Lud przeciwko Niemu po-
dbudziwlzy, uczynili go podeyrzanym. = Sto-
swem tak, iako wizyfey tey Rzeczypofpoli-
tey wielcy Mezowie, byl na to przezna-
-ezonym,, aby zaflugi Jego, karg Oftracyzmu
-nadgrodzone zoftaly. Wygnano go tedy na
lat: dziefipé. v Perykles: z nieprzytomnogei
Cymona 'y ziednaney fobie w umyflach Lu-
du ‘wzietoscir korzyftal, . dla odmienienia w
xzgdzie dawnego kfztaltn Areopagowi nay-
wigklzych fpraw. ktore do niego nalezaly,
rozeznawanie odigl, -y wizyftkie fobie pod-
bii Trybunaly. Slowem wladza Jego'w Ate-
sach tik nieograniczona zoftala, Ze w Rza-
dzie Rzeczypofpolitey, moc {woia niby Mo-
narchiczng uezynil.

Poftepek Spartanow wzgledem Ateficzy-
kow, ftal fie miby Epoka ich zobopolnych
niefualek, y pokazal otwarcie ten fentyment
zawiftnosei, ktory od dawnego czafi ‘mie-
dzy niemi panowal. Co wiekiza poZar ten
niezgody, wizczal fie oraz w innych Gre-
eyi Patftwachy 'y do utarezek iednych prze-
ciwko dragim pobudzil. = Trudnoby bylo w
krotkim zbiorze, wizyftkie male ztad wy=
niknione ‘woyny opifa¢, tylko o nich wipo-
mpiemy.

Woyna micdzy Grekami.
Megarowie iarzmo Argow zrzucié ufifo
wali, lecz ciiw potyczcee iedney zupelnie
ieh zwycigzyli. - Miafto oblegli, "y pomimo
odpo-
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S odporu oblezonych odebrawfzy 1z ziemig
>~ zrownali.

- llotowie fie Spartanom w Itomie przez
’v | dziefie¢ lat bfonm, poddah lig ‘nakoniec; y

13- zPeloponezu wygnani zoftali: uciekli fie po-
Lu ! tym do Naupakty.  Megarowie porzucili
ha Strone Spartanow, a chwyecili fie Atenczy=
o kow, co w Koryntezy kdch wzbudzilo zaz-
b_, droéé, Ci podwakroé z Ateficz ykami do {pra=
v wy przvfzh, raz Leumdrug1 raz drudzy zwy=
- cigzcami byli. TeZ fame z zazdrosci pocho-

\
L,‘ dzqce pobudki, Eginetow przeciwko Ateficzy-"
3 kom uzbroil Iy, leczichLeokrat namorzu zniofl-
3 ! {zy , Miafto potym opafal. Koryntczykowie
; kray Megary fpuftofzy wizy, od Atenczykows,
2 3 gdv na pomoc przy fzh, zZwyciezeni zoftali.
‘ Woyna migdzy Doryiczykami y Fokeami. R, S
S Pierwfi za pomocg Spartanow, mepuyn— 3548,
h ciol fwoich pobili. Zywa potyczka miedzy
Ft Spartanami y Ateficzykami w Beocyi, nie
| daleko Tanagry. Cymon na wygnaniu na
0 ] ten czas zoftaiacy, a wtamtey okohcx‘ znays
o duigey, f@, chcm fie fyOtVl\ﬁL, lecz mu pod
/ pozorem, iakoby byl podeyrzany nie. pozivos
t lono: tych z poholema Jego, ktotych fprzy-

| 1au«cvch bydZ nieprzyiacielmi Iaddono, ha-
L_ ! pomnial, « aby-fzczeros¢ zamyflow fwoich
| v(:)m\\ledh\. it, co tak dobrze wlzvfly Wy=
| Lonal,, ze do oftatniego broniac fie wyginelis
| Atenczykowie ftraty tey, we dwa mleﬁace
L potym pom:uh ﬁ‘,, y pod Mironida, iedne-
g0 z naywigk(zych GleC)l Wodzow dowo=
dem; Spartanow zupelnie zwiycieZyli. - - Fad

. nagre
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142 Reqd Perykin _ ;
ragre ztuynowali, y Beocya fpuftefzyli. ale
Tym czalem fi¢ Egina poddala, y mury iey figp
zoftaly z ziemig zrownane. Tolmed Wodz mor
Atenfki, na Gittea Port Lakonfki- napadifzy, ‘ g
Flotte Lacedemonom. fpalit, y w potyczce den
Obywatelow Sycyeny pokonal. . :aeﬂ
Wyprawa do Egiptu. Swmierc Cymonn. por;_
R. S. - Gdy fie tak Narody Greckie ruynowaly ofd
3544, wzaiemnie, Ateficzykowie tym czafem da prz¢
Egiptu przedfiewzieli wyprawe: Kroleftwo na (
to iarzmo Perfow z fiebie zrucilo, zamyflu fie &
fie tego chwycili za naleganiem Inara Krola wra
Libyitkiego. Zlgczywizy fie z tymKfieciem, S
bitwe Perfom wiydali, y rozprofzywizy ich, mu
cze$é Memphis opanowali, Lecz naftepuig- Cyl
cego Roku, rzeczy fi¢ odmienily, po dare- Kfig
mnych {zturmach, zbliZaigcego fie nieprzy- oble
jaciela poftrzeglfzy, odftapili od oblezenia, Zeni
y cofaeli fig do Biblis:  Byta to Wyfpa Nilu, padl
na ktorey osmmiefieczne oblgZenie wytrzy= smi
mali, lecz poriewaz Flotta ich na Nilu ftala Ta
na kotwach, Perfowie ia wode odwruciw{zy dzi
ofufzyli, okrety zabrali, y wigkfza czesé kie
wyprawy pozabiiali, Tak tedy woylko to, lom
nieprzyiacielowi fie dluZey oprze¢ nie mo- cilo,
gac, po trofze wyginelo, fefzta fig zas Je- Zalo
go rolprofzyla. Taki to wiec byl niepomysl- le ¢
ay fkutek, przez {zesé lat zatrndniaigcego T
Atenczykow zamyfiv. Wiel
Podczas tey Egipfkiey woyny, Perykles dro}
cheial odnofi¢ Laury zwyciezkie, {puftofzyl B
Lakonii krainyy Sycyonow dwa razy pobilt, Tale
: ale
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: ale w Akarnanii Zadoego nie’ wezynil po=
tofeyli. ; : : A
e ftepku. Atenczykowie czuige iZ im na Cy=
:;lr\}‘;‘ld); monie zbywalo, po piecio- letnim wygnanin
d]? , go odwolali. Za powrotem fwoim z Lace-
M c:té demonami wkrotce pokoy uczynil. Wielki
otyeze 4 >

ten Maz, chege witrzymat woyne, ktorg
Atenczykowie z Narodami pogranicznemis

Hond, pomyslnosciami fwemi wyniefieni, toczylis

ol ofgdzil za rzecz potrzebna, Zeby iz daleko
Lzt przeniesé.  Sam do Wyf{py Cypru poplynat,
fem da na czole ftu czterdzieftu Okretow, a gdy
gleLbrVO fig do niego fzeéédziefigt innych, zEgiptu po-~
amnyfit wracaigeych przylaczylo, na Artabaza, Hets
Fai\,mh ‘ mana Artaxerxefowego uderzywizy, fto
figeiern, mu okretow zabral, z tamtad puscil fie do
,-'{[Z_V ;C:’ Cylicii, gdzie Megabiza drugiego Hetmana
HEgpile

KfigZecia tego zwyciezywizy, do Cypra dla
po dare- oblezenia Cytium wrocil: Lecz gdy fie oble-giare
1ieprzy- Zenie to przeciagneto na dlugg, Cymon za- Cymo.
lezenty padl w chorobe, a widzge fie bydZ blifkim na.
oa Niluy smierci, utaienie iey przed {wemi zalecil. R- S.

wytrzy~ Ta w rzeczy famey naftapila, a woyfko w 3555
itg flafa dzielnosciach fwoich daley peftepuiac, wiel.
aciwlzy kie otrzymalo zwycieftwo, V nieprzyiacio-
g C2ESE Yom okretow fto zabrawfzy do Attyki powro-
ylko O cilo. Cimdna niezmiernie Atenczykowie
]u’cimﬂ‘ zalowali 3 Plutarch mu naywigkiza pochwa-
i J?‘ f¢ daie, nazywaiac go dobrym Synem, wier-
omyﬁl' nym Przyiacielem, gorliwym Obywatelem,
aigcego wielkim Hetmanem, y tak wielkg mu fzczo-
drobliwo& przypifuine, Ze mu nikt nigdy
Derykles nie wyrownal, w tey miérze. Dodad tik
:wu{tuf?)‘! nalezy, iz Atenfka potege na morzu znacz-

1y poballt; nie




| . 114 - Ritqd Peryhla.

t
1 g
e | nie pomnoZyl, we wizyftkie wazne wieku pofzeza
{4 fwego zamyfly wchodzily y wipol- Obywa- mogh
| telow {woich, w uftawicznych trzymal obro- ] fwoiey
tach. W mlodosci fwoiey Aryltydowi byt wilka
ulubiony, ten go byl z bledow wyprowa- fiewz!
; dzil. Potymgo Cymon w- przywigzaniu do || waic
fprawiedliwosci, y nie intereflowaniu nasla- 1| fwoim :
dowal. ; | ki O
" g ! ! mialto ¢
1 Woyna Swieta.  Kontynuacya Rzqdu i
‘,l‘ Perykla,
w! : R. S.  SpartanowieFokeow zkos’ciota[)elphoﬁ{ie-
il I.L { 3557- go wygnalis:  Atenczykowie ich nazad po-
i wrocili; y Beotow pobili. Ci fie z Sgfiada-
‘ mi fwemi zlgezywizy,, w pieh Ateliczykow
wyeieli, y Tolmeda ich Hetmana zabili, Me- €z
para rokofz podniofta, aSpartanowie do At- u poltro
tyki wkroczyli.- Perykles chegc tey woynie jach od
koniec uezynié, tdiemna hoynoscig fwois, zolnierz,
i Pliftonakfa Lacedemony - Krola, na fiwoig {adzal.
0 it ftrone przeciagnal. Attyke ubefpieczywizy, ‘ nych n:
| wizedl do Eubei, y pod moc fwoig ia podbil. dofliona
Narody Greckie nifzczacg ich woyne fobie 1zemies
| fprzykrzywizy, wipolnie wzgledem pokoiu obrocil.
il pracowaly, ktory nakoniec na lat trzydziesci, Perykl:
miedzy Ateficzykami, Lacedemonami, -y obuw znieylze
| tych Rzeczypofpolitych {przymierzonemi, L wynofil
il zawarty zoital, : i S
il R. S. . Powroémy do Rzadu Perykla. Cheac po- Il kotoiel
f 3558. wage Jego w Atenach, w wadze utrzymaé, | Dbieraniu
znaczniey{i miafta tego, Tucydyda Szwagra Widzieg
Cymona, naprzéeiw niemu wyftawili. Ten | nost, g

fig faral azeby Peryklowi cuglow nie po= | ich, pan
pil pufz- |
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pufzczad, oraz aby Pofpolitwo; -y Szlachte
mogl w srodwadze utrzymaé. - - Perykles z
fw( iey firony, nafalke gminu, przez wido=
wilka s y igrzyfka, zaflogowac f{obie przgd-
fiewzial; wielkg liezbe UD\ vatelow , zaZy-
waiage ich do Flotty ntOIJ \\'\L;I‘J\\lzll na
fwoim zoldzie utczymow at, w Cherfonezie
kilka Olad uftanowil, aby tym {pofobem
miafto od mnoftwa pruZniakow uwolnil, 'y
{przymierzonych 1"\min'1 w * powinnosci
utrzymal; cl heial poA\a/ac iz we wizyftkich
zamyfiach fwoeich, fapo tylko dobro publicz=
ne mial ]‘l;‘ei oczyma. Zegluge corocznie
{zedldziefiat okrerami pomnom! Ta okaza-
Toéé, ktora potgze Atenczykow znaczng
czynifa, Peryklowi,. y u Ni emmnueh, y
poluom‘\ ch ufzanowanie ziednala. W kra- _
jach od Rzecz olitey  zawoiowanych,
Zolnierzy co iuz {1 {woig fkoficzyli poo-
{adzal. Ch "-'; fwoig, W wyzw olo-
nych naukach nbieganie fig wzbudzil, v nay=
dofkonallze dziet a, z rak naybiegley{zy ch
rzemieslnikow wy choda;t e, na ozdobe Aten
obrocil. Pow iedzie¢ .nalezy na poch\* ale
Perykla, - Ze wizyftko Cohommk wieki po-
ieyize, tak dalece co do robot Greckich
wynofily , bgdz to w budowli, badz to w
Snycerftw 19, 1 3dZ teZ w Malarftwi e W {zyft
ko to ieft r;,f\du Jego, y pur:’onloau W Wy-
bieraniu glow nayzdatoieyfzych owocem.
W JdueL b“io iak W dziefach [:.‘Ch, recular-
noéé, gruntownosé, y wdzigk wobwodach,
ich. panowaly. Slawny Snycerz Fidyaflz
K nay-=
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naywigeey fie byl do tych wizyftkich nay-
wyborniey{zych dziel fztuki przylozyt. On
to. byl paftiz Pallady . takubardzo od znaig-
cych figh S tarodytnosci zachwalony zro-
bif. §ibwem Perykles, ‘miafto Ateny ozdo-
bami rapelnil, ktore u pofifonnych podzi-
wienie fpravvowaly , y wylokie rozumienie
o potedze A eficzykow czynily. Ateny fie
odmienily : wipanialos¢ y okazaloéé, pier-
wiaftkowey proftoty mieyfce zabrala; do-
brzy zas Obywatele, w tey wipanialodci,

obyczaiow blifki upadek przegladali. Ganio- ~

no pedlug Cycerona Peryklowi, iZ dla na-
pelnienia zbytecznemi miafta ozdobami,
ikarb publiczny wyprozZnil.

“ Tym czafem fie {przymierzeni y Perikla
nieprzyiaciele glosno Zalili, iZ na proZne
wydatki, pieniedzy na woyne fluzyé maig-
cych uzywal. Perykles edpowiedzial, iz
Ateficzykowie, fprawiaé fie {przymierzo-
nym {woim nie byli obowiazani, y Ze do-
fyc ieft na tym,  aby ich od naiazdu Barba.
rzyncow ubespieczyli, Ze te prace niefkof-
¢zong liczbe @Uywatelow ‘utrzymywaly.
Lecznie na tgm lie fkonczylo. Mowcy prze-
ciwney ftrony, powiftali przeciwko niemu.
Z ftrony Tucydyda naypreykrzeyfzych do-
znaé mufial natarczywosci: zawzietos¢ fie
przymiefzaia do tego, y potrzeba bylo, aby
ieden lub drugi byl wypedzony z Miafta.
Perykles nakoniec przez obrot {woy gore
otrzymal, y dokazal iz przeciwnika Jego
wygnane. Tak fam Panem: zoftawfzy, po-
dlug
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dlug woli fwoeiey, calg potege Ateliczykow
rozrzadzal, y mozZna powiedzieé iz w nay-
bardziey kwitnacych czafach, {aw ieden w
Rzeczypofpolitey krolowal. Gdy inz Fer;
kles powage {woig zupelnie utwierdzong zo-
baczyl, y poftrzegl, iz mm lafka Ludu iuz
mniey potrzebna byla, iuny kfztalt w rza-
dzie uczynil, y Wielo - wiadztwo uftanowil
nieznacznie, Udal mu fig ten Zamyfl za por
mocg przymiotu, w ktorym innych celowaly
to 1eft iZ mocg wymowy fwoiey, umyily
gminu kierowaé, y Lud do fwoiey woli na-
kfoni¢ umial. Z inney ftrony widziano, ie-
go nienaganne poftepki, y ze o nic fig, tyl-
ko {zczegulnie o pozytek publiczny ftaral,
Dufze mial wipaniala, y nieintereftowans,
poniewaz {prawowanie {karbu przez dlugi
czas w reku fwoich trzymaige, nie poltrze-
Zono, zeby dziedziftwe fwoie pomnoZylk
z oftatnia go y owfzem ofzczgdzal Eko-
nomig.

Tym eczafem Perykles do oglofzenia
Aten za Pania miaft Greckieh nieznacznie
zmierzal, lecz oraz tak dobrych do tego srod-
kow uzywal, iz fig nigdy na potyczke nie
wazyl, chyba prawie pomyslnego fkutka
iuz bedac pewien. Wizyftkie fiwoie zamy-
fly z naywiek{za madroscia wykonywal:
y tym to {pofobem udala mu fig Jego do Cher-
fonezu wyprawa, podczas ktorey miafta Gre-
ckie utwierdzil; Ciesning Koryntfkg dobrym
murem opafal, Aby Kray ubefpieczyd od Tras
kow, 8z fig de Kraleitwa Ponty zapgdzil

K32 " Fo-

o




148 Ktutnle micdzy Grekami.

¥
] il
|,~$ | Foceow zbroyna reka ktorym Lacedemono-
wie byli rzad kodciola Delphofkiego wydarli,
nazad przy wrocil, calg Eubeg podbil, v po~
tege Atentka wizyftkim ftrafzng uczynil.

Ktotnie migdzy Grekani,

R. S. ‘W Klotni miedzy Samotami y Miletami,
3564 Ateficzykowie za naftawaniem Perykla, oftas
tniey fie ftrony ‘chwycili: on {fam do Samos

na ‘czole caterdzieftu okretow poplynal,
il | gdzie Rzad Gmino - w.adn_\' uftanowiw fLy
‘ ! ‘ zaloge zoftawil. Tym czafem Obywatele
ktorzy fie fchronili byli, pofitku od Rzadey
Samos doftaw{zy, w nocy do miafta welzli,
| VW ]n?n zaloge wyecieli. Perykles o tym
1 dowiedziaw(zy fie z wmk[Lq fila powrocil,
i Flotre Samotow rozpror/}l, v miafto opafal.
1 Daremnie I eniyczykowie mxa{’cu na pomoe
| przyizli. Perykles nowa pomoc doltaw{zys,
na waly z tak wielkg natarl dziel '105(,]:1, iz
e Samotow do podd nia fie, y kofztow woien-
il nych zaplacenia przy: nuﬁL Sprawa ta fla-

‘ wy Perykla pomnozyia.

horcvroww od ]\013 ntezykow napaﬁfo-
wani oprzed fie im'nie mogac, .o przymierze
z Atehc.’:_\, kami profili. }\or) ntczykowie o
to takZe z fwoiey ftrony wyflali, co dalo
okazya do dlugiego bardzo miedzy umyfia-
mi pod’/lelema, “ktore iuZ to za Korynt=
czykami, inz za Korcyrami oswiadczaly fie:
Bl Z:-tym wizyftkim I\orcy oW nao‘h\tek, do
' givigzku fwego D"/\U‘h z horyntcz"l\mu

1ednal\ woyny pro‘vadmc niechege. W sz
czy
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czy famey Ateficzykowie nie gniewali fie
oto, iz te na morzu mocne Narody woyne
z foba toczyly, y przez niezgode fily fwe
offabialy. ~ Obie ftromy wkrotce do fprawy
przyfzly w potyczce iedney, ktorey po=

myslnosé rowna z obu ftron byla.

Prayceyny woyny Peloponefkiey.
Ateficzykowie z pomyslnosci fwoich wys
niodli, wizyftkich, ktorych za nieprzyiaciol
fwoich mieli, napaftowali. Po Obywatelach
Potydei wyciagali, aby z ftrony Palleny mu-
ry {woie zracili, y Urzednikow od Koryntu
im nadanych, odeflali:. Potydea albowiem
Koryntezykow ofady byla, ktorzy miefpra-
wiedliwoécia Ateficzykow urazeni, prze-
ciwko nim fig o$wiadezywizy, Woylko do.
Potydei wyflali. =~ Oba woylka do fprawy
rzylzly , y wygrana przy Ateniczykach zo-
{tala. Alcybiad lubo bardzo mlody icfzcze na
ow czas y zSokratem nauczycielem fwoim w
tey potyczce fie nad innych zalecili.  Uwa~
Zano is Filozof ten trady woienne. znofil z
ta latwoscig, do ktorey go zapewne, oftro
prowadzone Zycie przyzwyczailo, y ze fig
w utarczce z meftwem czlowieka do bitwy
srzyuczonego popifal. Tam -to wiec bylo,
Ze dla-wzbudzenia zadzy chwaly w fercn
Ucznia fwoiego, " nadgrodg mu walecznosci
przyfadzil.

Zylk ten Ateficzykow, odporu Poty-
deow nie pofkromit; ikargifwoie {.acedemo-
mie przelozyc¢, za powinnosé-ofgdzili. Spar-

Ks towie

R. S.
3573
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towie do kiotni ich fi¢ przymiefzaénie uchy-
bili, y taiemnie Perdyke Krola Macedotifkie=
; go podbudzili: to bylo okazya petyczki,
w ktorey Atenczykowie, wposrod woyfka
KfigZecia tego przebiwfzy fie zwycigZcami
zoftali, y Potydes oblegli. Koryntezyko=
| wie takZe Lacedemonie fie Zalili, fkarg ich,
4 tak iako y innych wizyftkich, ktorzy iaka
| krzywde od Ateficzykow poniesli, wyflu-
chano. Naoftatek Lacedemonowie' zerwanie
ﬂ Pokoiu, y Areficzykow napaftnikami oglo-
t fili, y woyne tym koficem uchwalono.

t Rzecz pewna, Ze wielka Ateficzykow
i potega, pycha ze zwycieftw nad Perfami,
,’[ i Z ktory<h fobie {zczeguinieyfzy hovor przy-

‘ pifywali, wzbudzona Zidza nad Lacedemo=
ik hg gurowania, nieiaki nad fjirzymierzonemi
‘ fwoiemi przywlafzezony fobie fpofob pano-

Wania, W rzeczach ktere do calego w po<
i » fpolitodci naleZaly Patiftwa, praw fanowie-
1 nia famym fobie zoftawuige, wizyftkie od
fich odf¥rychnely Umyfly. Tak tedy Lace-
demonowie z innemi Grecyi Narodami, wy-
nioflosci ich ‘poniZenie potrzebnym ofydzili,
y .dla ‘tego roZnych pozotow do wydania
woyny {zukali.

Gdy fig do niey gotowano, Lacedemono-
wie tym czafem, chege pewierzchownodé
fprawredliwosei zachowaé, rozne pozory
przytoczyli, dawne zalenia fie przyczyny
odnowiw({zy, upominali fig u Ateficzykow,
aby woliosé miaftom pod ich wiladzg zoftaig-
cym, przywrocili, a ofoblisie Zeby Dekret
prze-
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przeciwko Obywatelom Megary wydany,
odwolali. Perykles na te wizyftkie fkargi,
bardzo dokladnie odpowiedziaw{zy, pokazal,
je Zadania ich doftatecznemi do woyny nie
byly przyczynami, Ateficzykom obfzernie
do zrozumienia podat, iz fig Lacedemonow
obawiaé nie powinni, y ze W {pofobniey{zym
ad nich do wyttZymania Woyny znaydowali
fie Ranie.
Praykrosci przeciw Peryklowi podniceone.

Nieprzyiaciele Perykla, nie chcac na
Niego otwarcie natrzeé, tych ktorzy mu
nay przywigzaifi byli napaftowali: Fidyafza,
Afpazya, y Anakfagore, do fadu powolali.
Fidiaza o kradzieZ wielkich fum, podczas
budowania pofagu Minerwy olkarzyli, lecz
zadania tego dowies¢ nie mogli. Poczytano
mi za kryminal, Ze fiebie y Perykla na Tar-
czy tey Bogini, gdzie potyczka Amazonek
odtalowana byla, takze wyobrazi¢ kazal,
proznosé kterey latwo przebaczy¢ mozna!
7 tym wizyftkim za ten mniemany krymi-
yal, Fidialza do wigzienia wazigto, y ¥ nim
2ycia dokoficzyl. Drudzy mniemaig ze tyl-
ko na wygnanie by} poflany. Afpazya o nie-
sbosnosé, y zle ebyczaie ofkarZono. Bia-
Joglowa ta flawna byla przez fwoy dowcip,
fwa picknos¢, y wiadomosci ple iey prze-
wyz{zaigee. Wizyfey, co tylke bylo nay-
znacznieyfzych Atehczykow , 22 ukentento-
wanie {obie poezytali, znaydowad fig na Jey
rozmowach. = Sokrat fam nawet powiadals
‘ K 4 iz
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iz fi¢ Krafomoftwa od niey nauczyl: bylota
bez watpienia podchlebftwo. Badz co'chice,
Afpazya odPerykla bardzo kochana byla; na-
wet i3 rozumieig bydz Jego Zona, Obrone Jey
wice przed fedziami, z tak wielks moca, y
gorliwoscia - przedfiewzial, Ze lzami Jego
tknigci, za niewinng iy ofydzili. Anakfago-
‘re obwiniono, iakoby nauczal materyi, ufta-
nowioney Religii przeciwnych, poniewaZ
obiasnial, co fie w obrotach Nicbiefkich dzia-
lo," y utrzymowal, Ze iedyna fzczegulnie
Poietnosé, ‘w tak pieknym ‘iako widziemy
porzadku , Swiat ten ufzykowala.  Nie
fatwe bylo ufprawiedliwié: fig-przed uprze-~
dzonym Ludem, vy Filozof ten za rzecz po-
trzebna ofadzil, przez ucieczke fchronié fie
przed fwemi. nieprzyiaciolmi.

W rzeczy famey Perykles mial Tnteres
Ateficzykow wprowadzié w woyne. JuZ wy-
dany byl Dekret, ktory go obowigzywal
fprawié fig z dochodow publicznych. ~Tak
tedy dla rozpedzenia tey przeciwko niemu
powitaigeey burzy , “okazang Ludu do WOy~
ny fklonnosé popieral; poniewaz Ateficzy-
kowie na ten czas przycisnieni nagleyfza
fprawg, nie mysliliby go napaftowaé w tey
mierze, y ze przeciwnym fpofobem rad by
Jego potrzebowali. ;

Pod ten czas gdy fie-to dzialo, Lud fie
dla naradzania , wzgledem Zadan Lacedemo-
now zgromadzil. Y w tey to okazyi Pery-
kles, na obrong Atefczykow przedziwney
uzyl wymowy. Pokazal iZ Zadania Lacede-
MOonow
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monow proZznemi tylko byly pozorami, kto-
remi zazdrosé fwoig pokrywali, iz na rzad
Greeyi w. reku Ateficzykow bedacy bez
gniewu patrzeé nie nogli, Ze ftanowienie
praw do nich nie naleZalo, Ze do zakoficzes
niatych fprzeczek, innego nie bylo fpofobu,
iak udaé fie do bromi; Zeby zas Atenczykow
do tey woyny zachecil, wyftawil im ich po-
tegi wipanialy obraz, iako to woytk, Flott,
y ich fundufzow. Co zdanie, Jego wielce
popieraio, bylo to, Ze nic nie mowil coby
prawda -nie bylo. Poniewaz w fkarbie pu-
bliczaym na ten czas bylo dziewie¢ tyfiecy
{zeééfet talentow . (dwadziescia osm millio-
now) Podatki fprzymierzonych wynofily,
czteryfta {zesédziefigr; to ieft okolo milliona
oém kroé fto tyfiecy zlotych, Mieli trzydzie-
éci tyfiecy: woylka, y z trzechfet galer zloa
Zong Flotte. Perykles zdania fiwoie woien-
ne przeloZywizy, przeltrzegl Ateficzykow,
aby fie na odlegiy ofobliwie, potyczke nie
wazyli, Zeby naybardziey miafta wialnego
obrony ftrzegli, yaZeby fobie panowanie na
morzu zachowali. Potym. nakoniec, na
wizyftek czas pokiby to trwac mialo, plante
kampaniy ulozyl.

Ludzie flawni w nankach, ktorzy 1w drugin
wieku Grecyt, y w c¢sci traeciego ZyN.

Meton flawny Aftronom wynalazca Cy-
kln od 19 lat, czyli zlotey liczby, ktorey
Grecy y Rzymianie, do wyrachowania No-
wiow, y Pelni uzywali.

K 5 Ana-
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Anaxagor. Jednym z nayznacznieylzych
w StaroZytnofci byt Filozofem. Dociekanie
fkrytosci natury, paffya Jego bylo, azeby fig
#as do tego, tym wolniey mogl byl przy-
Yozyé, uczynil to, co wiele Chrzescian czy-
ni dla otrzymania zbawienia, zrzekl fig dobr
zoftawionych fobie od Przodkow, honorow
ktorych mogl doftapié, y malzefiftwa. Nauk
fwoich wielkiemu iednemu Czlekwu udzielil,
chee mowié o Peryklu, ktorego radami fwe-
mi wipom#pal: wyrzucaia Uezniowie, iz
Nauczyciela {wego w uboftwie na frarosé
zoftaiacego zaniedbal.

W Atenach naywiecey przemiefzkiwal,
gdzie przez dlagi czas uczyl, zycie fwoie w
Lampzace fkoticzyl. Blifkim $mierci bedae,
gdy fie go nayznacznieyfi miafta pytali, cze-
goby od nich zadal, odpowiedzial Ze nicze-
go wiecey, iak aZeby dziefi Smierci Jego do-
roczny byl dniem na rozpulzczenie ze fzkol
infodzieZy naznaczonym. Diog. Laer.

Empedok!. Sekty Pitagory Filazof, fta-

o, fal fie tak iak y on obyczaie wipolobywate-
low fwoich poprawié: byli to Agrygentu
miefzkaficy, ktorych rofkofzy y rozwiozlosé,
bardzo flawnemi byly, wielkg fobie byt u
nich ziednal powage, lecz iey nie uZywal
tylko, do dobrego porzadku uftanowienia.
Pochwaly Jego w unftach wizyftkich Obywa-
telotw bromialy; na grach zas Olimpiyfkici,
wierfze Jego épiewano, bylo to dzielo o Zy-
eta Obywatelfkiego powinnoseiach. Powia-
daig iZ cheac fie za Boga udaé; nagle zni-
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lngwlzy . w przepasé gory Etny fie rzoeil:
lecz to ieft bayka; poniewaz podlug godnych
wiary Autorow, a migdzy innemi podiug
Aryftotele(s w Peloponezie umarl R. 8.3576.

Anakreon. Rymopis Lirycki, rodem z R. S.
Teos miaita Jonii; uPolikrata TyranaSamofu 3512
w wielkich byt fafkach, wielkg czgsé Zycia
fwego, na Dworze tege Kiigzecia przepe-
dzil. Rymopiftwo Jego, ieft wiernym oby-
czaiow Jego wizerunkiem : wefolosé y fwa-
wola wizedzie fie w nim wydaie. Czas
miedzy wierfzami y winem dzielil, y zda
fie ze glos fwoy tylko na $piewanie dotkli-
wych paflyi peswigcil.

Pindar. Drugi Rymopis Lirycki flawny. R. s,

Charakter w nim panunigcy ieft zacnosé, got- 3528.
noéé, zacieczenie fie. Ieft to ezlowiek kto-
ry wybiwfzy fig na wolnosé, ‘ma fobie za
wzgarde powfzechnym fig poddaé Regulom;
w mowie, zwigzkow, v tranzycyi, zanied-
bywa, y nakfztalt Orla wynofi fig w ktraine
mawalnic y pierunow: inZ na ten czas nie
ludzkiey mowy, ale tey iuky dowcip nafz
Bogom przypifuie, uzywa.

Lecz oraz nieporzadek ten ieft wielky
Ody ozdoby, krorey celem feft, podniefie-
nie umyfln. nie zas rozfadku nalzego defko-
nalenie. Mozna powiedziel ze Pindar mie-
dzy Wierfzopifami, klaffe ofobng fkiada, y
Ze mu rownego nie ma; Horacyufz bowiem
powiada, iZ go nasladowaé lekkomysinosé
by bxla. Ptudarum quis quis fludet aemu-
lari ¥¢¢. Dziela Jego fa modelami naywyZ-

{zey




156 Ludzie flawni w Naukach.

{zey rrornoscn, v naywicklzey- iakg tylko!

Ry fnopmtwo mieé moze, 4ac1ekfosu. My-
sli Jego {a Zywe y mocne, wyraZenie wipa-
njale, fktad Wierlzow byftry.

E}chz! Rymopis Tragiczny. Wprzod

. nim przymioty f{woie do Tragedyi ukazal,

dal byl w dni owe Maratony y Salaminy,
walecznogci fwoiey dowody. ~Maig go ni-
by za Twarce Tragedyi, ktorey prd\Vd’[-
we poiecia w dzietach Homera owyczerpal,
tak dalece, Ze od niego kfztaltu doftala. ~Na
Scene mieyfca ftale naznaczyl, ktora przed
tym Wiasme iak chodzgea byla. Aktorom
fwoim dal dlugie fuknie, Koturn ( )y
ma{'/l\e. Oftatni ten pryybxor wiele zywo-
ci udama, umniey{zyé mufial: ftyl nawet
wr tych fztukach, Zamiaft smlefénego iako by
przedtym, w fateczny y powazny odmie-
nil. W matetyach mtereﬁ'macych, y za-
cnvch umial wybor uczvmc w rozmowach
Zywosci przydal; wyr azenia paflyi nanczyl,
do ﬁrauhu y litosci pubhdnl pomigdzy Akta-

mi, iuz dawmev uftanowione Chory pomie-

{zal, ktora to odmiennogé patrzacym odpo~
czynek {prawiala.  Styl Jego ieft wipanialy,
7 gorny, ale czafem ciemnyy nie co nadety.

Sofokl.  Rymopis Tragiczny, rodem z

: Kalmmy Miaffeczka At tyki. '+ Bardzo mto-

dym ielzcze bedjce, czul iuz w {obie dofyé
przymiotu, dowczynienia fie przeuwmluﬂm
Elchila, :ydo podmuemd z nim pochial

patrzg-~
{**) Bylo to obuwie od polnogi idace.
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patrzacych, dofzed! ich za pierwf’z'l probz,
y l\nmz\uela f\\ €go ftat fie zw vcw'n%
Efchil tak przewyzfzony nie dlugo Zyt po-
tym, wlrotce bowiem umarl oddaliw 1,:\ fie
do Sycylii. Sofokl  zawfze fie w i\"mm
pl!.\l']lOLk twiczyl, 7npmn.1 do\v ipn z,\-
wosé zachowal, do oftatniey ftarosci, v aZ
do dwudziefta razy byl uw ieficzony.  Tyl=
ko nam fiedem Tragedyi po nim zoi alo.+So-
fokl wymownieyfzy _‘ iasnieyfzy byl od
_t‘_.iChl]J. paﬂ\e I'L’C;’l"lE\ vy Aamxl. Strach
y litosé w l/cum T@oo iedne po drugich
ﬁﬁLpO\\au , ¥ Zywe wraZenia w pm‘z a-
cych czynily. Dano mu przezw ifko pfzczo-
1\'. z przyczyny wier{zow Jego ngouﬂowl.
Pom\-.me udanie {w onatne" frtuki, tak
wielkg mu radosé xp.n\\ ito, Ze z niey umarl.
Eurs me! inny tegoZ famego czafu Zyi ig=
cy Rymopis Tr'wwzm Urodzil fie R. S
3524. w Salaminie, rownym krokiem tqz fa-
ma $ciefzka poftepowal: nie tak gornie iak
Sofokl pil'\{ znayduig w'iiim wigcey pracy,
Y \‘\‘lecev entenc\l Pi LZY iemna natura W
Tztukach Jego czué fia daie;, krore daley, iak
w' famey ty lko Attyce ’OOd}_i\"lL”lt znalaz zly.
W Syr rakuzie PO ZWY ciezeniu ALE‘AC’/,ROW
Za od mowienie kilku wier{zow Je-rfn, wol-
nosé - iezniom ni iektorym dana.. ‘Wyborne
ob\cau.u ci mak{ymy, po Pifmach Jego
rozrzucone, {a znakiem wia ,domosci Filezo-
fii do ktorey fi > mocno przykiadal.
5.5 meov podai sziowmevﬁ,e charakte-

ry tych dwoch Rymopifow wyrazaigce okry-
‘-lellld,
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$lenia, do ktorych y Efchila przyliaczyl. Ten,
mowi on, powaznosé¢ Tragicznego wyraZe-
nia, az do zbytka natezyl, ton Jego nawet
od lliady ieft wipanializy ; powies¢ Jego zda
fig przerazliwo$é bebnow nasladowaé.  So-
fokl fig prawdziwey Teatralney chwyecif po-
wagi; W opowiedzenie fwoie, zacnosé y
wielkosé kdadzie. Styl Jego ieft fzlachetny
y powazny-; Earypid zas {woy: delikatnoscia,

¥ gladkoscia napetnii, lecz ma mniey w fobie_

mocy y wielkosei. Pierwfzy ieft to pomie-
dzy fkaly y lafy bieZzgcy ftrumiefi: drugi
wipaniala y byfira rzeka, ktorey plynace
wody fzum wielki fprawunig: trzeci ieft to
rzeka, nie zawize proftym korytem idaca,
lecz ktorafzyczed lubi, po okrytych kwia-
tami Iakach. Wielki Korneli do Efchila, y
do Sofokla, gladki za$ y przyiemny Racine
do Eurypida co$ podobnego maig.

Aryfiofan. Komiczny Rymopis kwitnal
za czafow Sokrata y Eurypida: iedynascie
nam fie Komedyi Jego pozoftalo, w ktorych
fie krytykiem rzadu pokazuie, glatko$é y.de-
likatnoéé w wyrazaeh Jego bardzo wynofza,
ofobliwie zas ow Zart Attycki, ktory Staro-
Zytnosé tak bardzo {zacowala. Naybardziey
w udaniu $miefznych rzeczy celowal, ¥y
Atenczykow przegryzaigcemi fwemi Zarta-
mi bawil, z tym wizyftkim drwinki Jego, a
tym bardziey wizetecznosci, bywaly bardzo
grube czeftokrod. ,

Herodot. Bedac z tych naydawnieyfzym,
ktorych pifina w tym rodzaiu nas dofzly,
Oycem
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Qycem Hiftoryi ieft'nazwany. Rodem byt 3
Halikarnaffu, ‘miafta w Karyi. Oddaliwfzy
fie do Samofu, Hiftoryg fiveig Grekow, ¥
Perfow, w Jonikim Dialekcie napifal, po-
¢z3lia od Cyrufa, az do Potyczki Mikal{kiey,
co wynofi ftu dwudzieftu lat przeciag, lecz
przylaczone 3 do niey y inne niektore Hifto-
rye, miedzy innemi Egipcianow. ~Styl w
nim tak ieft czyfty, y tak plyngey, ze Kfig-
gi iego, gdy ie na Olimpiyikich grach czy-
tal, dziewieciu muz imie doftaly. Prawda
iz w wyboczeniach fwoich ieft obfity, wy-
rzucaia mu latwosé w wierzeniu, y opowies=
daniu baiek; lecz on teZ fobie pifa¢, iako
prawdo-mowny Hiftoryk nie zakladal, choé
ten . byds powinien Hiftoryka zalzczyt.
Pierwizych wzigl Rymopifow za przykiad,
y chciaf fie tylko w granicach podobienftwa
do prawdy, zsmknaé. Za czafow Jego ia-
énieli nayflawnieyfi Rymopifowie. Wzigs
toééSofokla y Eurypida, po wizyftkich miey-
feach fie rozglofila, Herodot z fwoiey firony
fzukal drogi, ktoraby mogl byl przys¢ do
koéciola pamiatki, dla tego wigc prozy
fwoiey picknoscia omami¢ Grekow umyshif.
Powiadaig iz Tucydyd, flyfzgc fobie czytang
teHiftorya, takim podziwieniem byl tkniety
e mu izy wytryfnely z radosci, y ehwa-
lebng checig do bieZenia z nim W zawod ©

podobneZ dzielo, zoftal pobudzony.
" Tucydyd. Stawny Hiftoryk rodem z Aten.
Widzieliémy iZ z miodoéci fwoiey do éwiczefi
Zolnierfkich byl ukladany , ¥ ze w woynach
Atefi-
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Atenfkich fluzyl. Bylo to na'poczgtkn Woy-
ny PeloponezL ey, kiedy zamyfl Hiftoryi
fwoiey przedic ’\VZl'{t, sw;adlnem iey byt
oczywiltym aZ do of'mefro Rolku. Bedac.o
zaniedbanie pofilkowania, leplnpo isofkarzos
ny, na wygnanie zoftal poflany: y przez
ten to Czas me[zun”‘u iwer“o, ktore lat
dwadziescia trwalo, Hiftorys Peloponezka
napifal: Powiadaig iz na wierne, y na pew=
ne wiadomosci, nie-Zalowal niczego, aby o
naymnieyfzey okolicznosci,: ico fie kazdey
kampanit d.‘mlo, mog by dz u\w..domlonym.
Hiftorya fwoig az do dwudzieftego pierize=
go Roku tey woyny pociggnal, Feopom-
powi, y }\enophovo“l oltatnie fzesé lat
winni ie i‘*mmv Dyalektn Att\'m\iego, to
ieft O‘,c 3&(wo fwego Jezyka, uzyl, . iako
nayczyscieyfzego, oraz naymocniey{zego,
Y. naywy razliwizego: Hdtor\ a Jego feft po-
dzielona na lata. Tredé tey woyny nie icft
tak wprawdzie iak Herodota interefiuia acay
ktory fily caley Grecyi, bnrzeciwko ftratzli-
wey Peuow potedze , mial do opifania, za-
miaft Ze Tucydyda materya, zamyka fie w
granicach me7cvod Gl"-‘C\l, famey fie domo-
wemi woynami rozr ywaigeey. Liecz! to nie
DZIC’IOp)fd ieft w ma, iz zalofnych tylko cZy+
now, mulial byd# $wiadkiem; pabliczne n
ﬂccawh\vosu, v pailyi okropne flutki, nie-
mniey {3 tzeczy rimuryL Y to iefzcze ieft
prawda, Ze l)melogls ten w.tresci famey,
przez wypadki, y wyboczenia, tak iako He-
rodot, nie- cZ_ymI Aadunjf odmiany,  lecz nie
chcac
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cheac ﬂlc coby prawda nie bylo pifad, ro=
zamial iz w fwoig Hi ‘torm nic baiecznegoe
nie’ powinien byl miefza¢: Co fie ftylu Je-
go tycze, ieft gorny, mefki, furowy, wy-
mowa Jego zwiezla y filna: iedno flowo u
niego, fentencys ieft prawie.

Jez eh (t\} I—Tezodum. ieft tagodny y ply-
nacy Tucydyda ma wiele w fadciwodci. Je-
den iako mowi Cyceron, ieft podobnv do
fpn <oyney z'powaga w ody fwoie niofjcey
rzeki, drugi do byftrego potoku; a mo-
wigc o woynie! ‘zda fie iz-w trabke trabi.
Alier  [ine  ullis Jmfu.m , quaf jw*ws
Amnis f[.':z‘ alter incitatior fe.t“v de bel-
licis rebus, caait etiam gumiammm.o belli-
cuin, Orat. n.3Q.

Dowody Jego fa mocne y gle cbokie, nws qu
]er*o 1911\\1f=d.w e,y do rzeczy zawize {lu-
zace; zadnego ku O zyznie {woiey uprze-
dzenia nie znaige, powiedz mo} kto, iz nie
ieft z zadnego kraiu! nigdy Zaden Pilarz
mniey pa 1\1 nad niego nie okazal. Ofkar-
Zaig go, iakoby byl ciemnym, dla f\vo1ey
dokladnodci; lecz mu bigd ten przebaczaig
dla prawdo -mow nosci, y Grecya p]lmw
fzego, ani bezftronniey{zego Dzieiopifa nie
miala.

Zarzucaia mu iefzcze, iz w ufta Bobaty-
TowW mmch, tladzie bardzo dofl kona ate, yre-
gularne mowy, ktore w gorjcosci ipm‘..
niozone bydz nie mogly, lecz te, tak {3
wymowne, y Charakterem tak wlasciwe, iz

L

malo
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malo na {zperaniu zaleZy, czy byly w tym

porzadku lub nie, odmowione.
Xenophon. W przeciagu tey Hiftoryi, o
nim dofy¢ mowi¢ bedziemy, rodem byl z
Aten. W mlodosci fwoiey zaciagnal fie do
Woylk Cyrufa Brata Artaxerxefa, y doGre-
cyi dziefied tyfiecy Grekow odprowadzitl.
Od powrotu fwego fluzyl w woylku, aZ do
czafow Agiezylaufza; byt potym od Atef-
czykow wygnany, ktorzy pod pozorem iZ
prawa Sparty wielce powazal, nielprawie-
dliwe zawf{ze o nim mieli porozumienie, ia-
koby mial {przyia¢ Lacedemonom. Xenophon
potym fie do Scyltonty oddaliw(zy, dziela
tam (Wwoie napifal ktore f3: Cyropedia, czy-
li wielkiego Cyrufa Hiftorya. Wyprawa,
czyli odwod dziefigcin tyfiecy, y kontynua-
cya Hiftoryi Tucydyda, od powrotu Alci-
biada do Attyki, az do Potyczki Mantyneri-
fkiey, co wynofi 48 lat przeciagg. Dziela te
dowodzg wiadomosci Jego obfzernodé, byt
albowiem wybornym Wodzem, dobrym Fi-
lozofem, dobrym Hiftorykiem. Styl Jego
tak ieft czyfty, y mily iz fobie na nazwifko
plzezoly Atenfkiey zafluZyl, wymowa Jego
ieft bardzo profta, lecz pomimo proftoty
fwoiey, caly zacnosé Hiftoryi utrzymal. Cy-
ceron calg Jego pochwale zamknal w tych
kilku ffowach : Xenophontis voce Mufas quafi
locutas ferunt. Orat. n.62. tak wiele, wielki
ten Krafomowcea w Stylu Dzieiopifa tego,
ozdob y przyiemnosci znaydowal! Jeft py-
tanie migdzy madremi, czy Cyropedya Jego
za
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za Hiftoryg prawdziwa czy tez za Romans
obyczayny mieé trzeba: £t adhuc Jub SGu-
dice lis eft. Umarl w dziewieédziefigtym Roku.

Tzokrat. Stawny Mowca Rodem z Aten;
w miodosci fwoiey mial naybiegley{zych
Nauczycielow, flabos¢é glofu y naturalna Je-
go boiazliwosé publicznie mu mowi¢ nie do-
zwalala, dla ezego zaraz z poczatku do pi-
fania fie wziawlzy, obral fobie za tresé
materye rzgdu, y polityki/ tykaigce: pifa
takZe dla potrzebuigcych, Sgdowe mowy.
Szkole wymowy potym otworzyl, w kto-
rey fie naywiekfi Grecyi Mezowie, wyéwi-
ezyli. Powodzenie tey uftawy pomyslne,
wielkg wzietosé y nieiakg mu fortune fpra-
wilo. Uczniow bowiem mial wielka liczbe,
ktorzy prace Jego uczeiwym bardzo {pofo-
bem zawdzieczali. Czyniono mu takze wiel-
kie podarunki. Od Nikoklefa Krola Cypru,
za mowe, ktora Jego ma Imie; dwadziescia
tyfiecy talerow doftal. Charakter Stylu Je-
go wyrazil przedziwnie Cycero, ktory mo-
wi, iZ rodzay wymowy Jego ieft lagodny,
mity, plynacy, delikatnych mysli, y zgo-
dnych wyrazen pelen; lecz fpofobnieyfzy
ieft, do éwiczen fzczegulney fprawy, ani-
zeli do Sadow. Pierwizy w iezyku Gre.
ckim, wprowadzil liczbe, fpadki, y harmo-
nia. Slowa iego byly z wielka, y podobno
az z zbytecznz uloZone ufilnosciz, lecz
przyznaé trzeba, iz w mowach Jego panuie,
miloéé dobra y cnoty, y ze wizyfikie do
natchienia w Panow y Pofpolltwa, fenty=
2 men.
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mentow poczciwosci, rzetelnosci, y dobra

‘ publicznege zmierzaig. - Umartwienie kto=

L rego mu przegrana poty czki Choroneylkiey
5 przyczyng Dy[a., Zycie Jego  w naypozniey-

IR {zey frarosci dokonczylo. Zwigzki Jego =

; ; 14 Filipem ztad pochodzily, iz nie wiedzial z
|

i iakim Czlowielkiem mial .do ezynienia. Plu-
tarch gani Izokrata, 2ze zamiaft coby miak
dla Rzeczy - pofpolitey pracowaé, na ukla~
: daniu flow’ y peryodow czas trawil, leczto
i | ieft zbytecznakrytyka. Izokrat nie byt ftwo-
rzonym do intereflow publicznychs byl to
na'y‘pwrwiy f\vego czafu Krafomowea, ¥

zgodnieyfze dla niego mieyfce bylo w Szko-
il le, iak w woyfku.
11§ R. S. . ‘Izeufz. Slawny mowea. Byl Uczniem

l‘ { 3595 Lu)uf’a, v dofkonale naéladowal f’c}luJerro,
il Po woynie Peloponez Rlev pLZymlotj fwoie
i }nadf, lecz naywiekfza dla niego zda lie
i bydz chwalg, iz Demoften b)I Jego
i Uczniem.
1 - Efthin. W tey Hiftoryi, doftatecznie o
‘ nim mowi¢ bedziemy.

Lyzyafz. Stawny Mowca. Za czalow
Sokrata w Atenach iasnial, On to byl ktory
tkniety dekretem na naymedr{zego z Poga-
now , prz*yn‘oﬁ mu do %du mowe Z \wex}\‘l
pilnodcia napifang.  Zawize w Grecyi za
naywiek{zego Ixmfomo“ ce byt miany. Cy-
ceron po\‘fladﬁ iz L!/y‘&, z n'wdoﬂ onal{za
dokladnoscia 'y gladkoscig pifal, y ze maige
o Ateny, dojl tkonalym {ch\ cié fie mogly
Krafomowcs. | Fuit Lyfias rgregie fubtilis at-
que

. R. &
it 3560.
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que elegans, quem jam prope audeas Oratorsis
perfeftum dicere. In. Brut- n. 35

Kun[ztmiftrze,

Fidyafz. -Stawny Snycerz Atenfki. On R. S.
pierwizy Grekom pickney natury fmak nas 3556
pra\\'il', y nasladowaé ia nauczyl. Przez moe
umyflu fwego, prawdziwey pieknosci, do
ktorey zawize byl przywiazany, poigcie
powzial. =W wyobrazeniu dobrze Bogow
wielki miaf talent. Nayprzedniey{ze dziela
Jego byly. 1. Minerwa, pofag ze zlota, v
Tloniowey kodci, trzydziesci dziewiet ftop
wyfoki, w kosciele teyze Bogini poftawio-
ny. - 2. Jowifz Olimpiylki, miedzy fiedem
cndow éwiata policzony, fzesédziefigt ftop
byl wyfoki. Dzielo to niemiertelng mu zie-
dnalo chwale ;- patrzgcych podziwieniem na-
pelnial; ieft mniemanie, iz on mysl od Ho-
mera przeigl. ‘W malarftwie takze byl bie-
glym: w Atenach flawnego Perykla odma-
lowal. ‘

Miron. {lawny takZe Snycerz Atenfki R. S. |
krowe z miedzi za nayprzedniey(ze dzielo 3560.
iego poczytuig.

Zeuxys. ffawny rodem zHeraklei Malarz. r. S.
W, kolorach byl ofobliwfzym: ton to byl, 3564
ktory iagody winne, tak dobrze odmalowal,

e gdy obraz fwoy wyftawil,  ptaki dziobaé
ie;przylatowaly. Uniefiony radoscig Parra-
zyufza flawnego Malarza profil, - Zeby na- ‘
tychmiaft z fwoich dziel co podobnego poka- Al
zal. Parrazyufz odmalowal nakfztalt zaflo- ‘

L3 nys
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ny; okryty materya naoko obraz; y wyftas
wil go. Zdeym zaflone rzecze Zeuxys, Ze=
bysmy wyborne to zobaczyé mogli dzielo.
Zaftona ta byla obrazem famym, Zeuxys
wyznal fie bydZ zwycieZonym: poniewas
rzecze, ia ptaki tylko zwiodlem, a Parra-
zyulz mnie zwiod! famego.

Parvazyufz. Byl z Efezu, iakosmy wi-
dzieli, iednego czafu 2yl z Zeuxem, y przes
ciwnikiem byl Jego. Oba za naybiegley-
{zych wieku fwego uchodzili. Ofobliwlzym
byl w ryfowaniu, y w w regularnodci pro-
poreyi, w udaniu glow dowcipnych, lub de.
likatnych, tudziez godnodci twarzy. Obraz,
na ktorym Lud Atendki, z iego dobremi, y
zlemi przymiotami odmalowal, wielka zie-
dnal mu wzietosé.

Tymant. z Sycyony, y iednego czafu z
Parrazyulzem Zyiacy.  Charakterem Jego
bylo wynalezienie : naywybornieyfzym
dzielem  Jego ~byla Ofiara “ Tfigenii; ~w
owym to obrazie, wizyftkie twarzy przy-
tomnych: roznym fpofobem umartwionych
wyltawiwlzy, Agamemnona Oyca Ifigenii,
nie mogae zalu wyrazié, rzucil na oczy
Jego zaflone, ' zoftawuige patrzacym do f{3-
dzenia, co fie dziaé w gruncie fercu Je-
go mufialo. - Rozumieigc ze Ifigenia Eurypi-
da, na te go mysl nawiodla, poniewa? Ry=
mopis ten powiada, iZ gdy Agamemnon,
Corke {woig na ofiare prowadzong zobaczyl,
oczy fobie fuknia fwoia zaflonil.
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UWAGI NAD RZADEM GREKOW.
Nad woyng.

Tu ieft mieyfce nieiakie obiasnienia W
tey materyi podaé. KaZdego czald Grekowie
byli Ludem bitnym,swiadkiem tego ieft woy-
na Trojatifka, gdzie fie wilawilo tak wiele
mezoych Rycerzow. Z inney ftrony Gre-
cya z malych Pafftw zloZzong bedac, z kto-
rych kazde z ofobna mialy fwoie prawa,
fivoie Intereffa, fwoy nawet Charakter ro-
Zny, ambicya y zazdroéé, codziennie Im do
klotni okazye dawaly, tak dalece Ze Narody
te, prawie zaw{ze w woynie byly. Pomie-
dzy Miaftami Grecyi, Ateny y Sparta, nay-
pierwize zawfze trzymaly mieyice. Uczy-
nily fie flawnemi przez przeciwiefiftwo fo-
bie, y zawize fi¢ z foba o pierwizenftwo
klocily.

Zadaney tey zwierzchnosci, przyczyna
wydaie fie w mysli Praw Lykarga y Solona.
W Sparcie prawa zmierzaly do uczynienia
2 Ludu Zolnierza; w Atenach zazdrosé
chwaly, y Zywe pragnienia nieuftgpienia
Sparcie w zaflugach, Ateficzykow do takich
dziel pobudzaly, ktore ich czeftokro¢ nad
przeciwnikow fwoich wynofily. Poniewaz
zafluga ich byla od wizyftkich pofpolicie
uznana, inne Miafta Zadnego z tad nie mia-
ly podeyrzenia. Same tylko Teby byly,
ktore nadzwyczaynemi meZnosci czynami,
pokufili fie chwale z niemi podzielié, lecz to
na krotki bardzo czas bylo, iako w dalfzey
Hiftoryi tey zobaczemy.

L 4 Co
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Co fig tycze woyfk Lacedemotfkich, vy
Atenﬂqch, te z OD} watelow, z Spl,,ymle-
rzeficow, 7z zaciaznych, y niewolnikow

zloZzone byly. Za czafow Demetryufza z Fa-
lerv , rachowano w Atenach okolo dywadzie-
scia tyfiecy Obywatelow, dziefie¢ tyfiecy
Cudzoziemcow, a c7te1dzwsc1 tyfiecy flug,
czyli niewolnikow.

W osmnaftym roku, wizyfcy fie Atefi-
czykowie zapifywali, y do ufiug Rzec7y-
pofpolitey przyfieaa obowigzali, ktore az
do fzesédziefigtego roku, czynié iey byli
obowigzani. Ob; rwatelow tylko do tego
przypufzezano, Kazde Pokolenie {kladaiace
czesé Panftwa, podlug potrzeby dawalo pew-

ng liczbe zolnierza, do fluZenia ladem lub
morzem. Potega bowiem Ateﬁcz;kow na
morzu z czafem zoftala znaczng; kiedy na
poczatku woyny Peloponezkiey, widzieé
bylo Flotte ich 'z trzechfet galer zlozong.

W Sparcie za czafow Demarata osm tyfie-
cy Spartanow rachowano; b) I to wybor Na-
rodu, wf‘z“fcy bydz V\ odzami {pofobni.
W iz ylcy ci byli mielzkaticami Spart) ponie-
waz ci ktorych Lacedemonami- zwano, po
wiiach mzcu.\ah, {przymierzency wielka
czesé waylka fkfadali; zacigZni Zoldem Rze-
czy - pofpolitey ut trzymowani byli. I\udy
Spartan prowadzil z foba czterech albo pia-
Ciu 110 oOW.

Wiek do nofzeniz broni u Lacedemonow
od trzydzieftego, az do {zesddziefi: 1tego ro-
ku byt wyznaczony. W mlodfzym zas lub
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ftar(zym bedacy wieku, do ftrazy miafta byli
uzywanemi. Niewolnikom w potrzebie tyl-
ko brof dawali.  Woylko ich wigcey nad
dziefieé tyliecy nie wynofilo, Sparta bowiem,
daleko mniey. Ludna byla od Aten.

W piechocie Greckiey, w pow(zechnosci
znaydowali fie. 1. Zolnierze cigZko uzbroie-
ni, to ieft kazdy Zolnierz mial wielki pu-
klerz, dzide, grot, y palafz. 2. Letko uz-
broieni mieli loki y proce, zazwyczay ich
na czele woyfka ftawiano. Woylka podzie-
lone byly narozne korpuly; w potyczce na-
przykiad Mantynei, na:\'licznie_’yfzy byl, z
pigcinfet okolo Ludzi zloZony, podzieleni
byli iak nafze Regimenta, na cztery kompa-
nie, w kazdy po fto dwadziescia osm Ludzi;
kompanie znown te 'dzielily fie na cztery
czedci, kazda po trzydzieftu dwoch Ludzi,
kazda rota czterech Ludzi fzeroko a osm gle-
boko ftala.

Kawalerya u Lacedemonow, a tym muniey
u Ateficzykow nie byla liczna, z przyczyny
kraig ich bardzo nierownego. Co fi¢ tycze
Zeglugi, Atenczykowie w tey mierze znacz-
nie Lacedemonow przewyzizali. U tych
dwoch Narodow, dwoiakiego rodzaiu okre-
ty byly. 1. Okrety woienne, ktore nazy-
wano okretami dingiemi, te plynely wiofla-
mi. 2. Okrety do fadowania, na przewoze-
nie wyznaczone, te piynely pod zaglem.
Pomigtizy dlugiemi okretami, iedne mialy
tylko ieden rzad wiofel, a moftu Zadnego:
drugie mialy dwa, trzy albo cztery, y na-

Ls wet
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wet az do pigcin rzedow: te do potyczek
byly wyznaczone, nazywano -ich podiug
lu zby wiofel, o dwoch, "o trzech ¢ pigcin

. O trzech rzedach, w naywie-
kf/» m byly U/y\x aniu. Naypofpolitize ieft
mhuiemanie, iz te rozue rzedy wiofel, byly
uloZone nie wzdluz, lecz 1edne nad drugle-
mi W pletra }ECZ rOZleIEIR L& Z Ukofa y ni-
by {topniami kiadzione bVIy Nos, nazwany
vofirum, byl pod przodem okregtu rowno z
woda. Byl to flup konczaftym Zelazem opa-
trzony, ktory nieprzyiacielfkie okrety, ie-
dnym razem, czalem zatapial.

Do robienia okretami byli. 1. Wiofelnicy
Remiges. 2. Maytkowie Nautae. Inni co
Zolnierzami byli, do bitwy fluzyli. Mayt-
kowie ci byli wizyfcy Obywatele, nie nie-
wolnicy. - Ten ktory rudla pilnowal, y

okre tem rzadzil, nazywal fie Nauclerus Ster-
nik. Drugi byl Dozorca (rubemmtor y fie=
dzial na tyle okretn. Rozumieig i2 na kaZ-
dym okrecie bylo dwiescie Ludzi, iuz to
maytkow, inz to Zelnierzy, pofpolita ich
zaplata byla trzy obole, co na nafzg monete
pie¢ fous wynofi. Tez fame place miala y
piechota.

Ci ktorym zlecano uzbroienie galer woien-
nych, 'y opatrzenie ich we wizyftkie po-
trzebne rzeczy, byli Obywatele bogaci. Na-

vwaneo ich Trierarchami, flowo Komen-
danta Galer znaczgce. Liczba ich nie byla z
razu okreslona, lecz potym uftanowiono, aby
kazde pokolenie fto dwadziescia ludzi wy-
Zna=
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znaczylo: a pomewa' ‘dziefieé pokolen bylo,
to na t\ fiac dwiescie Ludm ‘\\nonto. Licz-
be te na cztery czesci podzielono} z kto-
rV"h trzyfta naypierwizych z pomiedzy nay-
bomt zych w vbranemi b\ 1i, ktorzy pxzodem
p1emad/e zakladali, maigc prawo dovmmme-
nia ich fie potym u innych. '1_\Lh tylisc
dwiescie Luda. na l\ommme potym po fze-
fnaftu Ludzi podzielono, ktorz zy pomiedzy fo-
ba Ga ere, wyprawi¢ powinni byli. Ponie-
waz prawo fo na wiek tylko a nie na do-
bra wzglad maigce, bylo ucxa/]x\\ e, Demo-
ften Ateuc?\ kow na uftawe mmouﬁ aby
kazdy Obywatel, kto.egobv dobra dziefieé
talentow \\'\HO[ ly, Galerg {woim kofztem
wyprawil, ieZeli dwadziecia to dwie, y
tak o refzcie. AzZeby ci ktoryehby dobra by=-
Iy mniey iak d AlE‘ﬁ( tqlenlm\ , wartnigce,
luth he 2 kilkoma dla zloZenia tey Sum-
my y wyprawienia Mler\‘ Naoftatek fkarb
publiczny maytkomy Z Zolnierzom placil. Trie-
rarkh, b\IR ideg ol\retu, a iezeli ich dwoch
bylo, to ka/d\ po fzedt miefiecy rzadzil.
Po fkoficzonym éwiczeniu, i}r'lv iali 119 Z
rzadu {woiego, y cala wyprawe galery Rze-
czy polpohte odda\x ali.

Bogaci oprocz tego iefzcze , ponofié
mufieli tak{y, y nadzwyczayne nakiady,
Tym ktorzy Rzeczy-pofpolitey wielkie uczy-
ni 1p17\'ﬂa‘71. nadawano pewne przyw ileie,
iako to powierzano im wy datkow ma Wi-
dowifka, na Uczte publu/na, dawano im
takze Przywiley na wyzywienie ze fkarbu
publi-
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publicznego, a czafem im teZ pofagi wyfta-
wiano. Cudzoziemcom takZe Prawo Oby-
watelftwa nadawano.

Wychowanie Miodzi.
Wychowanie mlodzi, naleZalo do czedci
Rzadu: byly tym koncem wyznaczone éwi-
czenia; do ukladania Ciala y umyflu, nazy-

“wano ie Paiei’crami, albo Gimnazyathi. Cwi=
czenia te byly. 1. Taniec: fkladal czesé te-:

go, co ﬁarozvtm Glmnai’cvkz} nazywali: na-
Znaczony b}l dla dania cialu {kfadnosci nie=
przymulzoney. 2. Muozyka, dawni albo-
wiem rozumieli i bydz {pofobna, do ufpo-
koienia paﬁyl, v uglaﬂ(ama dzikich umy-
flow. ' Uzywano 1ey w uroczyftosci Reli-
gii, w ceremoniach, .bankietach, y nawet
do bitwy idac. Lecz z czafem {ztuka ta
zepluty zoftala, przez wielkg Teatru Gre-
ckiego rozwiozlosé. Aktorowie iey uZy-
wali , do wzbudzenia nay mewﬁydhwfzych
nalmetmsm, toz famo byloy z tancem. 3.
Inne ¢wiczenia byly naznaczone, do ukla-

‘danja Ciala w pracach Wcuennych, Mio-

dziez uczyla fie na konio 1ezd21c, bié fie, y
w obrotach Zolnierfkich ﬁ@ ¢wiczyla. a‘:.o¢
wy byly zliczby tych éwiczen, poniewaZ
fa wy obraZeniem woyny, y cialo do znofze-
nia trudow, zimna, goraca, glodu, pra-
gnienia, y przykrega chodzenia przyuczaiaa
4. Cwiczenia umyflu; byli do tego Nauczy-
ciele, ktorzy uczyli mfocm, ich wialhego
igzyka, y w nich picknosci Jego wraZali.
Ztad

Tta dpm
kom W
p\cm\c
miec, 2
giwaly

md N:
MO!} 0
fie ftaral
Urzedow
la, y 2
miedzy
frenftwe
fii, alb
niey um
Sofiftam
o fobie
tnosé fi
mafke f
na fiebie
{przyfe

G

To
v Lace
wania

caley Gi
ltl DUIT
nialza,
wily.
Grecyi

kiey trz



. s

Woyna Peloponezka. 173

Ztad pochodzd ow fmak delikatny, Atenczy4
kom wiasciwy , upodobanie w ftuchanin
plekn)c h \\1ertz\ » v nczenin ich ile na pa=
mieé, zyfki nieoboietne, poniewaz im zaflu-
giwaly na zacne przweme, kiedy fie u in<
nych Narodow znaydowali Lecz przymiot
ktory oni naywiecey fzacowali, y o ktory
fie ftarali, byla wymowa: ona bowiem do
Uuedo“ Rzeczy pofpoli tey brame otwiera-
la, y z tym talentem mozna by lo wpredce
miedzy fwoiemi wipol obyw .1t@!.1m1. pierw=
fzetftwo znalesé. Uczyli Im takze Filozo-
fii, albo przynay mniey ' zmierzaigcych do
niey umieietnosci. Nauczye 1elow tex Nauki
Sofiftami nazywano. By li toLudzie wiele

o fobie rozumieiacy, ttbcblotlm;, y umieie-
tnosé fwoie \nio}\o wynofzacy. Sokrat
mafke te odffoniwizy, nienaw i$é ich $ciggnal
na fichie, y zobaczemy Ze fig na zgube Jego
fprzyfiegli.

GRECYI WIEK TRZECL

Tu przypomnieé nalezy fobie, iz Ateny
y Lacedem wona, z poczgtku nakfztalt pane-
wania iakiegos, nad calg Grecya mialy.
Nayprzod o‘ooh\v zy , ale pr;eubw ny rzad
Sparty, ziednal iey podw\ wme, a poc\ m'w
caley Grecyi pierwizenftwo; lecz Wodzow
101 Doma v wynioflosé¢, a ofobliwie Paurfa«-

niafza, w oredbe o utrate i3 tego, przypra-
\11\* Po nic Ateluz\um\ 7ie plef\\b,e w
Grecyi mieyfce, aZz do woyny Peloponez-
kiey trzymali, lecz bez dumy, bez wynio=
flodci
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flosci, w dotrzymaniu obietnic zawfze wierni,
z innemi Narodami obchodzjc fie iako z row-
nemi,) potege fwoie tylko przez dobrodziey-
ftwa okazuige. To madre Ateficzykow obey-
bue, tym przypifac rale/v ktotzy byli glowa-
mirzadu: Ow czas dla Atencxvl\ow tak chwa-
lebny trwal lat okolo czterdziedci y p'GC'
pler\vfzeu('two to-nawet przez iedne czesé
woyny eloponeﬂuey utrzymali, lecz nao-
ftatek Ateficzykowie przez fwoia wynio-
{loéé, inne fobie Naredy narazili. Po woy-
nie Peloponezkiey, Lacedemonowie rzadca-
mi Grecyl znowu zoltali, y przez lat bl ]ﬂ\O
trzydziesci niemi byli, od Lizandra aZ do
czafow Konona, za potocy ktorego Atefi-
ezykowie, tak iako y inni Grekowie z pod
dumnego Sparty panowania, wydobyé fie
potrafili. Y w tym to trzecim wieku, Epo-
ke upadku Grekow naznaczy¢ trzeba. Zo-
baczemy iz ambicya roz{zerzenia zwycieftw
za granice Grecyi, pierwizq byla przyczyng
odmiany, ktora fie poczynila w umyilach,
bogate fupy z zaw moxvanvch miaft zabrane,
do bogattw paflys w nich wzbudzily, =
cze fte 7 Perfami pue{’fa\vame, ktorych wipa-
nialoéé w oczV ich bifa, mitosé zbvtlxow, W
nich natchnelo, Takim to wiec 1pofobem,
od pierwizey fwoiey cnoty odrodzili fie

kunizta tylko, ktore obfitodcig y roﬂ\ofml
kwitng¢ zwykly, 2z odmiany tex korzylta-
ty. Drng’a przyczyna oftabienia ich W mo-
¢y, byla ‘wizczeta migdzy niemi roznosé.

Perfowie potega oreza nie mogge ich offa-
bié
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bi¢, ufilowali pomiedzy nich niezgody nafie-
nie rzucié¢. Ich wialna ﬁaboun na nich
uderzyli. U/vh do tego zlota y {rebra, wie=
gznych zeplucia Lud"lueoo pOC/,"thow y
podarunkami {obie uy muiac tych, ktorzy
mywievev w rzady w chodzili, dokazali te-
go iz dwa naymeznieyfze Narody, ieden
przeciwko drugiemu uzbroili, y fily ich przez
domowe woyny wy nifzezyli. Fili ip porm:n-
kowal, iz mu latwo bedzie ich fobie podbu -
a Alexander drZeé ich nauczyl, y iarzmo
fwoie dal im uczud.

Woyna Peloponezka.

\Vovm ta lat dwadziescia fiedem trwala,
poiaé nie mozZna iak wiele J\F\Vl, y pieniedzy
kofztowala.  Kazda firona okrutaych, od-
mian aoznaia, y tak wielkie meftwo, ktore-
goby uzZyteczniey przeciwko Nieprzyiacie-
fom fwoim uzy¢ byli mo'vh, okazala. Tu-
cydyd opifal te Hiftorya, az do dwudziefte-
go pler\H?euo Roku, a \enophon ig dcuey
pociggng gl. Uwazaliémy wyZeys iz zazdroéé
innych miaft, przeciwko w ielkiey Ateficzy-
kow potedze powzigta, woyny tey przyczy-
ng byla. Zerwanie Przymierza od Tebanow
fie poczafo, ktorzy na Plateg miafto Beocyl
z Atenczykami 19r2\mleuone nderzyli,
wizyitko fie w Grecyi pretko wzburzylo.
Lacédemonowie mieli za foby caly Pelopo-
nez, wyiawfzy Argos, y oprocz tego Me-
garow, Lokrow, Beotow, y innych kilka
Narodow. Atenczykowie mieli za {obg Chio,
Les-
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Lesbos, Plateg, y wizyftkie holdownicze
kraie, iako to Jonig, Hellefpont miafta
Tracyi, &e. &e.
. " Pier wfzy Kok tey woyny. Lacedemo-
- nowie ciagng ku ‘Cieéninie Korsntme) s de-
zyk Ziemi, Peloponez, z Grecyz wiafnie
tzeczong Iaczacy, y nad dwie mile fzeroko-
$ci nie maigcy.  Archidamus Krol Lacede-
mony, nim na druga firong przefzedt, po-
flal wprzod iednego Spartama do Aten, dla
naklonienia Atenczx kow', azeby 'z 2adafh
fwoich co ultgpili. Atencm kowie nawet ¥
ffuchaé go nie cncleh,viuimpm mu rofkazali.
Lacedemonowie z woylkiem z fzesédziefiagt
tyfie yLJda Aomnvm ku Aftv(e ie po{u—-
neli. © Woyfko Ateficzykow tylko okolo
odmnattu tyliecy wy nofile, lecz mieli =z
trzechfet Galer zloZony Flotte. Ludzie po
wiiach miefzkaigcy dom3 fwoie poporzucali,
¥ wizyftko co mmTh zabrawizy z foba, do
Aten fi¢ fchronili. M"s I Ateficzykow w tey
okolicznodei, aby woyne na diugx CZas prze-
wlec, dla znifzczenia {it nieprzyiacielikich, ta
byla Perykla rada. Tym czalem Lacedemo-
nowie do Attyki wchodza y Enoe oblegais:
po kilku {ztutmach do oditapienia pIZ*\ mu-
{zeni, o pul mili od Aten obozem ftaig. Pe-
ylufs W utrzymanio ALGUCZ\/IEO\V wielka
mial trudnoéé, ktorzy fie na puftofzenie wio-
fek fwoich zapatryw ali.  Nie cheial azeby
tak dalece w liczbie niZfzemi bedac, los
Rzeczy-pofpolitey na potyezke fpuscili. Bie-
glym bedac w naprowadzeniv Umyflow, za-
pobiegl
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pobiegt aZeby fie Senat y Lud na rade nie
zgromadzili.  Prawda 2e od- Nieprzyiaciof
{woich wielkie nasmiewifka, y zarty wy-
trzymadé mufial; lecz fig naklonié ani prozba-
mi, ani groZbami nie dal. Tym czafem fto
okretow pod Zagle wyprawil, ktoreby brzes
gi Peloponezu puftofzyly. Flotta Sprzymis-
rzeficow Atenfkich do nich fie przylaczyw-
{zy, w Lakonii wyfiedli, y Powiat Spartati-
{ki fpladrowali. Lacedemonowie nie mogac
Atehczykow do wyidcia z miafta przymufic,
y dowiedziaw(zy fie, iz Flotta nieprzyia-
cielfka, kray ich napaftowala, cofneli fig' z
Attyki.

Y w tey to okazyi bylo, gdy Perykles
fiadal na okret; iZ przypadlo zaémienie flofi-
ca, ktore cala ziemie, ciemng noca okryilo.
Tym przypadkiem przeftrafzeni Atenczyko-
wie, za niefzczesliwa wrozbe fobie go po-
czytali. Lecz Perykles plalzcz fwoy na
twarz Rzadey okretu zarzuciwizy fpytal fie
go iezeliby widzial. Rzgdca odpowiedzial
iz nie, Perykles dal mu do zZrozumienia, i%
miefiac na ten czas,. zhayduizc fie miedzy
oczami Jego, y Sloncem, iafnodé Jego za-
flanial.

Po uftgpienic z Attyki Lacedemonoiwv,
Ateficzykowie od przypadku nowego iakie=
go wkroczenia, fto talentow y fto naylep-
fzych okretow na zapas odiozyli: y pod
gardlem zakazano, aZeby fie nikt/na co inne-
go tego uzyé, radzi¢ nie wazyl. Tym cza-
fem Eginetow take woyny tey g&own}z‘ch

, il
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Zaezynhcow, z miafta fwego wypedzili. ZKto-
Jami Tracyi y Macedonii przymierze zawarl-
fzy, Wylpe Cefalonig opanowali, kraine
Megary fpuftofzyli, y port Nizea odebrali.
Tak tedy pierwi{Zza ta kampaniaminefa. Ateh-
czykowie tym co w przeciagu tego czafu
pogineli, pogrzeby fprawié rozkarali. Roz-
bito tym koncem Namiot, w ktorym kosci
zmarlych wyftawione. Kazdy tam kwiaty
y wonnosci rzucal: zwloki te potym z
wielka okazaloscia y powaga na przedmie-
scie iedne Keramika nazwane poniefiono, y
w zbudowanym dla tych, ktorzy na woynie
umarli Grobie zamkniono: Po czym mial
Obywatel ieden mowe Zalobng. W tym ra-
zie ig Peryklowi zlecono: rodowicie wy=
mowny W tey okazyi daleko fie wiecey po-
kazal, y $wiccac pamiatke tych, ktorych
wiecey nie bylo, nic nie przepomnial co do
zachecenia odwagi w tych ktorzy pozoftali
finzylo. Tucydyd nam Pifmo to, {zacowne
z picknosci mysli, y Sentymentow zachowal,
1T y III. Rok woyny. Woyfko Pelopo-
nezu do Attyki wefzlo y rabowalo, lecz pla=
ga powietrza, ktorym na ten czas Ateficzy-
kowie byli uciemiezeni, dosé, innego po=
micdzy niemi naczynifa fpuftofzenia. Nay-
leplzych Obywatelow, y naybitniey{zych
Zolnierzy wygladzila.  Ateny umarlemi, y
umieraigcemi napelnione zoftaly.

Hipokrat nam tey ftrafzliwey plagi opi-
fanie zoftawil. Slawny ten fztuki Leczarlkiey
Oyciec rodem z Kos, wezwany do Aten,
wizel-
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wizelkich dla zaftanowienia biegu zarazy,
nauki fwoiey uzyt fpofobow. Pome\ aZ taz
fama plaga, y Perf{ya na ten czas puftofzyla, a
Lecznikow Greckich wielce {zacowano, Ar=
tak{erk(es fpodziewal fie, iz wipai niatemi po-
darunkami, na Dwor {w oy Hipokrata fpro=
wadzi, lecz to rzecz byla daremna. Madry
ten Lecznik ferce, nad wizelkie mn ofiarowa-
ne. zloto {zacowu ieyize maiacy, odpowie=
dzial, iz frarania Teqo fsvoim W {pol- Oby-
wa Yeiﬂl’l a mE‘ GlL(W 1 nle PI‘/Y}H(‘IO{OH] na=
lezaly, y na gniew okazany Kfig zpcm tege
meczu‘.v. poty poki pow ietrze nie uftalo, =

iafta nie wyfzedl. Atenczy 1\0\\ ie zawdzie=
czaijc ufilnogci Jego gorlm 05é, mnadali mu
prawo Obyw atelftwa, Prytanei’ nazna-
czyli mu uczciwe w yzywienie, y dali mt
korong zlot pieé ty fiecy liwrow wartuigea.

hm czafem Peryz\le cztery tyfiace Lu-
dzi, y trzyfta iazdy z zloZong ze ftu galer
Flotta na pmdrou anie Pela,pmeau wypra=
wil. = Ten zwrot, Peloponezow 2 Attyki
vrvpeu?i'f Z tym wizyftkim Atenczy kowie
fprzykrzy wizy fobie fpufztofzenig, Ziem
fwoich widok, pr;;eviwko Peryklowi {zem-
raé poczeli, z propozycyami Pokoiu do La-
cedemonow wyfali. Ci Zadney fluchaé nie
cheac, Tkargi fie znowu zaczely. Perykles
Lud /z;'omajzm {zy, poltepki fwoie ufpra-
wiedliwit;, lecz Su.w_:\'meum przytomnych
nief ;czeﬂw osci, w {zy Linle_jewo racye prze-
wazyly., Wiadze mu odcbrano, y na kare
pieniezng zoftal fkarany.

™ a2
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erlh ten Czlowiek, nie tylko mewdz1g~'
-eznosci, fweich Wipol-Obywatelow, ale teZ

y domowych zgryzot doznawaé mufial. hgn
je(ro wia fny }\ant\p, lubiacy rozrmtnosc,
znieéé nie mogl Oyca fwego onngdnoscu
Pierwfzy b)f do zalenia fig na niego, iako
gdyby to nie bylo powinnoscig Synowika,
obeyscie Oy coul}ue fagednie znofi¢, cho( by
fie tg Kuetnosu} nie co za daleko uwodzil.
PEIV es smierci Syna tego, iako y innych
wielu krewn) ch fwoxch, ktorych powietrze
zagarnelo Zalowal, z tym wizyftkim wpo-
srod tych wizyftkich ftrat, ftatecznosé go
pie opuscila.

Ateficzykowie do mefzczgsc {woich
przyuczné fie poczynaia, Zaluig iZ % Pery=
klem tak {urowo fobie poftgpili, y w zgro-
madzeniach fwoich widzie¢ go pragna: w
rzeczy famey nie mieli nikogo do Rzadu
Rbeuy pofpolitey {pofobniey{zego. Profié
go kaza z ofobnoéci fwoiey, wyfzedl y

zady obntl

Potydea przykrosciom glodu, ktory fie
fral fir q.u.hw\‘m. opedzié fie nie mogac, pod-
dala fig, v Ateficzykami zaludniona zoftala.

Trzecia kat mpauia. Peloponezowie Plateg

‘fprZ\ mierzone Ateficzykom miafto oblegli.

Oblezenie to, odporem oblgzonyuh pamietne
bylo: z inney ftrony, ieft to pierwfze z tych
ktore nam Hiftorya padaie, co z nieiakg re-
guhrnoéci’l wiedzione bylo.” Tam z obu
firon uZyto wzgurkow : iednyeh do natarcia
z wiekfzy ia:\wsm, drugich do odparcia

natar=
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natarczywosci. Peloponezowie rzucili ob-
chrufty zapalone,y czesé miafta w popiol obre-
cili. .Z drugiey ftrony Zadnego nie bylo wy-
nalazkn , kioregoby obleZeni przeciwko
{zturmom nieprzyiacielfkim nie uzyli. A co
jeft dziwna, to, iz Platea byla male miaftecz-
ko, w ktorym fig nad czteryfta Obywatelow,
y oémdziefiat Ateficzykow nie zpaydowalo.
Nieprzyiaciele potym oblgZenie odmienili w
opafanie, y miafto dwiema rowami otoczyli.
Beotom ftraz tych okopow zlecona byla, a
woylko fie wielkie cofnelo.

.. Tegoz famego czafu Ateficzykowie, od
Chalcydaw , Miefzkancow Tracyi, pobici,
v az do Aten pedzeni byli, lecz potyczka
Naupakty, te im firate nadgrodzila. For-
mion na czterdziesci Peloponezkich okretow
napadifzy, rofprofzytich, zabral dwavascie,
y do Aten zwyecigZea wiachal. Z drugiey
Strony Brazydas, y Knomus na czele czter-
dzieftu okregtow, na Wyf{pe Salaming wizedl
y puftofzyl.

Rok ten, ieft pamigtny smiercig Perykla. p. s,
Plutarch mowi, iz umarl w powietrza, inni 3575.
rozumieia i% w flaboéciach nakfztalt fuchot,dmierc
2 &7 ) : T -f 5 Perys
Zycia dokofiezyl; powiadaig iz bedac blilkiy, oo
imierci, gdy fiyfzal iz Przyiaciele Jego O chwala
zwycicftwach Jego mowili, dziewigé albo- Jego.
wiem odebral znakow zwycigltwa, rzeki im
iz rzeczy wieklzey wagi przepemrieli; to
ieft'iZ Zadnego nie bylo Obywatela, ktore-
moby on, dal byl okazya, do wzigcia zalo-
by ; smieré Jego we wizyltkich Ateficzykach,

M 3 zal
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9
Zal wzbudzila. Prawde powiedziel mozna,

i% to byl ieden z naywieklzych meZow, kto-
rych Ateny na lonie fwoim wypialtowaly.

Do, Urzedow wizyftkich, przez ktore prze-

{zedl, zgodnemi byl obdarzony przymiota-
mi, v nad to prawdziwg umyfln wielkoscig.
Te famowladnglmoc , ktorey przez lat czter-
= Al 2 . . N .
dziedei, w Panftwie Rzecz- pofpolitafilkim
uzywal, wymowie fivoiey byl winien: taka
7 »3 3
zad byla, iZ tych nawet co fie zamyflom Je-
go fprzeciwiali, pociggala, y z ich namie-

triodci tryumfowala: Co ieft dopelnieniem .

tego rzadkiego przymiotus y Ateny kwitne-
dy przez caly ten czas, gdy on Rzecza-
pofpolita kierowal.

Lubo Zadnego Jego Pifma, pozoftalego
nie mamy, niemniey on jednak przeto bydz
na czole” Krafomowcow Greckich zalluguie.
Cyceron albowiem mowi, iz to on byl, kto~
ry dobtey wymowy {mak poczal. w Atenach.
Nauczyl fie od Anaxagory, iakiemi fprze-
Zynami ferca Ludzkie obracac, y wzrufzaé
moZna, a do uzycia tego, czego fig nauczyl
w wybornym dowcipie fwoim, wizelkie po-
trzebne wynalaz! fpofoby. Mowiono o nim,
iz Bogini Namowy ze wizyfkiemi {wemi
wdzigkami, w uftach Jego miefzkala; a z
drugiey ftrony, iz grzmialy pioranowal, tak
wiele w mowach Jego bylo zwawosci. 4b
Ariftophzne Poeta fulgurare, tonare, perni-
[cere Graeciam dittus eft. Ctc. Orat. n. 29.

Y przez ten to wymowy talent, émialo
fie wyoli Atenczykow opicral przez czter-
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dziedei lat, nad naynieftateczniey{zym, kto-
ry kiedy mogl hydz Ludem, zupelna powa-
ge f{obie zachowal, tak wielka mial zrgcz-
nosé, w naprowadzeniu go na {\woie zdanie,
y tak wielka nad umyflami wzial gore, ze
grunt iftotny Rzzdu odmienil, y 2 Attyki
nakfztalt iedyno-wiadnego Pafftwa uczynil,
nad ktorym rzadka zafluga Jego, Krolem go
niby zrobila. Przez fwoy fagodny charakter,
teZ fame¢ powage od Imienia Tyrannii ochro-
nié umial. Przymioty Jego woienne znaio-
me byly; lecz fobie byl przedfiewziecie
uczynil, nigdy fig nie odwazaé¢ na {prawe,
poki iuz prawie pomyslnego fkutku, nie byl
pewien. Wiecey fie na podeysciach, iak na
Znoéci gruntowal. UZycie niezmiernych
afiftwa dochodow, daie poznaé iz kochal
prawdziwa flawe, vy zZe fie nad wizelkie
podle mysli, wywyz(zyl, poniewaz ich tyl-
ko na dobro Rzeczy-pofpqlitey, y na przy-
ozdcobienie miafta uzywal. Ateficzykowie
oraz bardziey potieliong czué poczeli ftra-
e, iego bowiem Naftepcy, lubo Ludzie ma-
cy zaflugi, bardziey intereflfami wiafhemi,
alc dobrem publicznym byli zaprzatnieni.
Filozof Anakfagor, tegoZz famego roku,
w oftatnim uboftwie umarl. Powiadaig iZ
Perykles, o ftanie Jego, y powzigtey mysli,
aby z glodu umieral, dowiedziawfzy fig,
przyfzedl go nawiedzi¢, aby go od takowe-
go przedfiewziecia mogl odwies¢; Anakfagor
mu odpowiedzial temi flowy. Ci ktorzy
gwiatla Lampy potrzebuia, maig ftaranie,
M
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aby oliwa byla nalana; daigc mu przez te
porownanie do zrozumieniay. iz go Perykles
sw niedoftatku nie ratowal. ,

1V y V Rok woyny. Peloponezowie po
trzeci raz Attyke puftofza. - Obywatele Les:
bosy oprocz tych co w Methymnie miefzkali,
chcg oditgpié przymierza z Atefczykami:
utrara tey wylpy, wielkaby im bylafzkodp
przynioffa. Tak tedy czterdziesci Galer ku
Mitylenom wyprawili, ktore na Mitylenfkie
okrety uderzyly. Ci widzac fig bydz odpar-
temi, do ugody fie udali, naktorg Ateficzy

" kowie pozwolili. Przerwe woyny uczy-

niono, a Mitylenowie do Aten, y oraz’da
Lacedemony Poflow wyprawili. Wyflucha
nie Ich, na Gry Olimpiylkie odlozono, aby
fprzymierzeicy, przyczyn ich takZe wyflu-
chaé mogli. Widzie¢ mozna z mowy Po-
flow przez Tucydyda nam zoftawioney, iz
fie wymawiali z Soinfzu dawno z Atenczy-
kami zawartego, ze fie Ambicyi Aten, y
przyczyn niedowierzania ich: poftepkom,
wydaé na widok nie obawiali. Mowa ich
na {przymierzeficach wrazenie uczynila, y
do zwigzku Peloponezkiego ~przyigtemi
zoftali.

Na tymze famym zgromadzeniu, uchwas
lono Zywizg niZeli kiedy z Atenczykami woy-
ne. Ci q czynionych przeciwko fobie do.
wiedziaw(zy fie przygotowaniacl, ‘calg pos
tege fivoia natezyli, Flotte od ftu Zaglow na
morze wyprawili, wkrotce fie-na morzy Cie-
sniny Korynt/kiey pokazali, y-do Pelopone-
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zu wyfiedli, mieli oraz kraju fwego ftrzega-
ca Flotte: nigdy wigk{zego nie ezynili byii
uzbroienia: a za tym tez to Lacedemonow
tak zrazilo, Ze do kraju fwego powrocili.
Atenczykowie obleZenie Mitylen pociagneli;
tyfiac Ludzi poffali, ktorzyby miafto to mo-
rzem y ladem opafali. Obywatele od Lace-
demonow pofilkowani nie bedac, poddali fig
na dyfkrecys. = Waznieciciele rokofzu, W
wiekfzey liczbie iak tyfigc, do Aten odefla-
ni, y nasmieré wikazani byli; rozkazano na-
wet dla przykladu refzte Obywatelow wy-=
ciaé; leczLud w zdrygnawizy fi¢ nato okru-
ciehftwo, Dekret odwolaé kazal, y przeciw-
ny rozkaz wyflano, ktory w tym momen=
cie, gdy tamten miano wypelniaé ftangl. Po-
tym miafto zburzono, y caly kray Wylpy
oprocz Mitylen, ,Obywatelom Atefifkim lo-
fem rozdano.

Powroémy do obleZenia Platei. Obleze-
ni widzac fie bez nadziei pofifku, umyslili,
gdyby rzecz podobna byla wyisc z miafta;
polowa fie przedziwnemi obrotami wymkne-
la; tak dalece wymyélna ieft potrzeba: lecz
druga polowa trudnosciami zrazona byla,
refzea Plateow w liczbie okolo dwochfet,
nie znayduige fie w ftanie bronienia, na dy-
{krecya fig Lacedemonom poddata. Osmiu
Spartanow, dia naznaczenia im lofu poflano;
Daremnie na obrone fwoia przytaczali, ze
od Tebanow do chwycenia fig ftrony Aten-
czykow przymufzeni byli, wizyftkich wy-
rzneli, Zony ich w niewolg Wzigte, 3 mia-
M 3 fto
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fto zburzone bylo. Y takie to byly okratne
{kutki, panuiacey miedzy Atenami, y Lace-
demona zawzigtoécl. Z kazdey ftrony, kto-
ra gore wzi¢la, zbytnia furowosé. Tak fie
to obchodzono z Ludem ktory Grecyi w
woynie przeciwko Perfom uczynil byl wiel-
kie przyflugi, wizyftko z nienawisci ku Atefi-
czykom. Strafzne morderftwo w Korcyrze,
niezgady miedzy Ludem y Urzedem, byly

\Jego przyczyna.  Lud fobie Atenczykow na

pomoc wezwal, Urzad cheial przefzkodzid,
aby fie przeciw Lacedemonie nie buntowali,
lecz Lud fzesédzieligt Atenfkich okretow zbli-
Zaigeych fie poftrzeglizy, iuz rozumial fig
bydZ Panem, y od fwywoli do naywiekfzey
zaiadlosci poftapiwfzy, mna Urzednikow y
firone Ich trzymaiacych, fie rzucil. “Na ten
ezas powlzechne tylko widzie¢ bylo morder-
ftwo, zabiiali fie wzaiemnie iedni drugich,
o Domach nawet y pod Oltarzami.

VI y VII Rok woyny. Powietrze poczy-
na fie znowu w Atenach, y czyni wielkie
klefki. Lacedemonowie w Attyce a Atefi-
czykowie w Peloponezie plondruia. Przez
takowe Nieprzyiaciellkie zaczepki, kazda
kampania fie zaczynala. ~Woyna Zywfza
anizeli kiedy byfa. Ateficzykowie na czole
czterdzieftu okretow Demoftena wyflali;
wyfiada w Etolii, Etolowie fig zgromadzais,
nan uderzaia, y rofprafzaig, lecz za powro-
tem fwoim, do Naupakty pofilek wpulzcza,
y Ambrakiotow zwycieza potym fie igczy z
?Flotb% doPeloponezu wyzraczong. Pilgmale
A Mef

Meffeni
ntvier
£0 NAZ?
10, nieg
now G
yyie KL
ZWyhe
Wylept
wie 13
ZyWNOE
choge ¥
mi 1:1(5 b
Aten,
Znania
monow
czykoy
feft fiat
od nich

fa fiwe

na tnu‘\
o.na

do At
fiem ¢
demon
Atericz
Tacede

cheac,




Woyna  Peloponezka. 187

Meflenii Miafteczko, odebraw(zy w nim fie
utwierdza. Lacedemonowie cheae miafto
to nazad odebraé, morzem ¥y le“m uderz.a;.‘
na niego, tam naywie ]'!zev mezZnosci czy-
now dolﬂm\' ano, lecz ady Lacedemono-
wie I\urms czterech ftu dwudzieftu Luuz;,
z wyboru woyfka fwego zi zZony, na malg
Wytepke Sfal \tex\ 9 Wyfadzili, Ateficzyko-
wwie i3 otoczyli, ¥ \\tf,eHm dowiezienia
Zywnosci p:u\ zamkn el Lacedemonowie
chege woyiko (woie ratow ':(, prz) zycisnione-
mi {10 by dz widzieli, wyprawic I Poftow do
Aten, z propozycyami Pokoiu *Ci do po-
znania dali . iak \wele poftepek ten Lacede-
monow. kofztowaé mufial: moomumhAteh—
czykow , aby Damlé‘t«lll, 1Z los woyny nie

ieft ftareczny y Ze caley Grecyi ufpokoienie R. S.
od nich zawiflo. “Lecz Ate iczykowie 2 2y-357 9

fku fiwego wy nioslis Yy Kleona, \\19!\\(1
mif"i"‘,' uudr-'n powav 111'31'_1ut'0 POb\.xd/.L‘ﬂ‘.,
na {am pIZL‘d tego Wy Mzah, aby im fig ci
eo na wyfpie byli, n_ dyfkrecya poddah. y
do Aten zaprowadzeni byli, pod obowiaz-
kiem odeflamia ich na ten czas, gdy Im Lace
demonowie pow rocq te Hu(\ iLa, kt‘on ch Ir'x
Ateficzykowie, przymuizc mexm byli ufta plb_
Laxedemonu-\ie na te farowodé zezwolié nie
cheac, z obu ftron gotowano fie do woyny
Ateniczykow ie W prov’auz.ﬂmd W f'.&cikxewo
po'm u na wyfpe przelzﬁa\ /aL nie prze tas
wali, a Lacedemonowie caly a\ do pofil-
kowania ODIC/OUth naklonili, vy niewoini-
kom, ktorzyby im Zyw nosci c.odw mogli
1‘1‘11‘;.‘_
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wolnosé przyrzekli, bardzo ich wiela 7 nie-
befpieczenftwem Ayua, tego dokazalo. Tym
czafcm w Pili, Ateficzykom famym Zywno-
sci brakowac poczvndlo Kleon utrzymo-
wal, iz powolnosé Wodzow, przewlokt
oblezenia przvc;'vna‘ b}fa, osxmadczsl, iz
przy nieiakiey meznosci, wyfpe moZna by-
T odebraé, y fam tego fie podigl.  Bedac
tam poﬂany, z Demoftenem fig zlgczyl. Dway
ci Mtg.:oWle do sfakteryi welzli, y Nieprzy-
iaciela wsrod wyfpy zapedzili. “Lacedemo-
nowie doftawfzy fi fg do iedney twierdzy, z
przedziwng fig w niey bronili odwags, yz
tey Pcruny, z ktorey tylko fzczegulnie na-
trze¢ na nich mozna bylo, w oczy ftaneli,
Lecz Wodz Meflenow pomlgdzy parowifte-
mi mieylcami przeyscie prowadzgce do
twierdzy upatrzywizy, z nagla z tylu fig
Lacedemonom pokazal. . Ci fig ztrudzeniem
y upalem znuzeni, cofneli, Wo(ano na nich
zeby brof zlozyli, co przez znizenie Pukle-
rzow uczynili, y po nie iakich przemowach
poddali fie na takfe. Ateficzykowie znak
zwycieltwa wyltawiwizy, nazad na okrety
wiiedli. - Oblezenie to dni fiedmdziefigt y
dwa trwalo. Powiadaig i2 Kleon fto dwa-
dziescia z tych niefzczesliwych Spartanow,
na smieré mial wikazaé, drugich do Aten po-
prowadzono, y w wiezieniu az do zawar-
cia Pokoiu ofadzono, z grozbg ukarania
wizyftkich smiercia, gdyby Lacedemonowie
do kraju wefzli.
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Smieré Artaxerxa,  czterdzieftego piate- g g,
go Roku panowania Jege. Xerxes Syn Jego 3579.

po nim naftapil, lecz w czterdziesci piec dni
przez Sogdyona, iedney z naloZnic Xerxefa,
Syna, na Jego miey{ce potym Krolem oglo-
fzonego, zabitym zoftal: wkrotce ftal fie
ftrafzydlem Narodu, y opufzczonym od Nie=
go. Echus ieden z Braci Jego Krolem obwo-
tany, a Sogdyon smiercig fkarany. Echus wi-
dzac fie bydz na Tronie utwierdzonym, od-
mienit Imie fwoie y Daryufzem fi¢ nazwal,
lecz dla roznicy od innych tego TmieniaKfiz-
Zat , Hiftorycy dodali mu Nothus co znaczy
nieprawy. KiiaZe ten caly Pafiftwa wladzg
w reku trzech Eunuchow zoftawil. Pano-
wanie Jego pelne zamiefzat bylo. Egipt bunt
podniofl, y Perfow wypgdzouo.

VIII Rok woyny. Nicyafz iednym z g g,
Wodzow Ateffkich zoftal. Wylpe Cyterg, ¥ 3580-.

Tyrrea odebral, wizyftkich tam zbieglych
Eginetow wykorzénii : byli to glowni Atefr
czykow nieprzyiaciele.

Woyna Sycyliyfka. Przyczyne do niey
fprzeczka, miedzy Syrakuza y Leoncy3 da-
la. Leontowie Ateficzykow na fwoig firo-
ne przeciagneli, ci dwadzie$cia okrgtow Wy=
flali, ktore na Etolig napadly,

Tym czafem nie dowierzaigcy Atenczy-
kom Sycyliyfcy Grekowie, y maiacy podey-
rzenie, iakoby pod pozorem pomocy wyipe

epanowaé chcieli, pokoy miedzy niemi

wczynili.
Rokofz
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Rokofz w Megarze. "Lud wygnal z fiey
i%;-gdnmow, gdy iedni wygnancow odwo-
fa¢, drudzy miafto Ateficzykom wydaé  za=
myélali,  Brazydas naylep(zy na ow czas
Wodz Lacedemonow, Megarze na pomoe
przylzedl; Bramy mu, otwerzono ; lecz
wkrotce potym fray “fvffnancy powr ocili, y
powage fwoi¢ nazad obigli, fto Obywatelow
# przeciwney ftrony Smiercia ukaral. Tym
czafem Brazydas w Tracyg ﬂg pofungwizy,
kilka miaft podbil y Amphipol fzturmowal.
Strata mieyfca tego \Vielluew wagi dla Atefi-
czykow , drzewo z tamtad bior ACVCI » byla.
Wyflali tam Tucydyda, ktory fie potym Hi-
ftorya woyny Palopone/kley , tak bardzo
wilawil; lecz nie mogl wezesnie zdaZyé,
aby byl wzigcia tego miafta 2 zabronil, Stra-
te mieyfca tego za Lr\ minal mu' poczytano,
y za naleqauzem }&!eana wygninym zoftal.
Z tym wizyftkim hLen(‘Y\ kowie pod dowo-
dem Demoftena, Hlpokrm do Beocyi
wizedilzy , od Té‘ba now blifko Deli zwycie=
Zonemi zoftali. ZwycigZey miaffo to oblegl-
{zy. odebrali.

IX. X y XIRok.  Ateficzykowie y Lace-
demotowie , zadnego rokuigcego zyfku
iedni nad drugiemi nie maiae, przerwe woy-
ny na rok uezynili: lecz Brazydas, ktoremu
fie wlzyftkie zamyfly umwat\ , na ugode te
2 przykrogeig patrzal. Kleon z fwoiey ftro=
ny, filng y natarczywa wymows, nad umy-
flami Ludu L(.mfy fie Panemy do woyny
Ateficzykow pobudzal, Bedac o fobie wie=
cey
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cey rozumieigcym, anizeli dobrym zolniea
rzem, chciat fiec pokufi¢ Amphipolis odebrad,
podchlebial fobie nawet, iz muPerdykas Krol
Macedonfki, woylka przyprowadzi. Leez
Brazydas iuz byf wkroczyl do miafta tego.
Charakter Kleona znaigc, udat iakoby fig nie
cheial fiawié, aby tym fpofobem lekkomysls
nosé Jego zachecil, y érodki fwoie przedfies
wziawizy s uczynil wycieczke, y wpadl
na lewe ikrzydlo Atefifkie, ktore z wyboru
woylka zlozone bedgc, mezny mu cdpor
dalo. Z tym wizyftkim Brazydas fwego w
rofprofzenin ich dokazat, y fzeséfet Ludzi im
wycigl. Kleon utarczka tg zawitydzony, w
ucieczke pofzedlizy, od iednego nieprzyia<
ciellkiego Zolnierza zabitym zoftal. Sparta=
nowie bardzo malo fivoich ftraciliz lecz z
liczby tych Brazydas wyborny, pelenodwas
gi, y roftropnodci Wodz, ktory wart iefts
pomiedzy Bohatyrow Lacedemonfkich bydz
policzonym. Tym ktorzy dziela Jego wy=
chwalali, matka Jego odpowiedziala: Praw-
da rzecze ; Syn moy mial odwage, lecz by=
naymniey nie watpie, aby Sparta tak me-
Znych iak on, Obywatelow nie miala. -Co
fieKleona tycze, ten fobie na zal nie zaftugi-
wal: byl to fwywolny Junak, charakteru
nienZzytego, y okrutnego, pienigdze tylko
kochaiacy.

Tym czafem Lacedemonowie, ktorych
interefla nie w dobrym znaydowaly fig fta-
nie, obawiaizc fie od llotow rokofzu, hayo-
krutniey{zey zdrady uzyli; nayedwazZniey=

fzych,
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fzych, pod pozorem uwolnienia ich do Spar-
ty zwabili, powiadaig i iz ich blitke dwa ty-
figce,, iednym tych drugich innym fpofobem
wygladzili; co ieft dowodem, do mklego
zbytku nieludzkodei, Lud slepa tylko Po li=
ty 1\@ za prawidlo maigcy, uniesé fie moze.
Atenczykowie po odebraney Kiefce o pokoiu
mysleli, Lacedemonowie go tal ke niemniey
zadali; Obv watelow fivoich w Sfakteryi za-
branych, z niewoli odebraé cheieli; z obu
ftron przyfzlo do umow przedugodnych, y
pokoy na lat pieédziefiat, miedzy dwiema
Rzecz- pofpolitami, y ich Sprzymierzeficami
zawarto. ' Nicyafz dobry, y Oyezyzne fwoig
kochaigey Wodz, wiele do niego pomogl.
Pomimo tego Traktatu pokoiu, woyna
nigdy dofkonale ufpokoiona nie byla. Po
}J‘rzerwie iednego Roku, niefnafki fie miedzy
acedemonami, y Atenczykami pogzely, z
obu ftron umyfly, famg tylke woyna tchne-
ly. ‘Alcybiad w zgromadzeniach na ow czas
pokazywac fie zaczynaiacy, byl ieden z tych
ktorzy fie srodkom ugody przez Nicyalza
podanym fprzeciwiali.

Poczgthi Aleybiada.

XTI Rok woyny. Aleybiad od Wuya fwe:
go Perykla byl wvchcwany ktoxy W tym,
Miodziencu, zacnieyfze przymioty, y ofo-
bliwf{ze zlozenie, z dobrych y zlych {klon-
nosci poftrzegl. — Sokrat uprzeymg powzigl
ku Niemu przyiazfi, y za ukontentowanie fo-
bie poczytal dowcip Jego navplgkmeymeml
wiae.
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wiadomosciami oswiecaé. Filozof, cel fo-
bie w tym zalozyl, aby w Ucznia fwego
madrosci nay czy sc1eyfze mal\f'vmy natchnal,
tym {pofobem go przeciwko paffyiom utwier-

dzil, y od zafadzek, na ktore go mlodosé
y wielkoéé bogaftw iego wy imwla a, ochro-
nil. Alcy bmd niemniey cz ufv na przychyl-
noéé Sokrata, iak w rozmowach Jego ukon-
tentowanie znayduigcy, nauk fwego Nau-
czyciela poigtnie fluchal; lecz {ktonnosé do
roikofzy, y rozmowy Przyiaciol Jego, cze-
ftokrod mu ie z pamigci rugowaly.  Jak tyl-
ko pokazywaé fie na Swiecie poczgt , tak
Zaraz w nim odwunv, y zametny, do wiel-
kich zamyflow zgodny umvﬂ pofh?e/ono.
Lubo do uciech fwoich az do rozwiozlosci
przywiazany, umial z tym wizyftkim wia-
fny tempemment, dla intereflow {woich utrzy-
ma¢, y nakloni¢ fie do obyczaiow kraiu, w
ktorym czas nieiaki obowiazanym byl mie{z.
]\ac_, W ]oml na romof’z fie udaige, w Lace-
demonie bedge, do Zycia oftrego Sp;‘rt’mow
ftofuiac he, y Perfow gdy fie mgd;y niemi
znaydo\xai W W f'panmh)am przechodzgc. Nikt
fobie nigdy lepiey na imig Proteufza (*) nie
zafluzyl. Co za$ ['7czet“umieyfzym {pofobem
charakter Aleybiada fkiadalo, byla eheé-pa-
nowania; w kazdey f{przeczce gore otrzy-
maé ufifowal; w rzeczy {amey nie bylo nic
gzego by fie byt Alcybiad nie mogl domagaé
w. Ate-

(*) Byl to w Baiecznodei bog morfki ktory mial
moc w rozne przemieniaé fie kiztalty.

N
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i Atenach. Wizyftkie zyfki, ktore czlo-
wieka do naywyz{zey wynies¢ mogg potegi,

w fobie ziednoczyl.

Urodzenie Jego z nay=

zacnieyfzych,. udatnosé ofoby, poftaé inte-
refluiaca, y wianie do zniewolenia fobie
ferc ftworaona, niezmierne Jego bogattwa,
ktore otwarta reka rozrzucal, uczty {prawo-
wane dla Ludu, otaczaigca go wipanialosé,
oczy wipol-Obywatelow Jego omamily: ie-
Zeli dodamy do tego iefzcze, przedziwney
dar wymowy, y okazany talent do woyny,
latwo zrozumied mozna, iZ wpredce ftal fig
balwanem Ludu. Bledy Jego mu przebacza-
no, wynioffos¢ mu nawet uchodzila, z kto-

rey komu infzemu w Rzeczypo

{politey, uczy-

nionoby bylo kryminal, naywiekize wyftep-
ki tylko, za bledy mlodosci iego poczytano.

Powiedzieliémy wyZey, iz w Potydei,
g4, dal byl naypierwey meftwa fw
Poniewaz mu podchlebiano,

ego dowody.
iz wkrotce

wizyftkich Wodzow 'przeydzie, nie mogl
czego innego tylko woyny Zadaé, zazdrofny
kredytowi Nicyafza, nad umyiiami wizelkich
uzyl fpofobow, do przefzkodzenia fkutkn
Traktatu ktory madry ten Atenczyk, zLa-

cedemonami byl zawarl,

Dla odciagnienia

Argow od Spartanow, fekretnie pracowal,
Ateficzykow przeciwko tym oftatnim rozig~
trzyt, za to, iZ twierdze Pamakty, nie oddali
tylko zburzong y nieobronng; Nicyalza zas

w podeyrzenie u Luda w
XIIL XIV v XV Rok. Gdy fie to dzialo,

prawil.

Poflowie Lacedemonifcy, przyiachali do Aten:
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Alcybiad fwemi podeysciami, albo raczey
ofzuftwem, dokazal tego iZ Lud przeciwko
nim pobudzil, tak dalece iZ odeflani zoftali,
Urazeni gniewem powrocili do fiebie. Woy-
na fi¢ tedy zaczela. Ateficzykowie z Man-
tyneami y Eleami zwigzek uczynili; Alcy-
biada Hetmanem mianowali, y woyfka na
puftoizenie Lakonii wyflali. Nicyafz y Al-
cybiad, powage w Atenach miedzy fobg dzie-
lili: pierwfzy ftal fi¢ nienawifnym, {prze.
ciwiaigc fie niefprawiedliwym Ludu Zada-
niom, drugi narazil fobie umyfly, rozwio-
zlemi fwemi obyczaiami y wynioffoscig.
Kazdy z nich mial fwoig Fakcya. Nie raz
fig oba na miebefpieczeiftwo wygnania pra-
wem Oftracyzmu wydali. Hyperbolus albo-
wiem - zly bardzo Obywatel, nie przefta-
wal Ludu przeciwko nim podbudzaé, fpo-
dziewaigc fie naftgpi¢ potym, ktoryby zo-
fal wygnanym. Lecz gdy fie ftrony ziedno-
czyly, on fam zoftal wypedzonym. A za-
tym poniewaz kara Oltracyzmu tylko dla
Obywatelow wyfokich zafiug naznaczona
byla, od tego vzafs wiecey mieyfca nie mia-
fa, padlzy na tak niegodnego cziowieka.
XVI y XVII Rok woyny. Tym czafem
Alcybiad z rolkofzy fwoich nic nie uymo- 3
wal. Rozwiozlo$é w ktorey zyl, nayucz-
ciwizych Ludzi w Atenach zawftydzala: co-
dziennie widziano go na biefiadach, y w kom-
paniach rofpufinych; obawiano fie aby hoy-
nosci ktoremi Lud obdarzal, 'y dawane wido-
wifka nie fluzyly mu za ftopief, po ktorym-
by Tyranii byl dolzedl, Wy-
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i Atenach. Wizyftkie zyfki, ktore czlo- | Aleybi
wieka do naywyz(zey wynies¢ mogg potegi, 4 ofzufts
w fobie ziednoczyl. . Urodzenie Jego z nay- pim D
zacniey{zych,. udatnos¢ ofoby , poftal inte- Uraze
refluiaca, y wiasnie do zniewolenia fobie .na fig
ferc frworsona, niezmierne Jego bogattwa, typean
ktore otwarta reka rozrzucal, uczty {prawo- biada |
wane dla Ludu, otaczaigca go wipanialosé, b pultofz
oczy wipol-Obywatelow Jego omamily: je- @ cybiad,
%eli dodamy do tego iefzcze, przedziwney lili: pi
dar wymowy, y okazany talent do woyny, i ciwiaigg
latwo zrozamieé mozna, iz wpredce ftal fig niom,
balwanem Ludu. Bledy Jego mu przebacza- zlemi
no, wyniofloéé mu nawet uchodzila, z kto- Kaddy
rey komu infzemu w Rzeczypofpolitey, uczy- fie oba
nionoby bylo kryminal, naywigkize wyltep- wem 0
ki tylko, za bledy mlodosci iego poczytano. wiem,
R S. Powiedzieliémy wyzZey, iz w Potydel, wal Lu
3584, dal byl naypierwey meftwa fwego dowody. dziewais
Poniewaz mu podchlebiano, iz wkrotce ftal wye
wizyftkich Wodzow 'przeydzie, nie mogk ' czyly,
czego innego tylko woyny Zadaé, zazdrofoy ‘ tym e
kredytowiNicyafza, nad umyiiami wizelkich f Oby\val
uzyl fpofobow, do przefzkodzenia {kutkn byla, o
Traktatu ktory madry ten Ateficzyk, zLa- ia, pad!
cedemonami byl zawarl, Dla odciagnienia XVI
Argow od Spartanow, fekretnie pracowal, Alevbiad
Ateficzykow przeciwko tym oftatnim rozig~ wal. R
trzyl, za to, iz twierdze Panakty, nie oddali dwlzvel
tylko zburzong y mieobronng; Nicyalza zas driennie
w podeyrzenie u Ludu wprawil. panisch |
X111 XIV v XV Rok. Gdy fie to dzialo, node kic
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Alcybiad fwemi podeysciami, albo raczey
ofzuftwem, dokazal tego iZ Lud przeciwko
nim pobudzil, tak dalece iZ odeflani zoftali,
Urazeni gniewem powrocili do fiebie. Woy-
na fie tedy zaczel. Ateficzykowie z Man-
tyneami y Eleami zwigzek uczynili; Alcy-
biada Hetmanem mianowali, y woyika na
puftofzenie Lakonii wyflali. Nicyafz y Al-
cybiad, powage w Atenach miedzy foba dzie-
lili: plerwfzy ftal fi¢ nienawifnym, f{prze-
ciwiaigc fie niefprawiedliwym Ludu Zada-
niom, drugi narazil {fobie umyfly, rozwio-
zlemi f{wemi obyczaiami y wynioffoscig.
Kazdy z nich mial {woig Fakcya. Nie raz
fig oba na miebefpieczenftwo wygnania pra-
wem Oftracyzmu wydali. Hyperbolus albo-
wiem , zly bardzo Obywatel, nie przefta-
waf Ludu przeciwko nim podbudzaé, fpo-
dziewaiac fie naftgpié potym, ktoryby zo-
fral wygnanym. Lecz gdy fie ftrony ziedno-
czyly, on fam zoftal wypedzonym. A za.
tym poniewaz kara Oltracyzmu tylko dla
Obywatelow wyfokich zaflug naznaczona
byla, od tego vzafi wiecey mieyfca nie mia-
fa, padlfzy na tak niegodnego czlowieka.
XVIy XVII Rok woyny. Tym czafem
Alcybiad z rofkofzy fwoich nic nie uymo- 3
wal. Rozwiozlos¢ w ktorey Zyl, nayucz-
ciwizych Ludzi w Atenach zawftydzata: co-
dziennie widziano go na biefiadach,y w kom-
paniach rofpuftnych; obawiano fig aby hoy-
nosci ktoremi Lud obdarzal, 'y dawane wido-
wifka nie fluZyly mu za ftopiefi, po ktorym-
by Tyranii byl dolzedl, Wy-
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Wyprawa Atenczykow do Sycylis.
' Po émierci Perykla Ateficzykowie uczy-
1 8 nili z Leontami przymierze, ci od Syraku.
1 zanow napaftowani bedge, wyprawili Po-
‘ /! ‘ flow do Aten: Gorgiafz flawny Krafomowca

byl z pomiedzy nich naypierw{zym. Tak

] ozdobng y powabng powiedzial mowe, iz
i Ateficzykowie na Zadanie Poflow przyftali,
Lt y okrety do Rhegi Leontom na pofilek po-
ftali: naftepuiacego Roku, pod pozorem
‘ H uciemierzonym przez Syrakuzanow miaftom
pomoty, wiecey ich wyprawili, lecz w rze-
czy famey, aby fobie tym fpofobem droge
do podbicia Sycylii utorowali. Alcybiad co-
raz bardziey w Atefczykach che¢ te mowa-
mi {wemi wzbudzal, y roZizerzenie pano-
wania Atefifkiego w Affryce y we Wiofzech
nie mniey doradzal.

R. S. W takim na ow czas zoftawaly umyfly

3588. naklonieniu, gdy Poflowie Eginetow prze-

ciwko Selinontom, od Syrakuzanow wipar-

i tym, o pofilek doprafza¢ fig przybyli; woy-
| e {ka ktoreby im przyftano, ofiaruigc zaplacié.
! Temi obietnicami uwiedzieni Ateficzykowie,

i ; Alcybiada, Nicyafza, y Lamacha Wodzami

I Flotty mianowali. Nicyalz motne wzgle-
{1 dem tey wyprawy, uwagi czynil, y W mo-
i wie fwoiey pokazal, iz fkutki Jey moga

bydZ podobno Rzeczy-pofpolitey fzkodliwe :
oéwiadezyl iZ Ateficzykowie dos¢ mieli nie-

i, przyiaciol, nie potrzebuigc ich fzukaé tak
‘ daleko, Ze ledwie co po niefzezesliwosciach
woyny, Yy powietrza odpoczywac poczeli,

: : -\ a Zaraz
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a zaraz fie znown bez potrzeby, w daleko
wigk{ze pufzczali niebefpieczenftwo.

Nieyalz w mowie fwoiey nieznacznie ro-
zwiozlosé Alcybiada naganial: w niepodo-
bnych do wierzenia na ten czas zoftawal
zbytkach : wydatki Jego na fprzety domowe,
y porzadki niezmierne byly: ftol Jego byt
iak u Monarchy kofztowny; na Grach na-
wet Olimpiyfkich, w fiedmiu pociagach ko-
ni uganiat fie. Niefkoficzonych do utrzymania
tych wydatkow, dochodow potrzeba bylo,
fprawiedliwie tedy rozumieé mozna, iz fig
ftaral w tey wyprawie nowe bogatwa ze-
braé: Namowe zas Nicyafza odpowiedzial,
iz wydatki Jego, flawy Atenom przyczynia-
{y , fzczycil fie zaflugami. Rzeczy-pofpoli-
tey uczynionemi, przelozy! iako miaita Sy-
cyliyfkie, rzad Kfigzat fwoich fobie fprzy-
krzywizy, byly gotowe do otworzenia bram
temu, ktoby ie tylko od jarzma w ktorym
ieczeli uwolnil, Ze oreZem {woim zafiagnaé
daleko, byl to fpofob do firacenia w nie=
przyiaciolach fwoich odwagi, y Ze Ateficzy-
kowie pomimo Lacedemonow, Panami mo-
rza zawize zoftawaé moga.

‘Ateficzykowie mowg Alcybiada ukonten-
towani, a zas powiedziang od Nicyafza Czto-
wieka z inney ftrony boiaz’iiwego, charakte-
ru migtkiego, y daru wymowy nie maigce-
go, malo dotchnieci, na zdaniu fweim
przeftali. Umyslono te wyprawe uczynié,
¥ przygotowania do niey przyf{piefzano.

N 3 Flotta

2
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Flotta Atenfka wyiéé pod Zagle gotowa

. byla, gdy rozne znaki zlego przeznaczenia,

umyfly w niefpokoynosé wprawily. 1. Uro-
czyftosé Adonifa w tey okolicznosci przy-
padla, Uroczyftosé podezas ktorey cale mia-
fto bylo w Zalobie, y ktorg kobiety z wiel-
kiemi ickami obchodzily. 2. Pofagi Merku-
ryufza na wnisciu do domow wyftawione,
nie mogge doyéé fprawey , znaleziono poka-
liczone. Na Alcybiada miano'w tey mierze
porozumienie, na iego rozwiozlosci podey=~
rzenie gruntuiac, lecz zolnierzy y maytkow
ku niemu przychylnosé, w tey {prawie go
wytatowala: o$wiadezyli albewiem iZ nie
poyda,iezeliby mu fie naymnieyf{zakrzywda
fta¢ miala.

Aleybiad fie z ufkarzent tych ufprawie-
dliwié, y zeby go zapozwano, domagal fie;

lecz Lud odiazdu Jego fpoznié nie chegcy, |

przymufit go do wyiachania. Widok Flot-
ty pod Zagle rufzyé gotowey, Obywatelow
y Cudzoziemcow oczy na fiebie éciggnal 3
nigdy rzecz widziana nie byla, azeby iedno
miafto, tak wielkie oraz tak wipaniale,
przygotowania woienne okazalo. Flotta z
fto trzydzieftu fzesci okretow zlozona byla,
na ktorych fig fzedé tyfiecy dwiescie osm-
dziefiat Zolnierza znaydowalo, z tych za$
wiekfza liczba cigZko , a drudzy lekko uz=
broieni byli; do tego rota Kawaleryis trzy-
dziedci za$ okigtow Zywnos¢ prowadzily,

_'po nich fto ftatkow naftepowalo, kupieckich

okretow nie rachuige. Flotta nawet y woy-
fko
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fko potym bylo pomnoZone. Oprocz mor-
fkiego woyfka, bylo iefzcze lgdowe, oba z
nayufilniey{zg pilnoécia wyprawione: wipa-
nialos¢ fama w tych okretach wydaigca fie,
pieknosé widoku tego pomnazala.

Gdy woylka wizyftkie iuZ wfiadly, za-
trabiono w trabe, y Flotta przy odglofie
okrzykew, y Zyczen calego Ludu pomysino-
§ci fwoim wipol-obywatelom , poplynela:
niedaleko Rhegi fie zatrzymala, poftano okre-
ty dla dowiedzenia fie, iezeli Eginetowie
pieniadze mieli gotowe. Dowiedziano fie iz
trzydziesci talentow tylko zebrali. Nicyafz
z tey okolicznosci korzyftal, przekladaiac
wizyftko co przeciwko tey wyprawie byl po-
wiedzial, y radzil aZeby klotnia Eginetow
zakoniczyé, aby pierwfzych do wypelnienia
obietnic fwoich przyciénaé, y do Aten po-
tym powroci¢. Alcybiad utrzymowat prze-
ciwnie, iz po tak wielkim przygotowaniu,
nic znacznego nie dokazawizy, byla rzecz
witydliwa powracaé fie, Ze zGrekami zwig~
zek dla oderwania ich od Syrakuzy, potrze-
ba bylo uczynié, a potym woytka, y Zywno-
sci od nich nabrawfzy, na Syrakuze udes
rzy¢. Lamacha zdanie bylo poyéé profto do
Syrakuzy, lecz rada Alcybiada gore otrzy-
mala; poplyneli ku Sycylii, y Alcybiad Ka-
tane opanowal.

Powro¢my do Aten. Nieprzyiaciele Al- R. g,
cybiada, nienawisci tylko fwoiey dogodzié3sgg.

myslac, a malo dbaiac o dobro pofpolite, za-
nieflong na niego fkarge odnowili, iakoby z
N 4 rofpu-
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rofpufty, Prozerpiny y Cerery taiemnice
zniewaZyl, y fprawy tey z naywiekfza Zwa-
woscig popierali. Wielka liczb¢ ofob donie-
fiono, y do wiezienia wzigto, nie raczac
ich nawet wyfluchaé. Po Alcybiada okret
wyflano, aby fie przed Ludem ftawil. Al
cybiad zdal fie bydz poflufznym na oko,
fwoim ftatkiem poiachal, lecz do Thurium
przybywizy znikngl. Na czas naznaczony
nie fawiwfzy fie, za zuchowalftwo na
émieré byl fkazany, a dobra Jego na {karb
obrocono.

Tym czafem Nicyafz po odiezdzie Aley-_

biada, fam woli fwoiey zoftawlzy Panem;
rzeczy podiug fwego Charakteru rozrzadzal,
to ieft z powolnoscig tn y owdzie wzdluz
brzegow zwroty fwoie obracaigé, co ochote
w woyfku przytiumilo, nic, potym oprocz
zruynowania malego miafteczka znacznego
nie nczyniwfzy, do Katany fie cofngl.

Alcybiad przyiachaw(zy do Argos, do
Spartanow o pozwolenie miefzkania u nichy
y pod ich obrong, z prozby wyflal, uliugi
im fivoie ofiaruigc. Spartanowie tak wielkie-
go Wodza w reku fwoich maige uciefzeni,
przyieli go z naywiekizg dobroci okazalo=
dcig.  Biegly w uleganiu obyczaiom wizyft-
kich krajow, gdzie fi¢ znaydowal, z nie-
wymowna latwoécig {pofob ich Zycia nasla-
dowal, co mu wpretce ich przychylnosé
ziednalo.

Tym czafem fig Syraknzowie do mocney

gotowali obrony, y iuz Zartowaé poczelis
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ze fie Atenczykowie nie rufzali z Katany:
Nlcyafz tym dotkmetv uderzyc na Syraku-
ze morzem y ladem umvsh[

Oblgzenie  Syrakuzy.

PoniewaZ obleZenie Syrakuzy, ieft iedno
Z nay. znaczmeyfz\ ch, o ktorych w Hiftoryi
ieft Wzmianka, nie od rzecz zy bedzie podaé
miafta tego w krotkich flowach wyobraZenie.
Od Arkhiafza Koryntczyka ieft zafoZone, po-
Jozone bylo na wichodnym Syeylii brzegu;
wielki y mal_\] Port mialo, wielki byl na dwie
mile w okragu. Syrakuza bylo to iedno z
naywlekfzvch y naymocniey{zych w Gre-
cyl miafto, na trzy czesci podzielone, to
ieft: wy 1pa na Poludnie lezua » Y z Ziemig
moftem ziqrzona. Akhradyna nad brzeglem
morfkim, czesé naypieknieyfza, y naylepiey
utwierdzona, y Tyka wzdluz Akhradyny
lezaca. :

Gdy fie w Syrakuzie o przybyciu Flotty
Atenfkiey do Sycylii dowiedziano, rzecz ta
naywigk{ze podziwienie fprawila, y wizel-
kie do wytrzymania natarczy wosci Nieprzy-
iaciela, przy gotowama przvfpleféano. Po-
wolnosé Nicyafza nie malo Syrakuzanom do-
dala ferca: kilka orfzakow iazdy wyflali,
ktoraby go az w okolicy obozu napaftowala.
Tym czafem Nicyafz, nie chcial fie w przy-
tomnosci nieprzyiaciela do przyiecia go przy-
gotowanego, na wy fadzenie woyfka {wego
odwazyé.  Fallzyws wiadomosé Syrakuza-
nom donies¢ rozkazal, ktorzy wiare iey dali,

N s y fpo-
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y fpodziewaigc fig oboz Nicyafza opanowat,
z woylkiem fwym do Katany fie pofuneli,
lecz on ze wizyftkim na okrety wiiadllzy, w
Olimpii wyfiadl, y tam fi¢ okopal, Syrakuzo-
wie widzac fie bydz ofzukanemi, do Syraku-
zy powrociwizy pod murami miafta do po-
tyezki fig ufzykowali. Nicya(z nie odmowil
bitwy, dluga y zapalezywa byla, lecz na-
koniec uftapi¢ Syrakuzowie mufieli, y przy
pomocy fwoiey iazdy,nazad do miafta welzli.
Tym czafem Ateficzykowie do attakowania
Syrakuzy, nie czuiac fie dos¢ bydz mocne-
mi, nazad na okrety wiiedli, y poplyneli,
checae w Katanie zime przepedzi¢, z przed-
fiewzieciem powrocenia na wiofng; do tego
im pieniedzy, y Zywnosci potrzeba bylo, o
co wyflali profié do Aten, Przez ten czas
Syrakuzowie oémieliwfzy fig, Hetmanem
fwoim Hermokrata Czlowieka, megznoscia
y {pofobnoscia fwoig w fztuce woienney
znaiomego obrali. Za Jego zdaniem do Ko-
ryntu y Lacedemony dla odnowienia przy-
mierza, y naklonienia ich do pofilkowania

wyprawili: y czego Zgdali wikorali, Alcy-

biad 1w Sparcie na ten czas bedacy, y w fer-
cu fwoim méciwe zamyily, przeciwko Atefi~
czykom knuigey, prozby Syrakuzow popie-
ral. Lacedemonow namowil, aby Glippa do
Sycylii zaHetmana wyflali, y oraz tegoZ fa-
mego czafu, na Atenczykow dla uczynienia
dywerlyi, w wlafoychich lezyfkach nderzyli.
Przez ten czas Syrakuzowie, miafto {woie
utwierdzali; y caly iedng ftrong Epipolu mu-
rem
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rem otoczyli (byf to wzgorek, v {zczegul-
ne przeyscie, ktoredy nieprzyiaciele zblizy¢é
fie mogli do miafta) dowiedziawfzy fie oraz,
iz Atefczykowie byli w Nakfie, oboz ich w
Katanie fpali¢ umyslili.

Nicyiafz pofilek z trzechfet talentow, y
nieco jazdy. odebrawfzy, pofunal fie ku Sy-
rakuzie. Wodz ten byl wprawdzie powol-
ny do rufzenia fie, lecz raz do czynnoéci
przylzedlfzy, z taka Zwawoscia, iak ktory
inny fobie poftepowal; zKatany wyfzedifzy,
woyfko fiwoie o éwieré mile od Epipelu wy-
fadzil, a z Flottg fwoia do Tapfy Pulwyf{pu
Syrakuzy cofnal, y wniécie do niey zam-
knal. - Syrakuzowie w liczbie fiedmiufet
uderzy¢ na Ateficzykow przybiegli; lecz zu-
pelnie pobici, trzyfta Ludzi na placu zofta:
wili. Zwyciezey znak zwycieftwa wyfta-
wili, y ma wierzcholku Epipolu, twierdze
zalozy¢ umyslili. Nicyafz tegoZ famego cza-
{u, od Egiftow pomoc trzyfta kawaleryi ode-
braf, ktorzy do dwuchfet pigédziefiat z Aten
przyftanych przylgczeni, korpus z pigélet
piecdziefigt Ludzi fkfadali: tym pofitkiem za-
checony z firony Tylii kazal poftawié mar
Kontrawallacyi, dla zamkniecia miafta od
Tylii az do brzegu morfkiego ku Pulnocy. Ro-
bota ta pomimo napadci Syrakuzanow, z
wielkg fie pomnozyla pretkoscis, iazda nawet
ich w iedney z tych {prawie rozprofzona zo-
ftala.  Tym czafem ‘poftawili y oni wzaie-
mnie mur, chege przefzkodzié Ateficzykom
kontynuacyifwoiego: Lecz Ateficzykowi f na
ftraz
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fira? mieyfca tego'uderzywizy , az domiafta
i popedzili, y mur zrucili. Syrakuzanowie
cheae przefzkodzié Atenczykom przeciagnies
nia az do morza {woiey Kontrawallacyi, row
przez bagno palifadami opatrzony zrobili, lecz
go Ateficzykowie z Epipolu zfzedlfzy zruy-
nowali. ¥ w tey to okazyi wydali bitwe,
ktorey z razu zyfk mieli, lecz uciekaigcym
chegc droge przerznaé, kawalerya Syrakuza-
now na prawe ich fkrzydlo uderzywizy znio~
ffa go. Lamach z Argami na pomoc przyfzedl-
fzy, w tym razie zabitym zoftal. Pomyslnos¢
ta Syrakuzanom ferca dodafa, y na twierdza
zalozong na Epipolu uderzy¢ przedfigwzieli,
lecz Nicyafz lubo na ow czas chory, uzyl
podeyécia: wizyftko drzewo miedzy okopa-
mi bedace zapalié kazal, ktory to poZar zas
myfl Syrakuzanow witrzymal.

Tym czalem gdy Flotta do Tafpy cofnig-
ta, y maigca rofkaz do Syrakuzy przybycia,
do Portu wielkiego wefzla, Syrakuzowie fie
w Mieécie zamkneli. ~ Atefczykowie nie
przeftawaigc na poftawionym na wzgorkach
Egipolu murze, drugie dwa pod Egipolem
wywiedli, ieden przeciwko obleZonym, dru-
gi przeciw zewnatrz bedgeemu woylku. Po
fkoficzeniu tego dziela Nicyafz wielkie pows=
zial odebrania Syrakuzy nadzieie. Co ie za$
pomnoZylo bylo to, i kilka Narodow Sycy-
liyfkich z nim fig zlaczylo, y okrety mu na-
ladowane Zywnoscig przybyly. Juz Syrakue
zowie za zgubionych fie poczytali, -y po-
glofka fig rozefzla, iakoby Atehczykowie fa—
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fey wyfpy Panamibyli, lecz przybycie Gi-
lippa z Lacedemony na pomoc Syrakuzanom
wyflanego, poftaé rzeczy odmienilo.
Nicyafz zbytnie w fitach fivoich zaufa-
nie maigcy, naymnieyfzey z tego przyby-
cia nie czynil f{obie niefpokoynosei, y zad-
ney do przefzkodzenia mu wyfiesé nie uZy?
oftroznosci. Tym czafem raz ten byt ro-
kuigey, Syrakuza fie dluZey oprzeé nie mo-
gac, iuz artykuly do poddania fie ukladala.
W tych okolicznosciach Syrakuzowie dowia-
duia fie, iz Gilip w liczbie kilka Galer im
na pofilek przybywa. Natychmiaft dla ula-
twienia mu wyfadzenia Jego, wyfylaig woy-
fko naprzeciw: wyfiadlfzy ufzykowany ku
Epipolu ciagnie. Atefczykowie nie fpodzie-
wanie zazyci, gotuig fi¢ do bitwy, lecz w
takim zamiefzaniu Gilip twierdze na wierz-
chu Epipolu wyftawiona fzturmem odbiera,
y namur, nz tymze wzgorku wywiedzio-
ny uderza. Nicyafz na ten czas nie mial in-
ney, iak tylko z firony morza nadziei, za
rzecz potrzebng rozumial, Plemire nadmor-
fkg gore utwierdzié, ktora witep wielkiego
portu Sciesniala, poftawil wiec na niey trzy
twierdze, lecz mu wielkq liczbe Zolnierzy,
y Maytkow po drzewo y wode idgcych ka-
walerya Nieprzyiacielfka zabrala. Gilip 2z
fwoiey ftrony muru od Syrakuzanow zacze-
tego dokonczyl, y codziennie do potyczki
ulzykowany ftawal; 'wydal z razu pierwfzg
bitwe.w ktorey z przyczyny ciaénego miey-
fca polozenia woytko Jego pobite bylo, lecz
na-
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pazaintrzw wigklzey obfzernoéci, fanaw{zys
pofungt fie przeciwko Ateficzykom, uderzyl
1 lewe fkrzydlo, y az ich do obozu zapg-
dzil. Syrakuzowie ztey pomyslnoéci ferca
nabrawfzy z iazda fwoig W pole wylzli, ¥
w niewola wielu zabrali. Potym kilka ga-
Jer uzbroiwizy , do Koryntu y Lacedemonys
o zmocnienie wyfali.

Nicyalz widzge iZ mu woylka ubywalo
codziennie, naymocuiey nalegaiaCy Lift do
Aten pifat, wyrazil w nim poloZenie rzeczy,
y niefzezesliwg niedoly do ktorey przylzedl,
Znilzczenie wyprawy , zly ftan fwoich Ga-
ler}; codzienng zolnierzy, inZ to zabranych,
juz zabitych, przez Kawalerya nieprzyia«
cielfka firate. Przekiadal i2 Gilipp wizytt-
kie bezftronne miafta, ‘do oswiadczenia fie
przynaglal, azeby tym fpofobem caly Kray
{ity fwoie przeciwkoAteaczykom ziednoczyl,
Zakoficzyl prozbg aby go odwolano albo mu
przyflano woylko ladowe y morfkie tak
wiclkie ialk pierwfze bylo, Yy Zz nalezytym
fundulzem; doprafzal fig przytym o Naftepce
z przyczyny flabosci fwoiey.

L ten miafto Ateny Zalem napelnif. Po
wielu uwagach dwoch Wedzow Menandra,

Futvdema mianowano, fie na mieyice, ale
tylko dla pomocy Nicyafzowi, Eurymedona
zas y Demoftena na mieyfce Lamacha. Kury-
medon nayprzod z dziefigcig galer, y nieco
pieniedzy wyiachal.

Zobaczmy na moment co-fie W woynie

Peloponezkiey dzialo. Lacedemonowie pod
i dowo-
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dowodem Krola Agifa, do Attyki powro-
ciwizy pola fpuftefzyli: Potym Dekelig o
{zes¢ mil tylko od Aten lezgca utwierdzili =
bylo to mieyfce znaczne, ktoreich Panami
wilosci czynilo, y Atenczykom uZycia krufz-
cow srebrnych y dochodow z dobr zabrania.
fo. Nad to Atenczykowie z przyczyny ufta-
wicznych Lacedemonow wycieczek, w nie-
fpokoynosci zoftaige, dziefi y noc pilnowaé
fie mufieli. Oprocz tego poniewaz z Zywno-
$cia daleko bardzo w dowiezienin krazyé
mufiano, towary bardzo zdroZaly, nedza
niefkoficzong liczbe niewolnikow, na ftro-
ne nieprzyiaciellkg przeys¢ przymufifa. Oby-
watele z dochodow mieyfkich ogoloceni be-
djc, pieniedzy niedoftatek naftapil, tak da-
lece ze fie ftan Ateficzykow ftat nay{mu-~
tniey{zym.

Powroémy do Syrakuzy. Gilip w Sycy-
li zebraw{zy wiele zgodnych do broni Lu-
dzi, Syrakuzanow do wyprawienia naylicz-
niey{zey iakby tylko mogli Flotty namowif,
azeby na nieprzyiacicl v morzem y ladem
mozna bylo uderzyé. W krotkim czafie przed
Plemirg osmdziefige galer fie pokazalo. Na
ten widok Ateficzykowie na okrety wiiadl=
{zy, przeciwko Galerom Syrakuzkim poply-
neli; zacieta ale nic nie rokuizca potyczka
byla. Tegoz famego czafu Gilip na twier=
dze Plemiry uderzyl, v fzturmem dobyl.
Wielu tam Ateficzykow zabitych, y w nie-
wolg zabranych bylo; znaczna liczbe pienig-
dzy , przygotowania woiennege, y WYypra=
we
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we wielu Galer zabrano. Mieyfca tego utra-
ta Nicyafzowi latwos¢ wizelkiego przepro=
\wadzenia odiela, co frrach wielki w Atefi-
fkim woyfku wzbudzilo.

Porazka iedna, pomyslnos¢ Syrakuzanow
przerwala: gdy na whiéciu malego Portu,
okrety na fiebie natarly, Atenczykowie iedy-
nadcie galet z nich zatopili, co im otrzyma-
16 zwycieftwo, po potyczce za$ cofneli fig
do maley wylpy, gdzie znak zwycigftwa
wyftawili.

Byly iefzcze oprocz tego, male z obu
ftron bitwy, ktore, dlugaby bylo rzeczg opi-
fowaé, Tym czafem Syrakuzanowie, Zza

fowng {obie rzecz poczytali, przed przyby-
ciem Flotty Atentkiey, druga potyczke wy-
daé, y do niey fie z naywigklzy ufilnoscig,
gotowali. Nicyalz miarkowal,iak bardzo przyi-
Scie do fprawy niebefpieczne dla niego bylo.
Woyiko Jego firudzone, y W liczbie mniey-
{ze; lecz Menander y Eutydem zazdroscia
przeciw niemu pobudzeni, radzili iz dla
utrzymania flawy Atefikiey bié fie potrzeba
bylo, y zdania tego z tak wielkg zacigtoscig
popierali, iz Nicyalz do wydania bitwy byl
przymufzonym.

7, razu obie Flotty na mieiakich utarcz-
kach przeftaly; lecz na kohcu trzeciego dnia
udaige’ niby, Ze iak przed dwoma dniami
uchodzié chcieli, niefpodzianie na Ateficzy=
ko natatii. Cinawet czafi do ufzykowa-
nia fie nie mieli: w tym zamiefzaniu przyéé

do obrony nie mogacs. ftraciwizy fiedem ga-
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do uciecz-

ki przymuizonemi zoftali. Nicyafz fie ftrafz-

tan w kto-

rym fie znaydowal, z naklonienia fie do zda-

o nia Towarzyfzow iego pochodzil.
\L‘i» Nazaiutrz po potyczce; pod dowodem

Demoftena poftrzeZono Flotte
fiedmdziefigt y trzech galer zloZo

Ludzi, iuz to do boiu, iuz to do
rakuzanowie fie tq okazalodcig pr

. ly= Y B -
niefzczesliwoscei woyny wyftawi

wie nie maige inzZ ani Zywnodci,
dzy, lada dzien fie poddadza, na
nosci Jego nie zdaly. Na zdaniu

cil, inni ciefzyli fie z tych nagan
cy fig do bitwy niecierpliwem

Zaraz tedy Demoften {zturm Epipolu przed-
0 ;

Atenfkg 2z
ng, wizyft-

g kie bogato ozdobione, y okolo oém tyfiecy
2

procy nio=

face. PrzybliZala fie niby z tryumphem ; Sy-

zeftrafzyli;

rozumieli fig bardziey aniZeli kiedy bydZ na

onemi, fily

Atefifkie za niefkoficzone poczytali. Demo-
ften chege korzyftaé, z przeftrafzenia umy-
flow, f{podziewal fie miafio {zturmem ode-
braé, lecz zamyfl ten bardzo byt émiaty. Da-
remnie mu Nicyafz przekladal, iz Syrakuzo-

ani pienie-
nic fie ufil-
fwoim tym

fic bardziey gruntowal, iz w mieécie poro-
zumienie maige, kazano mu powiedzieé,
Zeby tylko cierpliwie wytrzymywal; lecz
poniewaz z tym fie otwarcie oéwiadczyé nie
¢hceial, nie tylkoDemoften ale y drudzy Wo-
dzowie, ze wizyftkiemiOficerami rozumieli,
iz Nicyafza zdanie, fkutkiem bylo Jego boia-
Zliwosci. Demoften mu powolnosé wyrzus

» y wizyl
i pokazali.

fig-
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fiewzial, idzie w nocy z calym fwoim woy+
fkiem, pierwfzy na okopy uderza, wfzyﬁ.
kich ktorzy ich bronili wycina; tegoz fa-
mego czafu Woyfko mieyfkie, z okopu fwe-
go wychodzi, ale odparte y rozpedzone zo-
flalo.  Ateficzykowie pomyslnoscig fwoig
nadeci, w nieporzadku fic pomykaig, famige
wizyftko co fie im opieralo. Lecz iednym
razem, korpus woylka Beotow, wkrotce
ich witrzymal, y wpadlfzy na nich z fpuflz-
czonemi pikami, rofprafza, y wielka czgsé
z nich zabiia; Rozruch fig po calym rozcho.
dzi woyfku , zamiefzanie ftaie fi¢ podczas
ciemney nocy ftrafzliwe. Jedni czuige iz za
niemi goniono, z wierzchotku fkal na leb le-
cieli, drudzy po polach fig blgkaigc, zabrani,
albo wycieci od kawaleryi zoftali. Rachuia,
iz Atenczykowie wiecey lak dwa tyfigce Lu-
dzi ftracili,

Strafzna ta klefka, weale im ferce odigla.
A do tego choroby w woylku z przyczyny

. A .
_obozowania na bagnach, panuigce, codzien

go.bardziey nifzczyly. Tak tedy Demoftena
zdanie bylobez odwloki nazad powrocié. Ni-
eyalz lubo teyZe famey my$li bedgcy, oba-

~wial fie Zeby to nie bylo wielkim okazaniem

flaboéci, a z drugiey ftrony bez rozkazu
Atenczykow powracaé nie cheial. Demoften
nie $mial fie przeciw zdaniu Towarzyfza
upiera fivego. Z tym wizyftkim Gilip no-
wy pofilek woylka Syrakuzanom przypro-
wadziw{zy, tak dalece niefpokoynosci Atefis
czykow pomnozyl, Ze fig do powrotu roz=
myslili. Syra-
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Syrakuzowie natychmiaft o tym uwiado-
mieéni, do uderzania na nich ladem y morzem
gotowali fie, nayprzod na okopy natarli, v
odebrali, potym galerami fwemi na Atenfkie
napadli. Eurymedon cheac ich otoczyd, odig-
czyl fie od Flotty, Syrakuzowie go na srod
odnogi zapedzili, y zwyciezyli. Zycie w
tey; potyczce utracil, oftatek galer ku brze-
gom zapedzono. Gilip chcial na Zolnierzy
Atenfkich, w ten czas, gdy wyfiadali, ude-
1zy¢, ale go'z firata odparto. Tym czafem
Syrakuzowie zebrawf{zy oémnadcie okretow,
rzucili fig na galery Ateifkie, y w pien cala
wyprawe wycieli.

Atehczykowie iuz weale ferce ftracili by-
li, a Syrakuzowie nadzieie zwycieftwa nad
nieprzyiaciolmi, y nowych im przefzkod
wzniecenia do odiazdu, powzieli.: Dokazali
tego iz wniyscie wielkiego Portu, Zelazne-
mi lancuchami zamkneli. Wodzowie Atefn-
fey przycisnionemi fie widzge, y Zywnodei
nie maigc, na potyczke morfkg odwazyé fig
umyslili. Nicyafz na okrety naylepfzzy pie-
chote wiadzil, fto dziefieé nig Galer napelnil,
a refzte woyika na lad wyfadzil.

Z obu firon Wodzowie, woylka fwoie
ntaymocniey{zemi pobudkami zacheciwizy,
bitwa fig iedna z naykrwawf{zych ftala. Aten-
¢zykowie chegey przerwad bronigce wniscia
do Portu lancuchy, nieprzyiaciele na toZ fa=
mo mieyfce przybiegli, tak dalece Ze Galery
iedne na drugie wpadl{zy, ani pofungé fig, ani
cofngé pie-mogac, bitwa fie na nowo z
Bt 2 02 wig«
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wiekfza aniZeli kiedy zapalczywoscia pocze-
In. Plac potyezki byl bardzo maly, zeby w
nim mozna bylo porzadek iaki {prawy, za-
chowaé. Bili fie na czesci fic podzieliwlzy,
nic wigeey nigdzie widzieé nie bylo, iak
morderltwo y rozwaliny okretow. Do tak
wielkiego zamiefzania przyfzto, ze Wodzo-
wie rozkazow fwoich da¢ do zrozumienia
nie mogli. Tym czafem Ateficzykowie
otworzyé fobie przeyscie, a nieprzyiaciele
zamkngé go ufifowali,  Po dlugiey nakoniec
bitwie Flotre Atenfka nieprzyiaciele ku brze-
gowi zapedzili: raz ten zwycieftwo Syraku-
zanow ftronie zarokowal.

Niefzczeéni Ateficzykowie, odwazy( fig
drugi raz na przeyscie nie chege pie mieli in-
nego fpofobu, tylko Flotte nieprzyiacielowi
porzuciwizy, ladem w nocy nchodzi¢. Her-
mokrat to pomiarkowal, y falfzywa Nieya-
fzowi wiesé puscil, iakoby nieprzyiaciele
wizyftkie przeyscia opanowali. ~ Tak tedy
Ateficzykowie zamiaft w nocy, az ponazaiutrz
rufzyli. To fpoZnienie doopanowania przeysé
naytrudniey{zych , zerwania moftow, y roz-
ftawienia iazdy fwoiey po rewninach Syras
knzanom czas dalo. :

Odiazd Ateficzykow , byl iednym z nay-
fmutnieyfzych widowifkiem. - Chorych y
rannych przymufzeni byli zoftawi¢, ktorzy
zaklinali, aby ich z fobg zabrali, y Nieba na
$wiadeCtwo  okrucienftwa wipoltowarzy-
fzow f{woich wzywali. Strach powfzechny
na wizyftkich twarzach znaé bylo. Nicyafz
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lubo offabiony choroba, y ktoremu nawet na
potrzebam zbywalo, odwage wnich wz bu-
dzié¢ ufilowal, to, godnie im przekladancb, iz
ich Fortuna azaZ kiedy przesladowac prze-
ﬂ_ame, y ze liczbg 1\v01:;:, iefzcze ftrafzne-
mi byH.

Odwod ten ulzykowawizy fie we dwa
korpufy, do potycziu. z pocz'{tl\u “dodé fzedt
porzaduie, lecz nigdzie wolnego nie znalazl+
{zy otwarcia, iazda ich napaﬁowac nie prze-
frtawala. Tym czalem Zywnosci brakowalo,
droge wiegc ‘odmienié o J.dzono Za rzZecz po-
trzebna: noca rafzyé fie umyélili; rada ta
iednak fzkodliwa byla, potowa albowiem tyl-
ney ftrazy z Demoftenem zbladzila; naza-
iutrz Syrakuzowie ich dopednwfzy oble-
gli v w ciafhe zapedzili mieylce, Q,‘dzze fie
iednak Zolnierze z oftatnig zacietoécia bro-
nili,lecz nakoniec trudem y glodem oflabieni,
na fafke ﬁg z Demoftenem poddali: bylo ich
okolo {zedciu t\ﬁgcv

Nicyafz rzeke iedne przebywizy, y obo-
zem na wzgorku ﬁanawfzv, nieprzyiaciele
8o dopedz; i, y o poddanie i]@ nalegali. Kofz-
ta im weienne ofiarowal nadqrodmc, y daé
im ktorychkolwiek Lgdah w zaftaw. Odrzu-
cono Jego propozycye. Widzgc fie od Nie-
przyiaciol pxzyc1smonv , atcak ich iefzcze
wytrzymal. Do rzeki Afynary przyby wizy,
Zolnierze z praamema umieraigey z wielka
fie do niey chciwoscia dla otrzezwienia rzu-
cili, lecz Syrakuzowie za niemi wizedl(zy,

wten czas ich mordowali, gdy pragnienie
O3 fwoie




24 Oblgenie  Syrakuzy.

fwoie gafili. Nicyalz na to widowifko Gi-

lippowi fie poddal, pod tym warunkiem, aby
refzte pozoftalego woyfka ochroniono. Nie-
wolnikow liczba, byla firafzliwa. Syrakunze-
wie znakizwycieftwa z broni zwycigzZonych,
po drzewach powyftawiawizy, z tryumfem
powrocili do miafta. - Nazaiutrz {i¢ naradza-
1o, co z niewolnikami y Wodzami czynié
mieli. - Dyoklefa bylo zdanie, azeby ich w
fzybach Krufzcowych, zamknaé, a dwoch
tych Wodzow smiercig ukaraé. Oftatni ten
artykul, tak fic zdal by! nieludzki, iz wizyft-
kich w Syrakuzie rozumnych Ludzi obru-
fzyl. - Obywatel jeden nazwilkiem Nicolaus,
fedziwy Starzec, na katedre Mowcow wits-
piwfzy dotykaigeg y rozaumng powiedzial
mowe, w ktorey pokazal na iakgby fobie Sy~
rakuzowie w oczach wizyftkich Narodow
zafluzyli ochyde, takiego fi¢ przedfigwziecia
chwytaigc, powiedzial iz Bogowie, dosé iu%
ukarali Ateficzykow, y dosé fig Syrakuza-
now krzywdy pomscili: Te y innych wiele
przyczyn uczynily wrazenie, lecz gdy ci

ktorzy na Atenczykow naybardziey zawzig-

ci byli, iako to co dzieci iefzcze fwoie opla-
kiwali, niefzczesliwosci od Ateficzykow Sy-
rakuzie poczynione Zwawie przelozyli, Lud
do pierw(zego przedficwziecia fie wroci, y
przyiat zdanie Dyokla, Dway zatym ci
Wodzowie okruciefiftwu Pofpolftwa poswie=
conemi zoftali. ~Tragiczny los tych dwech
niefzczedliwych, litodé w Ludziach umiar
kowanych wzbudzil. = Nicyafza ofobliwie, o
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ktorym wiedziano, iZ fie wizelkiemi {pofoba-
mi zamyflowi temu fprzeciwial, Zalowano.
Niewolnikow w {zybach Krufzcowych zam-
knigto, gdzie im tylko troche mgki, y wo-
dy na dzief dawano: mepodobne do wierze-
nia przykrosci w ciafnych tych mieyfcach
wycierpieli. Na koficu osmiu miefiecy z tam-
tad ich wyprowadzeno, y iako Niewolnikow
przed'mo wiele ich by{o z nedzy umarlo.

Fatwo zrozumied mozZna, w iaka trwoge
Ateficzykowie wpadli, o niefzczesciach
fivoich w Sycylii, ruinie caiego woylka, y
Flotty dowiedziawizy fie. Stan ich mgdy nie
byl okropniey Fzy,znaydo“ ali fig bez pienig-
dzy, bez galer, bez zolnierza. Prawda ze
fily Atenfkie przez te Wyprawy podupadty. ‘
Z tym wizyftkim zlosé fwoig, na tych kto-
rzy ich byli do tego zamyftu przyprowadzili
wywarl(zy, znowu nabrali ferca, pienizdze
ze wizyftkich ftron zgromadzili, y z pxlno-
Scig okolo budowli nowych Okretow robié
poczeli.

Trudno Im atoli bylo, wizyftkich ktore
im grozily uchroni¢ fie mei,sc;'csllwowt.
Narody albowiem Greckie mle-d.dy innemi
Euabei Khio y Lesbos podatki woienne {obie
{przykrzy wizy, mniemali iz ta firalzliwaklg-
{ka, fpofobng dla nich okazya byla, z pod
iarzma Ateficzykow wiybicia fi¢ na wolnosé.
Tym koficem dopra(‘zah fie Lacedemonowr,
azeby ich w fwoie opieke wzieli,

Jefzcze to nie bylo \v{'zyﬁ.ko Tyllafern R. 5.
Rzadca w Lidyi y Jonii, imieniem Krola 3591.
' O 4 Per-
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Perfkiego uraZony iz Flotta Ateffka przefz-
kadzala mu w Prowincyi Jego wybierania
zwyklych podatkow, Lacedemonow z obie-
tnicg dodania wizelkich potrzebnych naklas
dow, do iak naypretfzego uzbroienia fie
przeciwko Nim pobudzil. Farnabaz drugi Na-
mieftnik Krolewfki, y Hellefpontu Rzgdca, tez
fame uczynil Im propozycyie. Alcybiad La:
cedemonow odwrocit, iz na Tyflaferna 23~
danie nie przyftali. Slawny ten Atefnczyk
od dawnego czafu niczyn, iak tylko umy=
flem zemity, za niefprawiedliwe fie z nim
Jego Obywatelow obeyscie, byl zatrudnio-
ny. Sam poiachal do Khio, y do buntu wiel-
kg liczbe miaft Jonii pobudzif: wSparcie nie
dotad tylko za powodem Alcybiada fig¢ dzia«
lo. Tak wielka wiadza, w Krolu Agifie, y
naypierwf{zych Spartanach zazdros¢ wzbu-
dzila; Przedligwzieto srodki do pozbycia fie
Czlowieka tak burzliwego. Alcybiad o gro-
zacym mu piebespieczen(twie przeftrzeZony,
udal fie do Sardow, y w rece fig Tyflaferna
powierzyl. Przymioty Jego omamiaigce, y
przyiemnosé w rozmowach, whrotce mu
przyiazi Pana tego ziednala, ktory pomimo
okrutnego .y dzikiego Charakteru fwego, nic
dla niego {krytego nie mial Lecz na coz fig
zda rozum, meftwo, y powierzchowne za-
lety, nie maigc dufzy czyftey, y zlym be-
dac obywatelem? Alcybiad w tym razie
fluzy¢ moze za przyklad, Tyfafernowi vfta-
nowienie wagi, miedzy Atenami y Spartg
doradzal, azeby fig nifzczac wzaiemnie, Pa-
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Ra Jego potym ftali fie Plonem, gdy fily
fiwoie, iedni przeciwko drugim offabiw(zy,
fatwoby mu bylo iuZ fobie ich podbié. Tyfla-
fern tym koficem nie zaniedbal rzeczy ulo<
zyé. Perfowie albowiem od tego czalu, na
Grekow uderzyé otwarcie nie Smieigc, {zu-
kali fpofobow do wzbudzenia ml(gdzv niemi
mefua{'ek y znaczne fummy inZ to do Aten,
iuz do Lacedemony wyilali, dla utrzymania
w wadze tych dwoch Rzeczy-pofpolitych
fil, y dla offabienia ich, iedney przez druga,
Tym czafem Atenczykowie, dowiedziaw-
fzy fie w iakich lafkach Alcybiad na Dworze
Tvﬂater11a zoftawal, Zalowali bardzo, iZ%
tak furowo fobie z nim poftapili- Lubo mia-
fta ktore ich opuscily byly, przy pomocy
Flotty, nazad pod wladze {woia podbili.
Tyflaferna iednak, fto plCLd?]eﬁ’lt okretow -
Fenicyi mie¢ maigcego obawiali fie. Alcy=-
biad mysli ich, t}cz&cych fie Ofoby Jego
w;adomy, taiemnie doniesé im I\azal s 12 go-
tow byl do Aten powrocié, y z fyl'f'lfer—
nem przymierze im wyiednaé, byleby znie-
#li Demokracys, to ieft rzad Gmino-wladny,
a uftanowili nazad wlelowhdnv Propozy-
cye te z razu, ofobliwie mxrd/y Alcybiada
nieprzyiaciolmi, wielka liczbe przeciwnikow
znalazly, lecz peniewaz to Izlo o ratunek
Rzeczy- pofpolitey, a innego srodku nie bylo,
Lud po mimo witretu fwolego na to zezwo-
lil. Pizandra, y dziefieciu z nim Poflow, do
umowienia fie z Alcybiadem, y Tiflafernem
mianowano. Lecz ten obawiaige fig uc.cymé
5 Aten-
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Atenczykow bardzo poteznemi, y ktorege
Polityka byla, dwie te Rzeczy-pofpolite w
woynie utrzymowac, od Atenczykow wy=
ciggal aby caly Jonig opuscili, y inne tak
urazliwe czynil propozycye, Ze nic nie zro-
biw{zy, Poflowie przeswiadczeni, iz Alcybiad
 nich Zattowal, powrocili fie nazad. Tyf
fafern tegoz famego czafu, z Peloponezami

rzymierze zawarf, mocg ktorego Krolowi
Eerﬂ;iemu, Prowincyi Azyatyckich uftapili.
Pan zas ten obowiazal fie utrzymowaé Flot-
te Lacedemontky, az do przybycia Perfkiey,
bylo to dwunaftego Roku Panowania Daryu.
fza Notha.

Zamie[zanie w Atenach.

Zbytnia na zadania Alcybiada w Atenach
powolnosé pokazano. Gmino-wiadztwo znie-
fiono, a Wielo-wladztwo nazad uftanowione,
ezteryfta Urzednikow naznaczeno y nieza-
wiflg im wladze nadano: Nowy ten Trybu-
nal wizelakie Tyrannii charaktery okazal, do
Senatu wefzli, puinalami uzbroieni, y wartg
otoczeni: oddalili Pieciufet, zaplaciw(zy co
im nalezalo: wygnania, wywotlania, wie-
zienia wizyfitkich fobie przeciwnyeh, nay-
pierwflzemi Powagi ich byly dzielami; lecz
wpredce wizyftkich by byli przeciwko fo-
bie Miefzkaficow obrufzyli; Woylko w
Samos bedace, dowiedziawlzy fie co fie
dzialo w Atenach, rozgniewalo fie na to;
Zolnierze Wodzow fwoich, ktorych za po-
deyrzanych mieli, zloZyli, analch mie%:fce
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Trazylla y Trazybula poftanowili, Alcybiada
odwolali, y Hetmanem go fwoim obrali.

Alcybiad do Miletu fie udal, pokazal fig
Tyflafernowi, nows fwoig wiadzg ozdobio-
vy, y dal mu do zrozumienia, ze Atenczy-
kow potega mogla bydz iefzcze ftrafzna. Po-
wrociwlzy do Samos, zaftal Poflow od Czte-
rechfet wyflanych, lecz Zolnierze ani flu-
chaé ich nawet chcieli: domagali fie y ow-
fzem, azeby ich przeciwko Tyrannom pro~
wadzono, lecz Alcybiad obawiaizc fie, gdy-
by Samos porzuci¢ mieli, zeby nieprzyia-
ciele Jonii nie opanowali, y zeby fie fily
Atenfkie w domowey woynie nie wyni{zczy-
1y, nie chcial na to pozwolié: rokowal
tylko iZ Czterechfet znisé, aSenat nazad ufta<
nowi¢ potrzeba bylo.

Tym czafem Flotta nieprzyiacielfka ktora
Ty{lafern niby na pomac nieprzyiaciolom to
ieft Peloponezom fprowadzil, do Afpendy w
Pamfilii przybyla; Alcybiad na przeciwke
niey wylzedl{zy, zabronil zeby fie daley nie
pofuneta. . Z tym wizyftkim Lacedemono-
wie, Flotte od Czterechfet na pofilek Eubei
wyflang pobiwlzy , wyfpe te opanowalis
Wiadomosé ta w Atenach ftrach powfzechny
wzbudzila , wifzelka albowiem 2Zywnosé;
‘Atenczykowie z tamtad doftawali. Gdyhy w
tym zamie{zaniu, w ktorym na ten czas Mia-
fto zoftawalo Lacedemonowie z zyfku fwego
korzyftaé byli umieli, a zwyeciefka fie Flotta
fwoia przyblizyli, toby iuz byla Rzecz-po-
fpolita przepadla; lecz zwyczayna powolnosé
Z ktorg
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2 ktorg fobie we wizyftkich okelicznoéciach
po{‘cepowah, Atenczykom do pomiarkowa-
wania fie czasdala, Odwolano Alcybiada,
a Czterechfet zlozono. Wyprawiono Flotte
nad ktorg rzgd, Trazyllowi, y Trazybulowi,
oddano. Ci przy brzegach Hellefpontu, Nie-
przyiaciela zwyciezyli.

Dzieta Aleybiada.
Alcybiad cheiwy chwaty, nie cheial do

Oyczyzny [woiey powrocic, pokiby fie ieyr

tym mllf'zym przez dzielo iakie nie uczym{
Okolo Wyfp Kos, y Knidy krazac, Atenczy=
kom ktorzy byli z Lacedemonami w okohcy
Abidos do fprawy przyfzli, na pomec po-
biegl. Tegoz momentu przybywfzy w osm-
nascie okretow na nieprzyiaciela uderzyl,
okrety Jego porozbiial, 4 wiecey iak trzy-
dziesci z nich zabral, w Zolnierzach ktorzy
fie w plaw ratowali, wielka klefke uczynit,
y znak zwycieftwa wyfkawil. Ta pomyél
nosciy nadety, cheial fig pokazac Ty flafer-
nowi, w okazalosci zwycigzey, lecz Pan
ten obawiaigc fie, Zeby fie Lacedemonowie
na poftepek Jego przed Krolem Perfkim nie
uﬂ{auau, arefztowaé go kazal, powmdalqc
iz mial rozkaz od Pana {wego, woyne z Atef-
czykami prowadzié, y do Sardow w niewola
go odeflal. Wiedzie¢ nie moZna iakim {po-
fobem Alcybiad, z wigzienia umkngl. To
ieft pewna, ze fig wpredee do Flotty Atef-
kiey doftal; tam fie z nim Teramen z dwu-
dziefta okn@tow a Trazybul z drugiemi
dwur
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dwudziefta zlaczyl. Widzac fig by dz na czole
osmdaeﬁ'ic y fzesé okretow , poyéé do Cy=-
Zyku, na ‘Mindara Wodza Flotty Peloponez-
kiey, y Farnabaza, w tymze famym miey-
fcu bedacego, uderzyé byl przedfiewziak
Defzcz wielki z grzmotem zlgczony, przed
Nieprzyiacielem zlaczenie Jego ukrﬂ iak
fie tylke wypogodzzto, w czterdzxescx okre-
tow ku Nim poplynal, y potyczke im wy=
dal. Ci, ktorych liczba okretow nie zaftra-
fzyla by naymniey, zaczeli bitwe, lecz dra-
g3 czgsé Flotty przybywaigcg poiftrzeglizy,
tak fie przelekli, iz he do ucieczki udali.
Alcybiad korzyftaiae z ich ftrachu, do brze-
gu ich fie przyblizyl, na Lad wy ﬁadl, y na
Woyiko Farnabaza udelz_\n {zy do- ucieczki
go przymufil, y wlathg reka Mindara zabik
Z drugiey (’clonv Trazy ], przednig ftraz Spar-
tanow, ktorzy ﬁtg ped MuryAtenﬂ-.xe ped do-
wodem Krola Agifa poutune i byli, zwycier
zyl, z tamtad z pieédziefiat okretami ku Samos
poplynawizy, Kolofon odebral, y az fig de
Efezu pofunal, lecz przez Tyflaferna odpar-
tym bedac, nazad powrocil, w drodze czter
ry okrgtv Ss rakuzanow zabrawfzy. TegoZ
famego czafu miedzy Alcybiadem y Tyflafer-
nem potyczka byla, w ktorey oftatni pobi-
tym zoftal.

Y tym to fpofobemn Alcybiad . dzielami
fwemi Ateficzykow Panami calego morza Hel-
lefpontu uczynil. . Lacedemonowie o tey
ftrafzliwey dowiedziawizy fie kigfce, Poflow
wyllali z doprafzaniem fig pokolu 5 Nayras
zumniey=-
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zomnieylzych Obywatelow bylo zdanie , iZ
7z tey okazyi'do uczynienia Pokoiu, korzyftaé
potrzeba bylo, ktory Ateficzykom powinien
byt bydz koniecznie pozyteczny, lecz ci kto-
rzy W przeciggn woyny interes fwoy znay-
dowali, wizelkim propozycyom fi¢ Pokoiu
{przeciwiali.

" Naftepuigcey kampanii, Alcybiad ktore«
mu {zezedeie fluzylo, Khalcedoniy cheial do
Zwycigltw fwoich przylaczyé, y tym koficem
miafto to oblegl. Bityficzykow do przyfta-
wienia mu Zywnosci, tey ktorg Khalcedo-
nom dodawali, przymufil.  Ci wycieczke
uczynié cheieli,' lecz odpartemi zoftali, y
pomimo zbliZenia fig Farnabaza miafto ode-
brano, a Ateficzykowie oprocz tego kilka
mieysc innych opanowali. :

Alcybiad po tylu dokazanych ‘dzielach,
cheial -z mich fkutek w fwoiey Oyczyznie
odnieéé, v tym umyflem do Pirei poplynal.
Przybyeia Jego dzien, byl mu w calym Zy-
cin naychivalebnieyzy, wizyftek Lud na
przybycie Jego wyfzedl, wiachal iak z Try-
umfem do miafta.” Okrety Jego tapami nie-
przyiaciellkiemi okryte, y ozdobione byly,
za ktoremi fzla wielka liczba zabranych ftat-
kow: napelnione bedgc chorggwiami z tych
okretow ktore zatopiono; co mu do ozdoby
Tryumfu Jego fluzylo. Wizyley Obywatele
okrzyki wielkie czynili, ubiegaigc fi¢ z po=
Yinfzowaniem do niego: iak na opiekuigce-
go fie Bozka, ktory im przywrocil zwycie-
frwo, naf pogladano. Nie mogli fi¢ go na-
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patrzyé, wyftawiano fobie iak w fmutnym
ftanie znaydowaly fi¢ na ten czas Ateny gdy
on obrone ich przedfiewzial, iak wielkie
Oyczyznie {woiey uczynil przyflugi, y iak
Tryumfu ich, na morzu, y na ladzie ftal fig
przyczyna. :
Alcybiad potym chcial fie w zgromadze-
niu Ludu ufprawiedliwi¢, y na zlg fortung
niefzczescia fwoie odwolal. Atefczykowie
w fluchaniu go ukontentowanie znayduigc,
zlote korony mu naznaczyli, a chcgc nad«
grodzié krzywde uczyniona mu przez wity=
dliwe wygnanie, dobra mu Jego oddali, y
Hetmanem na morzu y na ladzie by! miano:
wany. Lud nawet, w zbytek zaw{ze wpa-
daiacy, chcial mu inZ naywyzfza wiladzg
ofiarowaé, lecz znaczniey{i Obywatele przefz-
kadzaigc, zeby do czego wigcey nie przyfz-
1o, wyprawili ze ftu okretow zloZong Flot-
te,y odiazd iey przyspiefzyli. Alcybiad przed
wyiazdem fwoim, chcial wprzod obchodzié
Taiemnice, czyli swieta Eleuzyifkie, ktore
fie z wielkiemi obchodzily Ceremoniami.
Od dawnego czafu Ateficzykowie, cigg
{woy te Ceremonie {kiadaigcy, morzem czy-
nié¢ mufieli, poniewaz drogi ktore z Aten pro=
wadzily do Eleuzyny, lLacedemonowie opas=
nowali byli, lecz Alcybiad wizyftkie woy-
{fka fwoie, w linii przez drogg zbroyne, y W
przypadku napasci gotowe do {potkania, po«
ftawil. Tak tedy woylkiem fwoim Kapla-
now, vy Inicyantow okrywf(zy, calg uroczy=
ftoé¢ w wielkim porzadku, doEleuzy, y bez
Zadne=
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Zadnego przypadku, nazad do Aten przypro-
wadzil. Cel Jego byl w tey mierze, zniesé
rozglofzone o niezboZnosci Jego podeyrze-
nia, Ta {prawa tak wielkg mu przychylnosé
Ateficzykow ziednala, Ze go mie¢ chcieli za
Krola: iego odzyfkaw{zy, rozumieli fi¢ iuz
z fortuna w zgodzie; lecz nie fadzono za
rzecz przyzwoita, zeby fic Aleybiad ufpra-
wiedliwial w tey mietze; nayznacznieyfi w
miesécie nalegali, Zeby wyiachal, y na wizyft-
%o mu czego zadal pozwolili: ku Andros te-
dy na czole ftu okretow poplyngl.

Ponietaz oftatnie Atenczykow pomysls
nosci, Lacedemonow bardzo zaftrafzyly, zda-
lo fie im rzecza potrzebng, bieglego Hetma-
na przeciw Aldybiadowi wyftawié. Lizan-
der zdal fie im bydZ nayzgodnieyfzym do te-
go, dali mu wi¢e dowod nad Flotta. Lubo
trodzenie Jego bylo z nayzaenieyfzych, po-
chodzil bowiem z Heraklidow, atoli iednak
v furowym Sparty éwiczenin byl wychowa.
ny, odwazny, wkradaigcy fie w ferca, y
umieigcy uciechy, ambicyi fwoiey odda¢ na
ofiare.

Tegoz famego czafu Cyrus, naymlodfzy
z Synow Krola Perfkiego, wofobie Rzadcy
do Sardow zoftal poflanym. Daryufz Ocieé
widzac go odiezdZaiacego, napominal aby
Eacedemonow raczey, aniZeli Ateficzykow
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nie mogla dragiey zupelnie pognebi¢, ale
Zeby fie obie przez woyne oftabily,

Lizander na morze wyifzedi{zy, do Dwo- Lizan~
ru Perfkiego fie udal: ulegaigeym y wizedzie der.

wkradaigeym fie bedac, larwo fobie lafke
mlodego Cyrufa ziednat, Zalil fie potym przed
tym Panem, iz Tyfiafern Ateficzykow wipo-
magal, Cyrus mu oznaymil, iz mial rozkaz
Krolewiki, Lacedemonow pofilkowaéd, y ze
tym koficem pigcfet talentow doftal. Lizan-
der otrzymal od Cyrnfa, aby Maytkom czte-
ry obole na dzien dawano, y wizyftkie im
nalezgce zalegle raty -wyplacono. Hoynosé
ta wiele do oflabienia fit Atenfkich pomogfas
poniewaz albowiem to byla bardzo dobra za-
plata, wiele maytkow z galer Atenifkich, w
flazbe Lacedemonow przechodzito. Kfigcia te-
go dolntereflowLacedemonfkich nakloniw{zy,
do Efezu do Flotty {woiey powrocil. Mia-
fto to, zbytkami tylko y rolkefzami tchnelo,
znaé bylo, iZ W nim przez zime, Panowie
Perfcy mief{zkali; Lizander {taral fie przywia-
zanie do pracy w fercach Obywatelow wzbu=
dzié, a umieigc pieniedzmi zrecznie {zafo-
waé, rzemiofla wzniecil, y Arfenal na budo=
wanie galer zalozyl. Tym fpofobem ftal fie
pierwi{zg przyczyng tey wielkosci, do kto-
rey potym przyizli Lacedemonowie.

Tym czafem Lizander obawiaige fie Alcy-
biada, nie smial fie na potyczke moriky od~
wazyt, lecz Hetman Atefifki, dla zebrania
pieniedzy do Jonii polzedlfzy, rzad Flotty
Antiochowi, 2z wyraznym zakazem bitwy
zolta-
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zoftawil, ten chege odwage fwoiq pokazad,
z dwiema galerami wizedl do Portu Efezu;
niby /uieprgyiaciela draznige.  Lizander w
pogon za nim natychmiaft pofzedl, Ateficzy-
kowie o Antyocha fie obawiaige, z teyZe fas
mey ftrony keazyli, y nieznacznie wizyftkie
z obu ftron zgromadziwfzy fie okrety, po-
tyczka fig zaczela: Lizander otrzymal zupel-
ne zwycieftwo, pietnascie galer Ateficzykom
Zabraw(zy.

Alcybiad dowiedziaw(zy fie o tym, cheial
powetowaé fwego. Zebrawfzy refzte Flot-
ty pod Samos, Lizandrowi potyczke wydat,
lecz ten na zwycieftwie fwoim przeftaize,
przyigé iey vie fadzil fobie za rzecz potrze-
bng. Tym czafem Trazybul Aleybiada nie-
przyiaciel, chwycil fig tey okazyi, ofkarZy¢
go przed Ludem, iakoby on Interefla popful
bedac zanurzonym w rofkofzach.  Nic bar=
dziey plochego nad Lud Atenfli nie bylo:
dano wiarg tym wizyftkim fkargom. Klefke
te Alcybiadowi za kryminal poczytano, po
tym albowiem krore ¢ Jego przymiotach po.
wzigto rozumienie, mniemali, iZ nigdy po-
blgdzi¢ byl nie powinien.  Wiernoéé Jego
W podeyrzenie wzieli, y ten Czlowiek, kto-
rego nie.dawno z Atenczykow za naywie-
kfzego miano, fam na wygnanie mufial fie
wikazaé: oddalil fie do Powiatu iednego w
Cherfonezie.

Tym czalem Lizander we wwizyftkich pod-
bitych Lacedemonom miaftach, ftaral fie Wie-
-o-wladztwo przywroci¢, y dla ulatwienia
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wynioftych w umyéle fwoim uknowanych
zamyflow, glowami Rzadu tych, ktoryeh
znal w mieécie nayodwaznieyizych poczy nify
do naypierwizych ich wynioft godnosci, po=
darunkami fiwemi wzbogacil, ¥ rekodaynych
{obie z nich uezynil. Gdy mu czas \\')’fzecﬂ,
naftepea Jego Kallikratyda naznaczono: a w
Atenach Konona na mieyfce Alcybiada mia-
nowano. Kallikratydas Lizandrowi w przy-
miotach woiennyeh byl rownym, co fie za$
fentymentow tycze, niefkoficzenie go prze-
wyzlzal. Byl to czlowiek cnoty dawnych
Spartanow dziedziczacy, nie chwytaigcy fie
tego co w nich bylo przymufzonego, kiam-
frtwa y wizelkiey chytrosci byl nieprzyiacie
lem. ~ Na przybycie Jego Lizander nie mogl
ukryé zazdrosei fwoiey, ¥ zemscil fie nay=-
podleyfzym fpofobem; do Sardow albowiem
¢o mu zoftawalo na zaplate pieniedzy odefial,
Kallikratydowi powiedziawizy, iz fie moze
adaé do Krola, Kallikratydas dufze wipaniaig
taiac, czut fig bydZ niefpofobnym do profze-
nia przed drzwiami Panow Dworu Perfkiego,
nakfztalt Zebraka. Z tym wizyftkim przyci-
4niony potrzeba, do Lidyi poiachat z Cyru=
fem fig rozmowid, lecz do wyfluchania bydz
przypufzczonym nie mogac, iuz to pod ie-
doym, iuz pod innym pozorem, powrocil pe-
len gniewn przeciwko tym, ktorzy byli po-
czatkiem, do nadfkakiwania Barbarzyncom;
v do pogodzenia Grekow miedzy:fobg wizel-
kich fpofobow uzy¢ poprzyfiagl, aby {ie bez
tak ochydney abeys¢ mogli pomocy.

- P Poty=
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Potyczka Argolidzka przez Ateicykow

1?;_;/0‘7 anag.

Dwudziefty {zolty rok byl na ten czas
Woyny Peloponezkiey. Kallikratydas az do
Portu !‘hr)]enow za Kononem pofzedi{zy, tam,
go opafal: Ten doniofilzy Atenczykom o na-
ﬁgnuuwm nan mebefpmuenﬁww, Wypra-
wiono z ftu dziefieciu galer zloZong Flotte
keora przybywizy do Samos, czterdzieftoma
innemi od Sprzymierzesicow zmeocniona by~
Ia. Kallikratydas Flotte te przed Argolidg
na morzu przy wyfpie Lesbos napotkal, Lu-
bo od mepuwucla byl flabfzym bardzo me=
znie nan uderzyl, y okretow kilka zatopil,
lecz maige naprzeciwko fobie okret Perykla,
flawnego tego Imienia Atenc7) ka, , y nofem
iego prOd okr gtu fiw ego. przebiw{zy, tak das
lece z fobg fie sciely, ze fig wzhuyu nie
mogac, kilka go okretow Atenfkich otoczy lo,
y nan fie rzucilo. Kaluuatydas cudow od=
wagi dokagaw{zy, liczbg przy ms“xony, nie
bez wielkiego krwi Atefilkiey rozlania padt
trupem. Lacedemonowie Hetmana fiwego za-
bztegq pol’frzegitz » utracilo odwage, prawe
jch {krzydio rozpr O{!OuO, lewe meznie fie
nieiaki czas bronilo, lecz uftapié naoftatek
mufialo. Ateficzykowie zwyeiezeami zoftaw-
fzy, na Wyfpe fie iedne udali, y znak zwy-
cwft\\ a tam wy frawili ; dwadziescia piec gas
ler a Lacedemonawie ﬁ@umdaeh’lt W tey po-
tyczte utracili. Plutarch cnoty Kallikraty-
da pochwaliwizy. gani go iZ fie tak niero-
zWwaznie na poty vezke odw azyl, przydaige,
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iz gdy fie Hetman zapgdem meftwa fwoiego

uwodzi, niemniey {woie, iak wizyftkich
ktorzy od niego zawisli, na niebe{pieczenftwo
Zycie wydaie. Toz famo zdanie ieft y Cyce-
rona, mowige albowiem o tych, krarzy przez
opaczng cheé flawy, dla dobra nawet Oyczy--
zny, naymnieyfzey czgltki wzigtosci fwoley
na dwiecie poswigcié nie cheg, przytacza, iak
Kallikratydas, tym co mu fi¢ cofngé od Ar-
golidy radzili, odpowiedzial: Ze Sparta te
ftraciwfzy, nowg [ lotte wyftawié moze, lecz
on bez zciggnienia na fiebie witydu ucieczki
przedfiewzias¢ nie mogl. Lacedemonies clafs
fe amiffa, aliam parare pofle, fe fugere {ine
dedecore non poffe, Off. L. 1. n. 48.

Tym czafem Wodzowie Atenf{cy, Tera-
menowi, y Trazybulowi w pieédziefigt ga-
ler wrocid fie rozkazali, azeby ciala nmar-
tych, dla {prawienia im pogrzebu, zabrali
byli, lecz ci rozkazu tego w_\_‘konaé, dla
wizczetey wielkiey burzy nie mogli: refzta
Flotty kuMitylenom, na pomoc oblezonemu
Kononowi poplynela. Ateficzy kowie dowie-
dziawfzy fie iz zmarlych bez pogrzebienia
zoftawiono, w wielki gniew wpadli, podo-
bney albowiem powinnosci opufzczenie, za
kryminal poczytano, y fic nad cze$é Wyrzg-
dzona zmarlym, uroczysciey nie zachowy-
wano. Sprawa ta ftala fie glownsg, labo byIbigd
wymowki godzien. Teramen ftal fie ofkar-
zycielem Wodzow, ktorzy zabraé zmartych,
rozkazaé zaniedbali. Wiedzie¢ nie mozna
jakim fpofobem mogt fprawy teys Z tak wiel-

P3 kg
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ka zacigtoscia popieraé. Dziefieciu Wodzow
powrociwlzy do Aten,l. przeloZyli iak fie
rzecz miala; y wizyftkiche temu przyto-
mnych, na swiadeftwo wezwali, lecz Kal-
lixen ich przed Senatem ofkarZyl: rozkaza-
no, azeby Lud na Pokolenia podzielony, dat
zdanie fwvole, y ieZeliby winnemi byli uzna-
ni, zeby ich $miércig fkarano. = Slawny So-
krat fprzeciwil fie tak niefprawiedliswemu
wyrokowi. Wzial na fiebie Wodzow obro-
ne, przeloZyl bardzo dowodnie, iZ ci w ni-
czym powinnosci fwoiey nie ubliZyli, kiedy.
rozkazali Zeby ciala zabrano, y Ze burza
wizczeta tych co do tego rozkaz odebrali
byli, niewinnemi czynila; Ze bylaby to nie-
fprawiedliwosé pomfty wolaigca, tych kto-
tzy Oyczyzne {woia tak dobrze. bronili,
smiercig karad.  Lecz ofkarzyciele, tak dale-
ce Lud pobudzili; iz pomimo tych wizyft-
kich uwag, z dziefiecin, fzedciu na $mieré
flcazano. Co za Lud! y iak fprawiedliwie

_zadziwicby fie pottzeba, iZ mogli zvalesé

Ludzi takich, ktorzy fie podeymowali Het-

manltwa. Platon z okazyi przypadka tego,

mowi, iz Lud ieft to zwierz nieftateczny,

niewdzieczny, okrutny, zazdrofny, y rozu-

mem nie daigcy fie powodzié, Plut. in
xioch. p. 368.

Peloponezowie, przez wielka przy Ar-
golidzie poniefiong firate, ferce fraciwizy,
wyflali do Sparty domagaiac fie aZeby rzad
Flotty Lizandrowi oddano, na co im zezwo-
lono,  Obranie to wizyftkim znacznieyfzg
powa-
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powage w fwoim miedcie maigeym obywa-
telom, radodé wielkg ziednalo, bedac 2z
wynioflemi ich zgadzaigce fie - umyliiami.
Wiedzieli bardzo dobrze iako Lizander w
nuyé’\\'igtfzych powinncéciach , {krupulow
nie wiele czynil, iako poczciwosé y fpra:
wiedliwoéé intereffom fwoim rad byl po-
$wiecad; iako na cnote wzgledu Zadnego nie
mial; iake nakoniec krzywo-przyfigftwa y
zdrady, byleby mu fie przydaé na co moglys
uZy¢ nie obawial fie. Powiadaig nawet 1%
mawial: gdzie Lwia fkorg dofigdz nie mo-
Zna, tam lifiey uzy¢ potrzeba.

Okolo tegoZ famego czafu, Miody Cyrus
blafkiem potegi fwoiey zaémiony, ¥ do po~
dlych catego Dworu fwego uniZonosci pray-
uczony , dwoch Perfow {tryiecznych {fwoich
Braci, za to iz w przytomnosci Jego rak
fiwoich zakry¢ zapomnieli, émiercig ukarals
uczynek ktory bardzo zle o Kfiazgciu rozi=
mienia podaie, lecz pokazuie oraz, iz fie
znayduia Ludzie, ktorych nieograniczona
wladza, rozfadek przewrociwizy, do nayo=
kropniey{zych przywies¢ moze nielprawie=
dliwoéci. Daryulz o tym fie dowiedziaw(zys
émiercia dwoch fwoich Synowcow, bardzo
zoftal dotchniety, y rzecz t¢ za zamach po-
ezytal przeciwko wlafney fwoiey powadzeé,
Cyrufa pod pozorem checi zobaczenia go W
chorobie fiwoiey, do Dwora przyzwal. Cy-
rus przed odiazdem {woim, wielkie fummy
Lizandrowi, na zaplacenie Flotty zoftawil, .
z upewnieniem Ze chocby tez y {woich pie-

Py nig=
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niedzy mu doda raczey, ‘aniZeli aby mu na
nich brakowaé mialo: dawfzy mu moc do
odbierania z miaft dochodow, przyrzek! wiel-
kg liczbe przyprowadzi¢ okretow. Lizander
nad to byl biegly, zZeby zlafki Pana tego,

korzyftaé nie mial.

Potyczka Egos Potamos.

Naymocniey{zemi nadzieiami zachgcony
Lizander, ku Hellefpontowi obraca, Lampfa-
ke obleglfzy, na rabunek oddaie. Za odebra-
niem tey wiadomosci, ku Nieprzyiacielowi
Ateficzykowie ptyna: Flotta ich ze fto oém-
dzicfigt okretow zloZona byla: zatrzymala
fie w mieyfcu iednym, nazwanymEgos Po-

A

tamos, naprzeciwko Lampfaki, y Ateficzy.

‘kowie fie nazaiutrz do wydania potyczki

gotowali; lecz Lizander galery fwoie do bi=
twy uf'z_ykowawfzy, udal fie do zdradys
ftoige fpokoynie, pozwolil fig Ateficzykom
napaftowad. - Ci rozumieige fie bydz pewne-
mi, iz unikal potyczki, gdy noc nadefzla,
na brzeg wyfiedli, a nazaiutrz wiiadi(zy na-
zad na okrety bitwe wydali rzecz ta cztery
doi trwata.  Aleybiad na wygnaniu na ow
czas bedgey, y w tych fironach znayduigey
fie, do Wodzow Atetifkich przybywizy prze-
kiadal Im, iZ fie na {zkodliwym fobie brze-
gu znaydowali, gdzie ani miaft, ani Portow
nie mieli. Ofiarowal fie Im naswet z Woy-
fkiem Tracyi, lgdem na nieprzyiaciela udea
rzyc, lecz zazdrofni rzada Wodzowie, ofia-
re Jego odrzucili. Tym czafem fie Lizander,
de
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do fpotkania z Ateficzykami gotowal: ocze-
kiwal tego momeuntu , kiedyby na lad wyfie-
dli, a dopiero fie z wielkg okazaloscia, 2
Flotta fwoig pofunal. - Kenon Hetman Aten-
{ki, poftrzegifzy idacych ku fobie nieprzyia-
ciol, wolaé poczgl na fwoich, Zeby na okre-
ty fiadali, lecz wigkfza liczba Zolnierzy byla
tu y owdzie po Namiotach rofprofzona. * W
tym niefzcze{nym momencie, unikaigc aze-
by wrece nieprzyiacielom nie wpad! Konon,
z dziewiecig galerami fchronil fie, y do Cy-
pru fic udal. Tym czafem fie Lizander po-
fuwa, na pozoftalych Ateficzykow napada.
Ktorych Peloponezowie, w piefi wycinaig,
wizyftkich ktorzy wfiadaé na okrety przy-
biegli zabiiaia, wyfiadaig na lad, y wygu-
bienia tych co fie tam iefzcze nkrywali do-
konywaia. Stowem Lizander wick{zg czesé
Flotty opanowal, trzy tyfigee Ludzi ¥ trzech
Wodzow w niewolg wziawf{zy, oboz zra=
bowal. Ta ftrafzna przegrana, interefla Aten-
ezykow w naygorfzy ftan, w iakim fie kie-
dy znaydowaé mogli wprawila, y woyne Pe«
loponezky od dwudzieftu fiedmiu lat trwaig-
€3 zakoniczyla.

Koniec woyny Peloponezkiey ; Smutny Stan

: Atenczykow.

Woyna ta byla krwawa 2 poczatku 2z
do kohea. Przeciag iey ztad pochodzil iz
Ateficzykowie od Nieprzyiaciol {woich mo-
cnieyfzemi na morzu bedgc, tym {pofobem

uftawiczne ftraty ladowe nadgradzali. Y ie-
P zeli
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Zeli Lacedemonowie gore naoftatek otrzyma.
li, to fie ftalo za pomocy fum pienieznych
ktore od Perfow doftawali. Trzy tyfiace
niewolnika z wyroku rady Peloponezkiey na
¢mier¢ wikazaw{zy, wizyftkich wyrznieto.
0d tey Epoki zobaczemy Atenczykow, Spie-
fznym krokiem do ruiny fivoiey dazacych.
Lizander wizyftkie przebiegl nadmozrfkie mia-
{ta, w nich kfztalt rzadu odmienil, y na Urze-
dach zaufanych tylko fobie poofadzal. Wizyft-
kim Atenczykom ktorych napotkal, pod karg
$mierci przykazal, Zeby fi¢ oddalili do Aten,
mysl Jego w tym byla, miafto oglodzic.
Strach powi{zechny Atenczykow, gdy fie
o zwyciezeniu woyfka fwego dowiedzieli fa-
two {obie wyftawié¢ mozna. Bez Flotty fig
znayduige y bez Zywnosci, na ktorey im nie
diugo brakowaé mialo, wkrotce nad to, oble-
Zenia miafta fwego wygladali. Tych nie-

fzczesliwosei, na ktore mieli bydz wyfta-"

wionemi, przeczucie, - do zalofnego y ro-
fpaczliwego krzyku ich pobudzalo, z tym
wizyftkim iak moglo bydz naylepiey, do
wytrzymania oblezenia fie gotowali; mieli
przyczyne {podziewaé fig tego: Ateficzyko-
wie wkrotce morzem y ladem obleZonemi
bydZ fie zobaczyli. Agis y Pauzaniafz, dwa
Sparty Krolowie z calym woyfkiem fwoim
sciagneli, a Lizander fie w Porcie Pirei, ze
wizyftkiemi okretami fwoiemi pokazal.
Atehczykowie widzac fie bydZ bez Zadney
pomocy, glodem przycisnieni, Poflow {woich
do Agifa dla traktowania z nim-wyfiali, do-
magali
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magali fie tylko aby im miafto y Port zofta:

wiono, w refzcie zas wizyftkiego odftepo-

vali. Ten do Sparty Poflow odefial. Efo-

rowie wyciagali aby miafto Ateny zburzyé.

W tym {mutnym ftanie, Teramen ofiarowal

fie poys¢ do Lizandra, ktory go pod roznemi

pozorami, w rzeczy zas famey dla przymu-

zenia Ateficzykow glodem, do podpifania na

to wizyftko, czego od nich wyciggano, przez

trzy miefigce zatrzymal. Tym czafem Te

ramena, z innemi Poffami, do Eforow ode-

flano. Zgromadzenie zlozono, dla naradze-
nia fie o lofie Atenczykow. O miczym w

Sparcie, tylko o zburzeniu miafta tego mo-

wiono: zdania tego ofobliwie Tebahczyko-
wie byli, lecz im fi¢ Lizander oparl, nayro--
zumniey{i nawet z nich flyfzeé fig dali,iz nie

clica aby im wyrzucano iednego oka Grecyi
wylupienie, y zburzenie miafta, ktore Pan-
frwu temu tak wielkie ucgynilo uflugi.

Po trzech miefiecznym traktowaniu, ufta-
nowiono, aby twierdze Pirei, y diugie mu-
ry, miafto z portem {3czgce, zniefione by-
ty, azeby Ateficzykom dwanascie galer tyl-
ko zoftawié, oni zaé Zeby miaft zdobytych
odftapili; azeby z-Lacedemonami Sojufz
fporny y odporny zawarli, tudziez Zeby im
morzem y ladem fluZyli: pod tymi warunka-
mi, pokoy Im ofiarowano. Poflowie powro-
ciwizy do Aten, y odebrang odpowiedZ opo-
wiedziaw(zy, oftatnia potrzeba Ateficzykow
powickfzey czesci, z glodu umieraiacych,
przycifnela do zezwolenia na wizyftko. Tym

k".ﬁ.’.‘l‘
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koncem Lizander do Pirei przyfzedi{zy, przy
odglofie Inftrumentow, twierdze z ziemig
zrowna¢ rozkazal: Y tak fie Peloponezka
woyna zakonczyia,

Atenczykowie kondycyie fobie od Lacede-
monow przepifane przyimuige, niby na fafke
ich byli fie poddali, co poczuli wkrotce na
fobie. Lizander do Aten wizedlizy prawa im
nadal, Lud do zniefienia wielo-wladnego rzg-
du przymaufil, a na to mieyfce trzydziesci Ar-
khontow uftanowil, ktorych w Hiftoryi, fpra-
wiedliwie trzydziefta Tyrannami nazwano.

Z tamtad pofzed! do Samos, y Panem fig
mieyfca tego uczynil. Inne miafta o podbi-
ciu Aten dowiedziaw{zy fie bram_ - ma fwoie
otworzylys w nich Decemwirat uftanowil.
Trybunal ten powickizey czeéci, z rekoday-
nych fwoich zloZywlzy: tym {pofobem co$
fobie, nakfztalt naywyzzey wladzy, ugrun-
towal.  Chege do Sparty potym powrocié,
dla odebrania za dziela fwoie nadgrody, przo-
dem Gilippa wyflal: ten mial przy fobie, te
ktore Lizander w wyprawach f{woich, ze-
bral pienigdze. Rozumieig iZ to na pieéfet
talentow wynofilo. Hiftorya mowi iz Gilip
fpodem w nocy worki rozpruwfzy, pigta
czgsé tey fummy ukradl, lecz gdy fig to wy-
dalo, uciekl, y za wyftepek {woy unikaigc
kary, {am fig na wygnanie poffal. W Spar-
cie byla {przeczka, ieZeli pienigdze bez naru-
fzenia praw mozna przyiaé bylo do miafta.
Nayrozumnieyfi albowiem ganili Lizandra, iz
tak fatwo Ludzi pluigcy Metal przyprowa-
dZi{’
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dzil, y z tey okazyi Eforom, czynili wiel-
kie uwagi. Ci nakazali, aby wizyftkie te
pieniadze z miafta wyniefiono, y azeby iak
dawniey, Zelazney monety uzywano. Lecz
Przyiaciele Lizandra wyrokowi fi¢ temn
fprzeciwili, y do.obrania w tey mierze srad-
ko naklonili, fo ieft aZeby zlota y Srebrna
moneta, tylko ze fkarbu publicznego, y na
Intereffa Panftwa uzyta byla. Lecz Plutarch
Zartuie z tego wymyflu, mowi bowiem: Ze
fie Likurg ani zfota ani srebra, wywoly-
waiac go, obawial, lecz lakomftwa do kto-
rego pobudza. W rzeczy famey zabronienie,
tym wiekf7a w nich zadze wzbudzilo, y W
krotkim ¢+ Jie Lacedemonowie, tak dobrze
iak ich Safiedzi, cene tey monety poznali;
dla nabycia iey nawet, nayokrutnieyfzych
zazywali fpofobow, y od wizyftkich fobie
podleglych miaft wyciagali podatku.

Grekowie w onym czafie, nad Lizandra,
nic zacnieyfzego nie znaydowali, wyftawili
mu oltarze, on zas$ z natury prozny, pofag
fway z mofigdzn wyftawic¢ kazal. Rymo-
pifowie nawet podarunkami Jego zacheceni,
przymiot fwoy w opiewaniu pochwal Jego
éwiczyli.

Tym czafem trzydzieftu w Atenach przez
Lizandra uftanowionych Tyrannow, wiadzy
fwey po Tyrafifku nzywaé poczeli, Zeby za$
moc w reku mieli, ftraz fobie od Lizandra
przyflang wyrobili. Byl to znak Tyrannii
niby, ktorey uZywa¢ mieli. Wizyfcy bogaci
Obywatele, iako tez y ci, ktorych zalluga
mogla
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mogla im bydz iaka przefzkoda, pierwfzemi
okruciedftwa ich frali fie ofiarami.- Cheac
rokofzowi Ludu zapobiedz, trzy tyfigee Oby-
watelow, takaz iak oni mieli, powaga oz+
dobili; bylo to czesé iedng miafta przeciwko
drugiey uzbroié. . Ci wpredce, na pozbycie
fie nieprzyiaciol fwoich, pozwoloney wia-
dzy uzyli-* Ateny okropnym krwi, y zazier-
frwa widowifkiem fie ftaty. - Nikt fig gwal-
townoéci tych przewrotnych Ludzi, oprzeé
nie wazyl. Krycyafzbylieden z nayzuchwal-
{zych, gwalty y okrucienftwa Jego przyfzly
do tego punktu, iz Teramen, lubo ieden z
trzydziet’cu, w ktorym iefzcze cokolwiek
miloéci oyczyzny zoftawalo, przeciwko nie-
mu, y innym fwoim Towarzy{zom oswiad-
czy! fie.  Natychmiaft glownym Krycyafza
ftal fie nieprzyiacielem: Ten doniofl go do
Senatu, y o zamiefzanie Panftwa ofkarzyl
Teramen z tak wielka bronil fie mocy, iz
Krycyafz obawiaigc fie aby go nie uwolnios
no, ludzi fobie zaufanych do Senatu wpro=
wadzil, ktorzy puinalami bedac uzbroieni,
na poftrach kiedy nie kiedy, niemi biyfkali.
Faftrafzeni Sedziowie Teramena na smier¢

-wikazali. Sokrat ktorego on byl Uczniem,

fam fie tylko na obrone Jego odwazyl, y
cheial fie nawet chegcym Teramena od Of-
tarza oderwaé Pacholkom,' oprze¢, lecz mo-
cy uftapié mufial. Do zemfty Lud y Senato
row.pobudzal. Domyslaé fie mozna iz zaflu-
¥ s A 7 .
gi Sokrata, ochronily go od wsciekiosci Ty~
yana, z tym wizyltkim zakazal mu miodzi

nau-.
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nauczaé. Wizyfcy Obywatele Tyramena pla-
kali, Xenophon uniesmiertelnil meftwo 2z
ktorym ten flawny Ateficzyk umieral, powia-
da bowiem, iZ gdy mu podano trucizne (*)
wypil ig, a refzte (pofobem na bankietach
U/yw:m\m, wyrzuciwizy rzekl: To dla
pieknego Krvcvafz.: niech bedzie.

Terqmeu do’ czesci Rzadu mlezal roftro-
pnosm Jego przypifaé n41e1v, ze czefto ftro-
ny odmienial; lecz go w tym ufpraw iedli-
wié nie mozna, zZe ﬁc do zguby Wodzow,
ktorzy potyczke Al"u idzkg wygrali byl
przylozyl.

Powroémy na moment do Perfow. Daryufz
Nothus umarl wkrotce po przybyciu na Dwor
Jego Cyrufa, Paryzatys Matka zbytnie ko-
chawca, tego mmdeg_p Kiiazecia, wizelkie-
go {fwego ftarania dokladala, u Krola, aby go
z krzywda Arfama, ftarfzego fwego Syna,
naftepca Tronu mianowal, lecz Daryu{z od-
wazy¢ fie na te niefprawiedliwosé nie mogl.
Nowy Krel wzigl Imie Artaxerxa Memnona.
Cyrus widzac Brata i ego na Tronie, wro-
fpaczy przedfiewzial mu .4*;ue odebra¢é, Na
iakiez zbrodnie nie odwazy fie ambicya po-
budzone ferce! Artaxerxes prz e(’cmc.cun\.. a
Cyrus axf*l(,m\x any zoftal. Matka Jego, 1za-
mi y prozbami, Zycie mu ktore mial va ftra-

cié

(*) Bylo to ziele do piotrufzki pedobne polacinie
Cicuta, po Polfku S$winia wefz zwane ktore za=

zwyczay Ateficzykowie na $mier \hkazanvm
do picia dawali:
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cié wyratowala. Lecz Artaxerxes zamiaft
aby mial byl Cyrufa w takim mieyfcu ofadzié,
w ktorym by zadnego nie mogl wizcza¢ za-
miefzania; poftapilfobie z takg profiota, iZgo
do Prowincyi gdzie byl rzadeg nazad odeflal.
. Pan ten whkrotce zrucenie Brata fwego z
o1 Trona przedfiewzial; Zeby zas tym latwiey
tego dokazal, Klearka pod pozorem woyny,
ktora Lacedemonowie w Tracyi prowadzié
mieli, do zaciggnienia Korpufu z Greckiego
woylka namowil. Powiadaig iz cheae Li-
zandra, bardziey do Intereffow fwoich nas
klonié¢, darowal mu z floniowey kosei, y
zlota zloZona, dwiescie {okci trzymaigea ga-
lere. Alcybiad w zakacie Frygii znayduige
fie na ten czas oddalonym,latwo pozual przy-
czyne czynionych przez Cyrufa zaciggow,
Poniewaz za$ dla otrzymania powrotu, po-
trzebny mu byl Artaxerxes,rozumialza rzecz
fobie potrzebng, donies¢ Panu temu, co kno-
wano przeciwko Niemu, y tym koicem do
Prowincyi Farnabaza fie udal. Zobaczemy
whkrotee fkutki Cyrufa niefzczg¢fnego zamyfiu.

" Smierd Aleybiada. Kontynuacya Tyrannii
: traydzieftn,
Niefzezgsliwi tym czafem Ateficzykowie,
w przepasci niefzczesé pograzeni; oczy na
Alcybiada obrociwfzy, do odwolania go na-
lezyte srodki przedfigwzieli, lecz trzydziesci
Tyranow o tym fig dowiedziaw(zy, obawiali
fie, zeby im zamyilow ich, tak {ubtelny Czlo-

wiek nie popful. Lizandrowido zrozumienia
daliy
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dali, iZ dla utrzymania rzadu od niego wpro-
wadzonego, z Al cvbladem tak fie obe\ §é po-
trzeba bylo, Zeby nic a nic pr/ed iewzigsé
nie mOGI Lizander domagal fie o me(fo Zy-
wego lub umarlego ul*.umba&a. v tak Zwas
WO 1\\ eUO /;(LG"U'H& pop!eml ]é ﬁL Z tego
punktu, zdawal czynié glowna kondvcyq
przymierza LaLedemono\. z Perfami. ~Pan
ten popadi w takg podlosé, iz na naleganie
Lizandra zezwoliw{zy, tym koncem {woie
rozkazy \\\d'it \V\ilam chholc} do domu
Alcvbuda whiéé qmlalobcx niemaigc, tak da-
lece ich przytomno$é tego flawnego mezZa
zrazala, dom zapalili. Aic\ biad go umﬁ«, bez~
{kutecznie ufiluige, z broniz w rgku wyflzedl
Z posrzod lomienia: czekaé¢ na niego ci
okrutni nie smieli, lecz uchodzac Wielk'lluz-
be firzal do niego wypuscili, od ktorych
upad! bez dufzy. Tak ‘tedy w c7terdaeit}m
rokn y w czafie kiedy Atem?\ kowie, przy-
tomnosLl Jego naywiecey potrzebow ali, zgi-
ngl maz ten oiobhwizv W charakterze
fwym wyftepkow y cnoty zbytek polgezyl.
Kraju fwego y innych Czesm Grecm koley-
no, poi‘tmchem by wal : az do $mierci, For-
tuny roznych dziwaftw doznawal. Wie-
dzieé nie mo.ma, czy przymioty Jego naImig
Cnoty zafluzy¢ moga, w Jeqo bowiem obey-
sciu, \necev ﬁc—g zrecznosci, iak honoru y
poczcxwoscl, wiecey okazalosci y ambicyi
jak mitosci Ovca zny wiaftey x\ddxe, nie
ftaral fie ty Iko Zeby Zyl omzale Y tey to
ambicyi bylo fkutkiem, iz wipol- obywate-
low
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low fwoich; ' do wyprawy Sycyliifkiey nas
klonil, ktorey zle powodzenie, za poczatek
ruiny Ateficzykow ieft poczytane.

Tym czafem Tyranowie, iuz fig niczego
nie wyftrzegali, codziennie tylko morder=
ftwa, y wiezienia widzied {ig daly; wizylt=
kich umyfly przywalone zoftaly, Zadnego
nie bylo Obywatela, ktoryby fi¢ odwazyl ia-
rzmo pod ktorym ieczeli zrucié. Sam jeden
fzczegulnie' Sokrat ciefzyl do rofpaczy iuZ
przypmwadzonych obywatelow, wizyftkim
meltwa y ftatecznosci przedziwny przy-
kiad podawal, y fprawami fivemi dowodzily
iz fie Tyranow naymniey nie lekal. Coza
niefzcze$liwosé dla tych, ktorzy pierwize
pofiadaiac Urzedy, malo dbaig o honor y o
to, coo nich, lub rzeczywiécie mysla, lub
co naftepna potomnosé rozumieé bedzie! od
pogardy bowiem flawy, poftepuie fie do po-
gardy y Cnoty: ieft to uwaga Dyodora Sy-
cyliyfiiego, nad poftepkami Trizydzieftw
Tyranow uczyniona. L. 14.p, 234-

Nayznaceznieyfi zaé Aten Obywatele, cheae
fie przed okrucienftwem tych Ludzi przewro-
tnych (chronié, czeéciami do roznych miaft
Grecyi z wiafnego Miafta fie oddalili. Czyz

to podobna do Wiary, iZ Lacedemonowie

ktorych nienawisé, uyazaiac niefzczesliwo-
Sei _Ateflczykow, powinna byé byla wyga-=
{zoha, uzyli okrucienftwa, zakazuige tym
miaftom, Zeby Im Zadnego nie dozwalaly
{chronienia. Na te podly y okrutng Lacede-
monow zazdros¢ wzrufzyé fie trzeba; nie
: widac
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wida¢ w tym dawney Sparty, owey wielko«
sciDufzy : tak dalece do zepfucia ferc cnotli-
wych, zgdza panowania wielka ma wiladzg.
Nie ludzki ten rozkaz, dwa miafta, Teby
y. Megare obrufzyl.

Trazybul wypedza Tyranow 2 Aien, y

migfiu praywraca 10lnos<,

¥

Widzielismy dopiero Ateniczykow niby Trazy-
w ulewach nlef'7c.4t*sim osci pog[uonych, bul.,

zob aczemy ich teraz tchu nabieraiacych, y
%e tak powiem,do zZycia powracaucydl Tra-
zybul wizelka uwage Czytelnikow zaftano-
wi, zdal fie bvdz na to przeznaczonym, aze=-
by Ateny do pwrv'izev $wietnosci przypro-
W adzu, y dflI poznac Grecyi, czego wielkie
ferce dokazaé moze. szedznvny ten Atein-
czyk zgromadzenie w Tebach z wipol-Oby-
watelami fwemi {kfada, tam dla odzyfkaria
wolncsci , oftatnich uZyé poftanawiaia {po-
fobow. Lizyafz flawny ow Moweca, ktorego
Tyranowie na wygnanie poffali byli, {woim
kofztem pigéfet zZoinierza zaciaga. Przy tym
malym pofilku, Trazybul odwaznie do Atty-
ki wkracza, File odbiera. . Tyranowie co
trzy tyfi fage Ludzi przy ChOdZD., y chea pot; CZ=
I\e wydaé, lecz ich woylko w y trzyma¢ Tra-
ybula natarczywosci nie moze, odpartemi
ZO&"I\V[ZY powracaig do Aten.  Trazybul
fiedmigfet Ludzi, ktorzy fie przylaczyli do
niego zmocniony , na ftraz Spartanow zofta-
wiong przed Fila od Trzy dzieftu, nderza, y
wiek(zg ich czedé w vygladza. Tyranowie fig
Q2 lekaig,
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fekaia, w Atenach, wizyftkich do nofzenia
broni zdolnych Obywqtelow zabiia¢ rozka-
zuig, y Trazybulowi do ugody propozycye
podais ; lecz ten z pogardg zgdania ich odrzu-
ca, zebrawlzy male z tvfaca Ludzi zebrane
woylko, ku Pirei fie pofungwizy, trzydzie-
ftu Tyranom, ktorzy byli przybiegli, potyez-
ke wydaie, y otrzymuie zwycieftwo. Tam
I\rycs alz zbrodziet 7 zycie utracil. Trazx bul
za uciekaigcemi zwycieZonemi wola, Ze on
Tyranow a nie fwoich wipol-Obywatelow
écigac’ chee, fagodnie im wyrzuca, dla cze-
go bié fie chcqc z Czlowiekiem, ktory im fig
fara dobra, y dawng wolnosé przywrocm.
Mowa ta tak wielkie na nich uczynila wraze-

nia, iz powrociwfzy do Aten wypedzili Ty- °

ranow, a Rzad w rece dziefiecin Obywate-
fow oddali, lecz Ciod trzydzwﬁu nie' byli
lepli; Poty fie bydz w niebefpieczenftwie
mniemali, pokiby Trazybul pofiadal Pires.
Do Sparty z prozba o nowe pofitki wyffali.
Lizandra Hetmanem naznaczono: ten zKor-
pufem Peloponezow ku Pirei fie pofungwizy
Port opafal.  Trazybul fie bez wfzel}uego
opatrzenia znayduigc, wkrotce fie bydz w
oftatnim zobaczy! razie ; Lecz Pauzaniafz kto-
temu przykro bs o znofc, dobre y dlugie
powodzenie tak zlego iakim byl Lizander
Czlowieka, z nowym pomknat fig Korpufem
Woylka, nie tak dla pofitkowania go, iako
bardz1ey dla przedluzenia woyny. Pome\va/
fie znaczna liczba Atehczykow do Pirei byla
fchronila, przefirzedz ich kazal, aby fie do
domow
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domow fwoich powrocili, lecz gdy go flu-
chaé nie chcieli uderzyl na nich. W tey oka-
zyi Zwawa potyczka byla, w ktorey Aten-
czykowie rofprofzeni zofeali. Wizedilzy na-
zad do Aten, Trazybul Atenczykom wyrzu-
cal, iZ Spartanow fobie na pomoc wezwali;
w mowie Jego zaufanie poloZyli, y gmino-
wladny rzad nazad uftanowili. Pozoftale
Fakeyi Trzydzieftu oftatkd, co fi¢ deEleuzys
fchronili byli, daremnie wizczg¢ zamie{zanie
ufifowali, naprzeciwko nim wyflano. Dare-
mnie nazad wiadzg fwoie otrzymaé chcieli,
zwabiono ich narozmowe, y wizyftkich zem-
{cie publiczney poswigcono. Ateny poczely
nakoniec fpokoynosci uzywaé. Leczw tey
wewnetrzney woynie, ktorg zlosliwos¢ Li-
zandra, wznieciw{zy podfycala, wiecey zgi-
nelo Obywatelow , anizeli przez dziefic¢ lat
woyny Peloponezkiey. Rzad zwyczayny
nazad w Atenach przywrocono, y Urzedy
uftanowiono. Z tym wizyftkim Trazybul
chcac dzielo to lepiey utwierdzi¢, Obywa-
telow do zapomnienia wizyftkiego co mine-
fo przyfiega obowiazal. Byl to z Jego ftro-
ny dowod wielkiey roftropnosci, iako bo-
wiem kazdy Obywatel, krwi Krewnych y
przyiaciol {woich, podczas tego okrutnego
uciemieZenia wylaney, zemity mial Prawo
dopomina¢ fig, tak tez podniety, niefnafek
y nienawisci, kofica by nigdy byly nie mia-
Iy. Ta zatym powlizechney ugody Trazy-
bula robota, naypredfzym byla srodkiem do
przywrocenia {pokoynosci.

Q3 Od
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0Od dawnego czafu pov‘vaga y potega Li-
zandra, do naywyz{zezo byla iuz przyfzla
ftopnia: Ze zas zuchwalftwo y wynioflosé,
12 Ducha panowania fkutkami, zatym ie do
oftatniego natezyl zbytku Ktokelwiek mu
fie nie podobal, gniewu Jego zoftaé mufial
ofara, a chege zamyflow fwoich dokazal,
zarowno zdrady y okrucienftwa uwZywal,
Oémfet znacznieyfzych Miletn Obywatelow,
na czele Ludu bedacych, z rozkazu Jego wy-
cieto, Lacedemonowie tak dalece fi¢ od Przod-
kow fwoich odradzili, iZ w podloéci znie§é
mogli, aby ieden ich Obywatel, bez kary
tak wicle gwaltownosci popelnial. Lecz

wizyftko do czafu trwaé zwyklo. Farnabaz

{przykrzywizy fobie zdzierltwa Lizandra po
Prowincyach, z ulkarZeniem fie na niego do
Sparty Poflow wyprawil. Odebral zatym od
Eforow Lift nazad go odwoluigcy: rozka-
zem tym pomiefzany, pokazal fie poflulznyt,
ftanawizy przed Senatem, bronil fie iak mogk
naylepiey, lecz wkrotce potym w Sparcie
gdzieby tylko proftym bydZz mufial Obywa-
telem, miefzkaé nie mogac, wfiadl na okret,
pod pozorem podrozZy do kosciola Ammona
dla wypelnienia fzlubu. Poniewaz wizyft-
kie Grecyi miafta przez uftanowiony od nie-
go kfztalt Rzadu, trzymal w fwoiey podleglo-
sci, Krolowie Sparty Gminowladztwo nazad
w nich oftanowiw(zy, wizyftkie Lizandra
kreatury wypedzili. ‘Wiadomosci te ufz Je-
go dofzly dowiedziaw(zy fie oraz iz Trazy-
‘bul, o przywracenie walnosci Atenom pra-
cuie;
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cuie, nagle do Sparty dla naklonienia Lace-~
demonow do utrzymania w Miescie tym
wielu-wladztya nazad powrocil; lecz Pauza-
niafz madro$cig fwoia, wizyftkie Jego za-
myfly bezfkutecznemi uczynil,

Wyprawa miodego Cyrufa.

Zoftawmy Grecyi Intereffa na: moment; R.
ada przedfiewzigcia mlodego Cyrufa powraé: 369
my , ktory Tron wraz z zyciem Bratu fe-
smu odebra¢umyslit. KfiaZe ten dwadziescia
trzy lat mial na ow czas
nie moze ambicya wymyslié¢, kiedy fobie
ferce podbiie! "Od dawnego czafu Cyrus do
fwoich zamyflow uzywaé poczal, wybor-

nych przymiotow

ktoremi od natury byf

obdarzony.  Tych wizyftkich co od Dworn
Brata Jego -przybywali, dobrotliwie przyi-
mowal, Yy niczego do odciagnienia ich od
Jego fluzby nie opuscil. Barbarzynicow nawet
dla naprawienia Im do éxyiczenia woiennego
ochoty , na fwoie ftrong przeciggnal. Lecz
poniewaz meftwo Greliow mocno powazal,
v bedac nadmorfkich Prewineyi Rzadzcg,
svized! z niemi w umowy.
naylepfzego Wayfka Peloponezkiego zlozone,
pozaciggal, y naywigkize przygotowania po-
czynil: zebral az do tiz
Kleark z Lacedemony wygnany do tego wiel-
ka byl pomacg. Tegoz famego czalu wiele
miaft z pod rzadu Tyfiaferna, z pod W
fie Jego wybiw{zy Cyrufowi fie poddaly. Ten
za$ zeby lepiey robatg fwoie ukryl,

Ofady miaft, z

ynafta tyfiecy Ludzi.
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kiemi fkargami na Rzgdzce do Krola wyffal
Artaxerxes wpadl w lapke, y rozumial ze te
przygotowania woienne, na Tyf{faferna byly.

Pan ten byl pelen ludzkosci, y lagodnosci, -

przymioty niedowierzanin przeciwne, y ktore
wraz z zbytecznym ubespieczeniem miescié
fie mogg: Cyrus mial iefzcze oprocz tego ludzi
na Dworze Brata {wego fobie zaufanych; kto-
rzy do rokofzu z wolna naklaniali umyfly,
przymioty tego Kfigzecia wiele wynofzac, y
przekladaige, iak wiele na tym zalezy, aby
tak obfzernego Mocarftwa Krol, odwagi byt
pelen. Klearkowi bardzo obowigzanym be-
dac, otworzyt mu fwoie zamyfly, y Grekow

do intereflow f{woich tak zrecznie naklonié -
umial, iz Lacedemonowie do Flotty fwoiey -

rozkaz poflali; azeby fie z tym KfigZeciem
nieodwlocznie zlgczywizy, pod wiadzy Je-
go zoftawala.

Oprocz trzynaftu tyfiecy Grekow, Cyrus
iefzcze pomigdzy Barbarzyficami woyfko z
fto tyfiecy Ludzi zloZone zebral: Kleark La-
cedemonow , Acheow, Beotow y Teffalow
dowodzil. Flotta {zesédziefigt okretow do-
chodzila, krgzy¢ miafa koto brzegu morfkie-
go, y za woylkiem ladowym poftepowaé.
Slawny Xenophon iefzcze mlody naow czas,
mial w tym woyfku urzad.

Y z takiemi to filami mlody Cyrus, wy-
iazd fwoy z Sardow przyfpiefzywizy, fpie-
fznym fig ciggiem, ku gornym Azyi Prowin-
cyom pofungl. Tyflafern o marlzu Jego y
zamysle uwiadomiony, z doniefieniem o tym
co
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co fie dzialo pobiegl do Dworn Artaxerxefa,
Pan ten dlatego wielkie zebral woyfko. Tym
czafem Cyrus w przechodzie Cylicyi . omalo
zatrzymanym nie zoftal, y wielkim fie tylko
fzczesciem z tego wywiklal. - Grekowie de
Tarfy przybywizy, dorozumiewaé fie po-
czeli, iz ich przeciwko Perfom prowadzono,
y posé daley nie cheieli. Kleark wielkiey, w
nfpokoieniu ich zazyl trudnosci, lecz im po-
wiek{zenie placy przyrzeklizy, do dalfzey Ich
drogi naklonil. Y na ten czas dopiero Cy-
rus woylku, cel zamyflow fwoich otworzyl

Potyczka Kunaxy.

KfigZe ten wizedlfzy do Prowincyi Babi-
lonii Officierow Greckich zgromadziwfzy,
rzekl do nich, iz ich wybral, nie dla woyfka
niedoftatku, ale iz widzial Ze mala gar(ztka
Grekow, Barbarzyncow mnoftwo przewaza-
Ya, Zeby tedy powziete o nich mniemanie
uiprawiedliwili, y zeby fie godnemi b}’dz’:
pokazali wolnosci ktorey uzywali. Tym cza-
fem fie Artaxerxes, na czele niezmiernego
woyfka przyblizal: powiadaig iz na milion
dwa kroé fto tyfiecy wynofi¢ mialo, pod
Tyflaferna, Gobryafza, y Arbacefa dowodem,
wozow znaydowalo fie fto pieédziefiat. Cy-
rus mial tylko dwadziescia; mieyfce na kto-
rym fie oba woyfka {potkaly nazywalo fie
Kunaxa. Cyrus woyfko fwoie do bitwy
ufzykowaw(zy, fam w $rodku zoftal. Gdy
mu Kleark radzil, aby fie wposrod gminu nie
narazal, odpowiedzial. Co mi to mowifz? c2y

Q35 cheg/z
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cheefz, azebym w ton czas, gdy fic Krolem uczy-
aid [laram , pokazal fig bydz tego m,egodnyw?
Ciemna mgla kurzawy, ktora o trzeciey
godzinie po peludnin powﬁtata data znaé, iz
fic Krolewlkie woylko zblizalo. Cala Jego
plevhota W CZW 'oroborme Pulki ufzykowa-
na byta, na czole zas woylka fzly wozy uz-
broione kofami: Krol znaydowal fie we érod=
ku, fzest tyfiecy iazdy maige okolo fiebie:
Cyrus Zolnierzom fwoim z wefoloscig fie y
wypogodzong twarzg pokazal, miedzy dwo-
ma potyczki Korpumm fam ftanal , a Klear-
kowi proftona srodek uderzy¢ kazal. Jak tyl-
ko Grekowie woylko Artaxerxa, w dobrym
porzadku ku Nim poltepuigce po&rzegh, Bo-
oa woiennego wezwawl{zy , grotami po tar-

/’1Ch fwoich brzeczace, ze szyl’zmch {il
na Barbarzylicow nat: rh, ci'nie mogac tego
razu ich natar('/y\\ oéci WyLrzy mac, umy-
keine w ucieczke pofzli. W ten czas, gdy
fie L\’rus na ich rozfypke z ukontentowa-
niem zapatrywal, Krola takZe a Brata fivego
poftrz Lg[ Juz go widze: zawolall ’\Jatvch—
mialt wécieklodel fw oiey tylko fluchaigc na
niego z fzeééfet iazdy, kfora mial przy fobie
profto naciera, tego ktory {zedé ty ﬁﬂcyKawa.-
leryi Krolewfkiey dow odmI wla‘snz} rekg
zablia, iezdcow Brata zqﬁ@puiacyc rofprafza,
iego dopedza, y konia pod nim zabiw{zy, na
ziemie kladzie, Artaxerxes fie natychmiaft
na innego konia przefiada, C_\ rus drugi mu
raz zadaie. Artaxerxes rozjufzony, konia
fwego na Cyrufa przypufzcza, wiocznig
fiwoig
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fivoia go razi, gdy tym czafem nah mnoftwo
wyrzucaig pocifkow: Cyrus trupem pada:
Wielu Panow okolo niego bedacych, wizy-
fcy fig dali przy ciele Jego pozabiiaé. Meza-
bat mu z rozkazu Artaxerxa ucial glowe, y
prawy reke; a czedé Woyfka KfiaZecia tego,
o émierci Jego fie dowiedziawizy W roz{ypke
pofzla. Tyflafern refzte przeciwko Nieprzyia-
ciolom doprowadzil. Piechota’ go Grecka
nadchodzacego poftrzeglizy, rozftepuie fig
dla przeyscia Jego, y w tym razie nan ude-
7, Zadnego z fiyoich czieka nie firaciwfzy,
Z drugiey ftrony'gdy fic Artaxerxes dowie-
dzial, 1z iewe {krzydlo Jego Grekowie znie-
éli; zgromadzil Woyfko fwoie, chege poysé
na nich uderzyé, ‘ci nie wiedzieli iefzcze o
tym Ze Cyrus zginal. Tak fie oba woyfka zbli-
Zywizy Grekowie obawiaiac fig Zeby otoczo-
nemi nie byli, rzeke fobie z tytu zoftawili;
a widzgc ze fie Krol z umyliem natarcia na
nich przybliza, przeciwko Nieprzyiacielowi
fi¢ pofuneli; leez Barbarzytnicy,tak iak pierw-
{zego razu, kroka nie dotrzymali, y cale fig
woylko Tozpierfzchlo.

Tak tedy miody Cyrus, zadzy zemity
tylko fluchaiac, glupiey ambicyi oflara zgi-
ngt. Xenophon nam dofkonaly wizerunek te-
go Kfiecia zoftawil. Podiug niego Cyrus,
wizyftkich wieku fivego Rowiennikow w
wizelkich rodzaiach éwiczehi przewyzlzal.
Przednim w Lidyi Panem (*) zoftaw(zy,

oswia-
(*) === Satrapa.
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oéwiadczyl fie publicznie, iZ niczego bar-
dziey nie pragnal, iak dotrzymowac flowa,
uczyniona mu przyfluge we dwoynafob zaw-
{ze nadgrodzal, w wielkosei fwoiey tylko
tyle upodobania znaydowal, ile mu fpofobno-
sci do okazania dobroczynnoéci dodawala, y
tylko w wyswiadczeniu Ealk wydawal fig
poteznym. Nadgrody madrze rozdawal, tym
ich tylko, ktorzy fie w okazyach znaycznieys
{zymi pokazali udzielaizc: dla zaffug {zcze-
galnie, a nigdy dla innych wzgledow nie
swiadezyl, obowiazaé fobie Ludzi z przymi:
leniem umial, y podarunki {obie uczynione
po miedzy Przyiaciol fwoich rozdzielal. ¥
temi to przymiotami, na milos¢ fobie Bar~

barzyficow y Grekow zafluzyl. Dziwna -

rzecz iz Xenophon o dobrych tylko przymio-
tach KfiaZecia tego wipomina, a bledy Jego

. zachewuie w milczeniu, ofobliwie te wyuz:

dana ambicya, ktora go do tego przypro-
wadzila, iz rece cheial w krwi Brata {wego
zbroczyé; y gdyby Zadania Jego fkutek byt
ufzczegliwil, tron mu wraz z Zyciem Wy-
drzed, ieft P. Rollina madra Uwaga.
Odwod dzieficcin tyficcy Grekow.

Grekowie fig o smierci Cyrufa dowiedziaw-
{zy ftrwoZyli, nie tak o sciganiu nieprzyia~
ciela, iak o befpieczenftwie fwoim myslelis
lecz gdy Artaxerxes o zlozenie broni na nich
malegal, odpowiedzieli, iz umrze¢ raczey
aniZeli ig oddaé wolg, iz gotowemi byli {lu-
zy¢ mu iako Sprzymierzency, - lecz pr(gdz_ey
Zycie,
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Zycie, anizeli wolnodé utraci¢ mysla. Tym
czafem Aryeufz Hetman Barbarzyncow , kto-~
remu korone Perfka ofiarowali, powiedzie¢
im kazal, iz fie chce do Jonii powrocié, y
iezeliby z nim poysé chcieli, zeby fi¢ nocy
do obozu Jego sciagneli, cowizyicy oprocz
trzechfet, pod Klearka dowodem wykonali:
Z poczatku natezonym Krokiem ciagneli, lecz
pogoni Krolewlkiey uchronié fie nie mogli,
bo ich dopedzil, Natychmiaft gdy fi¢ do bi-
twy ufzykowali, Pana tego, n ezna ich fta-
tecznoéé zadziwila: wyprawil do nich Gon-
cow, z oéwiadczeniem iz mieli rozkaz, roz-
prowadzi¢ ich po wfiach gdzie Zywnosci do-
ftatkiem znayda; zezwolili na to y tak trzy
dni zoftali.

Gdy fie to dzialo Tyflafern imieniem Kro-
la, do Wodzow Greckich przybywizy,
oéwiadezyl Im w dlugiey rozmowiey iz
tchniety niebefpieczefftwami, na ktore fie w
tak dlugiey y niebefpieczney podrozy wyda-
wali, od Pana tego odprowadzenia ich do
wiafnego Kraiu pozwolenie odebraf. Klearkh
mu odpowiedziat, iz ich Cyrus, zamyflu
fwego nie otworzywizy, do Perfyi fprowa-
dzil, ze ich Smieré Jego od obowiazkow, w
ktore z nim zafzli, wolnemi uczynila, iz nie
dla woiowania z Krolem, ani mu uczynienia
iakiego nie ukontentowania zaciggnionemi
byli, v Ze tego fie tylko fzczegulnie dopra-
{zali, aby fie powrotowi ich nie chcial fprze-
ciwiaé. Tyffafern z odpowiedzi ich Artaxer-
xefowi fie fprawiw(zy, powrocil nazaiutrz y
powie-
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powiedzial, Ze imKrol powrotu nie zabranig,
e on Im Zywhosci dodawad bedzie, ze ich
powracaigc do Prowincyl Rzgdu fwego, od-
prowadzi , y Ze iak naypredzey przybedzie.

Grekowie na niego wigcey, iak dwadzie-
{cia dni oczekiwali, przybyl naoftatek y pod
Konwoiém iego rufzyli,. Atyeufz z Ludzmi

. . L’ - ‘)' et Al 3 .

fwemi, w nieiakiey odlegiosci od nich obo=
zowal, co w umyilach Grekow podeyrzenie
czynito. Tym czafem daley ciagneli; nad
brzes Tyoru przyizedllzy . przebyli go po

eg Tygru przylzediizy, praebyli go.
moécie, z dwudzieftu fiedmin batow zlozo-
nym; z tamtad Tyger po lewey rece porzu-
ciwizy, przez pulzcze Medyl przelzli. Z
tvm wilzyftkim niefpokoynes¢ ich coraz bar-
Y ¥

dziev fie pomnazala. Kleark chcial fie w tey,
y e p ¢ ¥

mierze, z Tyflafernem rozmowi¢, y obo-
wiazkow mu $wiatobliwosé przeloZyl, ten
go,upe\vni-t, y wielkie dal. mu fwoiey przy-
iazni dowody, lecz to bylo dla tym leplzego
ukrycia nayobrzydliw{zey zdrady. Ponie-
waz Kleark Panu temu dowierzal, wizyft-
kich Korpufa fwego Komendantow namowil,
aby go w namiocie Jego nawiedzili: bylo
czterech Hetmanow, y Wodzow dwudzieftu.
(Gdy czterech Hetmanow, to ieft Menon, Pro-
xen, Argialz y Sokrat, do Tyffaferna Na-
miotu welzli, Klearka na czole maige, arefz-
towani zoftali, dwudzieftu zas na Dworze
pozoftalych, zafadzeni Zolnierze, w liczbie
dwochfet zamordowali. Pigciu Hetmanow
na mieyfce gdzie fie Krol znaydowal zapro-
wadzono, . ktory im glowy. poucinaé kazal,
ﬁrﬂfz-;
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ﬂ'raf7n\ przyklad, ezego zlosé Ludzka doka-
zaé mozel \enophon nam' nie{zczesliwych
tych Officierow wizeranek zoLA\nr y zda
fie ze Kleark, y Proxen, lubo charaktetu roznes
goywybornemi byli obdarzoni przwmot umi.
Fatwo dorozumieé fie mozna w iakiey
trwodze zoftawali Grekowie s Wodzow
fivoich doczekad fie nie mogac, a o lofie ich
dowiedziawlzy fie, nie watpili by'mvmme\,,
iz ich nieznacznie y czgsciami, umyslono
wygladzié. O pigé lub {zeséfet mil, pollr/e-
gh iug b\'d/ od Grecyi oddalonemi, mieli z
boku p-'zecuvko fobie woyfko I\role\“ﬂ\;
mezmteme rzeki ich Ot.’:C/’t[\' Kray nie=
przyiacieliki przebywaé mufieli, a Wodza nie
mieli. Xenophon wposrod tego powi/cchne—
go Ucifku, dal dowody ﬂfitecznubu umy {1l
iwego. Dotad byt ty lko za ocnotmka fluzyl,
.mromadmwizzv ‘Officierow ; . przelozy! 1m,
Ze tylmo W nwe{ vie {woim izczmruln'} po Jas
da¢ moygli nad41e1¢, radzil aby na mieyfce
ZgUblOﬂ\Lh Officierow nov,\ch uftanowilis
y nie tracgc czafu oa\\ odem poﬁ,h. Zdanie
Jego bylo Namioty y Tabory popaliwfzy, w
czworo-boczaych Pulkach ciagnaé, aby fie
frawid nicpl‘z“jaciehy\\'i ze wizech ftron mo=
gli. Czego czlowiek ieden dokaza¢ przy ros
zumie nie moze! Grekowie omalo fie iuz
nie rozpierfzchneli, y tym fpolobem w rece
Barbarzyficow nie wpadli, a Xenophon ich
madremi radami wyf{wabadza. Podany Im
1po[’oa Za nay befpnec/me\»l/\ uznali, y za
nim pofzli, Wodzow mianawano. Ciwoy=

ko
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{ko rowno # $wiatem zgromadzaia. Xeno-
phon mial do nich mowe, wktorey dlawzbu-
dzenia w nich odwagi, do wipomnienia fobie
ga dni Maratony y Platei zachgca, gdzie
Przodkowie Ich, lubo w maley liczbie, licz-
niey(ze niefkoficzenie Woylka pokonali, y
aby mieli nadzieig, iz Bogowie krzywo-
przyfieftwa msciciele, Obroficami im- beda.
Wizylcy Zolnierze rady Xenophona pochwa-
liwfzy wykonali. Szli aZ do mieyf{ca, zkad
vzeki wielkie , poczatek braly, poki az {po-
fobnego brodu nie znalezli.
. Po kilkodniowym ciagu, od Tyflaferna
napaftowani byliy ktory z calym {fwoim woy-
fkiem w pogoh za niemi pofzedi, lecz Greko-
wie w ciggnienia {woim odmieniwizy porza-
dek, bez wielkiey ftraty natarczywosé nie-
przyiaciellkg wytrzymali, zda fie nawet iz
fie y Tyffafernowigonicich fprzykrzylo, wie-
cey albowiem wzmiafiki 0 nim nie mafz w
opowiedzeniu Xenophona. Nad rzeke Tygru
przylzedlizy , a przebyé iey dla gtebokosel
nie mogac, przez gory Karduki przeprawiaé
fie przymufzonemi byli, nieiaki czas bi¢ im
fie potrzeba bylo dla wypedzenia Goralow,
ktorzy byli wierfzcholki opanowali. Siedem
dni na przechodzie gor tych firawili, w
czymwielkich trudow zazyli, mufieli iefzcze
nadto ladowne zwierze, y niewolnika w dro-
dze zabranego, porzucié. Wizedzie bedae
przez miefzkancow kraiu napaftowani , pod
gorami bardzo {zeroks rzeke napadli, kto-
ra przebyli z wielk tradnoscig. Do Armenii
potym
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potym Zachodniey wizedlizy, Tyger przy
tym mieyfcu gdzie|fie poczynal; przebyli
Tyrybaz Urzednik Krola Perfkiego, tym kra
iem rzadzit, wizelkiey potuebnev ZyWno=
sci Grekom pozwolil, lecz w ciesninie ie-
dney miedzy gorami, ktoredy przechodzié¢
mieli zaiudzm na nich z’alcu}k Grekowie o
zamysle Jego praet’frzeaem, nieprzyiaciela
W ypgdzaw&y ciesuing te plerwﬁ opanowaliz
Z tamtad przez Eufrat, nie daleko mieylca,
zkad fie poczynal przeprawiwfzy fie,na pl(gé
az do f{zedcin ftop glebokie sniegi przeb}c
mufieli; wiele im w tey czesci podrcuv Wy~
trzymad pxzvfdo, gdzie znaczna liczba Zols
nierzy iuz to przez o{hom zimna, iuz offa-
bienie fil wyginela, Sniegi przelzedlizy na-
padli na wiie, gdzie domy byly budowane
pod ziemis, y tam przez kilka dni po trudach
fwoich odpoczgh W droge fie znowu pu~
$ciwlzy, napadlina Arax, inaczey Faze bar-
dzo {zeroks rzeke, co ich przymufilo znown
przez gore droge {woie obrocié. Z Fazami
y Kalibami, ktouy ﬁe ich przey $cia {przes~
ciwiali, biéim fie potrzeba byfo, lecz ich
nakoniec rozprofzyli. Kray Kalibow prze-
fzedlfzy, przy{zli do iedney bardzo wyiokiey
gory, Aqd zcbaﬁzvh morze, co w hich
wielka radosé w zbudzilo, z tym wizyltkim
iefzcze gory I\olchxdv przebywaé, y miefz=
kancom Kraia bronié fie mieli, za rozrzadze=
niem atoli pomiedzy Zolnierzami Xenophona
Barbarzyncom fie frawiwizy, rozpedmh ichs
Gdy narownine wefzli, wiie Zywnoscig na=
R pelnio-
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. f1e .
pelnione znalezii, W ktorych obozowali, y
wypocz@li : W kilka dni potym do Trebizon-
dy ofady Greckiey przybyli: tam miefige ie-
den frawili, rozne gry z radoscig wielka
obchodzili, v przyrzeczonych Bogom za po-
wrot fwoy {zlubow dopelnili. Naradziw{zy
fie, czy morzem do Grecyi mieli powracac,
poniewaz w tym mieyfea nie mieli dofy¢
okretow, przeftali na tym, iz Starcow y
chorych tylko na nie wiadzili, fami zaé po=
droz fwoie daley ladem ciggneli. Do Cerazy
przybywizy, popis Woyfka fivego wezyniliy
ktore z dziefieciu tyfiecy wyfzlych, osm ty-
fiecy {zeséfet Ludzi, mocpe {ie bydZznalazio,
nie mieli na ten czas ze wizyftkim tylko cater-
dziedci iazdy. Do Kotyory przyfzedifzy, od
obywatelow Kraiu fie dowiedzieli, iZ w dro-
dze mieé bedg rzeki y Ciesniny, ktore im
bedzie przebydz z trudnoscia, tak tedy przy-
iawlzy ofiarowane fobie okrety, wihedli, na-
zaiutrz do Synopy Ofady Miletow w Pafla-
gonii przybyli.
Tym czalem Zolnierze czuige fig bydzZ bli-
fko Grecyi, pragneli przed powvrotem fwoim
jakiego lupu. Xencphonowi oswiadczyli, iz
fobie Hetmana obraé zyczyli, to zas azeby
on przyi:ﬂ, radziby byli, dotgd albowiem
wizyftkie Intereffa, Rada wiekfzoscia glofow
franowila. Xenophon im przeloZyl, iz przy-

ftalo, aby Ich Hetmanem byl Lacedemonczyk,

e ) :
7 przyczyny pierwizenftwa, ktore w Grecyl
Lacedemona trzymala, lecz widzjc ze ta
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rzeki Im, Ze fig w tey mierze poradzit Bo«
gow, ktorzy danemi znakami, przeciwng
temu obraniu wolg {woig pokazali. Nie $mieli
wigcey naftawaé, y Hetmanem, Chryzofora
Lacedemona obrali. Zolnierze iuz lupy za<
ezeli byli, lecz gdy nowy Hetman zdzierftwa
ofad Greckich zabronié ufifowal, niezgoda
miedzy niemi fie wizczela, ktorg cheac ufpo«
koi¢ na trzy fie czedci podzielili, to iefk
pierwfza Peloponezow, z czterech tyfiecy
Ludzi, pod dowodem Likona y Kallimaka
zloZona, druga z dwoch tyfiecy fto ludzi pod
Kryzophorem, trzecia podobnaZz pod Xeno-
phonem.” Od miefzkaficow Heraklei otrzy-
maw{zy okrety, wiiedli na nie, lecz nie iedne-
go czafu. Za przybyciem do Kryzopolis,
miafto to bardzo bogate zrabowaé chcieli,
gdy Im atoli Xenophon przeloZyl, Zeby fig
przeto glownemiLacedemony ftali nieprzyia-
ciolmi, ktorych w tym miescie wiele ofia=
dlych bylo,y Ze ten rabunek ruingby na nich
dciggnal, odftapili przedfiewzietego zamyflu.
Z tamtgd ich Xenophon do Salmidefly w Tras
cya poprowadzil, Seuth bowiem Pan kraju
tego, ‘chcge fie na fiwoim Patiftwie utrzymaé;
przez Poflow fwoich o przyprowadzenie
woylka doprafzal fig, z obietnicg dobrey za-
platy ; lecz pozgdang od Grekow odebrawfzy
przyfluge flowa nie dotrzymal, y naleZyte:
go Im zoldu nie zaplacil. Xenophon fie na
e niefprawiedliwosé mocno ufkarzal, rzecz
fig iednak na tym tylko fkoficzyla. Seuth byt
to Pan Iakomy pod wiladzg, czci y wiary nie

2 Jmaigs




sbo Odwod dzieficcin tyfiecy Grekow.

smaigcego, y zbogacié fig tylko pragnjcego
Miniftra, zoftaigcy.
Gdy fie to dzialo Poflowie z Lacedemony
rzybyli, z doniefieniem Xenophonowi, iz
jch Rzecz-pofpolita woyne Tyflafernowi, y
Farnabazowi wydala. Miafta bowiem Jonii
firone Cyrufa utrzymuigee, obawiaiae fie gnie-
wa Tyflaferna, o pomoc Lacedemonow, dla
zaftony Kraju fivego od fpuftofzenia uprafza-
li. Tym koncem Lacedemonowie wyprawili
iuz byli woyfkamorzem pod dowodem Tym-
brona. Grekowie dowiedziawfzy fie, iz Of-

ficierowie y Zolnierze , platni byli uezciwie,

za pozwoleniem Xenophona {luzbe Jego przy=
feli, fam zaé z malym fwoim woyfkiem do
fzedcinfet Ludzi przyprowadzonym do Lamp-
zaki fie udal. Do Pergamy dofzedllzy, azdo
Partenii fie pofunal,y tam to podrozy Grekow
byl koniec. Tymbron albowiem za przyby-=
ciem fivoim, woylko to do fwoiego przyia-
czyl, y przeciwko Tyflafernowi pofzed:
Tak fie tedy zakonczyla owa dziefiecin
tyfiecy wyprawa, ktora pomimo niezliczo-
nych przelzkod, prawie za kazdym krokiem,
w przeciagu dziewigciu miefiecy, to ieft od
ich wyiécia, a% do przybycia do Pergamy,
{zeddfet mil wynofzgca podroz odprawila.
Odwod ten w Hiftoryi ieft bardzo flawny, ¥
od zmaigcych fig na ‘tym, przez $mialosé
przedfiewzieciay y pomysiny fkutek. na po-
dziwienie zafluguie; pomimo albowiem wizel-

kiego rodzaiu przeciwnosci, ktore fig powro-

towi ich opieraé zdaly, mieli fzczescie do Oy-

- szyzny fwoiey , zwycigzcami powrocié.
Smierc
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Smierd Sokrata.

WhnidZmy w Grecya: Lacedemonowie my- R. S.
sleli na ten czas, zw yc:legﬁ'wa {woie zewnatrz3 6o 2

roz{zerzyé. Lecz wprzod; nim, co potym
naﬁdp:lo, wylozemy, porza dek czafu wycig-
ga, abysmy w tym miey fcu $mieré Sokrata
naznaczyli. Przypadekdla okolicznosci z nim
zlaczonych, bardzo w Hiftoryi flawny. To
we dwa lata, po wypedzeniuTyranow trzy-
dzieftu, przypadlo. OfkarZono go iakoby
Panftwa Bogow nie uznawal, y now3 czesé
wprowadzaigc, umyfly miodzieZy pfowal.
Niepodobna ieft, co fie Filozefa tego flawne-
go tycze, mnagle to wizyftko przebiedz, y
charaktern ofobhwfzego tudziez znaczniey-
{zych przypadkow Zycia Jego zamilczed.
Sekrat urodzit fie w Atenach Roku Swia-
ta 3533. Oyciec Jego byl Snycerz, nie tylko
rzemiofla {fwego bynaymniey fie nie witydzil,
ale fie w nim y bieglym iefzcze uczynil. Fi-
lozofKryton pigknosé dowcipuJego poftrzegi-
{zy , od tego rzemiofla Go odciagnal, ado
przvlozema fie do Filozofii zache;ml Tym
powizechnym Imieniem nazywano czesé nau-
ki, za ob1efh)t§, obrot Niebios maigcg : leczSo-
krat trndnoseci w tey mierze znayduigce fie
fobie fprzykrzywizy, ktorey pocz: atki na ow
czas, byly w wielkich zawikiane ciemno-
sciach, a z tym wizyftkim, bardzo mu ﬁ(g
malo poZyteczne bydz zdaly, chwvc:{ fig in-
nego rodzaiu Filozofii, y ufilnosé fwoie obro-
cil na poznanie Czlowieka. Podociekal na-
migtnosci; pierw{zy by! z Pogan, ktory poig-
R 3 cia
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cia dobrego; y zlego podal. Maig go niby
a fundatora Obyczayney Filozofil. Nauke

. te z iakowey$ furowosci, krorg za czafow

Jego okryta byla, obdarl, makfymy fwoie z
{kromnogcig y przyiemnoscig podaige. Po-
wierzchownosé,! na ftrone Jego nie uprze-
dzala nikogo, poftawa Jego takZe,} Zadnego
po nim dowecipn nie pokazywala, 2z tym
wizyftkim fpofob rozwazafi Jego, byt ofo-
bliwfzy: Zaczynal nakfztalt czlowieka nau-
czyé fig chegeego, zadawal niektore pytania,
z odpowiedzi za$ mu danych, czynil nie-
przyzwoite wniofki na ktore zezwoli¢ mu
mufiano. Tak wiec z nieprzyzwoitosci, do
nieprzyzwoitosci poftepuiac,-az do tegoPun-
ktu ktorego doys¢ chcial, przyprowadzil. Ze
-fzkoly Jego kilka fekt wyfzlo: nayflawniey-
{za byla Akademikow ; Xenophon, Aryftyp,
Platon, ofobliwie za$ ten ‘oftatni, nayzna-
czniey{zemi Jego byli Uczniami.

Zatrudnienie Filozofii, nie przefzkadzalo

mu powinnogci dobrego Obywatela dopei-
niaé, dat dowody meftwa fwoiego, y mi-
loéci Oyczyzny. Kilka Kampanii w Pelopo-
nezie odprawil. Okazale Jego Cnaty byly,
whtrzemiezliwosé, mitosé pracy, y wzgarda
bogattw. = Poftrzeglizy zbyteczny iakiey
wipanialoéci okazaloéé, winfzowal fobie iz
tak wielu | rzeczy nie potrzebowal. Quantis
non egeo! zawolal. Po Oyeu fwoim bardzo
{zczuply futke w Dziedziftwie doftal, y-te
iefzcze Przyiacielowi fwoiemu, nie znayduia-
cemu fie w ftanie oddania porzyczywizy,
) utra~
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sdtracil; pieniedzy od przyiaciol fwoich {‘obxe
OilﬂI‘O\VﬂllyCh ’ ftatecznie pl?VlmO\Vd(,. nie
chcial: z tym wizyftkim Uboftwa fwego nie
witydzil fie wyznawaé. Gdy go Archelaus
Krol Macedoniki, {prowadzié do fiebie ufilo-
wal’, obietice y podarunki Jego odrzucik
Crota Jego nie byla dzika, y nic mu z tey
przyiemnosei nie uymowala, ktora ieft wipo-
leczenftwa flodycz3, byl y owfzem bardzo
wefoly. =~ Xenophon y Platon bedac Jego
uczniami, naylepfze nam o O(obw Solkrata
wiadomosei podau. Wiasciwosé: charakteru
Jego, bylo dofkonate Ducha ufpokoienie,
ktore mu do. cierpliwego znofzenia wuc: kich:
przeciwnych przypadkow pomagalo. Profil
nawet Puylacxof {woich, azeby goza poitrz:e—
Zeniem pierwl{zego porufgema do gniewa
prfePcrzecrah, y w tey mierze pokazal ﬁg
bydz powolnvm. Wizyftko to co od ziosli-
wey zony f\x oiey Xantyppy wycierpie¢ mu-
#ial, dafo mu okazy 3 do wy rdofkonalenia cier-
plm’odcl W ravwvai zym Stepniu; iako bo-
wiem Chimeryczka ay popeuhwa byla, {zkalo-
wania iey, y porywczosci znofi¢ cierpliwie:
mufial. Utrzymowal iZ mial przy fobie Du-
cha 1akxegos poufalego, ktory mu w wiek{zey
ngscl Spraw Jego, byt przewodaikiem, y
ktory go od zkodliwych mu zamyflow odwo-
dzil, lecz w rzeczy famey Duch ten poufaly
bez watpienia nie co innego bylo, xako na=
lezyty rozfadek, czyli Duch przezornosci, y
roltropnosci, od natury mu udzielony , kto~
ry go w fprawach kierowal; a ktoremu on to,

R 4 byt
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byl nadat Imie. Y przez to tez fzczegul-
nieyfze Ludzi poznanie Sokrat wrozyl, co
fie przytrafi¢ moglo, a poniewaZ to okaza-
lodcia taiemnicy pokrywal, y domyslania
fwoie tonem od Bogow matchnietego Czlo-
wieka opowiadal, rozumiano iz mial przy
fobie Ducha, ktory mu o przyfzlych rzeczach,
wiadomoéé dawal. Tym fpofobem kazdemu
voftropnemu Czlowiekowi, latwoby za Pro-
roka uyéé mozna. Bgdz co chee, Sokrat po-
dobno bynaymniey fie nie gniewat za Czlo-
wieka natchnigtego bydZ mianym, aZeby
zdania Jego w umyftach Wipol-Obywatelow,
tym wiekflzg znales¢ mogly powage.  Kilku
wielkich Ludzi w Poganftwie podobngZ ma-
niig byli opanowant.

Tym czalem wzietos¢ Sokrata rozfzerzala
fie daleko. Wyrocznia Delphicka naymedr-
fzym go ze wizyftkich Ludzi ogloiila. Lecz
uwazaé potrzeba, ze odpowiedz ta dana by-
la, Ktezyphonowi Uczniowi Jego, gdy fig
Wiefzczyni pytal, iezeliby nad Nauczyciela
Jego medrfzego czleka nie znala. Sokrat przy-
miot wymowy , y rozfadku w naywyzzym
Stopniu pofiadal. Nayofobliwfzg Jego zaba-
w3 byla, nauka mlodzi, y na to wizyftkie
farania fozyl: otwartey fzkoly nie trzymal,
tecz mlodych w kazdey okazyi nauczal. Jak
fie tylko, badZ to w zgromadzeniach publicz-

nych, badZ to na przechadzkach, badZ teZ ,

na biefiadach pokazal, nauki Jego tak dalece
fie podobaly, iZ wielka liczbe nayznaczniey-
faych Uczniow znaydowak = Miadzi Atefis
czyko-
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czykowie wizyftko, uciechy nawet fwoie
porzucali, dla fluchania Sokrata: cosmy do-
piero powiedzieli, Alcybiad ieft iawnym te-
go dowodem. Slowem, Nauki Jego wizyft-
kim Obywatelom ftaly fie bardzo uZyteczne-~
mi: Naywaznieyfze wiadomosci, dla tych
co do Urzedow zmierzali, obyczaynosé za
cel fwoiey mialy: do dobrych obyczaiow
ofobliwie ich nalozy¢ ftaral fie, podczciwo-
sci y fprawiedliwosci poczatki w nich nat-
chngé, wielka Oyczyzny milosé, y daé Im
Wizechmocnosci y Dobroci Boga gorne poig-
cie. Rozmowa Jego miana, z Etydemem o
Opatrznosci, przez Xenophona nam zachowa-
na, ieft kawalek ze wizech miar bardzo fza-
cowny : iawnie dowodzi, iz Sokratiedyne~
go, y naywyzizego Boga Poczatek wizyft-
kich rzeczy, y nad wizelkie ftworzone mo-
¢y, ktore Poganie nazywali Bogami, wyz-
{zego uznawal: moZna nawet z mow Jego, z
Przyiaciolmi fwemi, dochodzié, iZ wizelkie-
mi zabobonami poganftwa, iako {zczegulnym
plodem Rymopifow pogardzal, y Ze famega

¥ prawdziwego Boga poznania dofzedl.
Sckrat ftaral fie oprocz tego, iefzcze ube-
fpieczy¢ mlodziez, przeciwko dumnym Fi-
lozofom, ktorych Sofiffami nazywano. Ci z
wielkg fie publicznie pokazywali okazaloseig,
y licznym Uczniow gronem otoczeni, umie-
igtnosé fwoie bardzo wyfoko fzacowali, uda-
wali fie za medrcow, w wizelkich rodzaiach
mauk, y fzezycili fie, iZ na wizelkie pyta-
mia, odpowiedzie¢ natychmiaft mogli. Ze-
R s by
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by im kredyt w Umyflach Obywatelow
byl ftracil, uzyl do tego pewnych sia-

RS
3602,

sci'\vych {

obie fpofobow, ofobliwie zas Iro-

nii, czyli wyémiania Figury, ktorey umia?
uZyé z wielkim dowcipem. Poftawg bar-
dzo fzczerg naklanial ich, aby mu na Py-
tania Jego, proftemi bardzo y potocznemi
zdaiace fie odpowiedzieli, a dobrym bedac
Dyalektykiem , zdania ich predko  zaws

frydzal.

Wiyftepki ich procz tego odkryl:. przez
co na fie wizyftkich w naukach ofzuftow,

kto

rych kazdy wiek wyltawia nam dofyé
rzvictadow, nienawisé sciagnal, tak dalece

iz fig na zgube Jego wizylcy przyfiegli, y

wiele do potgpienia go dopomogli.

Dawno przed $émiercig Jego, namowili

byli Aryfrophana Rymopifa, aby go w kome-
dyi fwoiey Obfoki nazwaney na {ceng wy-

prowadzil, w ktorey zuchwale y niezbozne
i A 3
mysli, przeciwko Bogom wyraza: wizy

£

3
EL*

ko tym koficem, Zeby go na posmiewilko
wyda¢, y wzgardzonym uczynié; Lud zas
tym fpofobem, aby tym latwiey na Zadania
Nieprzyiacio! Jego zezwolil: pierwize te al-
bowiemn zadane mu razy, niedla czego in-
nego byly, tylko Zeby wzgledem niego
{klonhos¢ Ludu poznali.  Woyna Sycyliyfka,

zamie{zanie naftapione w Atenach, wscie-
kloéé ich zatrzymaly, lecz gdy miafto fpo-

koynoéé fwoie nazad odzylkalo ,

Melitus

ofkarZenie go prawnie przedfiewzial. Zada-
wal mu 1. 1z Sokrat Bagow nie uznawal, y
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ufifowal, nowe Boftwa wprowadzié. 2. 1%
pfut mlodzieZz, nauczaiac Ich pogardy Praw
y rzadu w Rpltey uftanowionego ,  Dzieci
przeuwl\o Oycom y Matkom pobudzmc, y
Krytykami Pahftwa ich czy ch Y takie to
b\ly glownieyfze przeciwko Sokratowi od
Me lita zaniefione {kargi. Lecz tyle iefzcze
ozfadku mieli, iz go na émieré wikazaé nie
chmeh s lecz prawdy dochodzié potrzeba by-
lo, a Sokrat fie mogl latwo z tego wizyh-
kiego ufprawiedliwié. Przez czterdziedei al-
bowiem lat w obliczu wfz; ftkich, miodziez
nauczal, anikt w naukach Jego, nic takie-
go coby do ofkarZenia go gruntem bydZ mo-
glo nie poftrzegl. Tym czalem Przyiaciele
Sokrata, 'do obrony fie Jego gomwah Mow=
ca Lizyalz za nim z wielka ﬂﬁlnosaa pra-
.cowal; lecz Sokratowi fie Adalo, Ze mowa
ta zadnym {pofobem 2z charakterem Jego,
zgodna nie byfa. Dufzg¢ mial nad to wipa-
niala, Zeby fie mial aZz do Ofoby Zebraig-
cey unizyé; (*) Jak tedy Zadnych w zwy-
czaiu na ow czas bgdgcych, ku pobudzeniu
do litosci Sedziow, uzyé nie chcial fpofo-
bew, tak Ze im tylko zene fwoie y dzieci
pokazal.
Obeyscie fie Jego z Sgdzxaml, raczey Me-
czennﬂiaChrzeacmnikLego, aniZelibezboznego
Poga-
(*) Non Patronum quaéfivit ad Judicium Capitis,
nec Judicibus fupplex fuit, adhibuitque libe-

ram contumaciam, a magnitudine animi due
&am non a.fuperbia. Tufcul. I 1. 1. 78
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Poganina godniey(ze bylo: pokazal fie z tym
zaufaniem, ktore z niewinnosci pochodzié

zwyklo.

Platon pod Imieniem Apologii Sokrata, za-
chowal nam glownieyfze, przeciwko ofkar-
Zeniu o niezboznosé, obrony Jego fpofoby-
O toz ich ieft tresé iak naftepuie 1. Widzia-
no go czefto w domu fwoim, y w koscio-
fach ofiary czyniacego. 2. Nic nie'wprowa-
dzal nowego, rady iednego Boftwa przyi-
muigc, poniewaZ wizyfcy inni Ludzie, kie-
dy lotu Ptaftwa, y whetrznosci fig ofiar ra-
dzg , wiare wiefzczbie daig, y rozamieig iz
temi fpofobami, Bogowie mysl fwoig oé$wiad-
czaiz. 3. Nie tylko Ze w. niezboZne rzeczy

- przyrodzonych nie wdzieral fie {zperanie, ale

owlzem celem éwiczenia, y nauk Jego bylo
prawidlo Obyczaiow, y Zycia poftepki. 4.
Bardzo byl dalekim od natchnienia w mlo-
dych Ludzi, mak{ym iakowych niebefpiecz-
nych, y wizyftkich przytomnych Uczniow
Jego, na swiadetwo wzywal, iz owflzem
zawize o to fie ftaral, aby ich'przekonal, Ze
wiecey dufze, aniZeli cialo y doftatki {zaco-
wat trzeba, Ze cpota nie pochodzi od bo-
gattw, ale wizyftko dobro od cnoty pocho-
dzi. 5. JeZeli mu zadawano Ze fi¢ na zgroma-
-dzeniach publicznych, dla pomnozenia do=
-bra Oyczyzny {woiey nie znaydowal, od-
powiedzial, iZ na woynie potykaigc fig, daf
ku Niey gotliwosci fwoiey dowody, iz fta-
nowifk od Wodzow fwoich fobie powierzo-
nych, iako to w Potydei, Amphipolis, yDe-

lium
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linm wiernie dochowal: y Ze wSenacie prze-
ciwko dziefiaciu Wodzem, po Potyczee Ar-
golidzkiey ocrfofzonemu Dekretowi {przeci-
wial fie. Ze oprocz tego Duch ten, ktory
fie z mlodogci byl'do niego przy \Vl‘ual zaw-
{ze mu byl przeciwny, gdv fie w Interefla
Rzeczy-pofpolitey mial miefzaé, Ze dawno
gdy by fie byt w co wdawal, bylby iuz nie
AI, kudv albowiem dla pr/;cfz}\ody popel-
nié nieiakiey melpra\wedh\vosu, calemu fie
Lundowi opieraigcy, uysc nie mo,:e bez ka-
ry. Powiedzial nakoniec ze iezeli ZWyczay=

nych do wzrnfzenia litosci Sedziow, nie uzy-
wal fpofobow, to bynaymniey z wynioflo«
$ci nie poehodszo lecz iZ nie rozumial, ze-
by powuuen byl prozbami, uwolnienie fwoie
wy rabiaé. S(gdz;a albowiem nie ieft uftane-
wiony dla tego, zeby dla przypodobania fig
mial gwalcié prawo, ale aZeby mu poﬂu{'znym
bedac, fprawxedhwobu dopelnial. 1Z dobra
rzecz byla, zeby ﬁe tacy Obywatele znaydo-
wali 4 ktoxzv by smier¢ za nic zlego nie po-
czytali, iz w tym ktorym fig- znaydowal
wiekn, nie powmzen fie b\l nauk {woich, o
wzgardzenin $mierci zapxerac, Ze o iftnosci
Boga, mocniey a nmeh Jego ofkarzyciele,
byl przekonanym, y ze fie Bogu, y Sgdzmm
fwoim poleca.

Sokrat mowe fwoig, tonem ftatecznym
¥ nieuftrafzonym, lecz bez wymoﬂosa po=
w1edzxal Seuzmw Jego , rozumied go mo-
zna bylo Naucz> cielem, z tak wielka mowif
Ducha wipanialesciy. Cyceron go nam tak

wyra-
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wyraza. - Sokrates ita in judicio Capitis pro

fe'ipfo dixit, ut mon [upples, aut reus, fed Ma-

gifter aut Dominus, videretur effe. De Orat.
1.7.n. 231. Ta atoli Stoicka Jego fratecznosé,
Sedziow mu narazila, woleliby byli, Zeby
w boiazliwey y unizoney poftawie, mocy
ktora nad Zyciem Jego mieli, hold fwoy
obwiadezyl. ~ Naywiekfza liczba glofow by-
ta naprzeciwko Niemu, a Sedziowie go za
pierwlzym zdaniem winnym bydz ofadzili,
wzgledem iednak kary, nic pewnego nie na-
znaczyli. W podobnym razie winowayca
mial wolne wybranie kary, na ktora mogt
zafluzyé, y prawo o umnieyfzenie Jey do=
prafzania fig, lecz Sokrat za rzecz niegodng
fobie poczytal, iakg kolwiek fobie wybieraé
kare, iako to wigzienie albo okup pieniezny,
powiedzial Ze tym famym winnymby fie
uznal, a zatym poniewaz Zycie cale fwoie,
fpofobize Obywatelow do Cnoty, na uffudze
Oyczyzny trawil, wikazal fie wiec, aby
przez refzte Zycia fwego kofztem Rzeczy-

pofpolitey byl w Prytanei zywiony. Sedzio-
wie takg $mialoéciy rozgniewani, zemscili
fie, wikazuige go na $mieré, to ieft aby tru-

cizng wypil. ~Sad ten niegodziwy, Dafzy

Sokrata bynaymniey nie porufzyl. Byl prze-

konany iz Czlowiek madry wiyftepku lekad

fie tylko powinien. Wolal, - mowi wipo-

roniony od P.RollinaQuintylian bydz ukrzy w+

dzonym w kilku zoftaigcych mu iefzcze
do Zycia latach, anizeli wityd, podlego wy-
prafzania fi¢ zacizgaiac, calg przefzlego Zy-
! cia
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cia {fwego chwale utracié. Z rozkazu was
fzego rzecze do Sedziow; ieftem na $mieré
wikazany : natura ed pierw{zego Uredzenia
mego momenty, ten koniec mi naznaczyla,
lecz ofkarZyciele moi, za powodem praw dy )
Plat. p. 39. na wewnetrzne fprawiedliwosci
zgryzoty wydani bedg.

Przez trzvdzwbu dm, ktore mial iefzcze
do $mierci, Sokrat fie w w1§z1emu z Przy-
iaciolmi {wemi rozmawial, y pomimo okru~
tnego, fatalnego tego momentu oczekiwa-
nia, zawi{ze iednakowg zachowal Ducha {po-
koynosc. Dzien pr‘.ed smiercig iefzcze ia-
whniey okazal, iak wyfoko fie wyniesé mo-
gla Dulzy Jego wipanialoéé. Gdy mu albo=
wiem | I\rvton nay pouialfzv Jego Przyiaciel,
przyfzedl doniedé, iz u wolnienie z wiezie-
nia, byleby chcial \\Vmc, od miego t‘.fh\o
zawiflo, Ze Dozorca wiezniow iuZ b‘ I prze-
kupiony, znalazl go: bvdA w tey nnewe
meporuf‘zonym Sokrat mu oc‘powiedllai, i%
opufzczaige zycie, W ten czas gdy mu zaczy=
nalo bvdz przykre, mogl fie Zd fzczeshwerro
poczytaé (znaydowal fie bowiem w {zeéés

dziefigt dziewiatym Roku) Platon w obf{zer-
nym opzfmm naymocnieyfzych pobudek, kto»
remi go Kryton do korzyftania z tad, co
Pr/\'ame e Jego dla ratowania -mu \Zycia
UCZ"nl poWlada' ]é mu \V‘ ﬁ.‘a\l]‘lt pl?(‘d
oczy metrodznvosc W ydanego na potcmeme
go Dekretu. Ze honor Jego po nim wycia-
gal, aby Obywatelom nie dawal okazyi de
wyltepku , ukarania $miercia niewinnego
Czio-
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Czlowieka, i% powinien mieé wzglad naStan
w ktorym dzieci zoftawia &c. Sokrat dowo-
dzil mu przeciwnym fpofobem, iz Czlowiek
chociaz niefprawiedliwie na smieré wikaza-
ny, nie moze fie bez. przefrgpitwa, przed
prawami, y fprawiedliwoscia ukrywaé. Zda-
nie to Sokrata niewieleby nasladowcow zna=
lazlo: w podobnym razie przywigzanie do
Zycia, przewyzlza wizelkie uwagi, Obia~
{nil mu iz wizelka niefprawiedliwosé, zaw-
{ze ieft dla popelniaigcego witydliwg, choé=
by mu teZ z niey naywigk{ze dobro wyni-
knaé mialo; Ze iey fie dopufzcza nigdy nie
nalezy, nawet wzgledem tych, ktorzy nam
iy wyrzadzaig, y tym za zle oddawaé fie
nie godzi: Wyftawial fobie Prawa Rzeczy
pofpolitey, iakoby do niego w momencie
ucieczki famey mowiace, y pytaigce fig, ie-
Zeliby mu wolno bylo, oddawaé iey krzyw-
de za krzywde. O toz to ieft zgruntu czy-
fry heroizm, wyraZniey powiem, otoZ to
dofkanalos¢ Chrzescianfka.
Kryton dawnemi racyami Sokrata, niby przy-
walony, nieuzytecznosci tego uftapi¢ mofial.
Gdy dzieh ktorego mial trucizne pic, nad-
fzedl, z przyiaciolmi na rozmowie o nie=
smiertelnosci Dufzy, go ftrawit, y tato roz-
mowa byla materys Dialogu Platona Phedon
nazwanego. Sokrat wyklada w nim wizyft-
kie przyczyny, dlakeorych Dufze bydz nie-
$miertelng rozumie, a zbiia zarzuty ktore
przeciwko tey nauce muiemana rozumy wylo-
kie zadawaé moga. Pokazuie iz iezeli fig przy-
trafi,
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trafi, Ze Czlowlek madry Smierci pragme,

to bvdz nie mme tylko z zadzy uZywania

dobra na tamtym Swiecie fpodzxe\x anego ;
tym Wiz\lﬂum iednak, poniewaz C?lowwk
do Boga ktory go ftworzyl, y na tym go
m-es ﬁu ktore zaltepuie, poﬂanowﬂ n'—liezzv,
nie moze go bez dozwolenia ]eqo porzucx(
ani fobie bez rozkazu Jego évcm odbieraé.
Miedzy dowodami ktore o mesmleltelnosm
dul‘zv przywodzi, pokazuie iz w dwoch
zarownie mepewnwh rzeczach, rozfadek
wyciaga, abysmy poZyteczniey fzq, y mniey
niebefpieczng obrali: co fie w tym przele—
wnego znayduie, to ieft: “2e Uwaga Sokra-
ta wrzeczy famey tylko ieft w uftach Chrze-
scianina prawdziwa.

Sokrat potym z prawdy niesmiertelnesci
dufzy dalfze prowadzi wniofki, y nazZnacza
na dobrych v na zlych fad oftateczny: kary
na ktore wikazani beds za zbrodnie ; wieczne
w delicyach dla Dufz czyfto zachowanych
miefzkanie, v rme\ {ce gdzme fie za pomniey-
{ze bledy oczysciaé trzeba.

Cyceron (*) z wielka gtadkosczq y zwie-
zloscig, wyrazil Sokrata przy smierci fen=
tymenta.

(*) Cum paene in manu jam mertiferum illud te-
neret poculumn, locutus ita eft, ut non ad mor-
tem trudi, verum in caelum videretnr afcende~
re. Ita enim cenfebat, itaque differuit duas effe
vias, duplicesque curfus animorum e corpore
excedentium: nam qui fe humanis vitiis conta-
minaffent, & fe totos libidinibus dediffent,
quibus, caecati velut doguefucns vitiis, atque

agis=
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tymenta. W tym momencie rzecze, gdy
avladnie s'miertelny w reku trzymal napoys,
mowil w taki {pofob, przez ktory, dal do
zrozumienia, Ze on smieré nie za wyrzgdzo-
ng fobie gwaltownos¢ poczyta, ale za poda-
ny mu srodek witapienia do Nieba. Powiedzial
iz przy dokoficzeniu Zycia tego, otwieraig
fie dwie drogi, z ktorych iedna dufze, tu na
ziemi zbrodniemi f{prawami zmazane, na
miey{ce wiecznych mak prowadzi, druga
zachowane na tym Swiecie czyﬁo, i ktore
w ciatach ludzkich wecale Bofkie prowadzily
zycie, do Bogow miefzkania wiedzie.
Sokrat mowi¢ przeftaw({zy, wzigl kapiel:
przywiedziono mu Jego Dzieci, z ktoremi
nieiaki czas pomowiw{zy, oddali¢ Im fie roz-
kazal: gdy godzina wzigcia trucizny nadefZla,
przyniefiono mu kielich, ktory bez Zadne~
go porufzenia odebrawizy, uczynil doBogow
modlitwe. Sprawiedliwa rzecz ieft, rzecze,
modli¢ fie doNich, y profi¢ aby oddalenie to
z ziemi, y oftatnia moig podroZ ufzczesli-
wili. Potym z przedziwng {pokoynoscia
napoy smiertelny wypil, a gdy w tym mo-
mencie Przyiaciele Jego, rzewnie plakaé y
wzdy-
flagitiis fe inquinaffent, iis devium quoddam
iter effe, feclufum a Concilio Deornm, qui au-
tem fe integros caftosque fervaviffent, quibus-
que fuiffet minima cum Corpore Contagio, fefe-
que ab iis femper fevocaffent, effentque in Cor-
poribus humanis, vitam imitati Deorum, -iis ad
illos a quibus effent profeti reditum facilem pa-
ters. Lufcul, Quacel. L 1. n, 75 .
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wzdychaé poczeli, lagodnie ich napomnial
mowiac. Ah! y gdziez wigc Cnota? Jam
zawize flyfzal, iz umiera¢ chwalac Bogow
fpokoynie nalezalo. Przechodzac fie czas nie-
iaki, ~gdy tracizna fwoie fkutki czyni¢ po-
czela, polozywizy fie w kilka minut potym
umar{. Cyceron(*) powiada, ze nigdy Smier=
ci' Sokrata czytaé, bez zmigkczenia li¢ az do
ez nie mogl.

Wkrotce Ateficzykowie po $mierci o nie-
winnosci Jego przekonani, wizyftkie Rzeczy-
pofpolitey nielzczesliwosci, niefprawiedli-
wemu ofadzeniu temu przypifywali: Zalo-
wali go poniewczafie. Gdy Im przed ocza-
mi Akademia, y inne mieyfca gdzie nauki da-
wal, ftanely, y pytali fie iak dobrze tak wiel-
kie nadgrodzili Nauki, y zaflugi? Wikazania
Jego Dekret odwolali ; Melitus na Smier¢ ofg= -
dzouy, a inni ofkarzyciele Wypedzeni zo-
fali, nakoniec wyftawili mu mofigzny pofag;
reka flawnego Lizyppa wyrobiony.

Woyna Artaxerxa przeciwko Ewagorows
Krolowi Salaminy.

Ewagor Krol Salaminy, ftolecznego mia- R, S.
fia Cypru, na mieyfce w Hiftoryi Greckiey 359 9.

zaffuguie : Od Krolow Wyfpy tey pochodzil,
lecz Tyran ieden ig opanowal, y pod Perfkg
moc podbil. Ewagor urodzil fie byl za pa-
nowania tego Tyrana, z mlodosci {woiey

S 2 iagniaf,
(*) Quid dicam de Sokrate, cujus morti illacri-
mari foleo, Platonem legens De. Nat. Dav.
13 cn882:
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iafnial, naywickfzemi umyfiu y ferca przya
miotami, natura go zas wizelkiemi ciala oz-
dobami udarowala. Gdy podreff znayduige
fie w niebefpieczenftwie Zycia od nafadzone-
go przez Krola zaboycy, z Salaminy ufzedf,
chege Zycie fwoie zachowaé, lecz wkrotce
potym uzbroiwfzy fie odwaga, wzigwizy z
{obg pietdzieligt Ludzi, Uzurpatora ztronu
zrucil, afam na Jego mieyfce od Ludu, byl
obranym. Natychmiaft maly fwoy kray uczy-
nil kwitngcym, y rzadzi¢ nim w fprawie=

dliwosciufilowal. Wzietos¢ Jego naow czas; -

iuz byla wielka, kiedy Konon po niefzczesli~
wey Egos Potamos Bitwie fchronienie {o-
bie u niego obral, y lalkke muKrola Perfkie~
go ziednal.

Y tego to czafu Konon tkniety ftanem do
ktorego przyfzta Oyczyzna Jego, Ewagora
do zamyflow fwoich naklenil, wkrotce po-
tym oba o niczym'tylko o fpofobach offabie-
nia potegi, ktora caley Grecyi prawa prze-
pifywadafilowala, mysleli. Ewagor zPanami
Azyi porozumienie maigcy wiedzial dobrze
iak dalece, rabunkami Lacedemonow w tey
fironie uciemiezent byli, radzil im na Lace-
demonow morzem uderzy¢, ana Wodza Flot-
ty, Kenona podal. Lecz potym Intereffa
Ewagora pofta¢ odmienily. Cheac fie caley
wylpy Cypru Panem uczynié, Cyprowie prze-
ciwko niemu Krola Perfkiego, ktory w utrzy-
maniu tey Wyfpy, mial fivoy interes, o po-
moc doprafzali fie. Z poczatku tylko woyna
migdzy Cypryiczykami y Ewagorem byla,
lecz
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tyliecy ludzi y trzechlet ga
Ewagor nie mial wiecey,
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za przyklad dofkonalego,
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lecz gdy fie Artaxerxes Mnemon, od woyny
Greckiey nwolnil, cale fily {woie na Ewa-

Woylko Kfiazecia tego z trzech kro¢ fto

ler zloZone bylo.
iak dwadziescia

tyfiecy Ludzi, a dziewigédziefigt galer. Z
tym wizyftkim lubo z tak niz{zemi bardzo
filami, Nieprzyiacielowi fie fwemu f{tawil.
wizelkich {pofobow f{ztuki Zolnierfkiey uzyl,

ktorych wielkg
e Perfom wiozace
co wkrotce glod
Od Krola Egipta

Achoryfa z pieniedzmi y zboZzem w pafilku
fzesldziefigt Galer doftawfzy, pobil czesé
woylka ladowego, a potym morfkg potyczke
wygral. Lecz poniewaz fily Perfkie wyz{ze
byly nierownie, wkrotce potym nad KfizZe-

cieftwo, morzem
Ewagor widzjc

fie bydZz w oftatnim razie, do ugody przy-
ftapié mufial : iedno mu tylko miafto Salami-
ne zoftawiono, y do’ placenia corocznego
podatku przymufzono. Pan ten w pokoiu

t, y w wielkiey

zgrzybialosci R. S. 3632, umarl.

im naftgpil. Dia

, flawny lzokrat
alozyl:. Jelt to

pogrzebowa Krola pochwala. 7Z poczatka
mowy fwoiey ten mowca Atenfki, Ewagora

y dobrego Krola
podaie:
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podaie: ftanowi oraz Ze obfzernosé Umyfty,
y Dulzy wipanialosé, KfiaZeta czynié zwy-
kia wielkiemi; wyfltawia Ewagorsg, iako Pana
wielkim obdarzonego rozfadkiem.  Powia-
daig, iZ iak tylko na tron witapil, wiele cza-
fu na Nauki, ofobliwie za$ na Hiftorys lozyi:
ze fie do poznania Ludzi dobrze przykiadal,
aby ich byl mogl podiug talentow uzyé: Ze
bez porady ludzi madrych, Zadnego nigdy
nie ukladal zamyflu; W kazdym rzadzie co
naywybornieyfzego bylo uwazal, Ze byl do-
brym Politykiem, wielkim Wolownikiem,
fagodnosci pelen, z tym wizyftkim godnosé
fwoie y doftoienftwo utrzymaé umial: do-
bry z uniego krewny, dobry przyiaciel, fzcze-
rosci y poczciwosci pelen, wierny w obie~
tnicach, ze to przez te wyborne przymioty,
miaftu Salaminie, nowy kiztalt nadal, Ze w
mim rzemiofla, y nauki zalzezepil. Potym
Mowea napomina Nikokla aby w slady Oyca
fwego witepowal.

Hiftorya krolowanieKfigZecia tego, wy-
ftawia nam za przyklad nayfzczedliwizego
Panowania. Nikokles we wizelkich fwoich
zamyflach, dobro tylko publiczne, y fpra-
wiedliwosé mial przed oczami. - Lubo fkarb
publiczny wynifzczony zoftal nie cheial ie-
dnak Zadnych zbytecznych nakazowaé po-
datkow, tego dokazal iZ przez ofzczednosé
fwoie. y odcicie niepotrzebnych wydatkow,
dlugi Panftwa wyplacil. Chlubil fie ofobliwie
z tego, iz zylw wielkiey madrosci, y Ze fie
pongtom namietnosci opieral, dziwowal fie
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§2 zwiazki malZenfkie w tak malym byly {za~
cunku; y Ze, kiedy tak uroczyscie prawa
fpoleczefiftwa zachowywano, w ten ezas,
ge wizyftkich naySwigtize bez fkrapulu gwal-
cono. Izokrat to tak Nikokla mowiacego
przywodzi w iedney mowie, w ktorey Krol
ten Ludowi fwemu obowiazki Poddanych
wzgledem Panow fwoich obiasnia. Izokrat
potym inng mowe temuz famemu Kfiazeciu
ofiarowang mapifal, gdzie mu daie przedziwne
w {ztuce panowania nauki. Mowa ta warta
czytania. Powiedzialby kto iz dowcipny Au-
tor Telemaka, wyborne makfymy wzgledem
obowiazkow Krolow, z tamtad wyczerpal.
Co zaé w mowie tey nayprzedziwnieyfze-
go, ieft to, iz w niey nie widzie¢ owych
niefmacznych pochwal, tych podlyeh pod-
chlebftw, ktore fie pofpolicie w podobnych
mowach znaydowaé zwykly, fa to tylko
wizedzie przeftrogi iafne, w ktorych praw-
da Zadnemi fztucznemi nie ieft okryta pozo-
rami. Platarch nam powiada, iZ Nikokles za
g gorliwosé y fzczeros¢ tak dalece pokazal fie
bydz wdzigesnym Izokratowi, iz mu dwu-
dzieftu talentow’ podarunek uczynil.

4 Dzicta ciekawe, tyczqce [i¢ Datama Ka-
: ryiczyka.

Gdy Artaxerxes Mnemon, woyne Cypryi-
fkg y z Kadurami zakoniczyl, pokazal fie Da-
tam Wodz fwoiego czalu nayflawnieyfzy.
Korneliufz Nepos, ktory nam Jego Zycie Zo-
flawil , Amilkara y Annibala tylko nad niego

S 4 przes
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przekiada. Synem byl Kamizara Rodem Ka-
ryiczyka, rzadcy Leukhofyryi, Prowineyi
miedzyCylicysy Kapadocyg lezacey, na Rzad=
ftwo po Oycu {woim naftgpil, z wizernnku
od wipomnionego nam dopiero Hiftoryka zo-
ftawionego, zda fi¢ iz go nikt w fztuce woien-
ney nie przewyzlzyl: powiedzialby kto, iz
wizelka w {zczegulnosci, mial iey. wiado-
mosé, pelen walecznosci, y odwagi, biegly w
wymysleniu fztuk y fpofobow, obfity w po-
radzeniu fobie w okazyach naytrudnieyfzych,
umieigcy fie natychmiaft decydowaé, w wy=
konaniu fwoich zamyflow dzielnosci pelea.
Bedgc naznaczonym do podbicia Tyufa
zbuntowanego przeciw Krolowi Perfkiemu,
Paflagonii Rzadey, wizelkich zafadzek ktore
Kfigze ten byl na niego zaftawial, ufzedifzy,
tego dokazal, Ze go z Zong y dziedwi zabral,
MozZna rozumieé iz Datam, mufial mieé 2 fo-
bg tak pelnych, iak fam, odwagi l.udzi.
Poniewaz Artaxerxes fobie bardzo Kfig-
zecia tego, mie¢ w fwoiey Zyezy! mocy,
Datam chcial mu fprawié¢ z podziwienia
ukontentowanie. Sam taiemnie do Dworn
Perfkiego przybywfzy, Tyufa wipaniale,
z wizelky Krolewfka okazaloscig przybral.
Pan ten bardzo wyfokiey byl poftawy, twarz
mial okropng, y dluga brode nofil, on zas
ubrawfzy fic za mysliwego, palka nzbroio-
ny, Tyulza iak zlapanego zwierza przypro-
wadzil, y przed Krolem Perfkim go ftawil.
Na to widowifko cale miafto fie zgromadzito,
Artaxerxes poftepkiem Datama ukontentowa-
. n}f'
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iy s uczynil go Hetmanem woyfka przeciw=
ko Egiptowi naznaczonego. Przed odiazdem
fwoim, doftal zlecenie podbié¢ zbuntowanego
niedaleko Kappadocyi Rzad maigcego Alpifa.
Lubo w wykonanin tego wielkie bylo nies
befpieczenftwo, z tym wizyftkim fwego do-
kazal, y Afpifa podizedl(zy doprowadzil do
Suzy. Rzadkie to meftwo Nieprzyiaciol
mu narobilo, ktorzy potwarzami {wemi, po=
deyrzanym go Artaxerxefowi uczynili. Da-
tam o grozacym mu przeftrzeZony niebefpie-
czenftwie, {luzby Pana tego porzuciwizys
z nisiaka liczby woy’fka fwego odiachal. Pa-
fligonig opanowal, z Aryobarzanem fie zlg-
ezyl, w bitwie iedney, Pizydow przeciwko
fobie uzbroionych zwyciezywizy, oboz ich
zabral.  Artaxerxes dziefami Datama prze-
firafzony . woyiko blifko z dwoch kroé¢ fto
tyliecy zlozone, pod dowodem Autofradata,
_doKappadocyi przeciwko niemu wyiffal ; Da-
tam y dwndzieftey czesci tego nie mial, Z
tym wizyftkim w {zykowaniu woyfka do
bitwy ofobliwizg bieglosé maigey, tak do-
bre rozrzgdzenie uczynil, zeby otoczonym
bydZ nie mogl, v wielkg liczbe nieprzyiaciol
nie zdatng zrobil, v rof'profzyw{':/.y, Znaczngy
w nich klefke uczynil. Daremnie Wodz Per-
fki na kilka potyczek malych cheial fie od-
wazyé, zaw(ze pobitym, a nakoniec zoftal
y dougody przymafzonym. Datam na ni¢ ze-
zwolil, rad byt albowiem do Tafki Artaxerxa
powrocié, dla krorego fentymenta przywig-
zania, zawize zachowywal. Lecz Artaxerxes
S5 pelen
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| pelen gniewu’, iednego Rzadcy Prowincyi ( Hifto
potega woylk fiwoich przemodz nie mogac, DAz
, nie witydzit fie do zdrady udaé. Datam z po- AoRyEh
czatku, ufzed! kilka na niego zaftawionych Zenifa
zafadzek. Mitrydat atoli Syn Aryobarzana, naboza &
ktorego Krol Perfki naywickfzemi obietnica- il pray.
mi, do zgladzenia Czlowieka, od tego mo- . 1o ody
mentu iak tylko $mial mu fig oprzeé, nayo- prE
brzydliwizego naklonit, upatrzywizy czas, | wil, pr2
gdy fi¢ tylko fam Datam znaydowal, pata- liwoscia
fzem go zabil, Na fpofobnosci tylko Data- m“}? di}“
tmowi 7oywan, zeby mogl byl doysa tey y Diegio
famey chwaly, na ktorg {obie Tezeulzowie, swiadez
y inoi Starozytnosci Bohatyrowle zafluzyli, Cayank
Spr qwzedhwu, zadziwi¢ fie mozna zamilcze~ lwoiey |
nin Hiftorykow tak walecznego Meza, flufz- byla; pe
nie fobie byt na to zafluzyi, aby Cnoty y placai4g,
dziela Jego, nie tak od zwiezlego iakim jeft go dary
Korneliufz Nepos Dziejopifa wilawione byly. zy ol
Teraz do Intereflow Grecyi nazad po- y naypl
wrotmy. fa, tak ¢
; Jego za
Whyaczenie Lacedesnonote do Azyi mmiey/zey. ek
Mania flawne Matrona. Dzieta Dercyliidy. nek. H
I R.S.  Powiedzielismy wyzey ze Tymbron byt fivego |
3 8605. do Jonii wyflany, ktorey miafta gniewn fig: il Celowie
Tylfaterna obawialy Wodza tego dla iakie~ 1 mowhka
,‘ go$ nieakontentowania wkrotce odwolano, rzadaic
il ' a Dercyllida naftepea Jego uczyniono. Ten tego dol
i w Effezie komende woyika obiawfzy, wizedt lecznie
i z nim do Prowincyi Farnabaza; a gdy fie za | bowiem
j przybyciem iego wickfza cze$¢ miaft Folii Tzenfty
poddala, rozeyme woyny z Perfami uczynils Zamiefz
Hifto- dliwie
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Hiftorya owego czafu, Matrony iedney
nazwifkiem Afanic madrosci y meftwa’'do-
wody wielkie, wilawila. Byla to' pozoftala
Zenifa Wdowa; ktory Eolia, Imieniemn Far-
nabaza rzadzil, y ktory mu wielkie byl uczy-
nil przyflngi. MeZa fwego fraciwizy, uzbro-
jona odwaga udala fie z prozba do Pana tego,
profzac aby iey rzad po Mezu fiwoim zofta-
wil, przyrzekaigc mu oraz, z taz famg gor-
liwoscia y poflufzenftwem fluzyé. Dotrzy-
mala danego flotwa, y z tak wielka madroscig
v biegloscig fobie poftepowala, iak naydo-
swiadczenizy w podobnych Urzedach Mefz-
czyzna. Nie tylko zachowaé mieyfca ftrazy
{woiey powierzone umiala, aie y nowe zdo-
byla; podatki zwyczayne Farnabazowi wy-
placaige, y wipaniale mu iefzcze oprocz te-
go dary ofiaruiac, Siedzac va wozie rozka-
zy {woie dawala; woyfko fama dowodzila,
y naypilnieyfza Karnosé w nim zachowywa-
la, tak dalece iz Farnabazowi we wizyltkich
Jego zamyflach, wielka byla pomocs, przez
co Pan ten wielki Ofoby iey powzial {zacu-
nek. Hercina ta przez niegodziwoéé zigcia
fwego Midyafza zginela: zly albowiem ten
Czlowiek , urazony zarzucovemi {obie wy-
mowkami, ze Niewiescie na fwoim mieyfcu
rz3dzi¢ pozwala, taiemnie do nicy wizedifzy,
tego dokazal, iz fie Jey y z Synem pozbyl,
lecz nie odniofl zzbrodni fwoiey pozytku, gdy
bowiem inne Eolii Miafta podbite pod pofiu-
{zehftwa Dercyllida zoftaly, Midyaiza w tym
zamie{zaniy zlapano, y dobra mu niefprawie-
dliwie przywlafzczone wydarto, Na-
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Naftepuigcey Kampanii Dercyllidas’ do

| Cherfonezu w {zedifzy, wizelkie f\Woie ﬁara:

nia na to obrocd, aby mogl bﬂl&hm ciesni=
ng nie wigcey iak na mile {zerokosci malgcq
zamknaé. Tymkoficem mocny mar Wywiesé
rozkezal: wizyftkich fwoich éo{merzy do
tey roboty uzyl, 'y tym fpofobem pogranicz-
ne miafta, od naiazdu Barbarzyncow zaffonil.
Lacedemonowie fie na ten czas, za Opicku-
now y Sedziow Grecn poczytah, dla tego
wizelkich okazyi do uzycia mocy fwey {zu-
kali, obawiaigc fie aby tychtytulow nieidtras
cili. Eleow o przymierze ich z Atenami y
Argami napaftowali, dopominali fie, aby
miaft od pierwizych poczathow wolnych od-
feapili, czemu gdy fie opierali, Agis przeciw-
ko nim z przedfiewzieciem puﬁof‘7ema ich
Kraju pofzedL. Eolowie obawiaigc fie, zeby
im mialta nie opanowal, na przep1fme {obig
kondycye przyftali.

Tegoz famego czafu flawny Konon kto-
ry po potyczce Egos-Potamos dobrowolnie
fie byl na wylpe L\ ptu oddalit, w fercu
fwoim podniefienia po tegLAtemker pragnie-
nie zachowywal, Zebv mu fie tak zacny
zamyil udaf, uciek! ﬁe do mocy Krola Per-
fkiego, y do Attaxerxa z obiaénieniem mysli
fwoich napifal. Artaxerxes pieélet talentow
na Wyprawe Flotty, wyliczy¢ mu rozkazal,
TZg du mu nad nld pow xerzx{

Tym czalem i v ffafern ¥y Famabaz po~’
mimo talemue\ ml§d7v fobg nienawisci, woy-
{ka fivoie dla odporu Dercy Ulidafowi zlaczy li,
y vz

y iz go
’[‘\ fafer
wal ugoe
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¥ inZ go omalo nie zwycieZzyli w Karyi, lecz
Tyflafern’ obawiaiacy fie Grekow, ofiaro-
wal ugode.

Poczgtki Agezylafza.

Po émierci Krola Agifa w Lacedemonie, Age-
Agezylafz utrzymowal, iz Leotykhid byl tyl- zylafz.

ko Synem Krolewy, y w rzeczy famey. za
nieprawego byl poczytany, lubo Agis umie>
raiac, przyznal go za Syna fwego. Ponie-
waz Spartowie y Lizander Agezylafzowi
fprzyiali, pierwize otrzymal mieyice.
Agezylafz w karnosci Lacedemotifkiey byt
wychowany : wprzod bydz poflufznym, ani-
2eli rozkazowaé nauczyl fie; y tato ieft
przyczyna dla czego byl ludzkim, poufalym,
v u podleglych fobie mial mifoé¢: Z miodosci
zaraz poftrzeZzono w nim umyfl Zywy, wiel=
kg I3godnosé; y cheé taiemna do przewyz=

{zenia dragich. Uposledzeénie Jego, bedacPlut.in
kulawyn y wzroftu malego, bylo nadgro- Agel-

dzone wdzigkami twarzy, ¥y wefoloscia hu-
moru ; Z natury nieprzyiazny podchlebfitwu,
y pochwalom, nie chcial fig da¢ odmalowad,
mowiac; iz fprawy iezeli iakich dokaze, pa-
miatka Jego zoftang. Poniewaz ku Nieprzy-
iaciolom fweim byl nawet grzecznym y obo-
wigzuigeym, na tak wielki fobie kredyt w
Sparcie zarobil, iZ go Eforowie na kare pies
nigzng wikazali, za przyczyne daigc, iZ fo-
bie ferca Obywatelow zbytecznie zniewalal
byl to bez watpienia oftatek dziwnego owe-
go Oftracyzmu. Krolem zoftaw(zy, lubo,
wizyft-
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wizyftkie Agifa dobra iemu nalezaly, gdy #| tment

Leotykhida nieprawym bydz oglofzonos z {%‘1‘3&“‘\.‘:
Al » nim fig atoli, y ubogiemi Jego krewnemi po- A
i | dzielil, co mu fzacusek u wizyftkich Oby- gl o0
watelow ziednalo. Nigdy w Sparcie nad Age- Zf“":%ﬂo’
zylafza, potgZnieylzego Krola nie bylo: lecz me;}L;;onté

czalt,

mocy tey przez uleganie Eforom nabyl, ktos
rychKrolowie do tego czalu cierpiec nie mo-
gli, y za wiecznych fwoich Przeciwnikow

czaiony’s
gi Jego U

poezytali, nic bowiem bez doloZenia fi¢ ich umysinie

nie poczynal. Zandet O

R. S.  Lacedemonowie dowiedziawfzy fig, Ze wieka, it
3608 Krol Perfki Flotte na nich gotowal, Agezy- pozoreid
lafzowi woyne do Azyi przeniesé zlecili. Da= 128czy

no mu trzydzieftu Wodzow Spartatifkich, kto- zander,

rych byt glows Lizander, dwa tyfiace z Ilo- znaydo

tow wybranych Obywatelow, y fzes¢ tyfie- fobie hof

cy Sprzymierzencow. Rozglofzona wiesé, o y gayoy.
odwodzie dziefieciu tyfiecy Grekow wielkie §o:poniz
rozumienie o meftwie Narodu tego {prawila, P,E.l.?“

y zaufanie ich w filach wlafoych, pomnozy- umysif

la. W tym razie Lacedemonowie rozumieli, NIENZ:

i% fie ftara¢ byli powinni, o uwolnienie Gre- ko He

kow z niewoli Barbarzyticow. Y Y Ie
Tyflafern nie maigey iefzeze zupelnego od Herkt
przygotowania, o przybycia Agezylafza do g bow o

. Effezu dowiedziawf{zy fie, udal fig'do {ztuki, 1oitgpoy

> y kazal mu powiedzieé iz miaftom Greckim gonaun
‘ Azyi wolnosé przywroci, byleby fobie po fobie, 2
nieprzyiacielfln poftepowaé nie zaczgl. Age- {| daemog
zylafz na to zezwolil, y rozeyme poprzylie- {| ey odt
Zonos lecz Pan ten Perfki, zamyflu {wego 4| zblizaiy
popieraiac woylko zgromadzil. ~ Agezylalz pia. - \

tym
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tym czafemw , miafta Azyi dla uczynienia po-
rzadku w Rzadzie, przebiegi; leez urazony p. g,
iz wizyfcy Obywatele do Lizandra fie ubie- 3609,
gali, od ktorego' muiemali, s wizyftko bydz
zawiflo, {woie mu w tey mierze oswiadezyl
nieukontentowanie. Lizander od dawnego
czafa, do odbieraaia uniZonosei przyzwy-
czaiony, Z natury prozny, malo na przeftio-

gi Jego uwazal. Agezylafz tym tkniety,
umyélnie munaywyzfze zlecal Urzedy. Li=
zandér pomiarkowaw({zy ##2 napadl najCzlo-
wieka, ktory go unizy¢ potrafi, pod proznym
pozorem nazad fi¢ do Sparty powroeit. W
rzeczy famey, cokolwiek by byl dokazal Li=
zander, iakas w nim zawize buntownicza,
znaydowala fie proznosé, przez ktora cheial
fobie hold wizyftkich Ludzi przywlafzczaé,

y gdyby. b;/l mogty Krola, y Hetmana fwe-=

go ponizyd.

Pelen gniewu’przeciwko Agezylafzowi,
umyélii fobie droge utorowaé do tronu, po=
niewaz w Sparcie, dwie tylko linie potom-
kow Herkulefa prawo panowania maigce by=
1y, y poniewaz iego famego, idjcego takzZe
od Herkulefa bydZ rozumiano, fzukal {pofo-
bow do odiecia prawa tym dwom liniom
naftepowania na Kroleftwo, 2 przeniefienia
go na inng linig Heraklidow, podchlebiaiac
fobie, Ze fie z nim o ten honor, nikt nie be-
dzie mogl dobiia¢. Zamyfl ten w mysli fwo-=
iey od tego czafa knowal, iak tylko dofzedk
zbliZaiacego fie do powagi Krolewikiey fto-
phia. Wiele bardzo uZyl fpofobow, aby byt
: Wielz~
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" Wiefzczynig Delphifka do \Vyrokt; podlug
myéli fwoiey naklonil, lecz cala przygoto-

Age- -

wana fztuka

bila, m

w {am moment wylonania chy-

lodzieniec albowiem ieden nazwifkiem
Sylen, ktory fie mial byl

2 nagla pokazaé, y

Synem Apohma “oglofié, ferachem zdiety zni-

knat.

Po'smierci fic dopiero Lizandra wydas

10, iz on byl tey intrygi Wymyslca.

Dzieta Agezyla/za.

Powroémy do Tyflaferna. Wizyftkie fily
zylafz. fsyoie zebrawizy , Agezylafzowi powwdzuc

kdzat, aby z

Azyi wyfzedl. Lacedemonczyk

zdrady Pana tégo rozgniewany, udal iz woy-

{ko fwoie ch

fern za flim poflzedl,

cial ku Karyi prowadzié, Ty fia=
lecz Agezylalz, zwro<

ciwlzy fie natychmiaft Wpadf do Frygii, kil=
ka miaft odebrat y me/mierny zabrany {up
miedzy Oficierow y LOIDIEI‘/W podzxehl

ammd do Efezu po[zedl, a pomewad to na

‘wnofne bylo
fwoir robid

, rozne ¢wiczenia Zolnierzom
kazal, w ktorych naznaczone

byly nadgrody, dla tym ochotnieyfzego ubie-

gania fie, y
nia. Malam

fke iz do L1d}1 poydzie.

tal to znown

l\_arnosm woyﬂLoweV utrzyma-

uz w po e rafzy¢, puscil poglo- -

Tyfiafern poczy-
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Agezylalz zas w rzeczy famey wizedl do

le) il
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Pan ten z iazda {woia tam przy-

bogaétwa.
biegl.

Agezylalz uwiadomiony ,

zblizyl fie do Sardow, gdzie Tylfa=
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bitwe mu wydal, za pierwfzym natarciem
Barbarzyficow: rozprofzyl, wielka w nich

klefke uczyniwizy oboz zrabowal.
Zwycigltwo to Agezylafza, Ty flafern zy-
ciem przyplacil, o zdradg albowiem przed
Artaxerxem bylofkarZony. KfiaZe ten iednes
go z Oficierow , nazwilkiem Trytaufta arefz-
towaé go poftal, ten wizyiftkiey uzywizy
oftroznodci, pofzedl go w faZni {chwytal, y
glowe mu ucigé kazawlzy, Krolowi Perikies
mu poflal. Ten fam potym Oficier .imieniem
Pana f{\wego, wielkie Agezilatzowi dary ofia«
rowal, wraz z ugoda, przez ktora Krol ze-
zwalal, aby miafta Greckie Azyi, wolnosci
fwey uzywaly, od Agezylafza zas$ wyciggal,
aby do Grecyi nazad powrocil. Przed tym
wizyftkim atoli, Agezylalz chcial, Sparty
rozkaz, mieé na to: tym czafem Trytaufto-
wi dogadzaiace, ktory Grekow od tak wiel-
kiego ofwobodzil nieprzyiaciela, do Frygii
woylko {woie poprowadzil, y na kofzta po-
drozy fwoiey trzydziesci talentow przyigl
Wkrotce potym Urzad Spartaitki, zamiaft
odpowiedzi, przyflal mu rozkaz, aby dowod
Woyfka Morfkiego obigl. Tym fpofobem
Agezylafz, zoftat ladowego y Morikiego woy-
{ka iedynowladnym Panem ; korzyéé iakiey
Zaden przed nim nie mial z Hetmanow. Na-
tychmiaft od Miefzkaficow Wyfp fto dwadzie-
écia okretow dopominal fig: Namieftnikiem
Flotty Pizandra czlowieka dumnego, za-
flug Konona nie maigcego, a Tescia fwego,
uczynil. Urzad ten fily Jego przewyZ{zal
T W czym
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w czym Agezylalz blad popelnil, w ktory
czafem wpadaia Hetmam, dobro Panftwa,
podniefieniu Familii {woiey poswugcamc.

R. 8. .. Tym czalem Agezylafz woylko fwoie do

Jélo-frv”u, gdzie Farnabaz rzadzil, poprowadzil;
tan ' wielkie podatki \\\bral y nazbieral
wiele pieniedzy. Farnabaz ]\mv iv'm znifza
czony widzae, cheial fie do ugody = Aue/D-
lafzem udaé, y do rozmowy g0 wzyw ali Y
podczas te) to rozmowy, widzie¢ bylo dzi-
wne, okazalosci y I'OﬂxO fzy Petikiey z pro=
frotg v {kromnoscia Spe artanfka przeciwiefi=
fewro: Pan Perfki mowil z Agezvlaizgm, tos
net bardzo lagednym zalgce fie, iz mu l\r'lv
]’*'N) pu T \{7011\). Agezy Eafz:, ummnoscm

Jego tak zo tkmot\', iz mu z Prowincyi
i~r-o Wyisé przyrzd\l
Tym “crafem g gdy pod Agezylafzem, wizylt-

kie Az) i Prowincyie drze¢ mufialy, flawa me-
fwa v fkromnosei Jego, podziwienie mu u
wizyfikich fprawowala. Bylo to ces ofo-
bliwiz zego, widzied czlowieka niepozorne-
go, mizerna fuknin odzianego, Namieftni-
kew wielkiego Krola, upokorzaigcego, y
wolq im fwme Lakonfkim bardzo fpofobem
ow\muczanceqa waod\*, madro $el poftcp—
kow Jego, y porzadku we w fzyitkich mia-
hﬁcu uit’mmwonego, Sw m@lxowm, do mﬂu—
Zenia {obie na przy chyl HOSLJBUO ubjegali fig
tak d]lece, iz fi woyiko 1eg0, codzicnnie
pomnazalo, y zdalo fie iakoby cala Azya,
pod-Jego dofti¢ fie 2 Zyczyla Panowanie.. On
zas z {woiey inom, o niczym bardziey nie
: myslil,

mydlil, iak
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. (¢
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Lizander.

myélit, iak Zeby naKrolaPerfkiego uderzyd,
potega Grekow: ftrafzng, az trobu Jego za-
fiagnaé, y wizelka mu zamiefZania Grecyi
ogdiac {polobnosc.

FZwiqzek Panfto Greckich przeciwko Lace

. demonie; Smievd Lizaudra.

Artaxerxes pomysinosciami Agezylafza
przeftrafzony, a nie mogac go douftapieniaz
Prowineyi fwych. naklonic, umyslil mu
Dywerlya uczyni¢, y Panftwa Grecyi prze-
ciw Lacedemonie wzrulzy¢: wiedzial dobrze
iz Grekowie niecierplivwie iarzmo tey Rzeczy-
polpolitey znofilo. Tymokrat byl do tey
roboty uzyty, danomu pigéfet talentow dla
przyf{piefzenia fkutku; mial tvch co fig na
czole rzadu znaydowali, na fwoi¢ {trong
przeciggnaé, y miafta przeciwko Lacedemo-
nie zbuntowac. Ci zas z drugiey ~trony,
Panami Grecyi bydz fie rozuinieizc, umyfly
fobie , wynioffemi krokami' fiverni narazili.
Robota Jego mu fig udala, y Tebanowie fig

do zrucenia iarzma, pierw(zemi pokazali.
Ateficzykowie wlrotce do zwigzku tego
przyftapili. Dawnych przyczyn urazy Za-
pomniawfzy, chwyecili fic okazyi wydoby-
cia z dlugiego ponizenia, y za radg Trazy-
bula, pofillsu, ktorego od nich Zgdano, nie od-
mowili. Z drugiey ftreny Konon na Dworze
Perfkim wielki kredyt maiacy, zywo {i¢ do-
magal uzbroienia, za wfpol- Obywatelami
fwoiemi, y wiele do zwiazku Paiiltw Grecyl
przeciwko Lacedemonie dopomogl. Okazya
gl fig




292 Lizander,
fie wkrotce do wybuchnienia tego podata;
Fokeowie albowiem y Lokrowie o kawalek
ziemi miedzy foby fig-klocge, Spartowie z

Lokrow inz niekontenci, na Strong Fokeow: .
fie udali, Pauzaniafzowi z Lizandrem w Beo-
vika znayduigcym fie zIg- 4

cyi zkorpufem wo

3\
P

czyé fig rozkazali, lecz Tebanowie zapobie- "/

gli zlgezenin temuy, y naLizandra z tak wiel-
ka fit3 napadli, iz zupeine otrzymali zwycig:
ftwo, a Lizander w Sprawie zabitym zoftal,
Y taki to byl Koniec flawnego owego
Greka, ktory Lacedemone-Oyczyzng fioig
do tego ftopnia potegis w ktorym fig nigdy
nie znaydowala, wyniofl, a moc Atenfky az
do famego Fundamentu zatrzgfal. Dziwo-
wano fie bardzo iZ Zadnych dobr nie zofta-
wil, pofiadaige tak wielkg wladzg, w ktorey
tak wiele mogl znaledé do zbogacenia fi¢ oka-
zyi. - Ta iego oboietnosé do bogaltw, ieft
pochwaly pamigtki Jego, ¥y pokazuie ze Am-
bicya, y cheé panowania, {zezegulng Jego
byfa namigtnoseig. Y ta to zaifte paffya, ia-
fnoéé wizyftkich Jego przymiotow czerni:
zaprzeé mu albowiem nie moZna, wielkiey
w umieietnodci rzadu, y w fztuce powodo-
wania umyflami, bieglosci. Tego dof-edl,
i7 fie y w Sparcie y w miaftach Azyatyckich
“Panem uczynil. Proznym bedgc az do zby-
tka, cheial iedynowladnie wizyftkim co fie
dzialo, rozrzadzat. Widzielismy iz cheial
flawe Krola Agezylafza, gdyby mu fic bylo
udalo, przyémi¢; w wizelkich okezyach ofzu-
fiwa, y wiarolomftwa, piefprawiedliwosci
v gwal-
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v gwaltownoéci, byleby mu do wykonania

zamyflow zdaly fig zgodne, nie wzdrygal fig

bynaymniey uzy¢. Zazdrosé zaw(ze go gry-
zla: opowiedzielismy inz fztuke Kallikraty-
dowi uczyniong, dla uwiklania go y flawy
Jego oczernienia. Ateny nad niego glowniey-
{zego Nieprzyiaciela nie mialy. Trzydzieftu
Tyranow w nich uftanawiaiac, ftal fie tym
dla tego miafta, czym byt potym Syla dla
Rzyma: Tyrania Jego Lacedemonie niena-
~visé od Safiadow seiggnela. Ci ktorzy go
wielkim mezem nazwali, nie dobrze nad tym
pomysleli. Szczodrze fie bardzo czafem to
nazwifko rozdawaé zwyklo, a przecie dla
Tyranow ani dia im podobnych wymyslone
nie bylo. Ci eo plagami Naroda Ludzkiego
byli, ofobliwfzy {kladaig wielkich Ludzi
gatunek.

Pauzaniafz do Sparty powrociw(zy, lube
jednym bedac z dwoch Krolow , ofkarZony,
¥ na Smierd wikazany zoftal, lecz fi¢ uciecz-
%a od okrucieiftwa Wipol - Obywatelow
fwoich ratowal. :

Do Agezylafza powrotmy:- Gdy fi¢ =
Woyfkiem fwoim do Perfyi wybieral, przy-
ftano mu od Eforow rozkaz, aby do Lakonii
;ppowracal: cala albowiem Grecya inz byla
sod bronig. Natychmiaft im, co uczynil, na-
pifal, y pomysine okolicznosei w ktorych fie
znaydowal uderzenia na Krola Perlkiego do-
tiielt, lecz poniewaz mu wrocié fig kazano,
‘bez zwloki poflufznym bydz fie obiecal.

Sprawiedliwie Dzieiopifowie podleglosc te
= T 3 Urzeg-
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294 Przegrana Lacedemonow.

Urzedom {woiegolraju Agezylafza, wychwas
laiz: Podleglos¢ ktora go wposrod walecz-
nych dziel zatrzymala, ktorych pomysinodci,
moglyby byly cale Panftwo Perfkie wywro-
cié, y w tym poftepku wielkodé w nim Dufzy
niepofpolity znalezli. Pauzaniafz o ktorym
dopiero ‘mowilismy, fprawiedliwie powie-
dzial, Ze w Sparcie Prawa LudZmi, a nie
prawami Ludzie wladali, Co 'za nauka dia
Wodzow!

Nim Agezylafz do Sparty przybyt, Lace=
demonowie wytrzymad ftra(zne razy mufieli,
ze wizyftkich fig Stron obfkoczonemi pofirze-
gli. ‘Atenczykowie z Beotami, Koryntami ¥y
Tebanami w liczbie dwudzieftu dwoch tyfig-
cy ciagueli. - Spartowie czternascie tyfigey
Ludzi zebraw(zy, ktorych naywigkizg
czest Sprzymierzeficy fkladali, nieprzyiaciof
fwoich blifko Sicyony fpotkali. Dluga y za-
cicta potyczka byla, przez meftwo atoli
{woie, nad Ateficzykami otrzymali zwycie-
ftwo. Lecz to tylko {przymierzeficy Atefi-
fcy byli, ktorzy w roziypke pofzli.

Przegrana Lacedemonow blifko Knidos.
Tegoz famego czafa gdy fig to dzialo, na

Konon motzu wielka byta potyczka. Konon na czele

ftu okretow, ktore byl Artaxerxes dla tego
Atehczyka wyprawié kazal, * ku Cherforo-
zowi paplynal, z przedfiewzigciem uderze-
nia na Flotte Lacedemonow, z ftu dwudzie-
ftu okretow zlozong; bylo to w-okolicy mia-
{taKnidos w Karyi w Azyi mnieyfzey. La-
cede~
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266 Potyczka Koronei.
kilka ran nawet Spify doftal. - Tym czafem
Lacedemonowie widzgc iz Tebanow zld-
ma¢ nie mozna byto, Falangi fwoie dla da-
nia im przeyscia, otworzywizy, z tylu pos
tym na nichjaderzyli, lecz ci z danego nie-
przyiacielom odporu wyniosli, z obronng
reka odwod fwoy, nie mogge bydZ Zadnym
fpofobem przetamanemi, uczynili. Agezy-
lafz lubo raniony nie cheial fie do Namiotu
fwego oddali¢, pokiby umatlych na tarczach
pozbieranych y odniefiopych nie zobaczyl.

Nazaiutrz znak zwycieftwa, na pamiatke

wygraney wyltawié kazal. Powrociwfzy po-
tym do Sparty, 2z niewypowiedziang byi
przyiety radoscia. Lubo 2 takiego powracal
Kraju, w ktorym rofkofz y okazalodci pano-
waly, z tym wizyftkim w powierzchowno-
sci y domu Jego, zawfze iednakowa widzieé
bylo proftote ; Spartanfkie raczey aniZeli Bar-
barzyficow obyczaie, y od wynioftosci zwy-
cigZaigcego Hetmana daleki byt, y owlzem
tak fkromny, iak nayproscieyfzy Obywatel
bydz moze.

Dnia iednego wychwalano przed Nim po-
tege Krola Perfkiega, y wielkim Go Krolem
nazywano, Jako? rzecze Agezylalz, ieftZe
on wigkfzym odemnie, ieZeli nie ieft cnotliw-
fzym? Wigcey fzacowal éwiczenia, kto-
re fily cialu dodaig, y do trudow przyuczaia,
anizeli Konne na Grach Olimpiyfkich zawo-
dy : utrzymowal, i te bogaétw a nie wale-
tznosci bylo owocem. Migdzy pozoftalemi
Lizandra przyciolami fpifek przeciwko dwom
Krolom
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™ czafem Krolom Spartafifkim uczyniony znalazifzy,
oWz cheiat Obywatelow o tym awiadomié; lecz

e dla da. czlowiek ieden rozumny poradzil mu zeby

2 tylu po z grobu nie dobywalLizandra, y wraz Z nim
8220 nie- mowe do Agezylafza znaleziong, ktorg mial

2 obronny | . byl 'w tey okazyi powiedzied, zagrzebal.

\Z zadnym Wkrotce potym z Woydkiem fwoim 13-
Agezy- dowym tulzyl, y Kerynt oblegl, gdy go byt
Namiow tym czafem Teleukyafz Brat Jego, morzem
tarczach otoczyl. :

Zabaczyl, - .
Pamiatke Przywrocenie mtza’d murow , Y Potygi

eivlzy po- Ateiifkicy.

giang byl Tym czafemKonon zwycigZea pigéfet ta- R. S.

) powracal lentow na wyltawienie nazad Pirei od Far-3611-

psc pano- nabaza otrzymal, y Rzad Flotty zoftal maf-onon:

zchowno- zachowany. Brzegi Lakonii fpuftolzywizy,

3 Widzied udal fie do Aten, gdzie byl z naywieki{zemi

nizeli Bare radoei okazalodciami przyiety. Bardzo to

osci zwy- dla niego przyiemna YZecz byla, mianowac
 oWizem fie niby odnowicielem Oyczyzny {woiey, ¥

Obywatel mury iey znowu wyprowadzi¢: To takze

ieft dofyt rzecz ofobliwfza, iz {ig miafto to

1 Nim dawno od Perfow przedtym fpalone, wiafne-

10 K mi ich pieniedzmi nazad pobudowalo.

alz, iefiz Konon do dawnego ftanu miafto przypro-

t cnotliw- wadziwizy, ¥ przeciwko natarczywosciom

niz, kto- |. Nieprzyiaciellkim ubefpieczywizy , Bogom
yuceaig, _Hekatombe (*) ofiarowal.

ich zawo- Nic zalowi temu y wicieklodei wyrownac

 nie wale- nie moze, do ktorey przyfzli Lacedemono-

ozoftalemi 5 wie,

vkodwom (#) Ofiara walna, w ktorey fto bydlat ofiarowanb.

Krolom
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wie, widzge Ateny, Ze tak powiem z rui
ny {woiey wygrzebane, y z flabego (wego
Stanu, do tego Punktu przyprowadzone, Ze
im fi¢ -ielzcze firalznemi pokazaé mogly.
Przewidzieli to, izich nad Grecya gurowa-
nie, iuz do fchytkn ruiny zmierzalo. Obel-
gi tey z-razu umyslili fie na famymze Ko-
nonie  zemscic. - Krolowi Perfkiemu pokoy
ofiarowali, y Antalkydafza, do Terybaza Rzad-
cy Sardow wyflali. Ateficzykowie takzZe cheac
Pofelftwo to bezikuteczne uczynié, z fwoiey
firony wyprawili, . lecz daremne ufilnosci
Ich byly, y tego wizyftkiego Konon zoftal
ofiarg. -Analkydafz Go ofkarZy!, iZna pod-
nielienie Aten,  pieniedzy Krola Perfkiego
uzyl, y ze ulozyl fobie byl zamyfl Perfom
Lolig, v Jonig odebraé. Zeby zas tym bar-
dziey Artaxerxefa do pokoiu nakionili, po-
padli w te podlos¢, iz mu wizyftkie miafta
Greckie, o ktoryeh wolnosé Agezylalz tak
mocno {i¢ dobiial, wydali, y nieiakim {po-
fobern zaprzedali. ;
Wiedzie¢ nie mozna iak Terybaz ofkar-
zenin Antalkydafza przeciwko Kononowi
dal wiare: toieft pewna iZ go arefztowaé
kazal, y Summy znaczne Lacedemonom po-
{al, lecz wziasé na fiebie zakoficzenia Po-
koiu nie cheial, Dzieiopifowie fi¢ o lofie Ko-
nova nie zgadzaia, iedni mowia iz do Suzy
zaprowadzony, y sciety zKrolewfkiego roz-
kazu zoftal, Pewiadaia iZ przeciivko Perfom,
od ktorych byl odebral tukie zaufania y po-
mocy dowedy, fpifek uczynil, zeim zatquz
sla
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Lal ‘odebraé miafta, ~y pod pozorem ich od
Tyranii Sparty awolnienia, do Pafiftwa Atefi-
{kiego przylaczyé.: Xenophon atoli o tym
wizyftkim nic nie wipomina, zkad domyslaé
fie. mezna, 3¢ mufial nmkoaé z wiezienias
,przyna_\'mniey Hiftorya, zadney wieccey: O
tym flawaym Wodzu wzmianki nie czynis
to zawize ieit rzecz oczywifta, ze fig fal
poftrachem Spartanow . Ze.pyche ich upos
korzyl, tak dalece Ze fie do naypodleyfzych
unizonodci, y ochydnego Pokoiu, dla zgu-
bienia Go naklonili.
. Jok fie tylko miafta Greckie o zawartym
miedzy Lacedemonami y Krolem Perfkim
przymierzu dowiedzialy , gniewem jzdigte
podpifaé nan z razu nie cheialy , lecz ponie-
waz przez domowe rozterki, wycienczone-
mi byly, nie mogly bydZ w ftanie prowa-
dzenia woyny z Perfami. Tym czafem wipol-
ne miedzy Ateficzykami, ¥ Spartanami , nie
uftawaly nieprzyiacielftwa. W Koryncie
firafzne z okazyiSpartanow morderftwo bylo.
Cibowiem korzyftaiac z panuigeey W Miescie
. tym niezgody, Korpus woyfka do piego
wprowadziwizy, czesé Obywatelow do wie-
~ienia zabrali, Argow zas y Beatow wiel-
kq liczbe wycieli.

W Rhodzie wizczela fie byla niezgoda,
ktora niepomysinemi {kutkami Atenczykom
grozila; iedna Strona Obywatelow Gmino-
-wladztwo, druga wielo-wiadztwo Btrzymo-

wala. Ateficzykowie do ktorych naywyzizy
Rzad wyfpy tey nalezal, Trazybula tam
‘ wyfiali,
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wyflali, lecz w 'drodze nieiakie podatki w
Afpendzie wybraw{zy, Obywatele z ktore-
Smiertcmi fie byli éoinierze)]ego zle obefzli, zbun-
Trazy-towali fig, y wizedlfzy doNamiotu Jego za-
U2 mordowali. Tak tedy niefzezedliwie zginal
flawny ow Atenczyk, ktory gorliwoéciy y
odwaga fwoig ftal fig Wybawicielem Qy-
czyzuy {woiey; y ktory ze wizech miar, co$
wielkiego w tak trudney okazyi dokazal, na
miey{ce migdzy wielkiemi czafu fwego Ludz-

mi zafluguie.

Zaflugi Jego naywickfze czynily Atef-
czykom nadzieie. W dwudzieftym Roku,
iuz fie wiztuce woienney bieglym bydz zda-
wial: Woyltko w Lekhei od Agezyla(za zofta-
wione rofprofzyl, co Spartanow przywiedto

+ do uczynienia z Beotami Pokoiu.

Ateficzykowie na ftraz miey(c, od Tra-
zybula, gdy izedl do Wyipy Rhodu, zdoby-
tych, Ifikrata wyflali, wizyftkie te miafta
na brzegach Hellefpontu lezaly, v chwycily
fie byly ftrony Lacedemonow; Ifikrat w za-
fadzce iedney Spartana Anaxybiafza zwy-
ciezyl.

Kabri--  Tegoz famegd-czafu Kabryalz przeciwko
aiz.  Eginetom, przy pomocy Spartanow Attylke
*  puftofzacym, pociagnal, y zupelnie ich w
potyczce iedney zwycigzyl. Spartanowie

z Jego nieprzytomnosei korzyftaige Teleu-
kyalza do Piret wyflali, gdzie nocg wizedi

{zy kilka okretow zabral, inne porozbiial, y
Ateny naftrafzyl.

Pokoy




.

odatki v

za zofh:
zywiedio

rzeciwki

v At :

a wized

hiial, ¥







999¢001PIS

Jil1T)

exsuo||eIber exajol|qig







